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Vedymini, a. wiedzmini wsrod Nordlingow (ob.) tajemnicza i elitarna kasta kaptanow-
wojownikow, prawdopodobnie odlam druidow (ob.). Wyposazeni w wyobrazeniu ludowym w moc
magicznq oraz nadludzkie zdolnosci, stawaé mieli v. do walki przeciwko ztym duchom, potworom i
wszelkim ciemnym sifom. W rzeczywistosci, mistrzami bedqc we wladaniu broniq, byli v. uzywani
przez wladykow Potnocy w walkach plemiennych, miedzy owymi toczonych. W boju wpadali v. w
trans, wywolywany, jak sie mniema, autohipnozq lub srodkami odurzajqcymi, walczyli ze slepq
energiq, bedqc catkowicie niewrazliwymi na bol i powazne nawet obrazenia, co umacniato przesqdy o
ich nadprzyrodzonej mocy. Teoria, wedle ktorej v. mieli by¢ produktami mutacji lub inzynierii
genetycznej, nie znalazta potwierdzenia. Sq v. bohaterami licznych podan Nordlingow (por. F.
Delanhoy, ,, Mity i legendy ludow Potnocy").

Effenberg i Talbot,

Encyclopaedia Maxima Mundi, tom XV

Rozdzial pierwszy

Do tego, zeby mdc zarabiaé na zycie jako goniec konny, mawial zwykle Aplegatt
wstgpujacym do stuzby mtodzikom, potrzebne sa dwie rzeczy - zlota glowa i zelazna dupa.

Ztota glowa jest nieodzowna, pouczat mtodych goncow Aplegatt, albowiem pod ubraniem, w
ptaskiej, przypasanej do gotej piersi skdrzanej sakwie goniec wozi tylko wiadomos$ci mniejszej wagi,
ktoére bez lgku mozna powierzy¢ zdradliwemu papierowi lub pergaminowi. Prawdziwie wazne,
sekretne wiesci, takie, od ktorych wiele zalezy, goniec musi zapamigta¢ i powtoérzy¢ komu trzeba. Sto-
wo w stowo, a niekiedy nieproste sg to stowa. Wymowi¢ trudno, a co dopiero zapamigta¢. Aby
zapamigta¢, aby nie pomyli¢ si¢ powtarzajac, trzeba mie¢ iscie ztota glowe.

A co daje zelazna rzy¢, oho, tego kazdy goniec rychto do§wiadczy sam. Gdy przyjdzie spgdzic
mu w siodle trzy dni i trzy noce, thuc si¢ sto albo i dwiescie mil po goscincach, a czasami, gdy trzeba,
po bezdrozach. Ha, pewnie, nie ciggiem siedzi si¢ w siodle, czasem si¢ zsiada, odpoczywa. Bo
cztowiek duzo wytrzyma, ale kon mniej. Ale gdy po odpoczynku trzeba znowu na kulbake, zda sig, ze
rzy¢ krzyczy: ,,Ratunku, morduja!"

A komu teraz potrzebni goncy konni, panie Aplegatt, wydziwiali niekiedy mtodzi. Z
Yengerbergu do Wyzimy, przyktadowo, nie doskacze nikt szybciej niz w cztery, albo i pie¢ dni,
choc¢by na najsmiglejszym dzianecie skakal. A czarodziejowi z Yengerbergu ile trzeba, by magiczna
wiadomos¢ przekaza¢ do czarodzieja z Wyzimy? Godziny poét, albo i tego nie. Goncowi moze kon
okule¢. Moga go zboje albo Wiewiorki ubié, wilcy albo gryfy go moga rozedrze¢. Byt goniec, nie ma
gonca. A czarnoksigska wiadomos$¢ zawzdy dotrze, drogi nie zgubi, nie op6zni si¢ ani nie zatraci. Po
co goncy, jesli wszedzie sa czarodzieje, przy kazdym krolewskim dworze? Niepotrzebni juz sa goncy,
panie Aplegatt.

Przez jakis$ czas Aplegatt tez myslat, Ze juz nie jest nikomu potrzebny. Miat trzydziesci sze§¢
lat, byt maty, ale silny i zylasty, pracy si¢ nie bat i mial, ma si¢ rozumie¢, ztota glowg. Mogl znalez¢
sobie inng robote, by wyzywic siebie i zong, by odtozy¢ troche grosza na posag dla dwdch
niezamgznych jeszcze corek, by moc nadal pomagac tej zameznej, ktdrej mgzowi, beznadziejnej
ofermie, ciggiem nie wiodto si¢ w interesach. Ale Aplegatt nie chciat i nie wyobrazat sobie inne;j
roboty. Byl krolewskim goncem konnym.

I nagle, po dlugim okresie zapomnienia i upokarzajacej bezczynnosci, Aplegatt stat si¢ znowu
potrzebny. Goscince i le$ne dukty znowu zadudnity od kopyt. Goncey, jak za dawnych czasow, jeli
znowu przemierzac kraj, niosac wiadomosci od grodu do grodu.

Aplegatt wiedziat, dlaczego tak byto. Widziat wiele, a styszat jeszcze wigcej. Oczekiwano od
niego, ze tre$¢ przekazanej wiadomosci natychmiast wymaze z pamigci, zapomni o niej, tak by nie
moc sobie przypomnie¢ nawet na torturach. Ale Aplegatt pamigtal. I wiedziat, dlaczego krolowie
nagle przestali si¢ komunikowac za pomoca magii i magikéw. Wiadomosci, ktore przewozili goncy,
miaty pozosta¢ tajemnica dla czarodziejow. Krolowie nagle przestali ufa¢ magikom, przestali
powierza¢ im swe sekrety.

Co byto powodem nagtego ochtodzenia sig przyjazni krolow i czarodziejow, tego Aplegatt nie
wiedziat 1 nie obchodzito go to zbytnio. Tak krolowie, jak i magicy byli w jego opinii istotami
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niepojetymi, nieobliczalnymi w czynach - zwlaszcza gdy czasy robily si¢ trudne. A tego, ze szty
trudne czasy, nie sposob bylo nie zauwazy¢, przemierzajac kraj od grodu do grodu, od zamku do
zamku, od krolestwa do krolestwa.

Na drogach pelno bylo wojska. Co krok natykato si¢ na kolumny piechoty lub jazdy, a kazdy
napotkany komendant byt zdenerwowany, przejety, opryskliwy i tak wazny, jakby los catego $wiata
od niego jednego zawist. Rowniez grody i zamki petne byly zbrojnego ludu, dzien i noc trwala tam
goraczkowa bieganina. Niewidoczni zwykle burgrabiowie i kasztelani teraz bez ustanku latali po mu-
rach i dziedzincach zli niczym osy przed burza, darli si¢, kl¢li, wydawali rozkazy, rozdawali kopniaki.
Ku twierdzom i garnizonom dniem i noca ciagnely ocigzale kolumny wytadowanych wozow, mijajac
kolumny wracajace, jadace szybko, leciutko i pusto. Pylily goscince pgdzone wprost ze stadnin tabuny
rozbrykanych trzylatkow. Niezwyczajne ni wedzidta, ni zbrojnego jezdzca koniki wesoto korzystaty z
ostatnich dni swobody, dostarczajac koniuchom mnéstwo dodatkowego zajgcia, a innym uzytkowni-
kom drog niemato ktopotow.

Krotko méwiace, w upalnym, nieruchomym powietrzu wisiata wojna.

Aplegatt uniost si¢ w strzemionach, rozejrzat. W dole, u stop wzgodrza, btyskata rzeka, ostro
meandrujac wérdd tak i kep drzew. Za rzeka, na poludniu, rozciagaty si¢ lasy. Goniec popgdzit konia.
Czas naglit.

Byl w drodze od dwoch dni. Rozkaz krolewski i poczta dopadly go w Hagge, gdzie
wypoczywat po powrocie z Tretogoru. Opuscit twierdzg noca, galopujac goscincem wzdtuz lewego
brzegu Pontaru, przekroczyt granicg z Temeria przed switem, a teraz, w potudnie nastgpnego dnia, byt
juz nad brzegiem Ismeny. Gdyby krol Foltest byt w Wyzimie, Aplegatt dorgeczytby mu postanie
jeszcze tej nocy. Niestety, krola nie bylo w stolicy - przebywat na potudniu kraju, w Mariborze,
oddalonym od Wyzimy o blisko dwiescie mil. Aplegatt wiedzial o tym, dlatego w okolicach Biatego
Mostu porzucit wiodacy na zachdd gosciniec i pojechal lasami, w kierunku Ellander. Ryzykowat
nieco. W lasach ciagle grasowaly Wiewiorki, biada temu, kto wpadt im w rece lub nawinat si¢ pod
tuk. Ale goniec krolewski musi ryzykowac. Taka stuzba.

Storsowal rzekeg bez trudu - od czerwca nie padato, woda w I$nienie opadta znacznie.
Trzymajac si¢ skraju lasu, dotart na szlak wiodacy z Wyzimy na potudniowy wschod, w strong
krasnoludzkich hut, kuzni i osiedli w Masywie Mahakam. Szlakiem ciagnely wozy, wyprzedzane
czesto przez konne podjazdy. Aplegatt odetchnat z ulga. Tam, gdzie byto ludno, nie byto Scoia'tael.
Kampania przeciw walczacym z ludzmi elfom trwata w Temerii od roku, przesladowane po lasach
wiewiorcze komanda podzielity si¢ na mniejsze grupki, a mniejsze grupki trzymaty si¢ z dala od
uczeszczanych drog i nie urzadzaty na nich zasadzek.

Przed wieczorem byt juz na zachodniej granicy ksigstwa Ellander, na rozstaju w okolicach
wioski Zavada, skad miat prosta i bezpieczna droge do Mariboru - czterdziesci dwie mile bitym,
uczgszezanym traktem. Na rozstaju byta karczma. Postanowit da¢ odpoczac koniowi i sobie. Wiedziat,
ze jesli wyruszy o brzasku, to nawet bez specjalnego meczenia wierzchowca jeszcze przed zachodem
stonca ujrzy srebrno-czarne proporce na czerwonych dachach wiez mariborskiego zamku.

Rozkulbaczyt klacz i sam ja oporzadzil, kazac pachotkowi i$¢ precz. Byt goncem krolewskim,
a goniec krolewski nikomu nie pozwala dotyka¢ swego konia. Zjadt solidna porcj¢ jajecznicy z
kietbasa i ¢wiartke pytlowego chleba, popit kwarta piwa. Postuchat plotek. R6znorodnych. W
karczmie popasali podrézni ze wszystkich stron §wiata.

W Dol Angra, dowiedziat si¢ Aplegatt, znowu doszto do incydentow, znowu oddziat lyrijskiej
kawalerii $ciat sig na granicy z nilfgaardzkim podjazdem, znowu Meve, krolowa Lyrii, wielkim
glosem oskarzyta Nilfgaard o prowokacj¢ i wezwala pomocy od kréla Demawenda z Aedirn. W
Tretogorze odbyta si¢ publiczna egzekucja redanskiego barona, ktory potajemnie znosit si¢ z
emisariuszami nilfgaardzkiego cesarza Emhyra. W Kaedwen potaczone w duzy oddziat komanda
Scoia'tael dopuscity si¢ rzezi w forcie Leyda. W rewanzu za t¢ masakre ludno$¢ Ard Carra-igh
dokonata pogromu, mordujac blisko cztery setki bytujacych w stolicy nieludzi.

W Temerii, opowiedzieli kupcy jadacy z poludnia, panuja smutek i Zatoba wsrod cintryjskich
emigrantow, zebranych pod sztandarami marszatka Yissegerda. Potwierdzita si¢ bowiem straszna
wies¢ o $mierci Lwiatka, ksigzniczki Cirilli, ostatniej z krwi krolowej Calanthe, zwanej Lwica z
Cintry.

Opowiedziano kilka jeszcze straszniejszych, ztowrozbnych plotek. Oto w kilku wsiach w
okolicach Aldersbergu dojone krowy zaczety nagle strzyka¢ z wymion krwia, a o §wicie widziano we
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mgle Dziewice Moru, zwiastunke straszliwej zagtady. W Brugge, w okolicach Lasu Brokilon,
zakazanego krolestwa le$nych driad, pojawit si¢ Dziki Gon, galopujacy po niebiosach orszak widm, a
Dziki Gon, jak powszechnie wiadomo, zawsze zapowiada wojng. A z przyladka Bremervoord
dostrzezono widmowy statek, a na jego poktadzie upiora - czarnego rycerza w hetmie ozdobionym
skrzydtami drapieznego ptaka...

Goniec nie przystuchiwat si¢ dtuzej, byt zbyt zmeczony. Poszedt do wspdlnej izby
noclegowej, zwalit si¢ na bartog i zasnat jak ktoda.

O brzasku wstat. Gdy wyszedt na podworze, zdziwit si¢ nieco - nie byt pierwszym
szykujacym si¢ do drogi, a to rzadko si¢ zdarzato. Przy studni stal osiodtany kary ogier, a obok, przy
korycie, myta rece kobieta w mgskim stroju. Styszac kroki Aplegatta, kobieta odwroécita sig, mokrymi
dtonmi zebrata i odrzucita do tytu bujne czarne wlosy. Goniec uktonit si¢. Kobieta lekko skingta
glowa.

Wchodzac do stajni niemal zderzyt si¢ z drugim rannym ptaszkiem, ktorym byta mtoda
dziewczyna w aksamitnym berecie, wywodzaca wiasnie na podworze jablko-wita klacz. Dziewczyna
tarta twarz i ziewala, opierajac si¢ o bok wierzchowca.

- Ojej - mrukneta, mijajac gonca. - Usng chyba na koniu... Usng jak nic... Uaauaaua...

- Chioéd cig orzezwi, gdy rozktusujesz kobytke - rzekt grzecznie Aplegatt, Sciagajac siodto z
belki. - Szczegsliwej drogi, panieneczko.

Dziewczyna odwroécila sig 1 spojrzata na niego, jak gdyby dopiero teraz go zauwazylta. Oczy
miata wielkie i zielone jak szmaragdy. Aplegatt narzucit czaprak na konia.

- Szczesliwej drogi zyczytem - powtdrzyt. Zwykle nie byl wylewny ani rozmowny, ale teraz
czut potrzebe pogadania z bliznim, nawet jesli tym bliznim byta zwykta zaspana smarkula. Moze
sprawity to dlugie dni samotnosci na szlaku, a moze to, ze smarkula troche przypominata jego $rednia
corke.

- Niech was bogowie ustrzega - dodat - od wypadku i ztej przygody. We dwie wy jeno i przy
tym niewiasty... A czasy teraz niedobre. Wszgdzie niebezpieczenstwo czyha na goscincach...

Dziewczyna szerzej otworzyta zielone oczy. Goniec poczut zimno na plecach, przeszyt go
dreszcz.

- Niebezpieczenstwo... - odezwala si¢ nagle dziewczyna dziwnym, zmienionym glosem. -
Niebezpieczenstwo jest ciche. Nie ustyszysz, gdy nadleci na szarych piérach. Mialam sen. Piasek...
Piasek byt goracy od stonca...

- Co? - Aplegatt zamarl z siodtem opartym o brzuch. - Co mowisz, panieneczko? Jaki piasek?

Dziewczyna wzdrygneta si¢ silnie, przetarta twarz. Jabtkowita klacz potrzasngla tbem.

- Ciri! - zawotala ostro czarnowtosa kobieta z podworza, poprawiajac popreg i juki karego
ogiera. - Pospiesz sig!

Dziewczyna ziewngla, spojrzata na Aplegatta, zamrugata, sprawiajac wrazenie zdziwionej
jego obecnoscia w stajni. Goniec milczat.

- Ciri - powtorzylta kobieta. - Zasngtas tam?

- Juz idg, pani Yennefer!

Gdy Aplegatt okulbaczy! wreszcie konia i wywiodt go na podworze, po kobiecie i
dziewczynie nie byto juz sladu. Kogut zapiat przeciagle i chrypliwie, rozszczekat si¢ pies, wsrod
drzew odezwata si¢ kukutka. Goniec wskoczyt na siodto. Przypomniat sobie nagle zielone oczy
zaspanej dziewczyny, jej dziwne stowa. Ciche niebezpieczenstwo? Szare piora? Goracy piasek?
Chyba niespetna rozumu byta dziewka, pomyslal. Sporo takich teraz si¢ widuje, pomylonych dziewek,
ukrzywdzonych w wojenne dni przez maruderdéw albo innych hultajow... Tak, ani chybi pomylona. A
moze jeno rozespana, wyrwana ze snu, nie dobudzona jeszcze? Dziw, jakie brednie nieraz ludzie
plota, gdy o $witaniu wciaz jeszcze migdzy snem a jawa sig kotacza...

Znowu przeszyt go dreszcz, a migdzy topatkami odezwat si¢ bol. Rozmasowat plecy pigscia.

Gdy tylko znalazt si¢ na mariborskim trakcie, wrazit koniowi pigte w migkkie i poszedt w
galop. Czas naglit.

fhkk

W Mariborze goniec nie odpoczywat dlugo - nie minat dzien, a wiatr znowu $wiszczal mu w
uszach. Nowy kon, szpakowaty zrebiec z mariborskiej stadniny, szedl ostro, wyciagajac szyje i
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zamiatajac ogonem. Migaly przydrozne wierzby. Pier§ Aplegatta ugniatata sakwa z poczta dyplo-
matyczna. Rzy¢ bolala.

- Tfu, a zebys$ kark skrecit, latawcze zatracony! - wrzasnat mu w §lad woznica, Sciagajac
powody zaprzeggu, sptoszonego przemknig¢ciem cwatujacego szpaka. - Widzita go, jak to gna, jakby
mu $mier¢ pigty lizata! A pedz, pedz, Swiszczypato, i tak przed kostucha nie ucieczesz!

Aplegatt otart oko, zatzawione od pedu.

Woezorajszego dnia przekazal krolowi Foltestowi listy, a potem wyrecytowal tajne postanie
krola Demawenda.

- Demawend do Foltesta. W Dol Angra wszystko przygotowane. Przebierancy czekaja na
rozkaz. Przewidywany termin: druga noc lipcowa po nowiu ksi¢zyca. Lodzie musza wyladowa¢ na
tamtym brzegu dwa dni p6zniej.

Nad goscincem leciaty stada wron, kraczac donos$nie. Leciaty na wschod, w kierunku
Mahakamu i Dol Angra, w kierunku Yengerbergu. Jadac, goniec powtarzat w pamigci stowa
sekretnego poselstwa, ktore za jego posrednictwem krol Temerii stat krolowi Aedirn.

Foltest do Demawenda. Pierwsze: Wstrzymajmy akcje. Madrale zwotali zjazd, maja si¢
spotkac i radzi¢ na wyspie Thanedd. Ten zjazd moze wiele zmieni¢. Drugie: poszukiwan Lwiatka
mozna zaprzesta¢. Potwierdzito si¢. Lwiatko nie zyje.

Aplegatt dzgnat szpaka pigta. Czas naglit.

*hkk

Waska lesna droga byta zatarasowana wozami. Aplegatt zwolnit, spokojnie podktusowat do
ostatniego z dtugiej kolumny wehikutow. Natychmiast zorientowat sig, ze nie przepchnie si¢ przez
zator. O zawracaniu nie mogto by¢ i mowy, bylaby to zbyt wielka strata czasu. Zapuszczanie sig w
bagnisty gaszcz celem objechania zatoru tez niezbyt mu si¢ uSmiechato, tym bardziej ze zmierzchato
juz.

- Co tu sig stalo? - zapytat woznicow ostatniego pojazdu kolumny, dwodch staruszkow, z
ktorych jeden zdawat si¢ drzemad, a drugi nie zy¢. - Napad? Wiewiorki? Gadajcie! Spieszg sig...

Nim ktorys ze staruszkoéw zdazyt odpowiedzieé¢, od niewidocznego wsrdd lasu czota kolumny
rozlegty si¢ krzyki. Woznice w pospiechu wskakiwali na wozy, smagali konie i woty przy wtorze
wyszukanych przeklenstw. Kolumna oci¢zale ruszyla z miejsca. Drzemiacy staruszek ocknat sie,
poruszy?t broda, cmoknat na muly i strzelit je lejcami po zadach. Staruszek wygladajacy na niezywego
ozyl, odsunat stomiany kapelusz z oczu i popatrzyt na Aplegatta.

- Patrzcie go - powiedzial. - Spieszno mu. Hg, synku, poszczgscilo ci si¢. W sam czas tu
doskakates.

- Ano - poruszy?t broda drugi staruszek i popedzit muly. - W sam czas. Gdybys$ tu w potudnie
zajechat, statby$ wraz z nami, czekat na wolny przejazd. Wszystkim nam pilno, ale czeka¢ przyszto.
Jak pojedziesz, gdy trakt zamknigty?

- Zamknigty byt trakt? A to jaka moda?

- Srogi ludojad si¢ tu objawil, synku. Na rycerza napadt, co samowtor z pachotkiem traktem
jechat. Rycerzowi podobniez potwor gtowe wraz z hetmem urwat, koniu kiszki wypuscit. Pachotek
umknac¢ zdotal, bajal, Ze zgroza jedna, ze czerwony byt pono gosciniec od juchy...

- Co to bylo za monstrum? - spytat Aplegatt, wstrzymujac konia, by méc kontynuowac
rozmowe z woznicami wlokacego si¢ wozu. - Smok?

- Nie, nie smok - powiedziat drugi staruszek, ten w stomianym kapeluszu. - Powiadaja,
mandygora, czy jako$ tak. Pachotek gadat, ze latajaca bestyja, okrutnie wielga. A zawzigta! Myslelim,
ze zre rycerza i odleci, ale gdzie tam! Siadta pono na drodze, kurwa jej mac, i siedzi, syczy, zgbiskami
lyska... No, to i zatkata szlak niczym korek flaszke, bo kto podjechat i potwore zoczyl, zostawial woz i
chodu nazad. Ustawito si¢ tedy wozow na po6t mili, a dookota, jak sam baczysz, synku, gegstwa i
mokradto, ani objechaé, ani zawroci¢. Stalim tedy...

- Tylu chlopa! - parsknal goniec. - A stali jak dudki! Byto topory wzia¢ a dzidy i wyzenaé
bestig z drogi albo ubic.

- Ano, paru probowato - powiedziat powozacy staruszek, popgdzajac mutly, bo kolumna
ruszyta szybciej. -Trzech krasnoludéw z kupieckiej strazy, a z nimi czterej nowobrancy, co do
Carreras do twierdzy szli, do wojska. Krasnoludow bestyja okrutnie poharatata, a nowobrancy...
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- Czmychneli - dokonczyt drugi staruszek, po czym soczyscie i daleko splunat, niechybnie
trafiajac w wolng przestrzen migdzy zadami mutow. - Czmychngli, ledwo owa mandygore zoczyli.
Jeden pono w gacie si¢ sfajdal. O, patrzaj, patrzaj, synku, to on! Tam!

- Co wy mi tu - zdenerwowat si¢ lekko Aplegatt - posranca chcecie pokazywac?
Nieciekawym...

- Nie to! Potwor! Ubity potwor! Wojacy na fure go ktada! Widzicie?

Aplegatt stanal w strzemionach. Pomimo zapadajacych ciemnosci i ttoczacych sig
ciekawskich dostrzegl podnoszone przez zolierzy ogromne ptowe cielsko. Nietoperze skrzydta i
skorpioni ogon potwora wlokly si¢ bezwtadnie po ziemi. Krzyknawszy choralnie, wojacy uniesli
zewlok wyzej 1 zwalili na woz. Zaprzgzone do wozu konie, zaniepokojone wida¢ smrodem krwi i
Scierwa, zarzaly, targnety dyszlem.

- Nie sta¢! - wrzasnat na staruszkoéw komenderujacy zotnierzami dziesigtnik. - Dalej jechaé!
Nie tarasowac przejazdu!

Dziadek popedzit mutly, woz podskoczyt na koleinach. Aplegatt szturchnal konia pigta,
zrownat sie.

- Wojacy, widno, bestig uttukli?

- Ale tam - zaprzeczyt staruszek. - Wojacy, jak przyszli, jeno geby na ludzi rozwierali, rugali.
A to st0j, a to nastap sig, a to to, a to sio. Do potwora im spieszno nie byto. Postali po wiedzmina.

- Po wiedZmina?

- Tak bylo - zapewnit drugi staruszek. - Ktéremus si¢ przypomniato, ze we wsi wiedzmina
widzial, tedy postali po niego. Przejezdzat potem podle nas. Wtos miat biaty, gebe paskudna i srogi
miecz na plecach. Nie mingta godzina, jak kto$ od przodka krzyknat, ze zara bedzie mozna jechaé, bo
wiedzmin bestyje ukatrupit. Tegdy ruszylim nareszcie i akuratnie$ ty sig, synku, napatoczyt.

- Ha - rzekt Aplegatt w zamysleniu. - Tyle lat po drogach gonig, a jeszcze wiedzmina nie
napotkatem. Widziat kto, jak on tego potwora sprawial?

- Ja widziatem! - zawotat chtopak ze zmierzwiona czupryna, podktusowujac z drugiej strony
wozu. Jechat na oklep, powodujac chuda hreczkowata szkapka za pomoca kantara. - Wszystko
widziatem! Bo przy zotnierzach bytem, na samiuskim przodku!

- Patrzcie go, smarka - powiedziat powozacy staruszek. - Mleko pod nosem, a jak si¢ madrzy.
A batem chcesz?

- Niechajcie go, ojciec - wtracit si¢ Aplegatt. - Skoro rozstaje, tam na Carreras pojade, a
wczesniej cheialoby sig¢ wiedzie€, co byto z tym wiedzminem. Gadaj, maty.

- A bytlo tak - zaczat szybko chtopak, jadac stgpa obok zaprzegu - ze przybyt 6w wiedzmin do
wojskowego komendanta. Rzekl, ze zwie si¢ Gerant. Komendant za sig na to, ze jak si¢ zwal, tak si¢
zwal, lepiej niech si¢ do roboty wezmie. I pokazat, kedy potwor siedzi. Wiedzmin podszed? blizej,
popatrzyt krzynke. Do potwora byto ze staje, albo i wigcej nawet, ale on tylko z dala pojrzat i od razu
mowi, ze to jest mantikora wyjatkiem wielga i ze ubije ja, jak mu dwiescie koron zaptaca.

- Dwiescie koron? - zachtysnat si¢ drugi staruszek. -Co on, ze szcz¢tem zdumiat?

- To samo pan komendant rzekli, ino ze plugawiej nieco. A wiedzmin na to, ze tyle to ma
kosztowac i ze jemu zajedno, niech potwor siedzi na drodze cho¢by do sadnego dnia. Komendant na
to, ze tyli grosza nie zaptaci, wolej mu poczekac, az stwora sama odleci. Wiedzmin za si¢ na to, ze
stwora nie odleci, bo gltodna jest i wsciekta. A jesli odleci, to wnet nazad powrdci, bo to jej lowieckie
tero... teret... teretor...

- A ty, smarku, nie bublij! - zezloScit si¢ powozacy staruszek, bez widocznego skutku
probujac wysmarkac si¢ w palce, w ktorych jednoczesnie trzymat lejce. - Jeno mow, jak bylo!

- Wzdy moéwig! Rzekl wiedzmin tak: nie odleci potwor, a bedzie sobie cata noc rycerza
ubitego jadt, powolutku, bo rycerz w zbroicy, wydlubaé go trudno ze srodka. Na to podeszli kupce i
nuze wiedzmina ugadywac, tak i siak, ze §ciepke zrobia i sto koron mu dadza. A wiedzmin im na to,
ze bestia, pry, zowie si¢ mantikora i bardzo jest nieprzezpieczna, tedy sto koron to se moga wsadzi¢ do
rzyci, on karku nie nadstawi. Na to komendant rozsierdzit si¢ i powiedzial, ze taka to juz pieska i
wiedzminska dola karku nadstawia¢ i ze wiedzmin rychtyk do tego jest jako wtasnie ona rzy¢ do
srania. A kupce widac bojali sig, ze wiedzmin takoz rozsierdzi si¢ i precz ruszy, bo ugodzili si¢ na sto
piecdziesiat. I wiedzmin miecza dobyt i goscincem poszedt, ku temu miejscu, gdzie potwora siedziata.
A komendant znak od uroku w $lad za nim zrobil, na ziem poplut i rzekt, ze takich odmiencow
piekielnych nie wiedzie¢ czemu ziemia nosi. Jeden kupiec za si¢ na to, ze jakby wojsko, miast po
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lasach za elfami ganiaé, straszydta z drog przepedzalo, toby wiedzmindéw nie byto trzeba i ze...

- Nie ple¢ - przerwat staruszek - ino opowiadaj, co§ widziat.

- Jam - pochwalit si¢ chtopak - wiedzminskiego konia strzegl, kobytki kasztanki ze strzatka
biala.

- Z kobylka pies tancowat! A jak wiedzmin potwora ubijal, widziates?

- Eee... - zajaknat si¢ chtopak. - Nie widzialem... Do tytu mnie wypchli. Wszyscy w glos
wrzeszczeli i konie si¢ sptoszyty, tedy...

- Przeciem méwit - rzekt pogardliwie dziadek - ze gowno on widziat, smark jeden.

- Alem widzial wiedZzmina, gdy wrocil! - zaperzyt si¢ chtopak. - A komendant, ktory na
wszystko baczyl, blady byt catkiem na licu i rzekt po cichu do zolierzéw, Ze sa to czary magiczne
albo sztuczki elfie, ze zwykly cztowiek tak szybko mieczem robi¢ nie zdota... Wiedzmin za si¢ od
kupcoéw wziat pieniadz, kobylki dosiadt i pojechat.

- Hmmm... - mruknat Aplegatt. - Ktoredy pojechat? Traktem ku Carreras? Jesli tak, to go
moze dognam, cho¢ mu si¢ przyjrze...

- Nie - powiedziat chtopak. - On z rozstaja w stron¢ Dorian ruszyt. Spieszno mu byto.

*hkk

Wiedzminowi rzadko $nito si¢ cokolwiek i nawet tych rzadkich snéw nigdy nie pamigtat po
przebudzeniu. Nawet wtedy, gdy byly to koszmary - a zwykle byly to koszmary.

Tym razem to tez byt koszmar, ale tym razem wiedzmin zapamigtat przynajmniej jego
fragment. Ze skigbionego wiru jakichs$ niejasnych, ale niepokojacych postaci, dziwnych, ale
ztowrdzbnych scen i niezrozumiatych, ale budzacych groze stow i dzwigkdéw wylonit si¢ nagle
wyrazny i czysty obraz. Ciri. Inna od tej, ktora pamigtat z Kaer Morhen. Jej popielate wlosy, rozwiane
w galopie, byly dtuzsze - takie jakie nosita wtedy, gdy spotkal ja po raz pierwszy, w Brokilonie. Gdy
przejezdzata obok niego, chcial krzyknac, ale nie dobyt gltosu. Chcial pobiec za nia, ale miat wrazenie,
ze do potowy ud pograzony jest w stygnacej smole. A Ciri zdawata si¢ go nie widzie¢, galopowata
dalej, w noc, miedzy pokraczne olchy i wierzby, jak zywe wymachujace konarami. A on zobaczyl, ze
jest $cigana. Ze w $lad za nia cwatuje kary kon, a na nim jezdziec w czarnej zbroi, w hetmie
udekorowanym skrzydtami drapieznego ptaka.

Nie mogt si¢ poruszy¢, nie mogt krzykna¢. Mogt tylko patrzeé, jak skrzydlaty rycerz dogania
Ciri, chwyta za wlosy, $ciaga z siodta i galopuje dalej, wlokac ja za soba. Mogt tylko patrzec, jak
twarz Ciri sinieje z bolu, a z jej ust rwie si¢ bezglosny krzyk. Obudzi¢ sig, rozkazat sobie, nie mogac
znies¢ koszmaru. Obudzi¢ sig! Obudzi¢ si¢ natychmiast!

Obudzit sig.

Dhugo lezat nieruchomo, rozpamigtujac sen. Potem wstal. Wyciagnat spod poduszki sakiewke,
szybko przeliczyt dziesigciokoronéwki. Sto pigédziesiat za wczorajsza mantikore. Pigédziesiat za
mglaka, ktérego zabit na zlecenie wojta z wioski pod Carreras. I pigédziesiat za wilkotaka, ktérego
wystawili mu osadnicy z Burdorffu.

Pigédziesiat za wilkotaka. Duzo, bo robota byta tatwa. Wilkotak nie bronit si¢. Zagnany do
jaskini, z ktorej nie byto wyjscia, ukleknat i czekat na cios miecza. Wiedzminowi byto go zal.

Ale potrzebowal pienigdzy.

Nie mingta godzina, a wedrowat juz ulicami miasta Dorian, szukajac znajomego zautka i
znajomego szyldu.

fhkk

Napis na szyldzie gtosit: ,,Codringher i Fenn, konsultacje i ustugi prawne". Geralt jednak
wiedzial az nadto dobrze, Ze to, co robili Codringher i Fenn, miato z reguty nad wyraz mato
wspolnego z prawem, sami za$ partnerzy mieli mnostwo powodow, by unikac jakiegokolwiek konta-
ktu zaréwno z prawem, jak i1 z jego przedstawicielami. Watpil tez powaznie, by ktorykolwiek ze
zjawiajacych si¢ w kantorze klientow wiedziat, co znaczy stowo ,,konsultacja".

W dolnej kondygnacji budyneczku nie bylo wejscia; byly tylko solidnie zaryglowane wrota,
zapewne wiodace do wozowni lub stajni. Aby dostac sig¢ do drzwi wejsciowych, trzeba byto zapuscic¢
si¢ na tyly domu, wej$¢ na blotniste, petne kaczek i kur podworko, stamtad na schodki, potem zas
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przejs¢ waska galeryjka i ciemnym korytarzykiem. Dopiero woéwczas stawato si¢ przed solidnymi,
okutymi drzwiami z mahoniu, zaopatrzonymi w wielka mosi¢zna kotatk¢ w ksztalcie Iwiej glowy.

Geralt zakotatat, po czym cofnat si¢ szybko. Wiedzial, ze zamontowany w drzwiach
mechanizm moze wystrzeli¢ z ukrytych wsréd okué otworow dlugie na dwadziescia cali zelazne
szpikulce. Teoretycznie, szpikulce strzelaty z drzwi tylko wowczas, gdy kto§ probowat manipulowac
przy zamku, wzglednie gdy Codringher lub Fenn naciskali na urzadzenie spustowe, ale Geralt
wielokrotnie juz przekonat sig, ze nie ma niezawodnych mechanizmoéw i ze kazdy z nich dziata
czasem nawet wtedy, gdy dziata¢ nie powinien. I odwrotnie.

W drzwiach byto zapewne jakie$ urzadzenie identyfikujace gosci, prawdopodobnie
czarodziejskie. Po zakotataniu nigdy nikt z wewnatrz nie indagowat ani nie zadal, by si¢ opowiadac.
Drzwi otwieraly si¢ i stawat w nich Codringher. Zawsze Codringher, nigdy Fenn.

- Witaj, Geralt - powiedziat Codringher. - Wejdz. Nie musisz si¢ tak ptaszczy¢ do framugi, bo
rozmontowatem zabezpieczenie. Parg dni temu co$ si¢ w nim zepsuto. Zadziatato ni z gruszki, ni z
pietruszki i podziurawito domokrazce. Wchodz §miato. Masz sprawe do mnie?

- Nie - wiedzmin wszedt do obszernego, mrocznego przedpokoju, w ktorym jak zwykle lekko
$mierdziato kotem. - Nie do ciebie. Do Fenna.

Codringher zarechotat glosno, utwierdzajac wiedzmina w podejrzeniu, ze Fenn byt postacia
stuprocentowo mityczna, stuzaca do mydlenia oczu prewotom, bajlifom, poborcom podatkéw i innym
nienawistnym Codringherowi osobom.

Weszli do kantoru, w ktoérym byto jasniej, bo byt to pokoj szczytowy - solidnie zakratowane
okna wychodzily na stonce przez wigksza cz¢s¢ dnia. Geralt zajat krzesto przeznaczone dla klientow.
Naprzeciw, za dgbowym biurkiem, rozpart si¢ w wyscietanym fotelu Codringher, kazacy tytutowac si¢
»adwokatem" cztowiek, dla ktorego nie byto rzeczy niemozliwych. Jesli kto$ miat trudnosci, ktopoty,
problemy - szedl do Codringhera. I wowczas ten kto$ szybko dostawat do reki dowody nieuczciwosci i
malwersacji wspélnika w interesach. Otrzymywat kredyt bankowy bez zabezpieczen i gwarancji. Jako
jedyny z dhugiej listy wierzycieli egzekwowat naleznosci od firmy, ktora ogtaszata bankructwo.
Otrzymywat spadek, cho¢ bogaty wuj odgrazat sig, ze nie zapisze ni miedziaka. Wygrywat proces
spadkowy, bo najzawzigtsi nawet krewni niespodziewanie wycofywali roszczenia. Jego syn wychodzit
z lochu, oczyszczony z zarzutdw na podstawie niezbitych dowodéw albo zwolniony z braku
takowych, bo jesli dowody byly, to znikaty tajemniczo, a $wiadkowie na wyprzodki odwotywali
wczesniejsze zeznania. Nadskakujacy corce towca posagdw nagle zwracat afekt ku innej. Kochanek
zony lub uwodziciel corki w wyniku nieszcze§liwego wypadku doznawat skomplikowanego ztamania
trzech konczyn, w tym przynajmniej jednej gormej. A zapamigtaty wrog lub inny nader niewygodny
osobnik przestawatl szkodzi¢ - z reguty ginat po nim wszelki §lad i stuch. Tak, jesli ktos miat
problemy, jechat do Dorian, biegt chyzo do firmy ,,Codringher i Fenn" i kotatal do mahoniowych
drzwi. W drzwiach stawat ,,adwokat" Codringher, niewysoki, szczuply i szpakowaty, o niezdrowej
cerze cztowieka rzadko przebywajacego na $wiezym powietrzu. Codringher prowadzit do kantoru,
siadat w fotelu, brat na kolana duzego biato-czarnego kocura i gtaskat go. Obaj -Codringher i kocur -
mierzyli klienta nietadnym, niepokojacym spojrzeniem zottozielonkawych oczu.

- Otrzymatem twdj list - Codringher i kocur zmierzyli wiedzmina z6ttozielonymi
spojrzeniami. - Odwiedzit mnie takze Jaskier. Przejezdzatl przez Dorian kilka tygodni temu.
Opowiedziat mi co nieco o twoich strapieniach. Ale powiedzial bardzo mato. Za mato.

- Doprawdy? Zaskakujesz mnie. To bylby pierwszy znany mi przypadek, gdy Jaskier nie
powiedziat za duzo.

- Jaskier - Codringher nie u§miechnat si¢ - niewiele powiedziat, bo i wiedziat niewiele. A
powiedzial mniej, niz

wiedzial, bo po prostu o niektorych sprawach zakazates mu gada¢. Skad u ciebie ten brak
zaufania? I to wzgledem kolegi w profesji?

Geralt zachnat si¢ lekko. Codringher bytby udal, Zze nie zauwazyt, ale nie mogt, bo kot
zauwazyt. Rozwarlszy szeroko oczy, obnazyt biate kietki i zasyczat niemal bezgtosnie.

- Nie draznij mojego kota - powiedzial adwokat, uspokajajac zwierzatko gtaskaniem. -
Poruszyto cig nazwanie kolega? Przeciez to prawda. Ja tez jestem wiedzminem. Ja tez wybawiam
ludzi od potworéw i od potwornych ktopotow. I tez robig to za pieniadze.

- Sa pewne roznice - mruknat Geralt, wciaz pod nieprzyjaznym wzrokiem kocura.

- Sa - zgodzit si¢ Codringher. - Ty jestes wiedzminem anachronicznym, a ja wiedzminem
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nowoczesnym, idacym z duchem czasu. Dlatego ty wkrotce bedziesz bezrobotny, a ja bede
prosperowat. Strzyg, wiwern, endriag i wilkotakow wkrétce nie bgdzie juz na $wiecie. A skurwysyny
beda zawsze.

- Przeciez ty wybawiasz od klopotow wtasnie gtdéwnie skurwysynoéw, Codringher. Majacych
ktopoty biedakéw nie sta¢ na twoje ustugi.

- Na twoje ustugi biedakow nie sta¢ rowniez. Biedakow nigdy nie sta¢ na nic, dlatego wlasnie
sg biedakami.

- Niestychanie to logiczne. A odkrywcze, ze az dech zapiera.

- Prawda ma to do siebie, ze zapiera. A wtasnie prawda jest, ze baza i ostoja naszych profesji
jest skurwysynstwo. Z tym, ze twoje jest juz prawie reliktem, a moje jest realne i rosnace w site.

- Dobra, dobra. Przejdzmy do rzeczy.

- Najwyzszy czas - kiwnat glowa Codringher, glaszczac kota, ktory wyprezy? si¢ i zamruczat
glos$no, wbijajac mu pazury w kolano. - I zatatwiajmy te rzeczy zgodnie z hierarchig ich waznosci.
Rzecz pierwsza: moje honorarium, kolego wiedzminie, wynosi dwiescie pigédziesiat novigradzkich
koron. Dysponujesz taka kwota? Czy tez moze zaliczasz si¢ do majacych ktopoty biedakow?

- Najpierw przekonajmy sig, czy zapracowates na taka kwotg.

- Przekonywanie - powiedziat zimno adwokat - ogranicz wylacznie do wlasnej osoby i bardzo
przyspiesz. Gdy za$ si¢ juz przekonasz, pot6z pieniadze na stole. Wowczas przejdziemy do kolejnych,
mniej waznych rzeczy.

Geralt odwiazat od pasa mieszek i z brzgkiem rzucit go na biurko. Kocur gwattownym susem
zeskoczyt z kolan Codringhera i umknat. Adwokat schowat trzos do szuflady, nie sprawdzajac
zawartoSci.

- Sptoszytes mojego kota - powiedzial z nieudawanym wyrzutem.

- Przepraszam. Mys$lalem, Ze brzgk pienigdzy jest ostatnia rzecza mogaca sptoszy¢ twojego
kota. Mow, czego si¢ dowiedziates.

- Ten Rience - zaczal Codringher - ktory tak cig interesuje, to dos¢ tajemnicza postaé. Udato
mi sig ustali¢ tylko to, ze studiowat dwa lata w szkole czarodziejow w Ban Ard. Wywalili go stamtad,
przytapawszy na drobnych kradziezach. Pod szkota, jak zwykle, czekali werbownicy z kaedwenskiego
wywiadu. Rience dat si¢ zwerbowa¢. Co robit dla wywiadu Kaedwen, nie udato mi si¢ ustali¢. Ale
odrzuty ze szkoty czarodziejow zwykle szkoli si¢ na mordercow. Pasuje?

- Jak ulat. Moéw dale;.

- Nastgpna informacja pochodzi z Cintry. Pan Rience siedziat tam w lochu. Za rzadoéw
krolowej Calanthe.

- Za co siedzial?

- Wyobraz to sobie, ze za dtugi. Kiblowat krétko, bo kto$ go wykupit, sptacajac te dtugi wraz
z procentami. Transakcja odbyta sig za posrednictwem banku, z zastrzezeniem anonimowosci
dobroczyncy. Probowatem wysledzi¢, od kogo pochodzity pieniadze, ale datem za wygrana po
czterech kolejnych bankach. Ten, kto wykupit Rience'a, byt profesjonatem. I bardzo zalezato mu na
anonimowosci.

Codringher zamilkt, zakastat cigzko, przyktadajac chustke do ust.

- I nagle, tuz po zakonczeniu wojny, pan Rience pojawit si¢ w Sodden, w Angrenie i w
Brugge - podjat po chwili, ocierajac wargi i patrzac na chustkg. - Odmieniony nie do poznania,
przynajmniej jesli chodzi o zachowanie 1 ilo$¢ gotowki, jaka dysponowat i jaka szastat. Bo jezeli
chodzi o miano, to bezczelny sukinsyn nie wysilal si¢ - nadal uzywat imienia Rience. I jako Rience
zaczat prowadzi¢ intensywne poszukiwania pewnej osoby, czy raczej osobki. Odwiedzit druidéw z
angrenskiego Kregu, tych, ktorzy opiekowali si¢ wojennymi sierotami. Ciato jednego z druidow
odnaleziono po jakim$ czasie w pobliskim lesie, zmasakrowane, noszace $lady tortur. Potem Rience
pojawit si¢ na Zarzeczu...

- Wiem - przerwat Geralt. - Wiem, co zrobit z chtopska rodzing z Zarzecza. Za dwiescie
pigcdziesiat koron liczytem na wigcej. Jak do tej pory, nowos$cia byta dla mnie jedynie informacja o
szkole czarodziejow i o kaedwenskim wywiadzie. Resztg znam. Wiem, ze Rience to bezwzgledny
morderca. Wiem, ze to arogancki lobuz, nie wysilajacy si¢ nawet na przybieranie fatszywych imion.
Wiem, ze pracuje na czyje$ zlecenie. Na czyje, Codringher?

- Na zlecenie jakiego$ czarodzieja. To czarodziej wykupil go wtedy z lochu. Sam mnie
informowates, a Jaskier to potwierdzit, ze Rience uzywa magii. Prawdziwej magii, nie sztuczek, ktore
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mogltby zna¢ zak wylany z akademii. Kto§ go zatem wspiera, wyposaza w amulety, prawdopodobnie
potajemnie szkoli. Niektorzy z oficjalnie praktykujacych magikoéw maja takich sekretnych uczniow i
totumfackich do zatatwiania nielegalnych lub brudnych spraw. W Zzargonie czarodziejow cos takiego
okresla si¢ jako dzialanie ze smyczy.

- Dziatajac z czarodziejskiej smyczy, Rience korzystatby z magii kamuflujacej. A on nie
zmienia ani imienia, ani aparycji. Nie pozbyt si¢ nawet odbarwienia skory po poparzeniu przez
Yennefer.

- Wiasénie to potwierdza, ze dziata ze smyczy - Codringher zakastat, otart wargi chustka. - Bo
czarodziejski kamuflaz to zaden kamuflaz, tylko dyletanci uzywaja czegos takiego. Gdyby Rience
ukrywat si¢ pod magiczna zastong lub iluzoryczng maska, natychmiast sygnalizowalby to kazdy
magiczny alarm, a takie alarmy sa w tej chwili praktycznie w kazdej bramie grodowej. A czarodzieje
wyczuwaja iluzoryczne maski bezbtednie. W najwigkszym skupisku ludzi, w najwigkszej cizbie
Rience zwrocitby na siebie uwage kazdego czarodzieja, jak gdyby z uszu walil mu ptomien, a z rzyci
kteby dymu. Powtarzam: Rience dziala na zlecenie czarodzieja i dziala tak, by nie §ciagaé na siebie
uwagi innych czarodziejow.

- Niektorzy maja go za nilfgaardzkiego szpiega.

- Wiem o tym. Uwaza tak na przyklad Dijkstra, szef wywiadu Redanii. Dijkstra myli si¢
rzadko, mozna wigc przyjac, ze i tym razem ma racjg. Ale jedno nie wyklucza drugiego. Totumfacki
czarodzieja moze by¢ jednoczesnie nilfgaardzkim szpiegiem.

- Co oznaczaloby, ze jaki$ oficjalnie praktykujacy czarodziej szpieguje dla Nilfgaardu za
posrednictwem tajnego totumfackiego.

- Bzdura - Codringher zakastal, z uwaga obejrzat chustke. - Czarodziej miatby szpiegowac dla
Nilfgaardu? Z jakich powodéw? Dla pienigdzy? Smieszne. Liczac na wielka wiadze pod rzadami
zwycigskiego cesarza Emhyra? Jeszcze $mieszniejsze. Nie jest tajemnica, ze Emhyr var Emreis trzyma
podlegtych mu czarodziejow krétko. Czarodzieje w Nilfgaardzie traktowani sa rownie funkcjonalnie
jak, dajmy na to, stajenni. I maja nie wigcej wladzy niz stajenni. Czy ktorykolwiek z naszych
rozwydrzonych magikow zdecydowatby sig¢ walczy¢ o zwycigstwo cesarza, przy ktorym bytby
stajennym? Filippa Eilhart, ktéra dyktuje Vizimirowi Redanskiemu krélewskie or¢dzia i edykty?
Sabrina Glevissig, ktdra przerywa przemowy Henselta z Kaedwen, walac pigscia w stot i nakazujac,
by krdl si¢ zamknat i stuchat? Vilgefortz z Roggeveen, ktory niedawno odpowiedziat Demawendowi z
Aedirn, ze chwilowo nie ma dla niego czasu?

- Krocej, Codringher. Jak to wige jest z Rience'em?

- Zwyczajnie. Nilfgaardzki wywiad probuje dotrze¢ do czarodzieja, wciagajac do wspotpracy
totumfackiego. Z tego, co wiem, Rience nie pogardzitby nilfgaardzkim florenem i zdradzit swego
mistrza bez wahania.

- Teraz to ty opowiadasz bzdury. Nawet nasi rozwydrzeni magicy z miejsca zorientowaliby
sig, ze sg zdradzani, a rozszyfrowany Rience zadyndatby na szubienicy. Jesli mialby szczgscie.

- Dziecko z ciebie, Geralt. Rozszyfrowanych szpiegéw nie wiesza sig, lecz wykorzystuje.
Faszeruje dezinformacja, probuje przerobi¢ na podwdjnych agentow...

- Nie nudz dziecka, Codringher. Nie interesuja mnie kulisy pracy wywiadu ani polityka.
Rience depcze mi po pigtach, cheg wiedzie¢ dlaczego i na czyje zlecenie. Wychodzi na to, ze na
zlecenie jakiego$ czarodzieja. Kto jest tym czarodziejem?

- Jeszcze nie wiem. Ale wkrotce bede to wiedziat.

- Wkroétce - wycedzit wiedZzmin - to dla mnie za pdzno.

- Wcale tego nie wykluczam - powiedziat powaznie Codringher. - Wpakowales$ si¢ w
paskudna kabate, Geralt. Dobrze, ze zwrécite$ si¢ do mnie, ja umiem wyciagac z kabal. W zasadzie
juz ci¢ wyciagnatem.

- Doprawdy?

- Doprawdy - adwokat przylozyt chustke do ust i zakastal. - Bo widzisz, kolego, oprocz
czarodzieja, a moze i Nilfgaardu, w rozgrywce jest tez trzecia partia. Odwiedzili mnie, wystaw sobie,
agenci tajnych stuzb kréla Foltesta. Mieli klopot. Krol rozkazat im poszukiwaé pewnej zaginione;j
ksigzniczki. Gdy okazato sig, Ze to nie takie proste, agenci postanowili wciagna¢ do wspotpracy
specjaliste od nieprostych spraw. Naswietlajac problem, zasugerowali specjaliscie, ze sporo o
poszukiwanej ksi¢zniczce moze wiedzie¢ pewien wiedzmin. Ba, moze nawet wiedzie¢, gdzie ona jest.

- A co uczynit specjalista?
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- Poczatkowo dat wyraz zdziwieniu. Zdziwito go mianowicie, ze wzmiankowanego
wiedzmina nie wsadzono do lochu, by tam tradycyjnym sposobem dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co
wie, a nawet sporo tego, czego nie wie, ale zmysli, by zadowoli¢ pytajacych. Agenci odrzekli, ze ich
szef zabronil im tego. Wiedzmini, wyjasnili agenci, maja tak wrazliwy system nerwowy, ze pod
wplywem tortur natychmiast umieraja, albowiem, jak si¢ obrazowo wyrazili, zytka im w mozgu peka.
W zwiazku z tym polecono im wiedZzmina tropi¢, ale to zadanie rowniez okazato si¢ nietatwe.
Specjalista pochwalil agentow za rozsadek i nakazat im zglosi¢ si¢ za dwa tygodnie.

- Zgtosili sig?

- A jakze. A wowczas specjalista, ktory juz uwazat cig za klienta, przedstawil agentom
niezbite dowody na to, ze wiedZmin Geralt nie mial, nie ma i nie mogt mie¢ niczego wspodlnego z
poszukiwana ksigzniczka. Specjalista znalazt bowiem naocznych §wiadkow $mierci ksiezniczki Cirilli,
wnuczki krolowej Calanthe, corki krolewny Pavetty. Cirilla zmarta trzy lata temu w obozie dla
uchodzcow w Angrenie. Na dyfteryt. Dziecko przed $miercia cierpialo strasznie. Nie uwierzysz, ale
temerscy agenci mieli Izy w oczach, gdy stuchali relacji moich naocznych §wiadkow.

- Ja tez mam Izy w oczach. Temerscy agenci, jak tusze¢, nie mogli lub nie chcieli zaoferowacé ci
wigcej niz dwiescie pigédziesiat koron?

- Tw¢j sarkazm rani moje serce, wiedzminie. Wyciagnatem ci¢ z kabaly, a ty, miast
dzickowa¢, ranisz moje serce.

- Dzigkuj¢ i przepraszam. Dlaczego krol Foltest rozkazal agentom poszukiwa¢ Ciii,
Codringher? Co im rozkazano uczyni¢, gdy ja odnajda?

- Ales ty niedomyslny. Zabic ja, rzecz jasna. Uznano ja za pretendentke do tronu Cintry, a sa
wobec tego tronu inne plany.

- To si¢ kupy nie trzyma, Codringher. Tron Cintry splonat razem z krolewskim patacem,
miastem i calym krajem. Teraz rzadzi tam Nilfgaard. Foltest dobrze o tym wie, inni krolowie tez. W
jaki sposob Ciri moze pretendowaé do tronu, ktérego nie ma?

- Chodz - Codringher wstat. - Sprobujemy wspdlnie znalez¢ odpowiedz na to pytanie. Przy
okazji dam ci dowod zaufania... Co cig tak interesuje w tym portrecie, mozna wiedzie¢?

- To, ze jest podziurawiony, jakby dzigciot dziobat go kilka sezonoéw - powiedziat Geralt,
patrzac na wizerunek w ztoconych ramach, wiszacy na $cianie naprzeciw biurka adwokata. - I to, ze
przedstawia wyjatkowego idiotg.

- To mdj nieboszczyk ojciec - Codringher skrzywit si¢ lekko. - Wyjatkowy idiota. Powiesitem
tu portret, by zawsze mie¢ go przed oczami. W charakterze przestrogi. Chodz, wiedZminie.

Wyszli do przedpokoju. Kocur, ktory lezat na srodku dywanu i zapamigtale lizal wyciagnigta
pod dziwnym katem tylna tapke, na widok wiedzmina umknal natychmiast w ciemnos$¢ korytarza.

- Dlaczego koty cig tak nie lubia, Geralt? Czy to ma co$ wspolnego z...

- Tak - uciat. - Ma.

Mahoniowy panel boazerii usunat si¢ bezszelestnie, odstaniajac sekretne przejécie. Codringher
poszedt pierwszy. Panel, niewatpliwie uruchamiany magicznie, zamknat si¢ za nimi, ale nie pograzyt
w ciemnosci. Z glebi tajnego korytarza docierato swiatto.

W pomieszczeniu na koncu korytarza byto zimno i sucho, a w powietrzu unosit si¢ cigzki,
duszacy zapach kurzu i §wiec.

- Poznasz mojego wspotpracownika, Geralt.

- Fenna? - usmiechnat si¢ wiedzmin. - Nie moze by¢.

- Moze. Przyznaj sig, podejrzewales, ze Fenn nie istnieje?

- Skadze.

Spomigdzy siggajacych niskiego sklepienia regalow i potek z ksiggami rozlegto sig¢
skrzypienie, a po chwili wyjechat stamtad dziwaczny wehikut. Byt to wysoki fotel zaopatrzony w
kota. Na fotelu siedzial karzet o ogromnej glowie, osadzonej - z pomini¢ciem szyi - na nieproporcjo-
nalnie waskich ramionach. Karzet nie miat obu nog.

- Poznajcie sig - powiedziat Codringher. - Jakub Fenn, uczony legista, m6j wspolnik i
nieoceniony wspotpracownik. A to nasz gos¢ i klient...

- WiedZmin Geralt z Rivii - dokonczyt z usmiechem kaleka. — Domyslitem si¢ bez zbytniego
trudu. Pracuj¢ nad zagadnieniem od kilku miesigcy. Pozwolcie za mna, panowie.

Ruszyli za poskrzypujacym fotelem w labirynt miedzy regatami uginajacymi si¢ pod cigzarem
tomdw, ktorych nie powstydzitaby si¢ uniwersytecka biblioteka w Oxenfurcie. Inkunabuty, jak ocenit
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Geralt, musialy by¢ gromadzone przez kilka pokolen Codringheréw i Fennéw. Byt rad z okazanego
dowodu zaufania, cieszy? si¢, mogac wreszcie pozna¢ Fenna. Nie watpil jednak, ze postac, cho¢
stuprocentowo realna, po czgsci byla tez mityczna. Mitycznego Fenna, niezawodnie alter ego
Codringhera, czesto widywano w terenie, a przykuty do fotela uczony legista prawdopodobnie nigdy
nie opuszczat budynku.

Srodek pomieszczenia byt szczegdlnie dobrze o$wietlony, stat tu niski, dostepny z fotela na
kotkach pulpit, na ktérym pigtrzyly si¢ ksiegi, zwoje pergaminu i welinu, papierzyska, butle inkaustu i
tuszu, peki pidr i tysiaczne zagadkowe utensylia. Nie wszystkie byty zagadkowe. Geralt rozpoznat
formy do falszowania pieczeci i diamentowa tarke do usuwania zapiséw z urzedowych dokumentow.
Na srodku pulpitu lezal maty kulowy arbalet repetier, a obok wyzieraty spod aksamitnej tkaniny
wielkie szkta powigkszajace, sporzadzone ze szlifowanego krysztatu gorskiego. Takie szkta byty
rzadkoscia i kosztowaly majatek.

- Znalazle$ co$ nowego, Fenn?

- Niewiele - kaleka usmiechnat si¢. Usmiech miat mily i bardzo ujmujacy. - Zawezitem liste
potencjalnych mocodawcoéw Rience'a do dwudziestu osmiu czarodziejow...

- To na razie zostawmy - przerwat pregdko Codringher. - Na razie interesuje nas cos innego.
Wyjasnij Geraltowi powody, dla ktorych zaginiona ksigzniczka Cintry jest obiektem szeroko
zakrojonych poszukiwan agentéw Czterech Krélestw.

- Dziewczyna ma w zytach krew krélowej Calanthe -powiedziat Fenn, jakby zaskoczony
konieczno$cia wyjasniania tak oczywistych spraw. - Jest ostatnia z krolewskiej linii. Cintra ma spore
znaczenie strategiczne i polityczne. Zaginiona, pozostajaca poza strefa wptywow pretendentka do
korony jest niewygodna, a moze by¢ grozna, jesli dostanie si¢ pod niewtasciwe wptywy. Na przyktad
wplywy Nilfgaardu.

- O ile pamigtam - rzekt Geralt - w Cintrze prawo wytacza kobiety z sukces;ji.

- To prawda - potwierdzit Fenn i znowu si¢ usmiechnat. - Ale kobieta zawsze moze zostac
czyjas$ zong i matka potomka ptci megskiej. Stuzby wywiadowcze Czterech Krolestw dowiedziaty si¢ o
wszczetych przez Rience'a goraczkowych poszukiwaniach ksi¢zniczki i byty przekonane, ze o to
wlasdnie chodzito. Postanowiono wigc uniemozliwi¢ ksigzniczce zostanie zona i matka. Prostym, ale
skutecznym sposobem.

- Ale ksigzniczka nie zyje - rzekt szybko Codringher, obserwujac zmiany, jakie na twarzy
Geralta wywolaly stowa usmiechnigtego karta. - Agenci dowiedzieli si¢ o tym i zaprzestali
poszukiwan.

- Na razie zaprzestali - wiedzmin z niematym trudem zdobyt si¢ na spokoj i chtodny ton. -
Falsz ma to do siebie, ze wychodzi na jaw. Poza tym krolewscy agenci to tylko jedna z partii
bioracych udziat w tej grze. Agenci, sami to powiedzieliscie, tropili Ciri, by pokrzyzowac plany innym
tropicielom. Ci inni moga by¢ mniej podatni na dezinformacj¢. Wynajatem was, byscie znalezli
sposob na zapewnienie dziecku bezpieczenstwa. Co proponujecie?

- Mamy pewna koncepcj¢ - Fenn rzucit okiem na wspdlnika, ale nie znalazt na jego twarzy
rozkazu milczenia. - Chcemy dyskretnie, ale szeroko rozpowszechni¢ opinig, ze nie tylko ksigzniczka
Cirilla, ale nawet jej ewentualni megscy potomkowie nie maja zadnych praw do tronu Cintry.

- W Cintrze kadziel nie dziedziczy - wyjasnit Codringher, walczac z kolejnym atakiem kaszlu.
- Dziedziczy wylacznie miecz.

- Doktadnie tak - potwierdzit uczony legista. - Geralt przed chwila sam to powiedziat. To
prastare prawo, nawet tej diablicy Calanthe nie udato si¢ go uniewaznic, a starata sig.

- Prébowata obali¢ to prawo intryga - rzekt z przekonaniem Codringher, wycierajac wargi
chustka. - Nielegalna intryga. Wyjasénij, Fenn.

- Calanthe byta jedyna corka krola Dagorada i krolowej Adalii. Po §mierci rodzicow
przeciwstawila sig arystokracji, widzacej w niej wylacznie zong dla nowego krola.

Chciata panowac niepodzielnie, co najwyzej dla formy i podtrzymania dynastii, zgadzata, si¢
na instytucj¢ ksigcia malzonka, zasiadajacego przy niej, ale znaczacego tyle co pazdzierna kukta. Stare
rody oparty si¢ temu. Calanthe miata do wyboru wojng domowa, abdykacj¢ na rzecz innej linii lub
malzenstwo z Roegnerem, ksigciem Ebbing. Wybrata to trzecie rozwiazanie. Rzadzita krajem, ale u
boku Roegnera. Rzecz jasna, nie data si¢ ujarzmi¢ ani wypchnac do babinca. Byta Lwicg z Cintry. Ale
panowat Roegner, cho¢ nikt nie tytutowat go Lwem.

- A Calanthe - dodat Codringher - gwattownie usilowata zaj$¢ w ciaze i urodzi¢ syna. Nic z

11



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

tego nie wyszto. Urodzita corke Pavette, potem dwukrotnie poronita i stalo si¢ jasne, ze nie bedzie
miata wigcej dzieci. Wszystkie plany wziglty w teb. Ot, babska dola. Wielkie ambicje przekresla
zrujnowana macica.

Geralt skrzywit si¢.

- Jeste$ obrzydliwie trywialny, Codringher.

- Wiem. Prawda tez byla trywialna. Bo Roegner zaczat si¢ rozglada¢ za mtoda krolewna o
odpowiednio szerokich biodrach, najlepiej z rodu o potwierdzonej ptodnosci az do praprababki
wstecz. A Calanthe zaczat grunt umykac spod nog. Kazdy positek, kazdy kielich wina mégt zawieraé
$mier¢, kazde polowanie mogto si¢ skonczy¢ nieszczgsliwym wypadkiem. Wiele swiadczy o tym, ze
Lwica z Cintry przejgta wowczas inicjatywe. Roegner zmart. W kraju szalata wowczas ospa i zgon
kréla nikogo nie zdziwit.

- Zaczynam rozumie¢ - rzekt wiedzmin, pozornie beznamigtnie - na czym opiera¢ si¢ beda
wiesci, ktore zamierzacie dyskretnie, acz szeroko rozpuscié. Ciri zostanie wnuczka trucicielki i
mezobojczyni?

- Nie uprzedzaj faktow, Geralt. Mow dalej, Fenn.

- Calanthe - u$miechnat si¢ karzet - uratowata zycie, ale korona byta coraz dalej. Gdy po
$mierci Roegnera Lwica siggneta po wladze absolutna, arystokracja ponownie twardo oparta si¢
tamaniu praw i tradycji. Na tronie Cintry miat zasiada¢ krél, nie krélowa. Postawiono sprawg jasno:
gdy tylko mata Pavetta zacznie cho¢ troche przypominac kobiete, nalezy ja wyda¢ za maz za kogos,
kto zostanie nowym krélem. Powtorne malzenstwo bezptodnej krolowej nie wchodzito w gre. Lwica z
Cintry zrozumiala, ze moze liczy¢ co najwyzej na rolg krolowej matki. Na domiar ztego me¢zem
Pavetty mogt zostac kto$, kto by totalnie odsunat tesciowa od rzadow.

- Bedg znowu trywialny - ostrzegt Codringher. - Calanthe zwlekata z wydaniem Pavetty za
maz. Zniszczyla pierwszy projekt mariazu, gdy dziewczyna miata dziesig¢ lat, i drugi, gdy miata
trzynascie. Arystokracja przejrzala plany i zazadata, by pigtnaste urodziny Pavetty byly jej ostatnimi
panienskimi urodzinami. Calanthe musiata wyrazi¢ zgodg. Ale wezesniej osiagneta to, na co liczyta.
Pavetta za dlugo pozostawata panna. Zaczgto ja wreszcie §wierzbi¢ tak, ze puscila si¢ z pierwszym z
brzegu przybteda, do tego zakletym w potwora. Byly w tym jakie$ okolicznosci nadprzyrodzone,
jakie$ przepowiednie, czary, obietnice... Jakie$s Prawa Niespodzianki? Prawda, Geralt? Co stato si¢
potem, pamigtasz zapewne. Calanthe $ciagneta do Cintry wiedzmina, a wiedzmin narozrabiat. Nie
wiedzac, ze jest sterowany, zdjat klatwe z potwornego Jeza, umozliwiajac mu mariaz z Pavetta. Tym
samym wiedzmin utatwit Calanthe utrzymanie tronu. Zwiazek Pavetty z odczarowanym potworem byt
dla wielmozow tak wielkim szokiem, ze zaakceptowali nagte malzenstwo Lwicy z Eistem Tuirseach.
Jarl z Wysp Skellige wydal im si¢ jednak lepszy niz przybteda Jez. W ten sposob Calanthe nadal
rzadzita krajem. Eist, jak wszyscy wyspiarze, obdarzal Lwicg z Cintry zbyt wielkim szacunkiem, by
si¢ jej w czymkolwiek przeciwstawiac, a krolowanie nudzito go po prostu. Calkowicie oddat rzady w
jej rece. A Calanthe, faszerujac si¢ medykamentami i eliksirami, wlokta matzonka do toza w dzien i w
nocy. Chciala rzadzi¢ az do konca swych dni. A jesli jako krélowa matka, to matka wtasnego syna.
Ale, jak juz mowilem, ambicje duze, ale...

- Juz mowites. Nie powtarzaj sig.

- Natomiast krélewna Pavetta, zona dziwacznego Jeza, juz w czasie §lubnej ceremonii miata
na sobie podejrzanie luzna suknig. Zrezygnowana Calanthe zmienita plany. Jesli nie jej syn,
pomyslata, to niech to bedzie syn Pavetty. Ale Pavetta urodzita corkg. Przeklenstwo, czy jak?
Krélewna mogta jednak jeszcze rodzi¢. To znaczy mogtaby. Bo zdarzyt si¢ zagadkowy wypadek. Ona
1 6w dziwaczny Jez zgingli w nie wyjasnionej katastrofie morskie;j.

- Czy ty nie za duzo sugerujesz, Codringher?

- Staram si¢ wyjasni¢ sytuacje, nic wigcej. Po §mierci Pavetty Calanthe zatamata sig, ale na
krétko. Jej ostatnia nadzieja byta wnuczka. Cérka Pavetty, Cirilla. Ciri, szalejacy po krélewskim burgu
wcielony diabetek. Dla niektorych oczko w gltowie, zwlaszcza dla starszych, bo tak przypominata
Calanthe, gdy ta byta dzieckiem. Dla innych... odmieniec, corka potwornego Jeza, do ktorej roscit
sobie nadto prawa jaki§ wiedzmin. I teraz dochodzimy do sedna sprawy: pupilka Calanthe, ewidentnie
szykowana na nastgpczynig, traktowana wrecz jak drugie wcielenie, Lwiatko z krwi Lwicy, juz
woOwczas uwazana byla przez niektorych za wykluczong z praw do tronu. Cirilla byta Zle urodzona.
Pavetta popetnila mezalians. Zmieszata krolewska krew z posledniejsza krwia przybledy o nieznanym
pochodzeniu.
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- Chytrze, Codringher. Ale to nie tak. Ojciec Ciri wcale nie byt posledniejszy. Byt
krolewiczem.

- Co ty powiesz? O tym nie wiedziatem. Z jakiego krolestwa?

- Z ktoregos na potudniu... Z Maecht... Tak, wtasnie z Maecht.

- Interesujace - mruknat Codringher. - Maecht od dawna jest nilfgaardzka marchia. Wchodzi
w sktad Prowincji Metinna.

- Ale jest krolestwem - wtracit Fenn. - Panuje tam krol.

- Panuje tam Emhyr var Emreis - uciat Codringher. - Ktokolwiek siedzi tam na tronie, siedzi z
taski i decyzji Emhyra. Ale jesli juz przy tym jeste$my, to sprawdz, kogo Emhyr tam uczynit krolem.
Ja nie pamigtam.

- Juz szukam - kaleka popchnat kota swego fotela, skrzypiac odjechat w kierunku regatu,
Sciagnat z niego gruby rulon zwojow i zaczat je przegladac, rzucajac przejrzane na podtoge. -
Hmmm... Juz mam. Krélestwo Maecht. W herbie srebrne ryby i korony naprzemiennie w polu
biekitno-czerwonym czterodzielnym...

- Plun na heraldyke, Fenn. Krol, kto jest tam krolem?

- Hoet zwany Sprawiedliwym. Wybrany w drodze elekcji...

- ...przez Emhyra z Nilfgaardu - domyslit si¢ zimno Codringher.

- ...dziewie¢ lat temu.

- Nie ten - policzyt predko adwokat. - Ten nas nie interesuje. Kto byt przed nim?

- Chwileczke. Mam. Akerspaark. Zmart...

- Zmarl na ostre zapalenie pluc, przebitych sztyletem przez siepaczy Emhyra albo tego
Sprawiedliwego - Codringher znowu popisat si¢ domysIno$cia. - Geralt, czy rzeczony Akerspaark
budzi u ciebie jakie$ skojarzenia? Czy to moglby by¢ tatunio tego Jeza?

- Tak - potwierdzit wiedzmin po chwili namyshu. - Akerspaark. Pamigtam, Duny tak nazwat
swego ojca.

- Duny?

- Takie nosit imig. Byt krolewiczem, synem tego Akerspaarka...

- Nie - przerwat Fenn, zapatrzony w zwoje. - Tu sa wszyscy wymienieni. Legalni synowie:
Orm, Gorm, Torm, Horm i Gonzalez. Legalne corki: Alia, Valia, Nina, Paulina, MaMna i Argentina...

- Odwolujg oszczerstwa rzucone na Nilfgaard i na Sprawiedliwego Hoeta - oswiadczyt
powaznie Codringher. - Ten Akerspaark nie zostat zamordowany. On zwyczajnie zach¢dozyt si¢ na
$mier¢. Bo pewnie miat i bgkartow, co, Fenn?

- Miat. Sporo. Ale zadnego o imieniu Duny tutaj nie widzg.

- I nie liczylem, ze zobaczysz. Geralt, twdj Jez nie byt zadnym krolewiczem. Nawet jesli
rzeczywiscie sptodzil go gdzie$ na boku ten gbur Akerspaark, od praw do takiego tytutu dzielita go,
oprocz Nilfgaardu, cholernie dluga kolejka legalnych Ormow, Gormow i innych Gonzalezow, z
wiasna, zapewne liczna progenitura. Z formalnego punktu widzenia Pavetta popetnita mezalians.

- A Ciri, dziecko mezaliansu, nie ma praw do tronu?

- Brawo.

Fenn przyskrzypiat do pulpitu, popychajac kota fotela.

- To jest argument - powiedzial, zadzierajac wielka glowe. - Wylacznie argument. Nie
zapominaj, Geralt, my nie walczymy ani o korong dla ksig¢zniczki Cirilli, ani o pozbawienie jej korony.
Z rozpuszczonej plotki ma wynikaé, ze nie mozna dziewczyny wykorzysta¢ do siggnigcia po Cintrg.
Ze jesli kto$ taka probe podejmie, latwo bedzie mozna ja podwazy¢, zakwestionowaé. Dziewczyna w
grze politycznej przestanie by¢ figura, bedzie mato waznym pionkiem. A woweczas...

- Pozwola jej zy¢ - dokonczyt beznamigtnie Codringher.

- Od strony formalnej - spytat Geralt - jak moc»y jest ten wasz argument?

Fenn spojrzat na Codringhera, potem na wiedzmina.-

- Niezbyt mocny - przyznat. - Cirilla to ciagle Calanthe, cho¢ nieco rozcienczona. W
normalnych krajach moze i odsunigto by ja od tronu, ale warunki nie sa normalne. Krew Lwicy ma
znaczenie polityczne...

- Krew... - Geralt potart czoto. - Co to znaczy Dziecko Starszej Krwi, Codringher?

- Nie rozumiem. Czy ktos, méwiac o Cirilli, uzywat takiego miana?

- Tak.

- Kto?
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- Niewazne kto. Co to znaczy?

- Luned aep Hen Ichaer - powiedziat nagle Fenn, odjezdzajac od pulpitu. - Doslownie to nie
bytoby Dziecko, ale Corka Starszej Krwi. Hmmm... Starsza Krew... Spotkatem sig z tym okresleniem.
Nie pamigtam doktadnie... Chyba chodzi o jakies$ elfie przepowiednie. W niektérych wersjach tekstu
wrozby Itliny, tych starszych, sa, jak mi si¢ zdaje, wzmianki o Starszej Krwi Elfow, czyli Aen Hen
Ichaer. Ale my tu nie mamy pelnego tekstu tej Trzeba by zwrocic si¢ do elfow...

- Zostawmy to - przerwat zimno Codringher. - Nie za wiele zagadnien naraz, Fenn, nie za
wiele srok za ogon, nie za wiele przepowiedni i tajemnic. Dzigkujemy ci na razie. Bywaj, owocnej
pracy. Geralt, pozwdl. Wro¢my do kantoru.

- Za mato, prawda? - upewnit si¢ wiedzmin, gdy tylko wrocili i zasiedli w fotelach, adwokat
za biurkiem, on naprzeciw. - Za niskie honorarium, tak?

Codringher podnidst z blatu biurka metalowy przedmiot w ksztatcie gwiazdy i kilkakrotnie
obrocit go w palcach.

- Za niskie, Geralt. Kopanie w elfich przepowiedniach to dla mnie diabelne obciazenie, strata
czasu i srodkow. Konieczno$¢ szukania doj$¢ do elfow, bo oprocz nich nikt nie jest w stanie pojaé ich
zapisow. Elfie manuskrypty to w wigkszosci przypadkow jakas pokrgtna symbolika, akrostychy,
czasami wreez szyfry. Starsza Mowa jest zawsze co najmniej dwuznaczna, a zapisana moze miec i
dziesi¢¢ znaczen. Elfy nigdy nie byly sktonne pomagaé komus, kto chcial rozgryza¢ ich
przepowiednie. A w dzisiejszych czasach, gdy po lasach trwa krwawa wojna z Wiewiorkami, gdy
dochodzi do pogromoéw, niebezpiecznie jest zbliza¢ si¢ do nich. Podwojnie niebezpiecznie. Elfy moga
wzia¢ za prowokatora, ludzie moga oskarzy¢ o zdradg...

- Ile, Codringher?

Adwokat milczat przez chwilg, bezustannie bawiac si¢ metalowa gwiazda.

- Dziesig¢ procent - powiedzial wreszcie.

- Dziesig¢ procent od czego?

- Nie drwij ze mnie, wiedZminie. Sprawa robi si¢ powazna. Zaczyna by¢ coraz mniej jasne, o
co tu chodzi, a gdy nie wiadomo, o co chodzi, to z pewnoscia chodzi o pieniadze. Milszy mi tedy
procent niz zwykte honorarium. Dasz mi dziesi¢¢ procent od tego, co sam bedziesz z tego miat,
pomniejszone o juz zaptacona sume. Spisujemy umowe?

- Nie. Nie chceg cig naraza¢ na straty. Dziesie¢ procent od zera daje zero, Codringher. Ja, mdj
drogi kolego, nie bede nic z tego mial.

- Powtarzam, nie drwij ze mnie. Nie wierzg, zeby$ nie dziatat dla zysku. Nie wierzg, zeby nie
kryty sig za tym...

- Mato mnie obchodzi, w co wierzysz. Nie bedzie zadnej umowy. I zadnych procentow.
Okresl wysokos$¢ honorarium za zebranie informac;ji.

- Kazdego innego - zakastal Codringher - wyrzucitbym za drzwi, pewnym bedac, Ze probuje
mnie wykiwac. Ale do ciebie, anachroniczny wiedzminie, dziwnie jako$ pasuje szlachetna i naiwna
bezinteresownos¢. To w twoim stylu, to wspaniale i patetycznie staromodne... da¢ si¢ zabi¢ za
darmo...

- Nie tratmy czasu. Ile, Codringher?

- Drugie tyle. Razem pigcset.

- Zatuje - Geralt pokrecit glowa - ale nie staé mnie na taka sume. Przynajmniej nie w tej
chwili.

- Ponawiam propozycje, ktora juz ci kiedys ztozylem, na poczatku naszej znajomosci -
powiedziat wolno adwokat, wciaz bawiac si¢ gwiazda. - Przyjmij pracg u mnie, a bedzie ci¢ sta¢. Na
informacje i na inne luksusy.

- Nie, Codringher.

- Dlaczego?

- Nie zrozumiesz.

- Tym razem ranisz nie moje serce, lecz dumg zawodowa. Bo pochlebiam sobie mniemajac, ze
z reguty wszystko rozumiem. U podstaw naszych zawodow lezy skurwysynstwo, ale ty jednak ciagle
wolisz anachroniczne od nowoczesnego.

WiedZmin u$miechnat sie.

- Brawo.

Codringher znowu zaniodst si¢ kaszlem, otarl wargi, spojrzat na chustke, potem podnidst
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zo6ttozielone oczy.

- Zapuscite$ zurawia w list¢ magiczek i magikow, ktora lezata na pulpicie? W spis
potencjalnych mocodawcow Rience'a?

- Zapuscitem.

- Nie dam ci tej listy, dopoki nie sprawdze doktadnie. Nie sugeruj si¢ tym, co podpatrzytes.
Jaskier powiedziat mi, ze Filippa Eilhart prawdopodobnie wie, kto stoi za Rience'em, ale tobie
poskapita tej wiedzy. Filippa nie ochraniataby byle petaka. Za tym draniem stoi wigc jakas wazna
figura.

Wiedzmin milczat.

- Strzez sig, Geralt. Jestes w powaznym niebezpieczenstwie. Kto$ prowadzi z toba gre. Ktos
doktadnie przewiduje twoje ruchy, kto§ nimi wrecz kieruje. Nie daj si¢ ponies¢ arogancji i zadufaniu.
Ten, kto z toba igra, to nie strzyga i nie wilkotak. To nie bracia Micheletowie. To nawet nie Rience.
Dziecko Starszej Krwi, cholera. Jakby mato byto tronu Cintry, czarodziejow, krolow i Nilfgaardu,
jeszcze na dodatek elfy. Przerwij t¢ gre, wiedzminie, wytacz si¢ z niej. Pokrzyzuj plany, robiac to,
czego nikt si¢ nie spodziewa. Zerwij ten szalony zwiazek, nie pozwol, by kojarzono ci¢ z Cirilla.
Zostaw ja Yennefer, a sam wracaj do Kaer Morhen i nie wystawiaj stamtad nosa. Zaszyj si¢ w gorach,
a ja poszperam w elfich manuskryptach, spokojnie, bez pospiechu, doktadnie. A gdy juz bede miat in-
formacje o Dziecku Starszej Krwi, gdy bede znal imi¢ zaangazowanego w to czarodzieja, ty zdazysz
zebra¢ pieniadze i dokonamy wymiany.

- Ja nie mogg czeka¢. Dziewczyna jest w niebezpieczenstwie.

- To prawda. Ale jest mi wiadome, Ze ciebie uwaza si¢ za przeszkode na drodze do niej. Za
przeszkodg, ktora nalezy bezwzglednie usunaé. W zwiazku z tym to ty jeste$ w niebezpieczenstwie.
Wezma si¢ za dziewczyng dopiero wtedy, gdy wykoncza ciebie.

- Lub wtedy, gdy przerwe gre, usung si¢ i zaszyje w Kaer Morhen. Za duzo ci zaplacitem,
Codringher, by$ udzielal mi takich rad.

Adwokat obrocit w palcach stalowa gwiazdg.

- Za kwotg, ktora dzi$ mi zaptacites, dzialam aktywnie juz od jakiego$ czasu, wiedzminie -
powiedziat, powstrzymujac kaszel. - Rada, ktorej ci udzielani, jest przemyS$lana. Zaszyj si¢ w Kaer
Morhen, zniknij. A wowczas ci, ktorzy szukaja Cirilli, dostana ja.

Geralt zmruzyt oczy i uémiechnat si¢. Codringher nie zbladt.

- Ja wiem, co mowig - podjal, wytrzymujac spojrzenie

i u$miech. - Przesladowcy twojej Ciri znajda ja i zrobia z nia, co zechca. A tymczasem i ona, i
ty bedziecie bezpieczni.

- Wyjasnij, prosze. W miarg szybko.

- Znalaztem pewna dziewczyne. Szlachcianke z Cintry, sierot¢ wojenna. Przeszta przez obozy
dla uchodzcoéw, aktualnie mierzy tokciem i kroi tkaniny, przygarnigta przez sukiennika z Brugge. Nie
wyrdznia si¢ niczym szczegolnym. Procz jednego. Jest do§¢ podobna do wizerunku z pewnej
miniatury przedstawiajacej Lwiatko z Cintry... Chcesz zobaczy¢ jej portrecik?

- Nie, Codringher. Nie chcg. I nie zgadzam si¢ na takie rozwiazanie.

- Geralt - adwokat przymknat powieki - co toba kieruje? Jesli chcesz ocali¢ tg twoja Ciri...
Wydaje mi sig, ze nie staé ci¢ teraz na luksus pogardy. Nie, zle si¢ wyrazilem. Nie sta¢ ci¢ na luksus
pogardzania pogarda. Nadchodzi czas pogardy, kolego wiedzminie, czas wielkiej, bezbrzeznej
pogardy. Musisz si¢ dopasowac. To, co ci proponujg, to prosta alternatywa. Kto$ umrze, zeby zy¢
mogt ktos. Ktos, kogo kochasz, ocaleje. Umrze inna dziewczynka, ktorej nie znasz, ktorej nigdy nie
widziates...

- Ktora moge pogardzac? - przerwat wiedzmin. - Mam za to, co kocham, zaptaci¢ pogarda dla
samego siebie? Nie, Codringher. Zostaw tamto dziecko w spokoju, niech nadal mierzy sukno tokciem.
Jej portrecik zniszcz. Spal. A za moje dwiescie piecédziesiat cigzko zarobionych koron, ktére wrzucites
do szuflady, daj mi co$ innego. Informacj¢. Yennefer i Ciri opuscity Ellander. Jestem pewien, Zze o tym
wiesz. Jestem pewien, ze wiesz, dokad zmierzaja. Jestem pewien, ze wiesz, czy kto$ podaza ich
tropem.

Codringher pobgbnit palcami po stole, zakastat.

- Wilk, niepomny na przestrogi, chce polowac¢ nadal -stwierdzil. - Nie widzi, ze to na niego
poluja, ze lezie prosto migdzy fladry zastawione przez prawdziwego towce.

- Nie badz banalny. Badz konkretny.
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- Skoro sobie zyczysz. Nietrudno si¢ domysli¢, ze Yennefer jedzie na zjazd czarodziejow,
zwolany na poczatek lipca do Garstangu na wyspie Thanedd. Sprytnie kluczy i nie postuguje si¢
magia, trudno wigc ja namierzy¢. Tydzien temu byta w jeszcze w Ellander, obliczytem, ze za trzy,
cztery dni dotrze do miasta Gors Velen, z ktorego na Thanedd jeden krok. Jadac do Gors Velen, musi
przejechaé przez osad¢ Anchor. Wyruszajac natychmiast, masz szansg przechwyci¢ tych, ktorzy jada
za nia. Bo jada za nia.

- Mam nadziejg - Geralt usmiechnat si¢ paskudnie -ze to nie jacy$ krolewscy agenci?

- Nie - powiedziat adwokat, patrzac na metalowa gwiazde, ktora si¢ bawil. - To nie agenci.
Ale tez nie jest to Rience, ktory jest madrzejszy od ciebie, bo po drace z Micheletami utait si¢ w
jakiej$ dziurze i nie wysuwa stamtad nosa. Za Yennefer jedzie trzech najemnych zbirow.

- Domniemywani, ze ich znasz?

- Ja wszystkich znam. I dlatego co$ ci zaproponujg: zostaw ich w spokoju. Nie jedz do
Anchor. A ja wykorzystam posiadane znajomosci i koneksje. Sprobuje podkupi¢ zbirow i odwrocic
kontrakt. Innymi stowy, napuszczg ich na Rience'a. Jesli si¢ uda...

Urwat nagle, zamachnat si¢ silnie. Stalowa gwiazda zawyta w locie i z hukiem wyrzngla w
portret, prosto w czoto Codringhera seniora, dziurawiac ptotno i wbijajac si¢ w §ciang prawie do
potowy.

- Dobre, co? - usmiechnat si¢ szeroko adwokat. - To si¢ nazywa orion. Zamorski wynalazek.
Cwicze od miesiaca, trafiam juz bez pudta. Moze si¢ przydaé. Na trzydziesci stop ta gwiazdeczka jest
niezawodna i zabdjcza, a ukry¢ ja mozna w rekawicy lub za wstazka kapelusza. Od roku oriony sa na
wyposazeniu nilfgaardzkich stuzb specjalnych. Ha, ha, jesli Rience szpieguje dla Nilfgaardu, to bedzie
zabawne, gdy znajda go z orionem w skroni... Co ty na to?

- Nic. To twoja sprawa. Dwiescie pigcdziesiat koron lezy w twojej szufladzie.

- Jasne - kiwnat glowa Codringher. - Traktuje¢ twoje stowa jako dana mi wolna reke.
Pomilczmy chwilg, Geralt. Uczcijmy rychta $mier¢ pana Rience'a minuta milczenia. Dlaczego si¢
krzywisz, u diabla? Nie masz szacunku dla majestatu $mierci?

- Mam. Zbyt duzy, by spokojnie stucha¢ drwiacych z niej idiotow. Czy ty myslates kiedys o
wlasnej $§mierci, Codringher?

Adwokat zakastat cigzko, dtugo patrzyt na chustke, ktora zastaniat usta. Potem podnidst oczy.

- Owszem - powiedziat cicho. - Myslatem. I to intensywnie. Ale nic ci do moich mysli,
wiedzminie. Pojedziesz do Anchor?

- Pojade.

- Ralf Blunden, zwany Profesorem. Heimo Kantor. Krétki Yaxa. Mowia ci co$ te imiona?

- Nie.

- Wszyscy trzej sa niezli na miecze. Lepsi od Micheletow. Sugerowatbym wigc pewniejsza,
dalekosigzna bron. Na przyktad te nilfgaardzkie gwiazdki. Chcesz, sprzedam ci kilka sztuk. Mam tego
duzo.

- Nie kupig. To niepraktyczne. Hatasuje w locie.

- Gwizd dziata psychologicznie. Potrafi sparalizowa¢ ofiarg strachem.

- Mozliwe. Ale moze i ostrzec. Ja zdazytbym si¢ przed tym uchylic.

- Gdyby$ widzial, jak w ciebie rzucaja, owszem. Wiem, ze potrafisz uchyli¢ si¢ przed strzata
albo bettem... Ale z tytu...

- Z tyhu tez.

- Goéwno prawda.

- Zalézmy si¢ - powiedziat zimno Geralt. - Ja odwroce si¢ twarza do podobizny twego taty
idioty, a ty rzu¢ we mnie tym orionem. Trafisz mnie, wygrates. Nie trafisz, przegrates. Jesli przegrasz,
rozszyfrujesz elfie manuskrypty. Zdobedziesz informacje o Dziecku Starszej Krwi. Pilnie. I na kredyt.

- A jesli wygram?

- Réwniez zdobedziesz te informacje i udostgpnisz je Yennefer. Ona zaptaci. Nie bedziesz
pokrzywdzony. Codringher otworzy? szuflade i wyciagnat drugi orion.

- Liczysz na to, ze nie przyjme zaktadu - stwierdzit, nie zapytat.

- Nie - u$miechnat si¢ wiedzmin. - Jestem pewien, ze go przyjmiesz.

- Ryzykant z ciebie. Zapomniate$? Ja nie miewam skruputow.

- Nie zapomniatem. Nadchodzi wszak czas pogardy, a ty idziesz z postgpem i duchem czasu.
Ale ja wzialem sobie do serca zarzuty anachronicznej naiwnosci i tym razem zaryzykuje nie bez
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nadziei na zysk. Jakze wigc? Zaktad stoi?

- Stoi - Codringher ujat stalowa gwiazde za jedno z ramion i wstal. - Cickawo$¢ zawsze brata
u mnie gore nad rozsadkiem, nie wspominajac o bezzasadnym mitosierdziu. Odwroc sig.

Wiedzmin odwroécit sig. Spojrzat na gesto podziurawione oblicze na portrecie 1 na utkwiony w
nim orion. A potem zamknat oczy.

Gwiazda zawyta i hukngla w $ciang cztery cale od ramy portretu.

- Jasna cholera! - wrzasnat Codringher. - Nawet nie drgnates, ty sukinsynu!

Geralt odwrocit si¢ i usmiechnat. Niezwykle paskudnie.

- A po co miatem drgac¢? Styszalem, ze rzucasz tak, by nie trafic.

W zajezdzie bylo pusto. W kacie, na lawie, siedziata mtoda kobieta z podkrazonymi oczami.
Odwrdcona wstydliwie bokiem, karmita piersia dziecko. Barczysty chtop, moze maz, drzemat obok,
oparty plecami o $ciang. W cieniu za piecem siedzial jeszcze ktos, kogo Aplegatt nie widzial wyraznie
w mroku izby.

Gospodarz podniost gtowe, zobaczyt Aplegatta, dostrzegt jego ubidr i blache z herbem Aedirn
na piersi, momentalnie spochmurniat. Aplegatt byt przyzwyczajony do takich powitan. Byt goncem
krolewskim, przystugiwato mu bezwzgledne prawo podwody. Krolewskie dekrety byly wyrazne -
goniec mial prawo w kazdym miescie, w kazdej wsi, w kazdym zajezdzie i w kazdym obejsciu
zazada¢ §wiezego konia - i biada takiemu, ktory by odméwit. Rzecz jasna, goniec zostawiat wlasnego
wierzchowca, a nowego brat za pokwitowaniem - wiasciciel mogl zwrécic sig do starosty 1 otrzymacé
rekompensate. Ale roznie z tym bywato. Dlatego na gonca patrzono zawsze z niechgcia i obawa -
zazada czy nie zazada? Zabierze na zatracenie naszego Ztotka? Nasza wykarmiona od zrebaka
Kraske¢? Naszego wypieszczonego Wronka? Aplegatt widywat juz rozszlochane dzieciaki, uczepione
siodlanego, wyprowadzanego ze stajni ulubienca i towarzysza zabaw, niejeden raz patrzyt w twarze
dorostych, pobladte w poczuciu niesprawiedliwosci i bezsity.

- Swiezego konia mi nie trza - powiedziat szorstko. Zdawalo mu sig, ze gospodarz odetchnat z
ulga.

- Zjem jeno, bom zglodniat na szlaku - dodat goniec. - Jest co w garnku?

- Polewki nieco zostalo, wraz podam, siednijcie. Zanocujecie? Zmierzcha juz.

Aplegatt zastanowit si¢. Przed dwoma dniami spotkat si¢ z Hansomem, znajomym goncem, i
zgodnie z rozkazem wymienit poselstwa. Hansom przejat listy i postanie dla krola Demawenda,
pocwatowat przez Temeri¢ i Mahakam do Yengerbergu. Aplegatt za$, przejawszy poczte dla krola
Vizimira z Redanii, pojechal w kierunku Oxenfurtu i Tretogoru. Miat do przebycia ponad trzysta mil.

- Zjem i pojadg - zdecydowat. - Miesiac w petni, a go$ciniec rowny.

- Wasza wola.

Zupa, ktéra mu podano, byta cienka i bez smaku, ale goniec nie zwazal na takie drobiazgi.
Smakowat w domu, Zoning kuchnig, na szlaku jadt, co sig trafito. Siorbat wolno, niezgrabnie dzierzac
tyzke w palcach zgrabiatych od trzymania wodzy.

Kot, drzemiacy na przypiecku, unidst nagle glowe, za-syczat.

- Goniec krolewski?

Aplegatt drgnat. Pytanie zadat ten siedzacy w cieniu, z ktorego teraz wyszedl, stajac obok
gonca. Mial wlosy biate jak mleko, Sciagnigte na czole skdrzang opaska, czarna kurtke nabijana
srebrnymi ¢wiekami i- wysokie buty. Nad prawym ramieniem polyskiwata mu kulista glowica
przerzuconego przez plecy miecza.

- Dokad droga prowadzi?

- Dokad krélewska wola pogna - odrzekt zimno Aplegatt. Nigdy nie odpowiadat inaczej na
podobne pytania.

Bialowlosy milczat czas jakis, patrzac na gonca badawczo. Miat nienaturalnie blada twarz i
dziwne ciemne oczy.

- Krélewska wola - powiedziat wreszcie nieprzyjemnym, lekko chrapliwym glosem - zapewne
kaze ci sig¢ spieszy¢? Zapewne pilno ci w drogg?

- A wam co do tego? Kim to jestescie, by mnie popgdzac?

- Jestem nikim - bialowlosy usmiechnat si¢ paskudnie. - I nie popgdzam cig. Ale na twoim
miejscu odjechatbym stad jak najszybciej. Nie chcialbym, by stato ci si¢ co$ ztego.

Na takie stwierdzenia Aplegatt rowniez mial wypraktykowana odpowiedz. Krotka i
wezlowata. Niezaczepna i spokojna - ale dobitnie przypominajaca, komu stuzy goniec krélewski i co
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grozi temu, kto odwazylby si¢ tknac¢ gonca. Ale w glosie bialowtosego bylto cos, co powstrzymato
Aplegatta przed udzieleniem zwyktej odpowiedzi.

- Muszg da¢ wytchna¢ koniowi, panie. Godzing, moze dwie.

- Rozumiem - kiwnal gtowa bialowtosy, po czym uniost glowe, zdajac si¢ nadstuchiwac
dobiegajacych z zewnatrz odgloséw. Aplegatt rowniez nadstawil ucha, ale styszat tylko §wierszcze.

- Odpoczywaj wigc - powiedziat biatowltosy, poprawiajac pas miecza, sko$nie przecinajacy
piers. - Ale nie wychodz na podworze. Cokolwiek by si¢ dziato, nie wychodz.

Aplegatt powstrzymat si¢ od pytan. Instynktownie czul, ze tak bedzie lepiej. Pochylit si¢ nad
miska i wznowit towienie nielicznych plywajacych w zupie skwarek. Gdy podnidst glowe,
biatowlosego nie byto juz w izbie.

Po chwili na podworzu zarzat kon, zastukaly kopyta.

Do zajazdu weszto trzech m¢zezyzn. Na ich widok karczmarz zaczat szybciej wyciera¢ kufel.
Kobieta z niemowlgciem blizej przysuneta si¢ do drzemiacego mgza, zbudzita go szturchancem.
Aplegatt nieznacznie przyciagnat ku sobie zydel, na ktérym lezaty jego pas i kord.

Mezczyzni podeszli do szynkwasu, bystrymi spojrzeniami obrzucajac i taksujac gosci. Szli
wolno, pobrzegkujac ostrogami i bronia.

- Powita¢ waszmos$ciow - karczmarz odchrzaknat i od-kaszlnat. - Czymze stuzy¢ mogg?

- Gorzatka - powiedziat jeden, niski i1 krepy, z dlugimi jak u matpy rekami, uzbrojony w dwie
zerrikanskie szable, wiszace na krzyz na plecach. - Lykniesz, Profesor?

- Pozytywnie chetnie - zgodzit si¢ drugi mezczyzna, poprawiajac osadzone na haczykowatym
nosie okulary ze szlifowanych, niebieskawo zabarwionych krysztalow, oprawnych w zloto. - Byleby
trunek nie byt falszowany zadnymi ingrediencjami.

Karczmarz nalat. Aplegatt zauwazyt, Ze rece trzg¢sty mu si¢ lekko. MgzczyzZni oparli si¢
plecami o szynkwas, bez pos$piechu pociagali z glinianych czareczek.

- Mosci gospodarzu - odezwat sig nagle ten w okularach. - Suponuje, ze przejezdzaly tedy
niedawno dwie damy, zmierzajace intensywnie w kierunku Gors Velen?

- Tedy r6zni jezdza - baknat gospodarz.

- Inkryminowanych dam - rzekt wolno okularnik -nie mogltby$ nie zauwazy¢. Jedna z nich jest
czarnowlosa i ekstraordynaryjnie urodziwa. Dosiada wronego zrebca. Druga, mtodsza, jasnowlosa i
zielonooka, wojazuje na jabtkowitej klaczce. Byty tu?

- Nie - uprzedzit karczmarza Aplegatt, czujac nagle zimno na plecach. - Nie byto.

Szaropiore niebezpieczenstwo. Goracy piasek...

- Goniec?

Aplegatt kiwnat gtowa.

- Skad i dokad?

- Skad i dokad krolewska dola pogna.

- Niewiast, o ktore indagowalem, na trakcie akcydentalnie nie napotkates?

- Nie.

- Cos$ szybko zaprzeczasz - warknat trzeci m¢zczyzna, wysoki i chudy niby tyka. Wlosy miat
czarne i btyszczace, jakby wysmarowane tluszczem. - A nie zda mi sig, by$ pamig¢¢ wytezal nadto.

- Zostaw, Heimo - machnat r¢ka okularnik. - To goniec. Nie czyn subiekcji. Jakie miano nosi
ta stacja, gospodarzu?

- Anchor.

- Do Gors Velen jaki dystans?

- He?

- Ile mil?

- Jam mil nie mierzyt. Ale bedzie ze trzy dni jazdy...

- Konno?

- Kolesno.

- Hej - zawotat nagle potgltosem ten krgpy, prostujac si¢ i wygladajac na podworze przez
szeroko otwarte drzwi. - Rzu¢ no okiem, Profesor. Co to za jeden? Czy to aby nie...

Okularnik tez wyjrzat na podworze, a twarz skurczyta mu si¢ nagle.

- Tak - syknal. - To pozytywnie on. Poszczgscito si¢ nam jednakowoz.

- Poczekamy, az wejdzie?

- On nie wejdzie. Widzial nasze konie. . - Wie, ze my...
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- Zamilknij, Yaxa. On co$§ méwi.

- Macie wybdr - rozlegt si¢ z podworza lekko chrapliwy, ale donos$ny gtos, ktory Aplegatt
rozpoznatl natychmiast. - Jeden z was wyjdzie i powie mi, kto was najat. Wtedy odjedziecie stad bez
ktopotow. Albo wyjdziecie wszyscy trzej. Czekam.

- Sukinsyn... - warknat czarnowlosy. - Wie. Co robimy? Okularnik wolnym ruchem odstawit
czarke na szynkwas.

- To, za co nam zaptacono.

Poplut na dton, poruszyt palcami i dobyt miecza. Na ten widok dwaj pozostali rowniez
obnazyli klingi. Gospodarz rozwart usta do krzyku, ale zamknat je predko pod zimnym spojrzeniem
sponad niebieskich okularow.

- Siedzie¢ tu wszyscy - syknat okularnik. - I ani mru-mru. Heimo, gdy si¢ zacznie, postaraj si¢
zaj$¢ go od tyhu. No, chtopcy, z fartem. Wychodzimy.

Zaczeto si¢ natychmiast, gdy wyszli. Steknigcia, tupot nog, szczgk brzeszczotow. A potem
krzyk. Taki, od ktérego wilosy staja deba.

Gospodarz zbielat na twarzy, kobieta z podkrazonymi oczami krzykneta ghucho, oburacz
przyciskajac oseska do piersi. Kot na zapiecku skoczyt na rowne nogi, wygiat grzbiet, ogon zjezyt mu
si¢ jak szczotka. Aplegatt szybko wsunat si¢ z krzestem w kat. Kord mial na kolanach, ale nie dobywat
g0 z pochwy.

Z podworza znowu tomot nég o deski, swist i szczek kling.

- Ach, ty... - krzyknat kto$ dziko, a w krzyku tym, cho¢ zakonczonym plugawym wyzwiskiem,
byto wigcej rozpaczy niz wscieklosci. - Ty...

Swist klingi. I natychmiast po tym wysoki, przeszywajacy wrzask, zdajacy sie drze¢ powietrze
na strz¢py. Lomot, jakby na deski runat cigzki worek ziarna. Od koniowiazu stuk kopyt, rzenie
przerazonych koni.

Na deskach znowu tomot, cigzkie, szybkie kroki biegnacego. Kobieta z oseskiem przytulita si¢
do meza, gospodarz wpart plecy w $ciang. Aplegatt dobyt korda, nadal kryjac bron pod blatem stotu.
Biegnacy czlowiek zmierzatl wprost do zajazdu, byto jasne, ze za moment stanie w drzwiach. Ale nim
stanat w drzwiach, sykneta klinga.

Czlowiek wrzasnal, a zaraz po tym wtoczyt si¢ do srodka. Wydawato sig, ze padnie na prog,
ale nie padt. Postapit kilka chwiejnych, spowolnionych krokéw i dopiero wowczas cigzko runal na
srodek izby, wzbijajac kurz nagromadzony w szparach podtogi. Upadt na twarz, bezwladnie,
przygniatajac rece 1 kurczac nogi w kolanach. Krysztatowe okulary ze stukiem upadty na deski, sttukty
si¢ w niebieska kasz¢. Spod nieruchomego juz ciata jeta wyrasta¢ ciemna, potyskliwa katuza.

Nikt si¢ nie poruszyt. Ani nie krzyknat.

Do izby wszedt biatowlosy.

Miecz, ktory trzymat w reku, zrecznie wsunat do pochwy na plecach. Zblizyt si¢ do kontuaru,
nawet spojrzeniem nie zaszczycajac lezacego na podtodze trupa. Gospodarz skurczyt sig.

- Niedobrzy ludzie... - powiedzial chrapliwie biatowlosy. - Niedobrzy ludzie umarli. Gdy
przyjedzie bajlif, moze si¢ okazac, ze byla nagroda za ich gtowy. Niech z nig zrobi, co uwaza za
stosowne.

Gospodarz skwapliwie pokiwal gtowa.

- Moze si¢ tez zdarzy¢ - podjat po chwili biatowlosy -Ze o los tych niedobrych ludzi zapytaja
ich kamraci albo druhowie. Tym rzeknij, ze pokasat ich Wilk. Biaty Wilk. I dodaj, zeby czgsto
ogladali si¢ za siebie. Pewnego dnia obejrza sig i zobaczq Wilka.

Gdy po trzech dniach Aplegatt dotart do bram Tretogoru, byto juz dobrze po pdinocy. Wiciekt
sig, bo zmitrezyt nad fosa i zdart sobie gardto - straznicy spali bezboznie i ociagali si¢ z otwarciem
wrot. Ulzyl sobie i sklat ich sumiennie, do suchej nitki i do trzeciego pokolenia wstecz. Pdzniej z
przyjemnoscia przystuchiwat sie, jak zbudzony dowodca warty o catkiem nowe szczegoty uzupehnia
zarzuty, ktore on postawit matkom, babkom i prababkom knechtow. Oczywiscie, o dostaniu si¢ noca
do kroéla Vizimira nie moglt nawet marzy¢. Byto mu to zreszta po mysli - liczyl, ze wyspi sig do
jutrzni, do porannego dzwonu. Byt w btedzie. Miast wskaza¢ mu miejsce do odpoczynku, bez zwloki
zaprowadzono go do kordegardy. W izbie nie czekat na niego grododzierzca, ale ten drugi, wielgachny
i gruby. Aplegatt znat go - byt to Dijkstra, zaufany krola Redanii. Dijkstra - goniec wiedziat o tym -
byt uprawniony do wystuchania wiadomosci przeznaczonej wylacznie dla uszu kréla. Aplegatt
wreczyt mu listy.
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- Ustne postanie masz?

- Mam, panie.

- Gadaj.

- Demawend do Vizimira - wyrecytowal Aplegatt, przymykajac oczy. - Pierwsze:
przebierancy gotowi na druga noc po lipcowym nowiu. Dopilnuj, Zzeby Foltest nie skrewil. Drugie:
zjazdu Madrali na Thanedd wtasna obecnoscia nie zaszczyce i tobie to samo radzg. Trzecie: Lwiatko
nie zyje.

Dijkstra skrzywit si¢ lekko, pobebnit palcami po stole.

- Tutaj masz listy dla kréla Demawenda. A postanie ustne... Nadstaw dobrze uszu i wytez
pamigé. Powtorzysz twemu krolowi stowo w stowo. Tylko jemu, nikomu innemu. Nikomu,
pojmujesz?

- Pojmujg, panie.

- Wiadomosc¢ jest taka: Vizimir do Demawenda. Przebierancow koniecznie wstrzymacé. Ktos
zdradzil. Plomien zgromadzit armi¢ w Dol Angra i tylko czeka na pretekst. Powtorz.

Aplegatt powtorzyl.

- Dobrze - kiwnat glowa Dijkstra. - Wyruszysz, gdy tylko stonce wzejdzie.

- Od pigciu dni jestem na trakcie, wielmozny panie -goniec potart zadek. - Przespac by sig
cho¢ do przedpotudnia... Zezwolicie?

- Czy twoj krol, Demawend, sypia teraz w nocy? Czy ja sypiam? Za samo takie pytanie
powinienie§ wzia¢ w pysk, chlopie. Jes¢ ci dadza, potem rozprostuj nieco kosci na sianie. A przed
stonkiem wyruszysz. Kazatem, by ci dali rasowego ogierka, zobaczysz, niesie niby wicher. I nie krzyw
geby. Nasci jeszeze sakieweczke z ekstra premia, zebys$ nie gadat, ze z Vizimira skapiradto.

- Dzigki, panie.

- Gdy bedziesz w lasach nad Pontarem, uwazaj. Widziano tam Wiewiorki. A i zwyktych
zb0jow nie brakuje w tamtych okolicach.

- O, wiem to, panie. O, com ja widzial trzy dni temu nazad...

- Co$ widziat?

Aplegatt szybko zrelacjonowat wydarzenia w Anchor. Dijkstra stuchal, krzyzujac potezne
przedramiona na piersi.

- Profesor... - powiedzial w zamysleniu. - Heimo Kantor i Krotki Yaxa. Zakatrupieni przez
wiedzmina. W Anchor, na trakcie wiodacym do Gors Velen, czyli na Thanedd, do Garstangu... A
Lwiatko nie zyje?

- Co mowicie, panie?

- Niewazne - Dijkstra uniost gtowe. - Przynajmniej dla ciebie. Wypoczywaj. A o brzasku w
droge.

Aplegatt zjadl, co mu przyniesiono, polezat trochg, ze zmgczenia nie zmruzywszy oka, przed
$witem byt juz za bramga. Ogierek byt rzeczywiscie chyzy, ale narowisty. Aplegatt nie lubit takich
koni.

Na plecach, miedzy lewa topatka a kregostupem co$ swedziato niezno$nie, ani chybi pchta
ucigta go, gdy drzematl w stajni. A nijak byto si¢ podrapac.

Ogierek zatanczyl, zarzat. Goniec dat mu ostroga i poszedt w galop. Czas naglit.

- Gar'ean - syknal Cairbre, wychylajac si¢ zza galgzi drzewa, z ktorego obserwowal gosciniec.
- En Dh'oine aen evall a strsede!

Toruviel zerwala si¢ z ziemi, chwytajac i przypasujac miecz, czubkiem buta szturchnegta w udo
Yaevinna, ktory drzemat obok, oparty o Sciang wykrotu. Elf zerwat sig, syknat, sparzony przez goracy
piasek, o ktory opart dton.

- Que suecc's?

- Konny na drodze.

- Jeden? - Yaevinn podniost tuk i kotczan. - Cairbre? Tylko jeden?

- Jeden. Zbliza sig.

- To zatatwmy go. Bedzie jeden Dh'oine mnie;.

- Daj pok¢j - Toruviel chwycita go za rekaw. - Po co nam to? MieliSmy przeprowadzi¢
rekonesans, a potem dotaczy¢ do komanda. Mamy mordowac¢ cywilow po drogach? Czy tak wyglada
walka o wolnos¢?
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- Wlasnie tak. Odsun sig.

- Jesli na drodze zostanie trup, kazdy przejezdzajacy patrol podniesie alarm. Wojsko zacznie
na nas polowac. Obstawig brody, mozemy mie¢ klopoty z przejsciem rzeki!

- Po tej drodze mato kto jezdzi. Zanim odkryja trupa, bedziemy juz daleko.

- Ten jezdziec tez juz jest daleko - powiedziat z drzewa Cairbre. - Zamiast gadac, trzeba byto
strzela¢. Teraz go juz nie siggniesz. To dobre dwiescie krokow.

- Z mojej szescdziesigciofuntowki? - Yaevinn pogtadzit tuk. - Trzydziestocalowym fletem?
Poza tym to nie jest dwiescie krokow. To jest sto pigcdziesiat, gora. Mirg, que spar aen'le.

- Yeavinn, zostaw...

- Thaess aep, Toruviel.

Elf odwroécit czapke tak, by nie zawadzal mu przypigty do niej wiewidrczy ogon, szybko
napiat tuk, mocno, az do ucha, wymierzyt doktadnie i spuscit cigciwe.

Aplegatt nie ustyszat strzaty. Byla to strzata ,,cicha", specjalnie olotkowana dtugimi, waskimi
szarymi piorami, z brzechwa zlobkowana dla zwigkszenia sztywnosci i zmniejszenia ci¢zaru.
Trojbrzeszczotowy, ostry jak brzytwa grot z impetem trafit gonca w $rodek plecow, miedzy lewa
lopatka a kregostupem. Brzeszczoty byly ustawione pod katem - wbijajac si¢ w ciato, grot obrocit sig i
wkrecit jak sruba, masakrujac tkanki, tnac naczynia krwionosne i druzgocac kosci. Aplegatt zwalit si¢
piersia na szyje¢ konia i zesliznal na ziemig, bezwtadny jak worek welny. , Piasek drogi byt goracy,
nagrzany stoncem tak, ze az parzyt. Ale goniec juz tego nie poczut. Umart natychmiast.
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Mowic, ze jq znatem, bytoby przesada. Mysle, ze oprocz wiedzmina i czarodziejki nikt jej
naprawde nie znat. Gdy po raz pierwszy jq zobaczytem, wcale nie zrobita na mnie wielkiego wrazenia,
nawet pomimo dos¢ niesamowitych okolicznosci, jakie temu towarzyszyly. Znatem takich, ktorzy
twierdzili, Ze od razu, od pierwszego spotkania czuli powiew Smierci, kroczqcej za tq dziewczynq.
Mnie jednak wydata sie zupelnie zwyczajna, a wiedzialem wszak, ze zwyczajnq nie byta - dlatego
usilnie staratem si¢ wypatrzec, odkryc¢, poczuc¢ w niej niezwyktos¢. Ale niczego nie dostrzegtem i
niczego nie wyczutem. Niczego, co mogtoby by¢ sygnalem, przeczuciem czy zapowiedziq pozniejszych,
tragicznych wydarzen. Tych, ktorych byla przyczynq. I tych, ktore sama spowodowata.

Jaskier, Pot wieku poezji

Rozdzial drugi

Tuz przy rozstaju, w miejscu, gdzie konczy? si¢ las, wbito w ziemig dziewig¢ stupow. Do
szczytu kazdego stupa ptasko przytwierdzono koto od wozu. Nad kotami kiebily si¢ wrony i kruki,
dziobiac i szarpiac trupy, przywiazane do obrgczy i piast. Wysokos¢ stupow i mnogos¢ ptactwa
pozwalata, co prawda, wylacznie przypuszczaé, czym byly nierozpoznawalne resztki, spoczywajace
na kotach. Ale byly trupami. Nie mogty by¢ niczym innym.

Ciri odwrdcita glowe i ze wstretem zmarszezyta nos. Wiatr wiat od strony stupéw, mdlacy
odor rozktadajacych si¢ zwlok snut si¢ nad rozdrozem.

- Wspaniata dekoracja - Yennefer pochylita si¢ w siodle i splungta na ziemig, zapominajac, ze
catkiem niedawno za podobne plucie ostro skarcita Ciri. - Malownicza i pachnaca. Ale dlaczego tutaj,
na skraju puszczy? Zwykle co$ takiego ustawia si¢ tuz za miejskimi murami. Mam racjg, dobrzy
ludzie?

- Tb Wiewiorki, szlachetna pani - pospieszyt z wyjasnieniem jeden z dogonionych na rozstaju
wedrownych handlarzy, wstrzymujac zaprzezonego do wytadowanej dwukotki srokacza. - Elfy. Tam,
na tych stupach. Dlatego i stupy w lesie stoja. Innym Wiewidérkom na przestrogg.

- Czy to znaczy - czarodziejka spojrzata na niego - ze wzigtych zywcem Scoia'tael przywozi
si¢ tutaj...

- Elfy, pani, rzadko daja si¢ zywcem bra¢ - przerwat handlarz. - A jesli nawet ktdérego wojacy
schwyca, to do miasta go wioza, bo tam osiadle nieludzie bytuja. Gdy owi kazni na rynku si¢
przygladna, to wnet odchodzi ich ochota, by do Wiewidrkow przystaé. Ale gdy w boju jakich elfow
ubija, to trupy na rozstaje si¢ wozi i na shupach wiesza. Nieraz z daleka ich woza, calkiem
zasmiardtych dowoza...

- Pomysle¢ - warknegta Yennefer - ze nam zakazano praktyk nekromantycznych z uwagi na
szacunek dla majestatu $mierci i doczesnych, zwtok, ktérym nalezy sig¢ czes¢, spokdj, rytualny i
ceremonialny pochowek...

- Co mowicie, pani?

- Nic. Ruszajmy stad co rychle;j, Ciri, byle dalej od tego miejsca. Tfu, mam wrazenie, ze juz
cala przesigktam tym smrodem.

- Ja tez, eueueee - powiedziala Ciri, ktusem objezdzajac dookota zaprzeg domokrazcy. -
Pojedzmy galopem, dobrze?

- Dobrze... Ciri! Galopem, ale nie wariackim!

xhkk

Wkroétce ujrzaty miasto, wielkie, otoczone murami, najezone wiezami o szpiczastych
btyszczacych dachach. A za miastem wida¢ bylo morze, zielonosine, skrzace si¢ w promieniach
porannego stonca, upstrzone tu i 6wdzie biatymi plamkami zagli. Ciri zatrzymata konia na skraju pia-
szczystego urwiska, uniosta si¢ w strzemionach, chciwie wciagneta nosem wiatr i zapach.

- Gors Velen - powiedziata Yennefer, podjezdzajac i stajac bok w bok. - Dojechaty$my
wreszcie. Wro¢my na gosciniec.

Na goscincu poszty znowu lekkim galopem, pozostawiajac w tyle kilka wolich zaprzegdw i
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objuczonych wiazkami drewna pieszych. Gdy wyprzedzily wszystkich i zostaty same, czarodziejka
zwolnita i gestem wstrzymata Ciri.

- Podjedz blizej - powiedziala. - Jeszcze blizej. Wez wodze i prowadZ mojego konia.
Potrzebuje obu rak.

- Do czego?

- Wez wodze, prositam.

Yennefer wyjela z jukdéw srebrne zwierciadetko, przetarla je, po czym cicho wymowita
zaklecie. Zwierciadetko wysunglo si¢ z jej dtoni, uniosto i zawisto nad konskim karkiem, doktadnie
naprzeciw twarzy czarodziejki.

Ciri westchneta z podziwu, oblizala wargi.

Czarodziejka wydobyla z jukow grzebien, zdjeta beret i przez nastepne kilka chwil
energicznie czesata wlosy. Ciri zachowala milczenie. Wiedziata, ze podczas czesania wlosow
Yennefer nie wolno bylo przeszkadzaé ani rozpraszac jej. Malowniczy i pozornie niedbaty nielad jej
kretych i bujnych lokow powstawal w wyniku dtugotrwatych staran i wymagat niemato wysitku.

Czarodziejka ponownie siggneta do jukow. Przypigta do uszu brylantowe kolczyki, a na obu
nadgarstkach zapigta bransolety. Zdj¢la szal i rozpigla bluzke, odstaniajac szyje¢ i czarna aksamitke
ozdobiona gwiazda z obsydianu.

- Ha! - nie wytrzymata wreszcie Ciri. - Wiem, czemu to robisz! Chcesz tadnie wyglada¢, bo
jedziemy do miasta! Zgadtam?

- Zgadtas.

- Aja?

- Coty?

- lez cheg tadnie wygladac! Uczeszg sig...

- W16z beret - powiedziala ostro Yennefer, wciaz wpatrzona w wiszace nad uszami konia
zwierciadto. - Na to samo miejsce, gdzie byt. I schowaj pod nim wlosy.

Ciri fukneta gniewnie, ale usluchata natychmiast. Juz dawno nauczyta si¢ rozréznia¢ barwy i
odcienie glosu czarodziejki. Wiedziala, kiedy mozna sprobowac dyskusji, a kiedy nie.

Yennefer, utlozywszy wreszcie loki na czole, wydobyta z jukéw maty stoiczek z zielonego
szkla.

- Ciri - powiedziata tagodniej. - Podrozujemy skrycie. A podroz jeszcze sig nie skonczyta.
Dlatego masz kry¢ wlosy pod beretem. W kazdej bramie miejskiej sa tacy, ktérym ptaci si¢ za
doktadng i pilng obserwacj¢ podréznych. Rozumiesz?

- Nie - odparta bezczelnie Ciri, $ciagajac wodze karego ogiera czarodziejki. - Wypigknitas$ si¢
tak, ze tym wypatrywaczom z bramy oczy wyjda! Ladna mi skryto$¢!

- Miasto, do ktorego bram zmierzamy - usSmiechngta si¢ Yennefer - to Gors Velen. Ja nie
muszg si¢ kamuflowaé w Gors Velen, a wrgez, powiedziatabym, przeciwnie. Z toba jest inna sprawa.
Ciebie nikt nie powinien zapamigtac.

- Ci, ktorzy beda gapi¢ sig na ciebie, dostrzega i mnie! Czarodziejka odkorkowata stoiczek, z
ktérego zapachniato bzem i agrestem. Zanurzywszy w stoiczku palec wskazujacy wtarta sobie pod
oczy nieco zawartosci.

- Watpig - powiedziala, wciaz zagadkowo usmiechnigta - by ktokolwiek zwrdcil na ciebie
uwagg.

Przed mostem stat dtugi rzad jezdzcow i wozow, a na przedbramiu ttoczyli si¢ podrézni,
oczekujacy na kolejke do kontroli. Ciri zachneta sig i zaburczala, rozztoszczona perspektywa diugiego
czekania. Yennefer jednak wyprostowata si¢ w siodle i ruszyta klusem, patrzac wysoko ponad gltowy
podroznych - ci za$ rozstapili si¢ predko, zrobili miejsce, ktaniajac z szacunkiem. Straznicy w dtugich
kolczugach tez od razu dostrzegli czarodziejke i zrobili jej wolng droge, nie zatujac trzonkoéw dzid,
ktorymi karcili opornych lub zbyt powolnych.

- Tedy, tedy, wielmozna pani - zawotat jeden ze straznikow, gapiac si¢ na Yennefer i mieniac
na twarzy. -Wjedzcie tedy, prosze taskawie! Nastapi¢ si¢! Nastapi¢ sig, chamy!

Wezwany pospiesznie dowddca warty wytonit si¢ z kordegardy naburmuszony i zly, ale na
widok Yennefer po-krasniat, szeroko otworzyt oczy i usta, zgial w niskim uklonie.

- Unizenie witam w Gors Velen, jasnie pani - wybetkotal, prostujac sig i gapiac. - Na twe
rozkazy... Czy w mocy mojej ustuzy¢ czym wielmoznej? Eskortg dac? Przewodnika? Wezwaé moze
kogo?
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- Nie trzeba - Yennefer wyprostowata si¢ na kulbace, spojrzata na niego z gory. - Zabawi¢ w
miescie kréotko. Jade na Thanedd.

- Ma sig rozumiec... - zoldak przestapit z nogi na nogg, nie odrywajac oczu od twarzy
czarodziejki. Pozostali straznicy gapili si¢ rowniez. Ciri dumnie wyprezyla si¢ 1 zadarta glowe, ale
skonstatowala, zZe na nig nie patrzy nikt. Jak gdyby w ogdle nie istniata.

- Ma sig rozumie¢ - powtorzyt dowodca strazy. - Na Thanedd, tak... Na zjazd. Pojmujg, ma sig
rozumie¢. Zycze tedy...

- Dzigkuje - czarodziejka popedzita konia, w oczywisty sposob nieciekawa, czego chciatby
zyczy¢ jej komendant. Ciri podazyta w §lad. Straznicy klaniali sig¢ przejezdzajacej Yennefer, jej nadal
nie zaszczycajac choc¢by spojrzeniem.

- Nawet o imig ci¢ nie zapytali - mruknela, doganiajac Yennefer i ostroznie kierujac koniem
wsérod wyjezdzonych w blocie ulicy kolein. - Ani o to, skad jedziemy! Zaczarowatas ich?

- Nie ich. Siebie.

Czarodziejka odwrocita sig, a Ciri westchnela gtosno. Oczy Yennefer ptongty fioletowym
blaskiem, a twarz promieniata uroda. Ol$niewajaca. Wyzywajaca. Grozna. I nienaturalna.

- Zielony stoiczek! - domyslita si¢ od razu Ciri. - Co to byto?

- Glamarye. Eliksir, a raczej mas¢ na specjalne okazje. Ciri, czy ty musisz wjezdza¢ w kazda
katuze na drodze?

- Chcg umy¢ koniowi peciny!

- Nie padato od miesiaca. To sa pomyje i konskie szczyny, nie woda.

- Aha... Powiedz mi, dlaczego uzytas tego eliksiru? Az tak bardzo ci zalezato...

- To jest Gors Velen - przerwata Yennefer. - Miasto, ktore swoj dobrobyt w znacznej mierze
zawdzigcza czarodziejom. Dokladniej, czarodziejkom. Sama widziatas, jak traktuje si¢ tu czarodziejki.
A ja nie miatam ochoty przed-

stawia¢ si¢ ani udowadnia¢, kim jestem. Wolatam, by byto to oczywiste na pierwszy rzut oka.
Za tym czerwonym domem skrgcamy w lewo. Stgpa, Ciii, wstrzymuj konia, bo potracisz jakie$
dziecko.

- A po co my$my tutaj przyjechaty?

- Juz ci to mowitam.

Ciri parskneta, zacisneta usta, silnie szturchnegla wierzchoweca pigta. Klacz zatanczyta, omal
nie wpadajac na mijajacy ich zaprzeg. Woznica wstat z kozta i zamierzat uraczy¢ ja furmanska
wiazanka, ale na widok Yennefer usiadt szybko i zajat si¢ wnikliwa analiza stanu wtasnych chodakow.

- Jeszcze jedno takie bryknigcie - wycedzita Yennefer - a pogniewamy sig. Zachowujesz si¢
jak niedorosta koza. Przynosisz mi wstyd.

- Chcesz mnie odda¢ do jakiej$ szkoty, tak? Ja nie cheg!

- Ciszej. Ludzie sig gapia.

- Na ciebie si¢ gapia, nie na mnie! Ja nie chcg i8¢ do zadnej szkoty! Obiecywatas mi, ze
zawsze bedziesz ze mna, a teraz chcesz mnie zostawi¢! Sama! Ja nie chce by¢ sama!

- Nie bedziesz sama. W szkole jest wiele dziewczat w twoim wieku. Bedziesz miata mnostwo
kolezanek.

- Nie chce kolezanek. Chee by¢ z toba i z... Mys$latam, ze...

Yennefer odwrdcita si¢ gwattownie.

- Co myslatas?

- Myslatam, ze jedziemy do Geralta - Ciri wyzywajaco podrzucita gtowa. - Dobrze wiem, o
czym rozmyslata$ cala drogg. I dlaczego wzdychatas w nocy...

- Dos¢ - sykneta czarodziejka, a widok jej ptonacych oczu sprawit, ze Ciri wtulita twarz w
konska grzywe. -Nadto si¢ rozzuchwalitas. Przypominam ci, ze czas, gdy mogla$ mi sig opierac, minat
bezpowrotnie. Stato si¢ tak z twojej wlasnej woli. Teraz masz by¢ postuszna. Zrobisz to, co rozkaze.
Zrozumiatas?

Ciri pokiwata gtowa.

- To, co rozkaze, bedzie dla ciebie najlepsze. Zawsze.

I dlatego bedziesz mnie stlucha¢ i wykonywac¢ moje polecenia. Jasne? Zatrzymaj konia.
Jestesmy na miejscu.

- To jest ta szkota? - zaburczata Ciri, podnoszac oczy na okazata fasade budynku. - To juz...

- Ani stowa wigcej. Zsiadaj. I zachowuj si¢ jak nalezy. To nie jest szkota, szkota jest w
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Aretuzie, nie w Gors Velen. To jest bank.

- A do czego nam bank?

- Pomysl. Zsiadaj, mowitam. Nie w kaluzg! Zostaw konia, od tego jest stuzba. Zdejmij
rekawice. Nie wchodzi si¢ do banku w rekawicach do jazdy. Spdjrz na mnie. Popraw beret. Wyrownaj
kohierzyk. Wyprostuj si¢. Nie wiesz, co zrobi¢ z rgkami? To nic z nimi nie rob!

Ciri westchneta.

Stuzacy, ktorzy wylegli z wrot budynku i gnac si¢ w uktonach ustuzyli, byli krasnoludami.
Ciri przyjrzata si¢ im ciekawie. Cho¢ tak samo niscy, krepi 1 brodaci, w niczym nie przypominali jej
druha, Yarpena Zigrina, ani jego ,,chlopakow". Shuzacy byli szarzy, jednolicie umundurowani, nijacy.
I unizeni, czego o Yarpenie i jego chtopakach zadna miara powiedzie¢ nie byto mozna.

Weszty do srodka. Magiczny eliksir nadal dziatal, totez pojawienie si¢ Yennefer spowodowato
natychmiast wielkie poruszenie, bieganing, uktony, dalsze unizone pozdrowienia i deklaracje
gotowosci do ustug, ktérym kres potozyto dopiero pojawienie sig niewiarygodnie grubego, dostatnio
odzianego i biatobrodego krasnoluda.

- Szanowna Yennefer! - zahuczat krasnolud, podzwaniajac ztotym tancuchem, zwisajacym z
poteznego karku znacznie ponizej biatej brody. - C6z za niespodzianka! I c6z za zaszczyt! Prosze,
prosze do kantoru! A wy, nie sta¢, nie gapi¢ si¢! Do roboty, do liczydet! Wilfli, do kantoru
natychmiast flaszke Castel de Neuf, rocznik... Juz ty wiesz ktory rocznik. Zywo, na jednej nodze!
Pozwdl, pozwdl, Yennefer. Prawdziwa rado$¢ cie widzie¢. Wygladasz... Ech, psiakrew, az dech
zapiera!

- Ty tez - usSmiechneta si¢ czarodziejka - niezle si¢ trzymasz, Giancardi.

- No pewnie. Proszg, prosz¢ do mnie, do kantoru. Alez nie, nie, panie przodem. Znasz
przeciez drogg, Yennefer.

W kantorze byto ciemnawo i przyjemnie chtodno, w powietrzu unosit si¢ zapach, ktory Ciri
pamigtata z wiezy pisarczyka Jarre - zapach inkaustu, pergaminu i kurzu pokrywajacego dgbowe
meble, gobeliny i stare ksiggi.

- Siadajcie, proszg - bankier odsunat od stotu cigzki fotel dla Yennefer, obrzucit Ciri
ciekawym spojrzeniem. -Hmmm...

- Daj jej jakas ksigge, Molnar - powiedziata niedbale czarodziejka, zauwazajac spojrzenie. -
Ona uwielbia ksiggi. Siadzie sobie w koncu stotu i nie bedzie przeszkadzac. Prawda, Ciri?

Ciri nie uznata za celowe potwierdzac.

- Ksigge, hem, hem - zatroskat si¢ krasnolud, podchodzac do komody. - Co my tu mamy? O,
ksigga przychodow i rozchodow... Nie, to nie. Cla i optaty portowe... Tez nie. Kredyt i remburs? Nie.
0, a to skad tu sig¢ wziglo? Jedna cholera wie... Ale chyba to bgdzie w sam raz. Prosze, dzieweczko.

Ksigga nosita tytul Physiologus 1 byta bardzo stara i bardzo podarta. Ciri ostroznie przewrdcita
oktadke i kilka stron. Dzieto zaciekawilo ja natychmiast, bo traktowato o zagadkowych potworach i
bestiach i byto pelne rycin. Przez nastgpnych kilka chwil starala si¢ dzieli¢ zainteresowanie pomigdzy
ksigge a rozmowe czarodziejki z krasnoludem.

- Masz dla mnie jakie$ listy, Molnar?

- Nie - bankier nalat wina Yennefer i sobie. - Zadne nowe nie nadeszly. Ostatnie, sprzed
miesiaca, przekazatem ustalonym sposobem.

- Otrzymatam je, dzigkuj¢. A czy przypadkiem... kto$ si¢ tymi listami nie interesowat?

- Tutaj nie - usmiechnat si¢ Molnar Giancardi. - Ale celujesz do wlasciwej tarczy, moja droga.
Bank Vivaldich poinformowat mnie poufnie, Ze listy probowano tropi¢. Ich filia w Yengerbergu
wykryta tez probe §ledzenia operacji na twoim prywatnym koncie. Jeden z pracownikdéw okazat si¢
nielojalny.

Krasnolud urwat, spojrzat na czarodziejke spod krzaczastych brwi. Ciri nadstawita uszu.
Yennefer milczata, bawiac si¢ swa obsydianowa gwiazda.

- Vivaldi - podjat bankier, znizajac glos - nie mogt albo nie chciat prowadzi¢ sledztwa w tej
sprawie. Nielojalny i podatny na przekupstwo klerk wpadt po pijanemu do fosy i utopit sig.
Nieszczesliwy wypadek. Szkoda. Za szybko, za pochopnie...

- Szkoda mata, a zal krétki - wydeta wargi czarodziejka. - Ja wiem, kogo interesowaty moje
listy i konto, §ledztwo u Vivaldich nie przyniostoby rewelacji.

- Skoro tak uwazasz... - Giancardi poczochrat brodg. - Jedziesz na Thanedd, Yennefer? Na ten
powszechny zjazd czarodziejow?
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- Owszem.

- By zdecydowac¢ o losach $wiata?

- Nie przesadzajmy.

- Rozne plotki kraza - rzekt sucho krasnolud. - I rézne rzeczy si¢ dzieja.

- Jakie, je$li to nie tajemnica?

- Od ubiegtego roku - powiedzial Giancardi, gltadzac brodg - obserwuje si¢ dziwne ruchy w
polityce podatkowej... Ja wiem, ciebie to nie interesuje...

- Mow.

- Podwojono wymiar pogtownego i hiberny, podatkow Sciaganych bezposrednio przez wladze
wojskowe. Wszyscy kupcy 1 przedsigbiorcy musza dodatkowo placi¢ do skarbu krolewskiego
»dziesiaty grosz", catkiem nowy podatek, jeden grosz od kazdego nobla obrotu. Krasnoludy, gnomy,
elfy 1 niziotki placa ponadto zwigkszone pogtowne i po-dymne. Jezeli prowadza dziatalno§¢ handlowa
lub produkcyjna, sa nadto obciazeni obowiazkowa ,,nieludzka" do-natywa, wynoszaca dziesi¢¢ od sta.
W ten sposob ja odprowadzam do skarbu ponad szesédziesiat procent dochodu. Moj bank, wliczajac
wszystkie filie, daje Czterem Krolestwom sze$éset grzywien rocznie. Dla twojej wiadomosci: to jest
prawie trzykrotnie wigcej, niz mozny diuk czy hrabia ptaci kwarty z poteznej krolewszczyzny.

- Ludzie nie sa obciazeni donatywa na wojsko?

- Nie. Placa tylko hiberng i pogtéwne.

- A zatem - pokiwata gtowa czarodziejka - to krasno-ludy i inni nieludzie finansuja kampani¢
przeciwko Scoia'tael, ktora toczy si¢ w lasach. Spodziewatam sig czego$ takiego. Ale co maja podatki
wspolnego ze zjazdem na Thanedd?

- Po waszych zjazdach - mruknat bankier - zawsze co$ si¢ dzieje. Tym razem mam zreszta
nadziejg, ze bedzie odwrotnie. Liczg na to, ze wasz zjazd sprawi, ze przestanie si¢ dzia¢. Bardzo
bytbym rad, dla przyktadu, gdyby ustaly te dziwne skoki cen.

- Mow jasniej.

Krasnolud rozpart si¢ w fotelu i splott palce na przykrytym broda brzuchu.

- Pracuj¢ w moim fachu fadne parg lat - powiedziat. - Dostatecznie dtugo, by moc umie¢
powiaza¢ niektore ruchy cen z niektorymi faktami. A ostatnio bardzo wzrosly ceny drogich kamieni.
Bo jest na nie popyt.

- Zamienia sig¢ gotowke na klejnoty, by unikac¢ strat z tytutu wahan kurséow i parytetow
monety?

- Tez. Kamienie maja nadto jeszcze jedna wielka zalete. Mieszczaca si¢ w kieszeni
kilkuuncjowa sakieweczka brylantow odpowiada wartoscia jakims$ pigédziesigeciu grzywnom, taka za$
suma w monecie wazy dwadziescia pi¢¢ funtéw i zajmuje spory worek. Z sakieweczka w kieszeni
ucieka si¢ znacznie szybciej niz z workiem na ramieniu. I ma si¢ obie rece wolne, co nie jest bez
znaczenia. Jedna rgka mozna trzymac zong, druga, gdyby zaszta koniecznos$¢, mozna komus
przypieprzyc¢.

Ciri parskneta z cicha, ale Yennefer natychmiast uciszyta ja groznym spojrzeniem.

- A zatem - uniosta glowg - sa tacy, ktorzy juz zawczasu przygotowuja si¢ do ucieczki. A
dokad, ciekawos$¢?

- Najwyzej notowana jest daleka Péinoc. Hengfors, Kovir, Poviss. Raz, ze to faktycznie
daleko, dwa, kraje te sa neutralne i maja z Nilfgaardem dobre stosunki.

- Rozumiem - ztosliwy u$miech nie zniknat z warg czarodziejki. - A wigc brylanty do
kieszeni, zong za r¢ke i na Potnoc... Nie za wczesnie? Ach, mniejsza z tym. Co jeszcze drozeje,
Molnar?

- Lodzie.

- Co?

- Lodzie - powtdrzyt krasnolud i wyszczerzyt zgby. -Wszyscy szkutnicy z wybrzeza produkuja
lodzie, zaméwione przez kwatermistrzow armii krola Foltesta. Kwatermistrzowie ptaca dobrze i ciagle
sktadaja nowe zamowienia. Jesli masz wolny kapital, Yennefer, zainwestuj w todzie. Ztoty interes.
Produkujesz czo6tno z trzciny i kory, wystawiasz fakturg na barkas z pierwszorzednej sos$niny, gorka
dzielisz si¢ z kwatermistrzem po potowie...

- Nie kpij, Giancardi. Mow, o co chodzi.

- Te todzie - rzekt od niechcenia bankier, patrzac na powale - transportuje si¢ na potudnie. Do
Sodden i Brugge, nad Jaruge. Ale z tego, co wiem, nie uzywa si¢ ich do polowu ryb na rzece. Ukrywa
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si¢ je w lasach nad prawym brzegiem. Wojsko podobno godzinami ¢wiczy wsiadanie i wysiadanie. Na
razie na sucho.

- Aha - Yennefer przygryzta warge. - Ale dlaczego niektérym tak spieszno na pomoc? Jaruga
jest na poludniu.

- Istnieje uzasadniona obawa - mruknat krasnolud, typiac na Ciri - ze cesarz Emhyr var Emreis
nie bedzie zachwycony wiescia, ze wzmiankowane lodzie spuszczono na wodg. Niektorzy uwazaja, ze
takie wodowanie gotowe Emhyra rozzlosci¢, a wowczas lepiej by¢ jak najdalej od nilfgaardzkiej
granicy... Cholera, byle do zniw. Gdy bedzie po zniwach, odetchng z ulga. Jezeli co§ ma si¢ wydarzyc,
wydarzy si¢ przed zniwami.

- Plony beda w spichrzach - powiedziata wolno Yennefer.

- Zgadza si¢. Konie trudno pas¢ na rzyskach, a twierdze z pelnymi spichrzami dtugo si¢
oblega... Pogoda sprzyja rolnikom i zbiory zapowiadaja si¢ niezle... Tak, pogoda jest nad wyraz
pigkna. Stonko grzeje, kanie na prézno wygladaja dzdzu... A Jaruga w Dol Angra jest bardzo plytka...
Latwo ja przebrodzi¢. W obie strony.

- Dlaczego Dol Angra?

- Mam nadziejg - bankier pogladzit brodg, $widrujac czarodziejkg bystrym spojrzeniem - ze
moge ci zaufac?

- Zawsze mogtes, Giancardi. I nic si¢ nie zmienito.

- Dol Angra - powiedziat wolno krasnolud - to Lyria i Aedirn, ktére sa w militarnym sojuszu z
Temeria. Nie sadzisz chyba, ze Foltest, ktory kupuje todzie, zamierza z nich skorzysta¢ na wlasna
reke?

- Nie - powiedziata wolno czarodziejka. - Nie sadze. Dzigkujg za informacje, Molnar. Kto wie,
moze i masz racj¢? Moze na zjezdzie uda nam si¢ jednak wptynaé na losy §wiata i zamieszkujacych
ten $wiat ludzi?

- Nie zapominajcie o krasnoludach - parsknat Giancardi. - I o ich bankach.

- Postaramy sig. Jesli juz przy tym jestesmy...

- Stucham ci¢ z uwaga.

- Mam wydatki, Molnar. A jesli podejme co$ z konta u Vivaldich, znowu kto$ gotéw utonac,
wigc...

- Yennefer - przerwat krasnolud - ty masz u mnie nieograniczony kredyt. Pogrom w
Yengerbergu mial miejsce bardzo dawno. Moze ty zapomniatas, ale ja nie zapomne nigdy. Nikt z
rodziny Giancardich nie zapomni. Ile ci potrzeba?

- Tysiac pigcset temerskich orenow, przekazem na fili¢ Cianfanellich w Ellander, na rzecz
$wiatyni Melitele.

- Zalatwione. Mity przekaz, datki dla §wiatyn nie sa opodatkowane. Co jeszcze?

- Ile teraz placi sig rocznie czesnego w szkole w Aretuzie?

Ciii nadstawila uszu.

- Tysiac dwiescie novigradzkich koron - powiedziat Giancardi. - Dla nowej adeptki dochodzi
immatrykulacja, co$ koto dwustu.

- Podrozato, cholera.

- Wszystko podrozato. Adeptkom niczego si¢ nie zatuje, zyja w Aretuzie jak krolewny. A z
nich zyje potowa miasta, krawcy, szewcy, cukiernicy, dostawcy...

- Wiem. Wpta¢ dwa tysiace na konto szkoty. Anonimowo. Z zaznaczeniem, ze chodzi o
wpisowe i zadatek na czesne... Dla jednej adeptki.

Krasnolud odtozyt pidro, spojrzal na Ciri, usmiechnat si¢ ze zrozumieniem. Ciri, udajac, ze
wertuje ksigge, stuchata pilnie.

- To wszystko, Yennefer?

- Jeszcze trzysta novigradzkich koron dla mnie, gotéwka. Na zjazd na Thanedd bede
potrzebowata przynajmniej trzech sukni.

- Po co ci gotowka? Dam ci czek bankierski. Na pigéset. Ceny importowanych tkanin tez
cholernie wzrosty, a ty wszakze nie ubierasz si¢ w welng ani len. A jezeli czego$ potrzebujesz: dla
siebie lub dla przysztej adeptki szkoly w Aretuzie, moje sklepy i sktady stoja otworem.

- Dzigkujg. Na jaki procent si¢ umowimy?

- Procent - krasnolud uniost glowe - zaplacitas rodzinie Giancardich awansem, Yennefer. W
czasie pogromu w Yengerbergu. Nie mowmy juz o tym.
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- Nie lubig takich dtugéow, Molnar.

- Ja tez nie. Ale ja jestem kupcem, krasnoludem interesu. Ja wiem, co to jest zobowiazanie.
Znam jego warto$¢. Powtarzam, nie mowmy juz o tym. Sprawy, o ktore prositas, mozesz uwazac za
zatatwione. Sprawe, o ktora nie prositas, rowniez.

Yennefer uniosta brwi.

- Pewien bliski ci wiedzmin - zachichotat Giancardi - odwiedzit ostatnio miasto Dorian.
Doniesiono mi, ze zadluzyt si¢ tam u lichwiarza na sto koron. Lichwiarz pracuje dla mnie. Umorzg ten
dhug, Yennefer.

Czarodziejka rzucita okiem na Ciri, silnie skrzywita usta.

- Molnar - powiedziata zimno - nie pchaj palcow migdzy drzwi, w ktorych popsutly si¢
zawiasy. Watpig, zeby on wciaz uwazatl mnie za bliska, a jesli dowie si¢ o umarzaniu dtugow,
znienawidzi mnie z kretesem. Znasz go przeciez, jest obsesyjnie honorowy. Dawno temu byt w
Dorian?

- Jakie$ dziesig¢ dni. Potem widziano go w Matym Legu. Stamtad, jak mi doniesiono,
pojechat do Hirundum, bo miat zlecenie od tamtejszych farmerow. Jak zwykle, jakis potwor do
zabicia...

- A za zabicie, jak zwykle, zaptaca mu grosze - glos Yennefer zmienit si¢ lekko - ktore, jak
zwykle, ledwo wystarcza na koszty leczenia, jezeli potwér go pokiereszuje. Jak zwykle. Jezeli
rzeczywiscie chcesz co$ dla mnie zrobi¢, Molnar, to wiacz si¢ w to. Skontaktuj si¢ z farmerami z
Hirundum i podnies$ nagrodg. Tak by miat za co zy¢.

- Jak zwykle - parsknat Giancardi. - A jesli on wreszcie dowie si¢ o tym?

Yennefer utkwita oczy w Ciri, ktora przygladala sig i przystuchiwata, nawet nie probujac
udawac zainteresowania Physiologusem.

- A od kogo - wycedzita - mialby si¢ dowiedzie¢? Ciri spuscita wzrok. Krasnolud usmiechnat
si¢ znaczaco, pogladzit brodg.

- Przed udaniem si¢ na Thanedd wybierzesz si¢ w strong Hirundum? Przypadkowo,
oczywiscie?

- Nie - czarodziejka odwrdcita wzrok. - Nie wybiorg si¢. Zmienmy temat, Molnar.

Giancardi znowu pogtadzit brodg, spojrzat na Ciri. Ciri spuscita glowe, zachrzakata i
zawiercila si¢ na krzeSle.

- Stusznie - potwierdzit. - Czas zmieni¢ temat. Ale twoja podopieczna najwyrazniej nudzi
ksigga... 1 nasza rozmowa. A to, o czym teraz chcialbym z tobg porozmawiac, znudzi jg jeszcze
bardziej, jak podejrzewam... Losy §wiata, losy krasnoludow tego §wiata, losy ich bankow, jakiz to
nudny temat dla mtodych dziewczat, przysztych absolwentek Aretuzy... Wypus$¢ ja na trochg spod
skrzydel, Yennefer. Niech si¢ przejdzie po miescie...

- Oj, tak! - krzykneta Ciri.

Czarodziejka zachneta si¢ i juz otwierata usta, by zaprotestowac, ale nagle zmienita zamiar.
Ciri nie byta pewna, ale wydawato si¢ jej, ze wplyw na t¢ decyzje¢ miato nieznaczne mrugnigcie,
towarzyszace propozycji bankiera.

- Niech sobie dziewczyna popatrzy na wspanialosci prastarego grodu Gors Velen - dodat
Giancardi, us$miechajac si¢ szeroko. - Nalezy si¢ jej troche swobody przed... Aretuza. A my tu sobie
jeszcze pogawedzimy o pewnych sprawach... hmm, osobistych. Nie, nie proponujg, by dziewczeg
chodzilo samotnie, choc¢ to bezpieczne miasto. Przydam jej towarzysza i opiekuna. Jednego z moich
mtodszych klerkow...

- Wybacz, Molnar - Yennefer nie odpowiedziata na usmiech - ale nie wydaje mi si¢, by w
dzisiejszych czasach, nawet w bezpiecznym miescie, towarzystwo krasnoluda...

- Nawet mi przez mysl nie przeszto - zachnat si¢ Giancardi - by to byt krasnolud. Klerk, o
ktorym mowig, jest synem szanowanego kupca, cztowieka cata, ze si¢ tak wyraze, geba. Myslatas, ze
zatrudniam tu tylko krasnoludéw? Hej, Wifli! Wotaj mi tu Fabia, na jednej nodze!

- Ciri - czarodziejka podeszta do niej, pochylita sig lekko. - Tylko bez zadnych ghupstw,
zebym si¢ nie musiata wstydzi¢. A przed klerkiem jezyk za zgbami, pojmujesz? Przyrzeknij mi, ze
bedziesz uwazaé na czyny i stowa. Nie kiwaj gtowa. Przyrzeczenia sktada si¢ pelnym glosem.

- Przyrzekam, pani Yennefer.

- Spogladaj tez czasem na stonce. W potudnie wrocisz. Punktualnie. A gdyby... Nie, nie sadzg,
by ktos ci¢ rozpoznal. Ale gdyby$ zobaczyla, ze kto$ zanadto ci si¢ przyglada...
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Czarodziejka siggneta do kieszonki, wydobyta niewielki, poznaczony runami chryzopraz,
wyszlifowany w ksztatt klepsydry.

- Schowaj do sakiewki. Nie zgub. W razie potrzeby... Zaklgcie pamigtasz? Tylko dyskretnie,
aktywizacja daje silne echo, a dziatajacy amulet wysyta fale. Jesli w poblizu bytby kto§ wyczulony na
magig, ujawnisz sig, zamiast zamaskowac. Aha, masz tu jeszcze... Gdybys chciata co$ sobie kupié.

- Dzigkujg, pani Yennefer - Ciri wltozyta amulet i monety do sakiewki, cickawie spojrzata na
chlopca wbiegajacego do kantoru. Chtopiec byt piegowaty, falujace kasztanowate wlosy spadaty mu
na wysoki kohierz szarego uniformu klerka.

- Fabio Sachs - przedstawil Giancardi. Chlopiec uktonit si¢ grzecznie.

- Fabio, to jest pani Yennefer, nasz czcigodny gos$¢ i szanowana klientka. A ta panna, jej
wychowanka, ma zyczenie zwiedzi¢ miasto. Bedziesz jej towarzyszyt, stuzyt za przewodnika i
opiekuna.

Chlopiec uklonit si¢ jeszcze raz, tym razem wyraznie w strong Ciri.

- Ciri - powiedziata chtodno Yennefer. - Wstan, prosze.

Wstata, zdziwiona lekko, bo znata obyczaj na tyle, by wiedzie¢, Ze tego nie wymagat. |
natychmiast zrozumiata. Klerk, co prawda, wygladat na jej rowie$nika, ale byt od niej o glowg nizszy.

- Molnar - powiedziata czarodziejka. - Kto ma sig tu opiekowac¢ kim? Nie mogltby$
oddelegowa¢ do tego zadania kogo$ o nieco znaczniejszych gabarytach?

Chtopiec poczerwienial i pytajaco spojrzal na pryncypata. Giancardi przyzwalajaco kiwnat
gtowa. Klerk uktonit si¢ po raz kolejny.

- Wielmozna pani - wypalil ptynnie i bez skrgpowania. - Moze i nie jestem duzy, ale mozna na
mnie polegaé. Znam dobrze grod, podgrodzie i cata okolicg. Bedg opiekowat sig ta panna, jak umiem
najlepiej. A gdy ja, Fabio Sachs Mtodszy, syn Fabia Sachsa, robig co$ tak, jak umiem najlepiej, to...
To niejeden wigkszy mi nie doro6wna.

Yennefer patrzyta na niego przez chwilg, potem odwrocita si¢ w strong bankiera.

- Gratuluje, Molnar - powiedziata. - Umiesz dobiera¢ pracownikow. Bedziesz miat w
przysztosci pocieche z twojego mtodszego klerka. Zaiste, kruszec dobrej proby dzwigczy, gdy wen
uderzy¢. Ciri, z pelnym zaufaniem powierzam cig pieczy Fabia, syna Fabia, albowiem jest to
mezczyzna powazny i godny zaufania.

Chtopiec zaczerwienit sig az po cebulki kasztanowatych wtosoéw. Ciri czuta, ze tez si¢
rumieni.

- Fabio - krasnolud otworzyt szkatutke, pogrzebal w brzgczacej zawartosci. - Masz tu pot
nobla i trzy... | dwa piataki. Na wypadek gdyby panna miala jakie$ zyczenia. Gdyby nie miata,
odniesiesz z powrotem. No, mozecie i§C.

- W potudnie, Ciri - przypomniala Yennefer. - Ani chwili pdznie;j.

- Pamigtam, pamigtam.

- Nazywam sig Fabio - powiedziat chlopiec, gdy tylko zbiegli po schodach i wyszli na
ruchliwg ulice. - A ciebie zwa Ciri, tak?

- Tak.

- Co chcesz zwiedzi¢ w Gors Velen, Ciri? Ulicg Gtowna? Zautek Ztotnikow? Port morski? A
moze rynek i jarmark?

- Wszystko.

- Hmm... - zatroskat si¢ chtopiec. - Mamy czas tylko do potudnia... Najlepiej bedzie, jesli
pojdziemy na rynek. Dzi$ jest dzien targowy, mozna tam bedzie zobaczy¢ mnéstwo ciekawych rzeczy!
A wcze$niej wejdziemy na mur, z ktoérego jest widok na cata Zatoke i na stynng wyspe Thanedd. Co ty
na to?

- Chodzmy.

Ulica z hurkotem toczyly si¢ wozy, cztapaty konie i woty, bednarze turlali beczki, wszedzie
panowat hatas i pospiech. Ciri byta z lekka oszotomiona ruchem i rozgardiaszem - niezr¢cznie zstapita
z drewnianego chodnika i po kostki wpadta w bloto i gndj. Fabio chcial ujac ja pod ramig, ale wyrwata
sig.

- Umiem sama chodzi¢!

- Hmm... No, tak. ChodZzmy zatem. Tu, gdzie jestesmy, to jest gtdwna ulica miasta. Nazywa
si¢ Kardo i taczy obie bramy, Glowna i Morska. Tedy, o, idzie si¢ do ratusza. Widzisz t¢ wiezg ze
zlotym kurkiem? To wlasnie ratusz. A tam, gdzie wisi ten kolorowy szyld, to jest oberza ,,Pod
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Rozpietym Gorsetem". Ale tam, hmm... tam nie pojdziemy. P6jdziemy o, tedy, skrocimy sobie droge
przez targ rybny, ktory jest na ulicy Okrgzne;.

Skrecili w zautek 1 wyszli wprost na placyk wcisnigty migdzy Sciany domow. Placyk
zapetiony byt straganami, beczkami i kadziami, z ktérych bita silna won ryb. Trwat ozywiony i
hatasliwy handel, przekupnie i kupujacy starali si¢ przekrzycze¢ krazace w gorze mewy. Pod murem
siedziaty koty, udajac, ze ryby nie interesuja ich w najmniejszym stopniu.

- Twoja pani - powiedzial nagle Fabio, lawirujac wsrod straganow - jest bardzo surowa.

- Wiem.

- Nie jest twoja bliska krewna, prawda? Od razu to poznac!

- Tak? A po czym?

- Jest bardzo pigkna - powiedziat Fabio z okrutna, rozbrajajaco swobodna szczeroscia
mlodego cztowieka. Ciri odwrocila si¢ jak sprezyna, ale nim zdotata uraczy¢ Fabia jakas kasliwa
uwagg, dotyczaca jego piegéw i wzrostu, chlopiec juz ciagnat ja miedzy wozki, beczki i stragany,
objasniajac jednoczesnie, ze gorujaca nad placykiem baszta nosi nazwe Zlodziejskiej, ze kamienie
uzyte do jej budowy pochodza z dna morskiego i Ze rosnace pod nia drzewa zowia si¢ platanami.

- Jeste$ strasznie matlomowna, Ciri - stwierdzit nagle.

- Ja? - udata zdziwienie. - Nic podobnego! Po prostu stucham pilnie tego, co mowisz.
Opowiadasz bardzo cieckawie, wiesz? Wtasnie chciatam ci¢ zapytac...

- Stucham, pytaj.

- Czy daleko stad do... do miasta Aretuza?

- Alez calkiem niedaleko! Bo Aretuza to wcale nie miasto. Wejdzmy na mur, pokazg ci. O,
tam sa schody.

Mur byt wysoki, a schody strome. Fabio spocit si¢ i zdyszal, i nic dziwnego, bo caty czas
gadat. Ciri dowiedziala sig, ze mur okalajacy gréd Gors Velen to konstrukcja niedawna, o wiele
mlodsza od samego miasta, zbudowanego jeszcze przez elfy, ze ma trzydziesci pigé stop wysokosci i
ze jest to tak zwany mur kazamatowy, zrobiony z ciosanego kamienia i nie wypalanej cegly, bo taki
materiat jest odporniejszy na uderzenia taranow.

Na szczycie przywital ich i owiat orzezwiajacy morski wiatr. Ciri z rado$cia odetchneta nim
po gestym i nieruchomym zaduchu miasta. Oparta tokcie o krawedz muru, patrzac z wysoka na port,
kolorowy od zagli.

- Co to jest, Fabio? Ta gora?

- Wyspa Thanedd.

Wyspa wydawata si¢ bardzo bliska. I nie przypominata wyspy. Wygladata jak wbity w
morskie dno gigantyczny kamienny stup, wielki zigurat obwiedziony wijaca si¢ spiralnie droga,
zygzakami schodow i tarasami. Tarasy zielenity si¢ od gajow i ogrodow, a z zieleni, przylepione do
skat jak jaskotcze gniazda, sterczaly biale strzeliste wieze i ozdobne koputy, zwienczajace kompleksy
otoczonych kruzgankami budynkéw. Budynki te wcale nie sprawiaty wrazenia wybudowanych.
Wydawalo sig, ze wykuto je w stokach tej morskiej gory.

- To wszystko zbudowaty elfy - wyjasnit Fabio. - Mowi sig, ze za pomoca elfiej magii. Od
niepamigtnych czaséw Thanedd nalezy jednak do czarodziejow. Blisko czubka, tam gdzie te I$niace
koputy, znajduje si¢ patac Garstang. Tam za pare¢ dni rozpocznie si¢ wielki zjazd magikdéw. A tam,
spojrz, na samiutkim wierzchotku, ta wysoka samotna wieza z blankami, to jest Tor Lara, Wieza
Mewy...

- Czy tam mozna dostac si¢ ladem? To przeciez bliziutko.

- Mozna. Jest most taczacy brzeg zatoki z wyspa. Nie widzimy go, bo zastaniaja drzewa.
Widzisz te czerwone dachy u podnoéza gory? To patac Loxia. Tam prowadzi most. Tylko przez Loxig
mozna doj$¢ do drogi prowadzacej na gorne tarasy...

- A tam gdzie te $liczne kruzganki i mostki? I ogrody? Jak to si¢ trzyma skaty, ze nie
spadnie... Co to za patac?

- To wlasnie Aretuza, o ktora pytatas. Tam znajduje sig stynna szkota dla mtodych
czarodziejek.

- Ach - Ciri oblizata wargi - wigc to tam... Fabio?

- Stucham.

- Widujesz czasami miode czarodziejki, ktore ucza si¢ w tej szkole? W tej Aretuzie?

Chtopiec spojrzat na nia, wyraznie zdumiony.
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- Alez nigdy! Nikt ich nie widuje! Im nie wolno opuszcza¢ wyspy i wychodzi¢ do miasta. A
na teren szkoly nikt nie ma wstgpu. Nawet burgrabia 1 bajlif, je§li maja sprawe do czarodziejek, moga
i8¢ tylko do Loxii. Na najnizszy poziom.

- Tak myslatam - Ciri pokiwata glowa, zapatrzona w potyskujace dachy Aretuzy. - To nie
szkota, lecz wigzienie. Na wyspie, na skale, nad przepascia. Wigzienie i koniec.

- Trochg tak - przyznat Fabio po chwili namyshu. -Stamtad raczej trudno wyjs¢... Ale nie, to
nie jest tak jak w wigzieniu. Adeptki to przeciez mtode dziewczyny. Trzeba ich strzec...

- Przed czym?

- No... - zajaknat si¢ chtopiec. - Przeciez wiesz...

- Nie wiem.

- Hmmm... Ja mysle... Och, Ciri, przeciez nikt ich nie zamyka w szkole przemoca. One same
chca...

- No pewnie - Ciri usmiechngla sig¢ szelmowsko. -Chca, to siedza w tym wigzieniu. Gdyby nie
chciaty, to by si¢ nie daly tam zamkna¢. To zadna sztuka, wystarczy w pore da¢ noge. Zanim jeszcze
si¢ tam znajdzie, bo pdzniej to juz moze by¢ trudno...

- Jak to? Ucieka¢? A dokad one miatyby...

- One - przerwata - pewnie nie mialy dokad, biedaczki. Fabio? Gdzie jest miasto... Hirundum?
Chtopiec spojrzat na nia, zaskoczony.

- Hirundum to nie miasto - powiedzial. - To wielka farma. Sa tam sady i ogrody dostarczajace
warzyw 1 owocow dla wszystkich miast w okolicy. Sa tam tez stawy, w ktorych hoduje sig karpie i
inne ryby...

- Jak daleko stad do tego Hirundum? Ktéredy? Pokaz mi.

- A dlaczego chcesz to wiedzie¢?

- Pokaz mi, prositam.

- Widzisz t¢ droge, prowadzaca na zach6d? Tam gdzie te wozy? Tamtedy wlasnie jedzie si¢
do Hirundum. To jakie$ pigtnascie mil, caty czas lasami.

- Pigtnascie mil - powtorzyta Ciri. - Niedaleko, gdy si¢ ma dobrego konia... Dzigkuje ci,
Fabio.

- Za co mi dzigkujesz?

- Niewazne. Teraz zaprowadZ mnie na rynek. Obiecales.

- Chodzmy.

Takiego $cisku i zgietku, jaki panowat na rynku Gors Velen, Ciri nigdy jeszcze nie widziala.
Hatasliwy targ rybny, przez ktory niedawno przechodzili, w poréwnaniu z rynkiem sprawial wrazenie
cichej swiatyni. Plac byt i§cie gigantyczny, a mimo to wydawato sig¢ jej, ze beda mogli co najwyzej
poprzyglada¢ si¢ z daleka, bo o dostaniu si¢ na teren jarmarku nie ma nawet co marzy¢. Fabio jednak
$miato wdart si¢ w skigbiony ttum, ciagnac ja za reke. Ciri z miejsca zakrecito si¢ w glowie.

Przekupnie darli sig, kupujacy darli si¢ jeszcze gtosniej, zagubione w ttoku dzieci wyty i
lamentowaty. Bydlo ryczato, owce beczaly, ptactwo kwakato i gdakato. Krasnoludzcy rzemies$lnicy
zawzigcie walili mtotkami w jakie$ blachy, a gdy przerywali walenie, by sig¢ napi¢, zaczynali plugawi¢
kla¢. Z kilku punktow placu rozbrzmiewaly piszczalki, ggsle i cymbaly, koncertowali wida¢ waganci i
muzycy. Na domiar ztego kto§ niewidoczny wsrod cizby bez ustanku daj: w mosi¢zna surme. Z
pewnoscia nie byt to muzyk.

Ciri uskoczyta przed biegnaca truchtem, przenikliwie kwiczaca §winia i wpadta na klatki z
kurami. Potracana, nadepnela na cos, co byto migkkie i zamiauczato. Odskoczyta, o maty wlos nie
wpadajac pod kopyta wielkiego, $mierdzacego, obrzydliwego i budzacego groze bydlaka,
roztracajacego ludzi kosmatymi bokami.

- Co to bylo? - jekneta, tapiac rownowagg. - Fabio?

- Wielbtad. Nie boj sie.

- Nie boje si¢! Tez cos!

Rozgladata sig ciekawie. Przyjrzata si¢ pracy niziotkdéw, produkujacych na oczach publiki
ozdobne buktaki z koziej skory, pozachwycata si¢ pigknymi lalkami, oferowanymi na straganie przez
par¢ potelfow. Poogladata wyroby z malachitu i jaspisu, ktore wystawial na sprzedaz ponury i
burkliwy gnom. Z zainteresowaniem i znawstwem obejrzala miecze w warsztacie platnerza.
Poobserwowata dziewczeta wyplatajace koszyki z wikliny i doszta do wniosku, Ze nie ma nic
gorszego niz praca.
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Dmacy w surme przestat da¢. Prawdopodobnie go zabito.

- Co tu tak smakowicie pachnie?

- Paczki - Fabio pomacat sakiewke. - Masz zyczenie zjes¢ jednego?

- Mam zyczenie zjes¢ dwa.

Sprzedawca podat trzy paczki, przyjat piataka i wydat cztery miedziaki, z ktorych jeden
przetamat na pot. Ciri, powoli odzyskujac kontenans, przygladata si¢ operacji tamania, tapczywie
pochtaniajac pierwszego paczka.

- Czy to stad - spytala, zabierajac si¢ za drugiego -pochodzi powiedzenie: ,,Niewart ztamanego
grosza"?

- Stad - Fabio przetknat swojego paczka. - Przeciez nie ma niniejszych monet niz grosz. Czy
tam, skad pochodzisz, nie uzywa si¢ potgroszkow?

- Nie - Ciri oblizata palce. - Tam, skad pochodzg, uzywato si¢ ztotych dukatow. Poza tym to
cale tamanie bylo bez sensu i niepotrzebne.

- Dlaczego?

- Bo mam zyczenie zjes¢ trzeciego paczka.

Nadziewane §liwkowymi powidlami paczki zadziataty jak najcudowniejszy eliksir. Ciri
nabrata humoru, a kotlujacy si¢ plac przestal przerazaé, zaczat si¢ nawet podobaé. Nie pozwolita juz,
by Fabio wlokl ja za soba, sama pociagneta go w najwigkszy ttok, ku miejscu, z ktorego ktos
przemawiatl, wlazlszy na zaimprowizowana z beczek moéwnicg. Przemawiajacym byt podstarzaty
grubas. Po ogolonej gtowie i burej szacie Ciri rozpoznata w nim wedrownego kaptana. Widywata juz
takich, czasami odwiedzali $wiatyni¢ Melitele w Ellander. Matka Nenneke nigdy nie méwila o nich
inaczej jak ,.ci fanatyczni durnie".

- Jedno jest na $wiecie prawo! - ryczat gruby kaptan. - Prawo boskie! Cata natura temu prawu
podlega, cata ziemia i wszystko, co na tej ziemi zyje! A czary i magia sa temu prawu przeciwne!
Przeklgci wige sa czarownicy i bliski jest dzien gniewu, w ktorym ogien z niebios zniszczy ich
plugawa wyspg! Rung woéwczas mury Loxii, Aretuzy i Garstangu, za ktorymi wtasnie zbieraja sig ci
poganie, by swe knowania obmysla¢! Runa te mury...

- I trza bedzie, psia maé, od nowa stawia¢ - mruknat stojacy obok Ciri czeladnik mularski w
kitlu upapranym wapnem.

- Upominam was, ludzie dobrzy i pobozni - wrzeszczat kaptan - nie wierzcie czarownikom,
nie obracajcie si¢ ku nim ni za rada, ni z prosba! Nie dajcie si¢ zwies$¢ ni ich postacia pigkna, ni mowa
gtadka, bo zaprawdg powiadam wam, ze sa owi czarodzieje niby groby pobielane, z wierzchu pigkne,
we wngtrzu za$ zgnilizny pelne i sprochniatych kosci!

- Widzieliscie go - rzekta mloda niewiasta z koszykiem petnym marchwi - jaki to w gebie
mocny. Na magikow szczeka, bo zawidzi im, i tyle.

- Pewno - przytaknat mularz. - Samemu, patrzajta, teb niby jaje wytysiat, a katdun podle kolan
wisi. A czarodzieje urodziwe sa, ani grubna, ani lysieja... A czarodziejki, ha, sama krasa...

- Bo diabtu duszg za t¢ krase przedaty! - krzyknat niski osobnik z szewskim mlotkiem za
pasem.

- Ghupis, butorobie. Gdyby nie dobre panie z Aretuzy, dawno z torbami by$ poszedt! Dzigki
nim masz co zrec!

Fabio pociagnat Ciri za rgkaw, ponownie pograzyli si¢ w thumie, ktory poniost ich w strong
centrum placu. Ustyszeli fomot begbna i gromkie okrzyki wzywajace do uciszenia sig. Ttum ani myslat
si¢ uciszy¢, ale obwolywaczowi z drewnianego podwyzszenia wcale to nie przeszkadzato. Miat
donosny, ¢wiczony glos i umiat si¢ nim postugiwac.

- Wiadomym sig czyni - zaryczat, rozwinawszy rulon pergaminu - jako Hugo Ansbach, z rodu
niziotek, spod prawa jest wyjgty, bo ztoczyncom elfom, co si¢ Wiewiorkami mianuja, w domie swoim
dat nocleg i goscing. Toz samo Justin Ingvar, kowal, z rodu krasnolud, ktéry niecnotom owym groty
do strzat kul. Tegdy na obu burgrabia §lad oglasza i §ciga¢ ich nakazuje. Kto ich pochwyci, temu
nagroda: pigcdziesiat koron gotowka. A jesli kto im da strawg lubo schronienie, za wspdlnika winy ich
poczytany bedzie i jednaka kara jemu jako i im wymierzona bedzie. A jesli w opolu albo we wsi
pochwyceni beda, cale opole albo wies da ptate...

- A ktoz by - krzyknat kto$ z thumu - niziotkowi schronienie dat! Po ichnich farmach niech
szukaja, a najda, to wszystkich ich, nieludziow, do jamy!

- Na szubienicg, nie do jamy!
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Obwolywacz jat odczytywac dalsze obwieszczenia burgrabiego i rady miejskiej, a Ciri stracita
zainteresowanie. Wtasnie miata zamiar wyzwoli¢ si¢ z tloku, gdy nagle poczuta na posladku reke.
Absolutnie nieprzypadkowa, bezczelna i nad wyraz umiejgtna.

Scisk, wydawatoby si¢, uniemozliwiat odwrécenie sig, ale Ciri nauczyta si¢ w Kaer Morhen,
jak porusza¢ si¢ w miejscach, w ktorych trudno sig poruszac. Obrdcita sig, czyniac nieco zamieszania.
Stojacy tuz za niag mtody kaptan z ogolona gtowa usmiechnat si¢ aroganckim, wypraktykowanym
usmiechem. No i co, mowit ten u§miech, co teraz zrobisz? Zarumienisz si¢ $licznie i na tym rumiencu
si¢ skonczy, nieprawdaz?

Kaptan wida¢ nigdy nie miat do czynienia z uczennica Yennefer.

- Lapy przy sobie, ty lysa palo! - rozdarta sig Ciri, blednac ze wsciektosci. - Za wlasny tytek
si¢ chwy¢, ty... Ty grobie pobielany!!!

Korzystajac z faktu, ze uwigziony w ttoku kaptan nie mogt si¢ poruszy¢, zamierzata go
kopna¢, ale udaremnit to Fabio, pospiesznie odciagajac ja daleko od kaptana i miejsca zajscia. Widzac,
ze az si¢ trzgsie ze ztosci, uspokoit ja, fundujac kilka posypanych mielonym cukrem racuszkéw, na
widok ktorych Ciri momentalnie zapomniata o incydencie. Stangli przy straganie, w miejscu, z
ktorego mieli widok na szafot z pregierzem. W pregierzu nie byto jednak zadnego ztoczyncy, a sam
szafot byt udekorowany girlandami kwiatow i stuzyt grupie wystrojonych jak papugi wedrownych
muzykantéw, od Ucha rznacych na geslach i popiskujacych na dudach i piszczatkach. Mtoda
czarnowlosa dziewczyna w wyszywanym cekinami serda-czku $piewata i tanczyla, potrzasajac
tamburynkiem i wesoto potupujac malenkimi bucikami.

Szta magiczka przez porebe, pogryziy jq zmije Wszystkie gady wyzdychaly, a magiczka zyje!

Zgromadzony wokoét szafotu thum zasmiewat si¢ do rozpuku i klaskat do rytmu. Sprzedawca
racuszkow wrzucit do wrzacego oleju kolejna porcjg. Fabio oblizat palce i pociagnat Ciri za rekaw.

Straganow bylo bez liku i wszgdzie oferowano co$ smacznego. Zjedli jeszcze po ciasteczku z
kremem, pozniej - do spotki - wedzonego wegorzyka, po czym poprawili czyms$ bardzo dziwnym,
smazonym i nabitym na patyk. Pézniej zatrzymali si¢ przy beczkach z kiszona kapusta i udali, ze
probuja, by kupic¢ wigksza ilo§¢. Gdy objedli si¢ i nie kupili, przekupka nazwata ich zasrancami.

Poszli dalej. Za reszte pieniedzy Fabio nabyt koszyczek gruszek bergamotek. Ciri spojrzata na
niebo, ale uznata, Ze to jeszcze nie potudnie.

- Fabio? A co to za namioty i budki, tam, pod murem?

- Rozne rozrywki. Checesz zobaczy¢?

- Chce.

Przed pierwszym namiotem stali wylacznie mezczyzni, w podnieceniu przebierajacy nogami.
Z wnetrza dobiegaty dzwigki fletu.

- ,,Czarnoskora Leila... - Ciri z trudem odczytala koslawy napis na ptachcie - zdradza w tancu
wszystkie sekrety swego ciata"... Glupota jakas! Jakie sekrety...

- Chodzmy dalej, chodZzmy dalej - ponaglit Fabio, czerwieniejac lekko. - O, spdjrz, to jest
ciekawe. Tu przyjmuje wrozka przepowiadajaca przysztos¢. Mam jeszcze akurat dwa grosze, to
wystarczy...

- Szkoda pieniedzy - fukneta Ciri. - Tez mi przepowiednia, za dwa grosze! Zeby
przepowiadac, trzeba by¢ wieszczka. Wieszczenie to wielki talent. Nawet wsrod czarodziejek
najwyzej jedna na sto ma takie zdolnosci...

- Mojej najstarszej siostrze - wtracit chlopiec - wrozka wywrozyla, ze wyjdzie za maz i
sprawdzito si¢. Nie grymas, Ciri. Chodz, powrdézymy sobie...

- Nie chce wychodzi¢ za maz. Nie chcg wrdzb. Jest goraco, a z tego namiotu $§mierdzi
kadzidtami, nie wejde tam. Chcesz, to idz sam, ja zaczekam. Nie wiem tylko, po co ci przepowiednie?
Co chciatbys$ wiedziec?

- No... - zajaknal si¢ Fabio. - Najbardziej, to... Czy bede podrozowat. Chciatbym podrézowac.
Zwiedzi¢ caty Swiat...

Bedzie, pomyslata nagle Ciri, czujac zawr6t glowy. Bedzie plywal na wielkich biatych
zaglowcach... Dotrze do krain, ktérych nikt przed nim nie widziat... Fabio Sachs, odkryweca... Jego
imieniem nazwie si¢ przyladek, kraniec kontynentu, ktéry dzi$ jeszcze nie ma nazwy. Majac pigé-
dziesiat cztery lata, Zong, syna i trzy corki, umrze, daleko od domu i bliskich... Na chorobe, ktora dzi$
jeszcze nie ma nazwy...

- Ciri! Co ci jest?

33



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

Przetarta twarz dionia. Miala wrazenie, ze wynurza si¢ z wody, ze ptynie ku powierzchni z
dna gltebokiego, lodowato zimnego jeziora.

- To nic... - wymamrotata, rozgladajac si¢ i przytomniejac. - W gltowie mi sig zakrgcito... To
przez ten upal. I przez te kadzidta z namiotu...

- Raczej przez t¢ kapuste - powiedziat powaznie Fabio. - Niepotrzebnie tyle zjedliémy. Mnie
tez w brzuchu burczy.

- Nic mi nie jest! - Ciri dziarsko zadarta glowg, faktycznie czujac sig lepiej. Mysli, ktore
przeleciaty jej przez glowe jak wicher, rozwialy sig, zgubity w niepamigci. -Chodz, Fabio. Idziemy
dalej.

- Chcesz gruszke?

- No pewnie, ze chcg.

Pod murem grupa wyrostkow grata na pieniadze w baczka. Baczek, precyzyjnie omotany
sznurkiem, nalezato zrecznym, przypominajacym strzelenie z bata szarpnigciem wprawi¢ w ruch
wirowy, tak by zataczat kota po wymalowanych kreda polach. Ciri ogrywata w baczka wigkszos$¢
chlopcow ze Skellige, ograta tez wszystkie adeptki w §wiatyni Melitele. Rozwazata juz koncepcjg
wilaczenia si¢ do gry i ogrania urwisow nie tylko z miedziakéw, ale i z potatanych portek, gdy jej
uwage przykuly nagle gromkie okrzyki.

Na samym koncu szeregu namiotow i budek, wcisnigta pod mur i kamienne schody, stata
dziwaczna potokragla zagroda, sformowana z ptacht rozpigtych na sazniowych tykach. Pomigdzy
dwoma tykami bylo wejscie, ktore tarasowal wysoki, ospowaty mezczyzna, ubrany w przeszywanicg i
pasiaste spodnie wpuszczone w zeglarskie buty. Przed nim tloczyta si¢ grupka ludzi. Po wrzuceniu do
garsci dziobatego kilku monet ludzie po kolei znikali za ptachta. Dziobaty chowat pieniadze do
pokaznego pytla, podzwaniat nim i powrzaskiwal chrapliwie.

- Do mnie, dobrzy ludzie! Do mnie! Na wlasne oczy ujrzycie najstraszliwszego stwora,
jakiego bogowie stworzyli! Horror i zgroza! Zywy bazyliszek, jadowity postrach zerrikafiskich pustyn,
diabet wcielony, ludozerca nienasycony! Jeszcze zescie takiego potwora nie widzieli, ludziska!
Dopiero co schwytany, zza mérz na korabiu przywieziony! Obejrzyjcie, obejrzyjcie zywego, srogiego
bazyliszka na wlasne oczy, bo takiego nigdy i nigdzie juz nie zobaczycie! Ostatnia okazja! Tu, u mnie,
za jedyne trzy piataki! Baby z dzie¢mi po dwa piataki!

- Ha - powiedziata Ciri, odpgdzajac osy od gruszek. -

Bazyliszek? 1 to zywy? Musze¢ go koniecznie zobaczy¢. Do tej pory ogladatam tylko ryciny.
Chodz, Fabio.

- Nie mam juz pienigdzy...

- Ja mam. Zaptacg za ciebie. Chodz, $§miato.

- Szesé¢ si¢ nalezy - dziobaty spojrzat na wrzucone mu do garsci miedziaki. - Trzy piataki od
osoby. Taniej tylko baby z dzie¢mi.

- On - Ciri wskazata na Fabia gruszka - jest dzieckiem. A ja jestem baba.

- Taniej tylko baby z dzieckiem na r¢ku - zawarczat dziobaty. - Nuze, dorzu¢ jeszcze dwa
piataki, zmyslna panienko, albo zmykaj i przepus¢ innych. Pospieszcie sig, ludzie! Jeszcze tylko trzy
miejsca wolne!

Za ogrodzeniem z ptachty ttoczyli si¢ mieszczanie, otaczajac zwartym pierscieniem zbity z
desek podest, na ktorym stata drewniana, okryta kobiercem klatka. Wpusciwszy brakujacych do
kompletu widzoéw, dziobaty wskoczyt na podest, wziat dluga tyczke i stracit nig kobierzec. Powiato
padling i nieprzyjemnym gadzim smrodem. Widzowie zaszemrali i cofngli si¢ lekko.

- Roztropnie czynicie, dobrzy ludzie - oznajmil dziobaty. - Nie za blisko, bo to
nieprzezpiecznie!

W klatce, wybitnie dla niego za ciasnej, lezat zwinigty w kigbek jaszczur, pokryty ciemna
luska o dziwnym rysunku. Gdy dziobaty stuknat w klatke tyczka, gad zaszamotat sig, zazgrzytat
luskami o prety, wyciagnal dluga szyje 1 zasyczat przeszywajaco, demonstrujac ostre, biate,
stozkowate zgby, silnie kontrastujace z niemal czarng tuska dookota paszczy. Widzowie westchngli
glos$no. Zaniost sig przenikliwym ujadaniem kudtaty piesek, trzymany na rekach przez kobiete o
wygladzie przekupki.

- Patrzcie uwaznie, dobrzy ludzie - zawolat dziobaty. - I radujcie si¢ temu, ze w naszych
stronach podobne maszkary nie zyja! Oto potworny bazyliszek z dalekiej Zerrikanii! Nie zblizajcie
si¢, nie zblizajcie, bo cho¢ w klatce zamkniony, samym swym dechem moze on was zatru¢!
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Ciri i Fabio przepchngli si¢ wreszcie przez wianuszek widzow.

- Bazyliszek - kontynuowat dziobaty z podwyzszenia, wspierajac si¢ na tyczce jak straznik na
halabardzie - to najjadowitsza bestia $wiata! Albowiem bazyliszek krolem jest wszystkich zmijow!
Gdyby bazyliszkow wigcej byto, przepadtby ten swiat ze szczgtem! Szczesciem wielce rzadki to
potwor, bo rodzi si¢ z jaja przez koguta zniesionego. A sami wszak wiecie, ludziska, jako nie kazdy
kogut jaja znosi, a jeno taki plugawiec, ktoren sposobem kwoki drugiemu kogutu kupra nadstawia.

Spektatorzy choralnym $miechem zareagowali na przedni - czy moze raczej tylny - zart. Nie
$miata si¢ jedynie Ciri, caty czas bacznie obserwujaca stwora, ktory podrazniony hatasem zwijat sig,
thukt o prety klatki i kasat je, nadaremnie usilujac rozwina¢ w ciasnocie pokaleczone btony skrzydet.

- Jaje, przez takiego koguta ulgzone - ciagnal dziobaty - musi sto i jeden jadowitych wezoéw
wysiedzie¢! A gdy si¢ z jaja wykluje bazyliszek...

- To nie jest bazyliszek - stwierdzita Ciri, gryzac bergamotke. Dziobaty spojrzat na nig koso.

- ...gdy si¢ bazyliszek wykluje, powiadam - kontynuowat — te gdy wszystkie weze z gniazda
wyzre, ich trucizne chlonac, ale szkody nijakiej od tego nie zaznaje. Sam za$ jadem si¢ tak nadmie, ze
nie tylko ze¢bem zabi¢ zdota, nie dotykiem nawet, ale dechem samym! A gdy konny rycerz wezmie i
dzida bazyliszka przebodzie, to trucizna po drzewcu w wierch uderzy, zarazem jezdzca i konia na
miejscu ubije!

- To jest nieprawdziwa nieprawda - powiedziata gtosno Ciri, wypluwajac pestke.

- Prawda najprawdziwsza! - zaprotestowatl dziobaty. - Ubije, konia i jezdzca ubije!

- Akurat!

- Cichaj, panieneczko! - krzykneta przekupka z pieskiem. - Nie przeszkadzaj! Chcemy si¢
podziwowac 1 postuchac!

- Ciri, przestan - szepnat Fabio, tracajac ja w bok. Ciri fukngta na niego, siggajac do
koszyczka po kolejng gruszke.

- Przed bazyliszkiem - dziobaty podnidst glos we wzmagajacym sig¢ wsrdd spektatorow
szumie - kazdy zwierz w te pedy zmyka, gdy tylko jego syk postyszy. Kazdy zwierz, nawet smok, co
ja mowig, kokodryl nawet, a kokodryl niemozebnie jest straszny, kto go widziat, ten wie. Jedno tylko
jedyne zwierzg nie Igka si¢ bazyliszka, a jest to kuna. Kuna, gdy potwora na pustyni zoczy, to do tasa
czem predzej biezy, tam jej tylko znane ziele wyszukuje i zjada. Wtedy jad bazyliszka juz kunie
niestraszny i zagryz¢ go moze wnet na Smierc...

Ciri parskngta Smiechem i zaimitowata wargami przeciagly, nader nieprzystojny odgtos.

- Hej, madralo! - nie wytrzymat dziobaty. - Jesli ci co nie w smak, to wynocha! Nie ma musu
stucha¢ ni na bazyliszka patrze¢!

- To nie jest zaden bazyliszek.

- Tak? A co to jest, pani przemadrzalska?

- Wiwerna - stwierdzita Ciri, odrzucajac ogonek gruszki i oblizujac palce. - Zwyczajna
wiwerna. Mloda, nieduza, zagtodzona i brudna. Ale wiwerna, i tyle. W Starszej Mowie: wyyern.

- O, patrzajta! - wrzasnat dziobaty. - Jaka to umna i uczona nam si¢ trafita! Zawrzyj gebusie,
bo jak cig...

- Hola - odezwat si¢ jasnowtosy mtodzik w aksamitnym berecie i pozbawionym herbu wamsie
giermka, trzymajacy pod ramig delikatna i bladziutka dziewczyne w sukience koloru moreli. -
Wolnego, mosci zwierzotapie! Nie grozcie szlachciance, bym was snadnie mym mieczem nie skarcit.
A nadto co$ mi tu oszustwem pachnie!

- Jakie oszustwo, mtody panie rycerzu? - zachtysnat si¢ dziobaty. - L.ze ta smar... Chcialem
rzec, myli si¢ ta szlachetnie urodzona panna! To jest bazyliszek!

- To jest wiwerna - powtorzyta Ciri.

- Jaka tam werna! Bazyliszek! Spojrzcie jeno, jaki srogi, jak syczy, jak klatke kasa! Jakie ma
zebiska! Ze¢biska, powiadam, ma jak...

- Jak wiwerna - wykrzywita si¢ Ciri.

- Jesli§ wszystkie rozumy pojadta - dziobaty utkwil w niej spojrzenie, ktorego nie
powstydzitby sig autentyczny bazyliszek - to zbliz sig! Podejdz, by na ciebie dechnal! Wraz wszyscy
zobacza, jak si¢ wykopyrtniesz, od jadu poSmiawszy! No, podejdz!

- Proszg bardzo - Ciri wyszarpngla reke z uscisku Fabia i postapita krok do przodu.

- Nie zezwolg na to! - krzyknat jasnowlosy giermek, porzucajac swa morelowa towarzyszke i
zagradzajac Ciri drogg. - Nie moze to by¢! Nazbyt si¢ narazasz, mita damo.
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Ciri, ktorej jeszcze nikt tak nie tytutowat, pokrasniata lekko, spojrzata na mtodzika i
zatrzepotala rz¢sami w sposob po wielekro¢ wyprobowany na pisarczyku Jarre.

- Nie ma zadnego ryzyka, szlachetny rycerzu - uSmiechngela si¢ uwodzicielsko, wbrew
przestrogom Yennefer, ktora nader czgsto przypominata jej przypowiastke o ghupim i serze. - Nic mi
si¢ nie stanie. Ten niby jadowity oddech to blaga.

- Chcialbym jednak - mlodzik potozyt dton na rekojesci miecza - by¢ obok ciebie. Ku
ochronie i obronie... Czy pozwolisz?

- Pozwolg - Ciri nie wiedziala, dlaczego wyraz wsciektosci na twarzy morelowej panny
sprawia jej tak wielka przyjemnosc.

- To ja ja chronig i broni¢! - Fabio zadart glowe i spojrzat na giermka wyzywajaco. - [ tez z nia
ide!

- Panowie - Ciri napuszyla si¢ i uniosta nos. - Wigcej godnosci. Nie pchajcie sig. Dla
wszystkich wystarczy.

Pierscien widzow zafalowat i zamruczat, gdy $miato zblizyla si¢ do klatki, czujac niemal
oddechy obu chtopcéw na karku. Wiwerna zasyczata wéciekle i zaszamotata si¢, w nozdrza uderzyt
gadzi odor. Fabio sapnat glosno, ale Ciri nie cofngta sig. Podeszta jeszcze blizej i wyciagneta reke,
prawie dotykajac klatki. Potwor runal na prety, orzac je zgbami. Thum znowu zafalowat, kto$
wrzasnat.

- No i co? - Ciri obrdcita sig, biorac dumnie pod boki. - Umartam? Otrut mnie ten niby
jadowity potwor? Taki z niego bazyliszek, jak ze mnie...

Urwata, widzac nagla blado$¢ pokrywajaca twarze giermka i Fabia. Odwrocita si¢
btyskawicznie i zobaczyta, jak dwa prety klatki roztaza si¢ pod naporem rozwscieczonego jaszczura,
wyrywajac z ramy zardzewiate gwozdzie.

- Uciekajcie! - wrzasngta na cate gardlo. - Klatka pgka!

Widzowie z krzykiem rungli ku wyjsciu. Kilku usitowalo przedrze¢ si¢ przez ptachte, ale
zaplatali w nia tylko siebie i innych, poprzewracali, tworzac wrzeszczace ktgbowisko. Giermek
chwycit Ciri za ramig¢ doktadnie w tym momencie, gdy usitowata odskoczy¢, w rezultacie oboje
zatoczyli sig, potkneli i upadli, przewracajac réwniez Fabia. Kudtaty piesek przekupki zaczal ujadac,
dziobaty szkaradnie bluzni¢, a zupetnie zdezorientowana morelowa panna - przerazliwie piszczec.

Prety klatki wytamaty si¢ z trzaskiem, wiwerna wydarta si¢ na zewnatrz. Dziobaty zeskoczyt z
podestu i usitowat powstrzymac ja tyczka, ale potwor wytracit mu ja jednym ciosem tapy, zwinat si¢ i
smagnal go kolczastym ogonem, zamieniajac ospowaty policzek w krwawa miazge. Syczac i
rozwijajac pokaleczone skrzydta, wiwerna sfrun¢ta z podestu, rzucajac sig na Ciri, Fabia i giermka,
usilujacych pozbierac si¢ z ziemi. Morelowa panna zemdlata i padta jak dtuga, na wznak. Ciri sprezyta
si¢ do skoku, ale zrozumiala, ze nie zdazy.

Uratowat ich kosmaty piesek, ktory wyrwat sig z rak przekupki, przewrdconej i zamotanej we
wlasne sze$¢ spddnic. Ujadajac cienko, psina rzucila si¢ na potwora. Wiwerna zasyczata, uniosta sig,
przydeptata kundelka szponami, zwingta si¢ wezowym, niesamowicie szybkim ruchem i wpita mu
zeby w kark. Piesek zaskowyczat dziko.

Giermek zerwat sig¢ na kolana i si¢ggnat do boku, ale nie znalazt juz rgkojesci, bo Ciri byta
szybsza. Bltyskawicznym ruchem wyciagneta miecz z pochwy, przyskoczyta w potobrocie. Wiwerna
uniosta si¢, oderwany teb pieska zwisat z jej zgbatej paszczeki.

Wszystkie wyuczone w Kaer Morhen ruchy, jak si¢ zdawato Ciri, wykonaty si¢ same, prawie
bez jej woli i udziatu. Cigla zaskoczona wiwerng¢ w brzuch i natychmiast zawirowata w uniku, a
rzucajacy si¢ na nia jaszczur upadt na piasek, buchajac krwia. Ciri przeskoczyta nad nim, zr¢cznie
unikajac §wiszczacego ogona, pewnie, celnie i mocno rabngla potwora w kark, odskoczyta, odru-
chowo wykonata niepotrzebny juz unik i natychmiast po-

prawila jeszcze raz, tym razem przerabujac kregi. Wiwerna skrecita si¢ i znieruchomiata, tylko
wezowaty ogon wil si¢ jeszcze i thukl, siejac dokota piaskiem.

Ciri szybko wcisngta giermkowi do r¢ki zakrwawiony miecz.

- Juz po strachu! - krzykneta do zbiegajacego si¢ thumu i wciaz wyplatujacych si¢ z ptachty
widzow. - Potwor zabity! Ten mezny rycerz zakatrupit go na $mier¢...

Nagle poczuta ucisk w gardle i wirowanie w zotadku, w oczach jej pociemniato. Co$ ze
straszliwa moca walnglo ja w tylek, tak ze az zadzwonity zgby. Rozejrzala si¢ btednie. Tym, co ja
walnelo, byta ziemia.
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- Ciri... - szepnal kleczacy przy niej Fabio. - Co ci jest? Bogowie, blada jestes jak trup...

- Szkoda - wymamrotala - Ze siebie nie widzisz.

Ludzie tloczyli si¢ dookota. Kilku szturchato cielsko wiwerny kijami i ozogami, kilku
opatrywato dziobatego, reszta wiwatowala na cze$¢ bohaterskiego giermka, nieustraszonego
smokobojcy, jedynego, ktory zachowal zimna krew i zapobiegt masakrze. Giermek cucit morelowa
panng, wciaz z lekkim ostupieniem gapiac sig¢ na klingg swego miecza, pokryta rozmazanymi
smugami schnacej krwi.

- M¢j bohaterze... - morelowa panna ockneta sig i zarzucita giermkowi ramiona na szyje. -
Moj wybawco! Moj ukochany!

- Fabio - powiedziata stabym glosem Ciri, widzac przepychajacych sig przez cizbg straznikow
miejskich. -Pomdéz mi wstaé i zabierz mnie stad. Szybko.

- Biedne dzieci... - gruba mieszczka w czepcu spojrzata na nich, gdy chytkiem wymykali si¢
ze zbiegowiska. -Oj, upiekto si¢ wam. Oj, gdyby nie dzielny rycerzyk, oczy wyptakatyby wasze
matki!

- Wywiedzcie sig, komu 6w mtodzian giermkuje! -krzyknat rzemie$§lnik w skorzanym
fartuchu. - Wart za 6w czyn pasa i ostrog!

- A zwierzotapa pod pregierz! Baty mu, baty! Taka potwore do grodu, migdzy ludzi...

- Wody, predzej! Panna znowu zemdlata!

- Moja biedna Muszka! - zawyla nagle przekupka,

schylona nad tym, co zostato z kudtatego kundla. - Moja psinka nieszczgsna! Ludzieeee!
Lapcie t¢ dziewke, t¢ szelme, co smoka ozezlita! Gdzie ona? Chwytajcie ja! To nie zwierzolap, to ona
wszystkiemu winna!

Straznicy miejscy, wspomagani przez licznych ochotnikow, jeli przepychac si¢ wsrod thumu i
rozglada¢. Ciri opanowata zawroty glowy.

- Fabio - szepneta. - Rozdzielamy si¢. Spotkamy si¢ za chwile w tej uliczce, ktora
przyszlismy. Idz. A gdyby kto$ cig zatrzymat i pytat o mnie, to nie znasz mnie i nie wiesz, kim jestem.

- Ale... Ciri...

- 1dz!

Scisngta w piesci amulet Yennefer i wymruczata aktywizujace zaklecie. Czar podziat w
okamgnieniu, a czas byl najwyzszy. Straznicy, ktorzy juz przepychali si¢ w jej kierunku, zatrzymali
si¢ zdezorientowani.

- Kie licho? - zdumiat si¢ jeden z nich, patrzac, wydawatoby si¢, wprost na Ciri. - Gdzie ona?
Dopierom co ja widziat...

- Tam, tam! - krzyknat drugi, wskazujac w przeciwnym kierunku.

Ciri odwrdcita si¢ i odeszta, wciaz lekko oszotomiona i ostabiona uderzeniem adrenaliny i
aktywizacja amuletu. Amulet dziatat tak, jak powinien dziata¢ - absolutnie nikt jej nie dostrzegat i nikt
nie zwracal na niag uwagi. Absolutnie nikt. W rezultacie zanim wydostala si¢ z ttoku, zostata
niezliczong ilo$¢ razy potracona, podeptana i kopnigta. Cudem unikngla zmiazdzenia zrzucana z wozu
skrzynia. O malo nie wybito jej oka widtami. Zaklgcia, jak si¢ okazywato, miaty swoje dobre i zte
strony - i tylez zalet, co wad.

Dzialanie amuletu nie trwato dlugo. Ciri nie miata do$¢ mocy, by nad nim zapanowac i
przedtuzy¢ czas trwania zaklecia. Szczesciem czar przestat dziata¢ we wiasciwym momencie - gdy
wydostala sig¢ z thumu i zobaczyta Fabia czekajacego na nig w uliczce.

- Ojej - powiedziat chtopiec. - Ojej, Ciri. Jestes. Niepokoitem sig...

- Niepotrzebnie. Chodzmy, szybciej. Poludnie juz mingto, muszeg wracac.

- Niezle poradzitas sobie z tym potworem - chlopiec spojrzat na nig z podziwem. - Alez
szybko si¢ zwijatas! Gdzie ty sig tego nauczytas?

- Czego? Wiwerng zabit giermek.

- Nieprawda. Widziatem...

- Nic nie widziates! Proszg cig, Fabio, ani stowa nikomu. Nikomu. A zwlaszcza pani
Yennefer. Ojej, dalaby mi ona, gdyby si¢ dowiedziala...

Zamilkta.

- Ci tam - wskazata za siebie, w strong rynku - mieli racjg. To ja rozdraznitam wiwerng... To
przeze mnie...

- To nie przez ciebie - zaprzeczyt z przekonaniem Fabio. - Klatka byta zbutwiata i zbita byle
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jak. Mogta pekna¢ w kazdej chwili, za godzing, jutro, pojutrze... Lepiej, Ze to teraz byto, bo
uratowatas...

- Giermek uratowal! - wrzasneta Ciri. - Giermek! Wbij to sobie do glowy nareszcie! Mowig ci,
jezeli mnie zdradzisz, zmienig ci¢ w... W cos$ okropnego! Ja znam czary! Zaczaruje cig...

- Ejze - rozleglo sig zza ich plecoéw. - Dosc¢ tego dobrego!

Jedna z idacych za nimi kobiet miata ciemne, gltadko uczesane wlosy, btyszczace oczy i
waskie wargi. Nosita narzucony na ramiona krotki ptaszcz z fioletowej kamchy, oprymowany futrem z
popielic.

- Dlaczego nie jeste$ w szkole, adeptko? - spytala zimnym, dzwigcznym glosem, mierzac Ciri
przenikliwym spojrzeniem.

- Zaczekaj, Tissaia - powiedziata druga kobieta, mlodsza, jasnowlosa i wysoka, w zielonej,
mocno wydekoltowanej sukni. - Ja jej nie znam. Ona chyba nie jest...

- Jest - przerwata ciemnowtosa. - Jestem pewna, ze to jedna z twoich dziewczat, Rita. Nie
znasz przeciez wszystkich. To jedna z tych, ktore wymkngly si¢ z Loxii podczas bataganu przy
zmianie kwater. I zaraz nam to sama przyzna. No, adeptko, czekam.

- Co? - zmarszczyta sig Ciri.

Kobieta zacisngta waskie wargi, poprawita mankiety rekawiczek.

- Komu ukradtas amulet kamuflujacy? A moze kto$ ci go dal?

- Co?

- Nie wystawiaj na probe mojej cierpliwosci, adeptko. Twoje imig, klasa, imig preceptorki.
Predko!

- Co?

- Udajesz ghupia, adeptko? Imig! Jak sig¢ nazywasz? Ciri zacisngta zgby, a jej oczy zapality si¢
zielonym zarem.

- Anna Ingeborga Klopstock - wycedzita bezczelnie.

Kobieta uniosta r¢ke 1 Ciri natychmiast zrozumiata caty ogrom pomyiki. Yennefer tylko raz i
znuzona dlugim marudzeniem zademonstrowata jej, jak dziala czar paralizujacy. Wrazenie byto
wyjatkowo paskudne. Teraz tez takie byto.

Fabio krzyknat ghucho i rzucit si¢ w jej strong, ale druga kobieta, ta jasnowlosa, chwycita go
za kotnierz i osadzita w miejscu. Chiopiec targnat sig, ale rami¢ kobiety byto jak z zelaza. Ciri nie
mogta nawet drgnaé. Miata wrazenie, ze powoli wrasta w ziemi¢. Ciemnowlosa pochylita si¢ i utkwita
w niej btyszczace oczy.

- Nie jestem zwolenniczka kar cielesnych - powiedziata lodowato, ponownie poprawiajac
mankiety rekawiczek - Ale postaram sig, by ci¢ wychlostano, adeptko. Nie za niepostuszenstwo, nie za
kradziez amuletu i nie za wagary. Nie za to, ze nosisz niedozwolony ubior, ze chodzisz z chlopakiem i
rozmawiasz z nim o sprawach, o ktorych zakazano ci méwic. Bedziesz wychtostana za to, Ze nie
potrafita$ rozpozna¢ arcymistrzyni.

- Nie! - krzyknat Fabio. - Nie rob jej krzywdy, wielmozna pani! Ja jestem klerkiem w banku
pana Molnara Giancardiego, a ta panienka jest...

- Zamknij si¢! - wrzasngla Ciri. - Zam... Zaklgcie kneblujace byto rzucone szybko i brutalnie.
Poczuta w ustach krew.

- No? - ponaglita Fabia ta jasnowlosa, puszczajac i pieszczotliwym ruchem wygtadzajac
zmigty kotierz chlopca.

- Mow. Kim jest ta harda panienka?

Margarita Laux-Antille z pluskiem wynurzyla si¢ z basenu, rozbryzgujac wodg. Ciii nie mogta
si¢ powstrzymac, by si¢ nie przyglada¢. Widziata naga Yennefer nie raz i nie sadzita, by ktokolwiek
mogt mie¢ pigkniejsza figurg. Byla w bledzie. Na widok nagiej Margarity Laux-Antille pokrasniatyby
z zawi$ci nawet marmurowe posagi bogin i nimf.

Czarodziejka chwycita ceber z zimna woda i wylala go sobie na biust, klnac przy tym
nieprzyzwoicie i otrzasajac sie.

- Hej, dziewczyno - skingta na Ciri. - Badz tak dobra i podaj mi rgcznik. No, przestan si¢
wreszcie na mnie boczy¢.

Ciri fukneta z cicha, nadal obrazona. Gdy Pabio zdradzil, kim jest, czarodziejki wlokty ja
przemoca przez pot miasta, wystawiajac na posmiewisko. W banku Giancardiego sprawa, rzecz jasna,
wyjasnila si¢ natychmiast. Czarodziejki przeprosity Yennefer, thumaczac swoje zachowanie. Chodzito
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o0 to, ze adeptki z Aretuzy zostaty czasowo przeniesione do Loxii, bo pomieszczenia szkoty zamie-
niano na kwatery dla uczestnikoéw 1 gosci zjazdu czarodziejow. Korzystajac z zamieszania przy
przeprowadzce, kilka adeptek wymkneto si¢ z Thanedd i zwagarowato do miasta. Margarita Laux-
Antille i Tissaia de Vries, zaalarmowane aktywizacja amuletu Ciri, wzigly ja za jedna z wagarowiczek.

Czarodziejki przeprosity Yennefer, ale zadna nie pomyslata o tym, by przeprosi¢ Ciri.
Yennefer, wystuchujac przeprosin, patrzyla na nia, a Ciri czuta, jak ptona jej uszy. A najbiedniejszy
byt Fabio - Molnar Giancardi zrugatl go tak, ze chtopiec miat tzy w oczach. Ciri bylo go zal, ale byta
tez z niego dumna - Fabio dotrzymatl stowa i nawet stowkiem nie pisnal o wiwernie.

Yennefer, jak si¢ okazalo, doskonale znata Tissaig i Margaritg. Czarodziejki zaprosity ja do
»Srebrnej Czapli", najlepszego i najdrozszego zajazdu w Gors Velen, gdzie Tissaia de Vries
zatrzymala si¢ po przyjezdzie, z sobie tylko znanych powodow zwlekajac z udaniem si¢ na wyspe.
Margarita Laux-Antille, ktora, jak si¢ okazato, byta rektorka Aretuzy, przyjela zaproszenie starszej
czarodziejki i chwilowo dzielita z nig mieszkanie. Zajazd byt prawdziwie luksusowy - miat w
podziemiach wlasna taznig, ktéra Margarita i Tissaia wynajety do swego wytacznego uzytku, placac
za to niewyobrazalne pieniadze. Yennefer i Ciri, rzecz jasna, zostaty zachgcone do korzystania z tazni
- w rezultacie wszystkie na przemian plawity si¢ w basenie i pocity w parze juz od kilku godzin,
plotkujac przy tym nieustannie.

Ciri podata czarodziejce recznik. Margarita delikatnie uszczypnela ja w policzek. Ciri znowu
fukneta i z pluskiem wskoczyta do basenu, do pachnacej rozmarynem wody.

- Plywa jak mata foczka - zasmiata si¢ Margarita, wyciagajac si¢ obok Yennefer na
drewnianej lezance. -A zgrabna jak najada. Dasz mi ja, Yenna?

- W tym celu ja tu przywioztam.

- Na ktory rok mam ja przyjac¢? Zna podstawy?

- Zna. Ale niech zacznie jak wszystkie, od freblowki. Nie zaszkodzi jej to.

- Madrze - powiedziala Tissaia de Vries, zajeta poprawianiem ustawienia pucharkow na
marmurowym, pokrytym warstewka skroplonej pary blacie stotu. - Madrze, Yennefer. Dziewczynie
bedzie tatwiej, jesli rozpocznie wraz z innymi nowicjuszkami.

Ciri wyskoczyta z basenu, siadta na brzegu cembrowiny, wyzymajac witosy i pluszczac
nogami w wodzie. Yennefer i Margarita plotkowaly leniwie, co jaki$ czas wycierajac twarze
zmoczonymi w zimnej wodzie §ciereczkami. Tissaia, skromnie owinig¢ta w przescieradto, nie wlaczata
si¢ do rozmowy, sprawiajac wrazenie catkowicie pochlonigtej robieniem porzadku na stoliku.

- Unizenie przepraszam wielmozne damy! - zawotat nagle z géry niewidoczny wiasciciel
zajazdu. - Raczcie wybaczy¢, ze §miem przeszkadzac, ale... Jakis$ oficer pragnie pilnie widzie¢ pania
de Vries! Mowi, ze to nie cierpi zwloki!

Margarita Laux-Antille zachichotata i mrugneta do Yennefer, po czym obie jak na komende
odrzucity z bioder r¢czniki i przybraty dos¢ wyszukane i bardzo wyzywajace pozy.

- Niech oficer wejdzie! - krzykneta Margarita, powstrzymujac $miech. - Zapraszamy!
Jestesmy gotowe!

- Jak dzieci - westchngta Tissaia de Vries, krecac gtowa. - Okryj sig, Ciri.

Oficer wszedt, ale figiel czarodziejek catkowicie spalit na panewce. Oficer nie zmieszat si¢ na
ich widok, nie zaczerwienil, nie otworzyt ust, nie wybatuszyt oczu. Bo oficer byt kobieta. Wysoka,
smukta kobieta z grubym czarnym warkoczem i mieczem u boku.

- Pani - powiedziala sucho kobieta, z chrzgstem kolczugi ktaniajac si¢ lekko w strong Tissai de
Vries. - Melduje wykonanie twych polecen. Prosz¢ o pozwolenie na powroét do garnizonu.

- Zezwalam - odrzekta krotko Tissaia. - Dzigkuje za eskorte i za pomoc. Szczesliwej drogi.

Yennefer usiadta na lezance, patrzac na czarno-ztoto--czerwong kokard¢ na ramieniu
wojowniczki.

- Czy ja ciebie nie znam?

Wojowniczka uktonita sig¢ sztywno, otarta spocona twarz. W tazni byto goraco, a ona miata na
sobie kolczugg i skorzany kaftan.

- Czesto bywatam w Yengerbergu - powiedziata. - Pani Yennefer. Zwg si¢ Rayla.

- Sadzac po kokardzie, stuzysz w oddziatach specjalnych krola Demawenda?

- Tak, pani.

- W randze?

- Kapitana.
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- Bardzo dobrze - rozeSmiata si¢ Margarita Laux-Antille. - W wojsku Demawenda, jak
konstatuje¢ z zadowoleniem, zaczgto nareszcie dawac oficerskie patenty zolnierzom majacym jaja.

- Czy moge odejs$¢? - wojowniczka wyprostowala sig, opierajac dton na gtowicy miecza.

- Mozesz.

- Wyczutam wrogos¢ w twoim glosie, Yenna - powiedziata po chwili Margarita. - Co masz do
pani kapitan?

Yennefer wstata, zdjeta dwa pucharki ze stolika.

- Widziatas stupy stojace na rozstajach? - spytata. -Musiatas widzie¢, musiatas§ wacha¢ smrod
gnijacych trupow. Te stupy to ich pomyst i ich dzieto. Jej 1 jej podkomendnych z oddziatow
specjalnych. Banda sadystow!

- To wojna, Yennefer. Ta Rayla nie raz musiata widzie¢ towarzyszy broni, ktorzy wpadli zywi
w tapy Wiewiorek. Powieszonych za rece na drzewach jako cel dla strzat. Oslepionych,
wykastrowanych, z nogami spalonymi w ogniskach. Okrucienstw, ktore popetniaja Scoia'tael, nie
powstydzitaby si¢ sama Falka.

- Metody oddziatow specjalnych tez jako zywo przypominaja metody Falki. Ale nie o to
chodzi, Rita. Ja nie rozczulam si¢ nad losem elfow, wiem, czym jest wojna. Wiem tez, jak wygrywa
si¢ wojny. Wygrywa si¢ je zolnierzami, ktorzy z przekonaniem i poswigceniem bronia kraju, bronia
swego domu. Nie z takimi jak ta Rayla, z najemnikami bijacymi si¢ dla pieni¢dzy, ktorzy nie umiejq i
nie zechca sig¢ poswigcac. Oni nawet nie wiedza, czym jest poswigcenie. A jesli wiedza, pogardzaja
nim.

- Pal szes$¢ ja, jej poswiecenie 1 jej pogarde. Co to nas obchodzi? Ciri, narzu¢ co$ na siebie i
skocz na gore po nowa karafke. Mam ochotg si¢ dzisiaj urznac.

Tissaia de Vries westchngela, krecac gtowa. Uwadze Margarity to nie uszlo.

- Na szczgscie - zachichotala - nie jestesmy juz w szkole, kochana mistrzyni. Wolno juz nam
robi¢, co si¢ nam podoba.

- Nawet w obecnosci przysziej adeptki? - spytala zjadliwie Tissaia. - Ja, gdy bytam rektorka
Aretuzy...

- Pamigtamy, pamigtamy - przerwata z uSmiechem Yennefer. - Cho¢by$my chciaty, nie
zapomnimy. IdzZ po karatke, Ciri.

Na gorze, czekajac na karafke, Ciri byta swiadkiem odjazdu wojowniczki i jej oddziatku
sktadajacego si¢ z czterech zotierzy. Z ciekawo$cia i podziwem przygladata si¢ ich postawom,
minom, odzieniu i broni. Rayla, kapitan z czarnym warkoczem, wlasnie ktocita sig z whascicielem
zajazdu.

- Nie bedg czekata do switu! I tajno mnie obchodzi, ze bramy zamknigte! Chcg natychmiast za
mury! Wiem, ze zajazd ma w stajniach wtasna poterng! Rozkazuj¢ ja otworzyc¢!

- Przepisy...

- Lajno mnie obchodza przepisy! Wykonuje rozkazy arcymistrzyni de Vries!

- Dobrze juz, kapitanie, nie krzyczcie. Otworze wam...

Owa poterna, jak si¢ okazalo, byta waskim, solidnie zaryglowanym przejsciem, prowadzacym
wprost za mury miasta. Zanim Ciri odebrata z rak pachotka karafke, zobaczyta, jak owa poterng
otworzono, a Rayla i jej oddzial wyjechali na zewnatrz, w noc.

Zamyslila sig.

xhkk

- No, nareszcie - ucieszyta si¢ Margarita, nie wiadomo, czy na widok Ciri, czy niesionej przez
nig karafki. Ciri postawita karatke na stoliku - najwidoczniej Zle, bo Tissaia de Vries natychmiast ja
poprawila. Nalewajac, Yennefer popsuta cate ustawienie i Tissaia znowu musiata poprawiaé. Ciri ze
zgroza wyobrazita sobie Tissai¢ w roli nauczycielki.

Yennefer i Margarita wrocily do przerwanej rozmowy, nie zatujac karafki. Dla Ciri stalo si¢
jasnym, ze wkrotce bedzie znowu musiata biec po nowa. Zamyslita sig, przystuchujac rozmowie
czarodziejek.

- Nie, Yenna - potrzasngta glowa Margarita. - Nie jestes, jak widzg, na biezaco. Zerwalam z
Larsem. To juz skonczone. Elaine deireadh, jak mawiaja elfy.

- I dlatego masz ochote si¢ urznac?
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- Miedzy innymi - potwierdzita Margarita Laux-Antille. - Smutno mi, nie ukrywam. W koncu
bylam z nim przez cztery lata. Ale musiatam z nim zerwa¢. Z takiej maki nie bywa chleba...

- Zwlaszcza - parskneta Tissaia de Vries, wpatrzona w ztote wino w kotysanym pucharze - ze
Lars byt zonaty.

- To akurat - wzruszyta ramionami czarodziejka -uwazam za pozbawione znaczenia. Wszyscy
atrakcyjni mezczyzni w interesujacym mnie wieku sa zonaci, nic na to nie poradzg. Lars kochal mnie,
a i mnie wydawalo si¢ przez czas jakis... Ach, co tu duzo moéwi¢. Za duzo chcial. Zagrozil mojej
swobodzie, a mnie mdli na sama my$l o monogamii. Zreszta, wzigtam przyktad z ciebie, Yenna.
Pamigtasz tamta rozmowe, w Yengerbergu? Gdy postanowilas zerwac z tym twoim wiedZminem?
Radzitam ci wowczas, bys sig zastanowila, mowitam, ze mitosci nie znajduje si¢ na ulicy. Ale jednak
to ty miala$ racj¢. Mito$¢ mitoscia, a zycie zyciem. Mito$¢ mija...

- Nie shuchaj jej, Yennefer - powiedziata zimno Tissaia. - Jest rozgoryczona i petna zalu.
Wiesz, dlaczego nie idzie na bankiet do Aretuzy? Bo wstydzi pokaza¢ si¢ tam sama, bez m¢zczyzny, z
ktorym kojarzono ja od czterech lat. Ktérego jej zazdroszczono. Ktorego stracita, bo nie umiata
doceni¢ jego mitosci.

- Moze by tak porozmawiac¢ o czyms$ innym? - zaproponowata Yennefer, pozornie
niefrasobliwym, ale odrobing zmienionym glosem. - Ciri, nalej nam. Cholera, mala ta karatka. Badz
milutka, przynies jeszcze jedna.

- Przynie$ dwie - za§miala si¢ Margarita. - W nagrode tez dostaniesz tyczek i usiadziesz przy
nas, nie bedziesz juz musiata strzyc z daleka uszami. Twoja edukacja rozpocznie sig tutaj, zaraz,
zanim jeszcze trafisz do mnie, do Aretuzy.

- Edukacja! - Tissaia wzniosta oczy ku powale. - Bogowie!

- Cicho, ukochana mistrzyni - Margarita pacngta si¢ dtonia w mokre udo, pozorujac gniew. -
Teraz ja jestem rektorka szkoty! Nie udato ci si¢ $cia¢ mnie na koncowych egzaminach!

- Zahuje.

- Ja tez, wyobraz sobie. Mialabym teraz prywatna praktyke, jak Yenna, nie musiatabym
meczy¢ sig z adeptkami, nie musiatabym wyciera¢ noséw tym plaksiwym ani uzerac si¢ z tymi
hardymi. Ciri, postuchaj mnie i ucz si¢. Czarodziejka zawsze dziala. Zle czy dobrze, okaze si¢ poznic;.
Ale trzeba dziata¢, Smiato chwytac zycie za grzywe. Wierz mi malutka, zatluje si¢ wyltacznie
bezczynnosci, niezdecydowania, wahania. Czynéw i decyzji, cho¢ niekiedy przynosza smutek i zal,
nie zatuje si¢. Spojrz na t¢ powazna pania, ktora siedzi tani, robi miny i pedantycznie poprawia, co
moze. To Tissaia de Vries, arcymistrzyni, ktora wychowata dziesiatki czarodziejek. Uczac je, ze na-
lezy dziata¢. Ze niezdecydowanie...

- Przestan, Rita.

- Tissaia ma racj¢ - powiedziata Yennefer, wciaz wpatrzona w kat tazni. - Przestan. Wiem, ze
smutno ci z powodu Larsa, ale nie zamieniaj tego w nauki zyciowe. Dziewczyna ma jeszcze czas na
tego typu nauki. I nie w szkole je odbierze. Ciri, idz po karafke.

Ciii wstala. Byta juz kompletnie ubrana.

I w petni zdecydowana.

*hkk

- Co? - wrzasngta Yennefer. - Co takiego? Jak to, odjechata?

- Kazata... - wymamrotat gospodarz, blednac i przyciskajac si¢ plecami do $ciany. - Kazata
osiodla¢ sobie konia...

- I ty postuchates jej? Miast zwrdci¢ si¢ do nas?

- Pani! Skad mogtem wiedzie¢? Pewien bylem, ze rusza z waszego rozkazu... Ani mi w glowie
nie postata mysl...

- Ty przeklety durniu!

- Spokojnie, Yennefer - Tissaia przytozyta reke do czota. - Nie ulegaj emocjom. Jest noc. Nie
wypuszcza jej za bramy.

- Kazata - szepnat gospodarz - otworzy¢ sobie poterng...

- I otworzono jej?

- Przez ten zjazd, pani - gospodarz spuscit oczy - w miescie pelno czarodziejow... Boja si¢
ludzie, nikt nie $mie im w droge wejsé... Jak mogtem jej odméwié? Mowita tak samo jak wy, pani,
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kubek w kubek takim samym glosem... I patrzyla tak samo... Nikt nie Smiat nawet w oczy jej spojrzec,
co dopiero pytan stawiac... Bylta taka jak wy... Kubek w kubek... Kazala poda¢ sobie pidro i inkaust... i
napisala list.

- Dawaj!

Tissaia de Vries byta szybsza.

Pani Yennefer!

- przeczytata na glos.

Wybacz mi. Jade do Hirundum, bo chce zobaczy¢ Ge-ralta. Zanim pdjde do szkoty, chcq go
zobaczyc¢. Wybacz mi niepostuszenstwo, ale ja musze. Wiem, Ze mnie ukarzesz, ale nie chce zatowaé
niezdecydowania i wahania. Jesli mam zatowad, to niech to bedzie za czyn i za dzialanie. Jestem
czarodziejkq. Chwytam zycie za grzywe. Wroce, gdy tylko bede mogita.

Ciri

- To wszystko?

- Jest jeszcze postscriptum:

Powiedz pani Ricie, ze w szkole nie bedzie musiata wycierac¢ mi nosa.

Margarita Laux-Antille pokrecita glowa z niedowierzaniem. A Yennefer zaklgta. Karczmarz
pokrasniat i otworzyt usta. Styszat juz wiele przeklenstw, ale takiego jeszcze nie.

Wiatr wiat od ladu w kierunku morza. Fale chmur najechaty na ksiezyc wiszacy nad lasem.
Droga ku Hirundum utongta w ciemnosci. Galop stat si¢ zbyt niebezpieczny. Ciri zwolnita, poszia
ktusem. O tym, by jechac stgpa, nawet nie pomyslata. Spieszyla sig.

Z oddali stycha¢ byto pomruki nadciagajacej burzy, horyzont co pewien czas jasniat poswiata
btyskawic, wytaniajacych z mroku zgbata pilg wierzchotkéw drzew.

Wstrzymata konia. Byta na rozstaju - droga rozchodzita si¢ widlowato, oba rozwidlenia
wygladaty identycznie.

Dlaczego Fabio nie mowit nic o rozstajach? A, co tam, przeciez ja nigdy nie bladze, przeciez
ja zawsze wiem, ktoredy trzeba i$¢ lub jechac...

Dlaczego wigc teraz nie wiem, w ktora droge skrecic?

Olbrzymi ksztatt bez szmeru przesunat si¢ nad jej gtowa. Ciri poczula, jak serce podjezdza jej
do przetyku. Kon zarzat, wierzgnat i pomknat galopem, wybierajac prawe rozwidlenie. Wstrzymata go
po chwili.

- To tylko zwykla sowa - wydyszata, probujac uspokoi¢ siebie i wierzchowca. - Zwyczajny
ptak... Nie ma si¢ czego bac...

Wiatr wzmagat sig, ciemne chmury zakryty ksigzyc catkowicie. Ale przed nia, w perspektywie
drogi, w ziejacej wsrdd lasu szczerbie, byta jasnos¢. Pojechata szybciej, piasek prysnat spod kopyt.

Wkroétce musiala si¢ zatrzymacé. Przed nia bylo urwisko i morze, z ktérego wyrastal znajomy
czarny stozek wyspy. Z miejsca, w ktorym si¢ znajdowata, nie wida¢ byto Swiatet Garstangu, Loxii ani
Aretuzy. Widziata tylko samotna, strzelista, zwienczajaca Thanedd wiezg.

Tor Lara.

Zagrzmialo, a w chwilg p6zniej oslepiajaca wstgga btyskawicy potaczyta chmurne niebo ze
szczytem wiezy. Tor Lara typngta na nig czerwonymi $lepiami okien, zdawato sig, ze we wngtrzu
wiezy na sekunde zaptonat ogien.

Tor Lara... Wieza Mewy... Dlaczego ta nazwa budzi we mnie taka groze¢?

Wicher targnat drzewami, gatezie zaszumiaty, Ciri zmruzyta oczy, kurz i listki uderzyty ja w
policzek. Zawrdcita parskajacego i boczacego sig konia. Odzyskata orientacjg. Wyspa Thanedd
wskazywata pdinoc, ona musiata jecha¢ w kierunku zachodnim. Piaszczysta droga kladla si¢ wsrod
mroku wyrazna biata wstega. Poszta w galop.

Zagrzmialo znowu, w $wietle btyskawicy Ciri nagle zobaczyta jezdzcow. Ciemne,
niewyrazne, ruchliwe sylwetki po obu stronach drogi. Ustyszata okrzyk.

- Gar'ean!

Bez namystu spigta konia, Sciagnglta wodze, zawrocita 1 poszia w galop. Za nig krzyk, gwizd,
rzenie, tomot kopyt.

- Gar'ean! Dh'oine!

Galop, tomot kopyt, ped powietrza. Ciemnos$¢, w ktorej migaja biate pnie przydroznych brzoz.
Grzmot. Blyskawica, w jej $wietle dwoch konnych probuje zajechaé jej drogg. Jeden wyciaga reke,
chce chwyci¢ wodze. Do czapki ma przypigty wiewiorczy ogon. Ciri uderza konia pigtami, przywiera

42



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

do konskiej szyi, ped przenosi ja obok. Za nia krzyk, gwizd, toskot gromu. Btyskawica.

- Spar'le, Yaeyinn!

Cwat, cwal! Szybciej, koniu! Grom. Btyskawica. Rozwidlenie drog. W lewo! Ja nigdy nie
btadze! Znowu rozwidlenie. W prawo! W cwal, koniu! Szybciej, szybciej!

Droga biegnie w gore, pod kopytami piach, kon, cho¢ ponaglany, zwalnia...

Na szczycie wzniesienia obejrzata sig. Kolejna btyskawica oswietlita drogg. Zupetnie pusta.
Nadstawita uszu, ale styszata wyltacznie wiatr szumiacy li§¢mi. Zagrzmiato.

Tu nie ma nikogo. Wiewiorki... To tylko wspomnienie z Kaedwen. Réza z Shaerrawedd... To
wszystko mi si¢ tylko zdawato. Tu nie ma zywego ducha, nikt mnie nie §ciga...

Uderzyt w nig wiatr. Wiatr wieje od ladu, pomyslata, a czuj¢ go na prawym policzku...

Zabtadzitam.

Btyskawica. W jej swietle rozblyskuje powierzchnia morza, na jej tle czarny stozek wyspy
Thanedd. I Tor Lara. Wieza Mewy. Wieza, ktora ciagnie jak magnes... Ale ja nie chceg do tej wiezy. Ja
jade do Hirundum. Bo musze zobaczy¢ Geralta.

Znowu btysneto.

Migdzy nig a urwiskiem stal czarny kon. A na nim siedziat rycerz w hetmie ozdobionym
skrzydtami drapieznego ptaka. Skrzydta zatopotaty nagle, ptak zrywa si¢ do lotu...

Cintra!

Paralizujacy strach. Rgce do bolu zaci$nigte na rzemieniu wodzy. Btyskawica. Czarny rycerz
spina konia. W miejscu twarzy ma upiorna maske. Skrzydta topocza...

Kon poszedt w galop bez zachety. Ciemnosé, roz§wietlana btyskawicami. Las si¢ konczy. Pod
kopytami plusk, mlaskot bagna. Za nia szum skrzydet drapieznego ptaka. Coraz blizej... Blize;j...

Wiciekty galop, oczy tzawia od pedu. Btyskawice tna niebo w ich $wietle Ciri widzi olchv i
wierzby po obu stronach drogi. Ale to nie sa drzewa. To sa studzy Kréla Olch. Studzy czarnego
rycerza, ktory galopuje za nia, a skrzydla drapieznego ptaka szumia na jego hetmie. Pokraczne
potwory po obu stronach drogi wyciagaja ku niej gruztowate ramiona, $mieja si¢ dziko, rozdziawiajac
czarne paszczeki dziupli. Ciri kladzie si¢ na konskiej szyi. Galezie Swiszcza, smagaja, czepiaja sig
ubrania. Pokraczne pnie trzeszcza, dziuple klapia, zanosza si¢ szyderczym $miechem...

Lwiatko z Cintry! Dziecko Starszej Krwi!

Czarny rycerz jest tuz za nia, Ciri czuje jego reke probujaca chwyci¢ ja za wlosy na karku.
Popedzony krzykiem kon rwie do przodu, ostrym skokiem bierze niewidoczng przeszkode, z
trzaskiem tamie trzciny, potyka sig...

Sciagneta wodze, odchylajac si¢ w kulbace, obrocita chrapiacego konia. Krzykneta dziko,
wisciekle. Wyszarpnegta miecz z pochwy, zawingta nim nad gtowa. To juz nie Cintra! Ja juz nie jestem
dzieckiem! Juz nie jestem bezbronna! Nie pozwolg...

- Nie pozwolg! Nie dotkniesz mnie juz! Nie dotkniesz mnie juz nigdy!

Kon z pluskiem i chlupotem wyladowat w wodzie, siggajacej mu po brzuch. Ciri pochylita sig,
krzykneta, uderzyta wierzchowca pigtami, wyrwala si¢ z powrotem na groble. Stawy, pomyslata.
Fabio méowit o stawach rybnych. To jest Hirundum. Trafitam. Ja nigdy nie btadzg...

Blyskawica. Za nig grobla, dalej czarna Sciana lasu, werznigta w niebo jak pita. I nikogo.
Cisza przerywana tylko skowytem wichru. Gdzie$ na bagnach kwacze wystraszona kaczka.

Nikogo. Na grobli nie ma nikogo. Nikt mnie nie $ciga. To byt majak, koszmar. Wspomnienie
z Cintry. To mi si¢ tylko zdawato.

W oddali $wiatetko. Latarnia. Albo ogien. To farma. Hirundum. Juz blisko. Jeszcze tylko
jeden wysitek...

Btyskawica. Jedna, druga, trzecia. Bez gromu. Wiatr zamiera nagle. Kon rzy, miota tbem i
staje deba.

Na czarnym niebie pojawia si¢ mleczna, szybko jasniejaca wstega, zwijajaca si¢ jak waz.
Wiatr znowu uderza w wierzby, wzbija z grobli kurzawe lisci i zeschtych traw.

Dalekie $§wiatetko znika. Tonie i rozmywa si¢ w powodzi miliarda bigkitnych ognikow,
ktoérymi nagle rozbtyskuje i ptonie cale bagno. Kon parska, rzy, szaleje po grobli, Ciri z trudem
utrzymuje si¢ w siodle.

W sunacej po niebie wstedze zjawiaja si¢ niewyrazne, koszmarne sylwetki jezdzcow. Sa coraz
blizej, wida¢ ich coraz wyrazniej. Chwieja si¢ bawole rogi i wystrzepione pioropusze na hetmach,
spod hetmow bieleja trupie maski. Jezdzcy siedza na szkieletach koni, okrytych strzgpami kropierzy.
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Wisciekty wicher wyje wsrdd wierzb, klingi btyskawic bez ustanku tna czarne niebo. Wiatr zawodzi
coraz glosniej. Nie, to nie wiatr. To upiorny $piew.

Koszmarna kawalkada zakrgca, mknie wprost na nia. Kopyta widmowych koni kotluja
poswiate btednych ognikéw wiszacych nad bagnami. Na czele kawalkady galopuje Krél Gonu.
Przerdzewialy szyszak kotysze si¢ nad trupia maska, ziejaca dziurami oczodotdéw, w ktorych ptonie
sinawy ogien. Powiewa wystrzgpiony ptaszcz. O pokryty rdza napiersnik grzechocze naszyjnik, pusty
jak stara grochowina. Niegdy$ byly w nim drogie kamienie. Ale wypadly podczas dzikiej gonitwy po
niebie. I staly si¢ gwiazdami...

To nieprawda! Tego nie ma! To koszmar, to majak, to ztuda! To mi sig tylko zdaje!

Krél Gonu spina rumaka-kosciotrupa, wybucha dzikim, przerazajacym $miechem.

Drziecko Starszej Krwi! Nalezysz do nas! Jestes nasza! Dolqcz do orszaku, dolqcz do naszego
Gonu! Bedziemy gnad, gnac¢ az do konca, az do wiecznosci, az po kraniec istnienia! Jestes nasza,
gwiazdooka coro Chaosu! Dolqcz, poznaj rados¢ Gonu! Jestes nasza, jestes jednq z nas! Wsrod nas
jest twoje miejsce!

- Nie! - wrzasnela. - IdZcie precz! Jestescie trupami!

Krol Gonu $mieje sig, ktapia przegnite zgby nad zardzewialym kotmierzem zbroi. Sino goreja
oczodoty trupiej maski.

Tak, my jestesmy trupami. Ale to ty jestes Smierciq.

Ciri przywarta do konskiej szyi. Nie musiata popedzac konia. Czujac za soba $cigajace
widma, wierzchowiec rwat po grobli w karkolomnym cwale.

fhkk

Bernie Hofmeier, niziotek, farmer z Hirundum, uniost kedzierzawa gtowe, wstuchujac si¢ w
daleki odgtos gromu.

- Niebezpieczna rzecz - powiedzial - taka burza bez deszczu. Rypnie gdzie$ piorun i pozar
gotowy...

- Trochg deszczu by sig¢ zdalo - westchnat Jaskier, dokrecajac kolki lutni - bo powietrze takie,
ze nozem mozna kraja¢... Koszula si¢ klei do grzbietu, komary tna... Ale chyba to si¢ rozejdzie po
kosciach. Krazyta burza, krazyta, ale od jakiego$ czasu btyska si¢ gdzie$ na potnocy. Chyba nad
morzem.

- Wali w Thanedd - potwierdzit niziotek. - To najwyzszy punkt w okolicy. Ta wieza na
wyspie, Tor Lara, cholernie §ciaga pioruny. W czasie porzadnej nawatnicy wyglada tak, jakby stata w
ogniu. Az dziw bierze, ze si¢ nie rozleci...

- To magia - stwierdzit z przekonaniem trubadur. -Wszystko na Thanedd jest magiczne, nawet
sama skata. A czarodzieje nie Igkaja si¢ piorunow. Co ja mowig! Czy wiesz, Bernie, ze oni potrafia
tapa¢ pioruny?

- A juzci! Lzesz, Jaskier.

- Niech mnie grom... - poeta urwat, niespokojnie spojrzat na niebo. - Niech mnie ges$ kopnie,
jesli ktamig. Powiadam ci, Hofmeier, magicy tapia pioruny. Na wtasne oczy widzialem. Stary Gorazd,
ten, ktorego pdzniej zabili na Wzgoérzu Sodden, ztapat kiedy$ piorun na moich oczach. Wziat dlugasny
kawat drutu, jeden koniec uczepil na czubku swej wiezy, drugi zas...

- Drugi koniec drutu trza by w butlg wlozy¢ - zapiszczat nagle krgcacy sig po ganku syn
Hofmeiera, malutki niziotek z czupryna gesta i krecona jak baranie runo. -W szklany gasior, taki, w
jakim tatko wino pedza. Pierun po drucie do gasiora smyknie...

- Do domu, Franklin! - wrzasnat farmer. - Do 16zka, spaé, ale juz! Wnet potnoc, a jutro
pracowac trza! A niech no ja ci¢ schwyce, gdy w czas burzy kolo gasioréw albo drutow majdrujesz,
bedzie rzemien w robocie! Dwie niedziele na dupie nie usiedzisz! Petunia, wezze go stad! A nam
jeszcze piwa przynies!

- Wystarczy wam - powiedziala gniewnie Petunia Hofmeier, zabierajac syna z ganku. - Do$¢
juz wyztopaliscie.

- Nie gderaj. Tylko patrze¢, jak wiedzmin wroci. Godzi si¢ goscia poczgstowac.

- Gdy wiedzmin wroci, przyniosg. Dla niego.

- Ot, skapa baba - burknat Hofmeier, ale tak, by zona nie dostyszala. - Cala jej swojacina,
Biberveldtowie z Laki, co do jednego kutwa w kutwe i na kutwie jezdzi... A wiedzmina co$ dtugo nie
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wida¢é. Jak poszedt nad stawy, tak przepadl. Dziwny z niego cztek. Widziates, jak z wieczora na
dziewczynki patrzal, na Cini¢ i Tangerinkg, gdy si¢ na podwoérzu bawily? Dziwny mial wzrok. A
teraz... Oprze¢ si¢ nie moge wrazeniu, ze poszedl, by sam by¢. A u mnie goscing przyjat, bo moja
farma na uboczu, z dala od innych. Ty go lepiej znasz, Jaskier, powiedz...

- Znam go? - poeta zabil komara na karku, zabrzdakat na lutni, wpatrzony w czarne sylwetki
wierzb nad stawem. - Nie, Bernie. Nie znam. Myslg, Ze nikt go nie zna. Ale co$ si¢ z nim dzieje, widzg
to. Po co on tu przyjechat, do Hirundum? Zeby by¢ blizej wyspy Thanedd? A gdy wczoraj
zaproponowatem mu wspdlna jazde do Gors Ve-len, skad Thanedd wida¢, odméwil bez namyshu. Co
go tu trzyma? Daliscie mu jakie$ intratne zlecenia?

- Gdzie tam - mruknat niziotek. - Szczerze powiem, wcale nie wierze, zeby tu naprawde jakis
potwor byl. Tego dzieciaka, co w stawie utonat, mogl kurcz chwycié. Ale zaraz wszyscy w krzyk, ze
to utopiec albo kikimora i ze trzeba wiedzmina wezwac... A pieniadze to mu takie nikczemne obiecali,
ze az wstyd. A on co? Trzy noce po groblach tazi, w dzien $pi albo siedzi bez stowa, jak chochot, na
dzieciaki patrzy, na dom... Dziwne. Rzekibym, osobliwe.

- Dobrze rzeklibys.

Blysngta btyskawica, o$wietlajac obejscie i zabudowania farmy. Na moment zal$nily biela
ruiny elfiego patacyku na koncu grobli. Po chwili nad sadami przetoczyt sig¢ gruchot gromu. Zerwat si¢
gwattowny wiatr, drzewa i trzciny nad stawem zaszumiaty i przygiely si¢, lustro wody zmarszczyto si¢
i zmatowialo, najezylo postawionymi sztorcem li$¢mi nenufarow.

- Idzie jednak burza ku nam - farmer popatrzyt w niebo. - Moze ja magicy czarami odegnali
od wyspy? Na Thanedd zjechato ich pono ze dwie setki... Jak my$lisz, Jaskier, nad czym oni tam beda
radzi¢, na tym ich zjezdzie? Bedzie z tego co dobrego?

- Dla nas? Watpig - trubadur pociagnat kciukiem po strunach lutni. - Te zjazdy to zwykle
rewia mody, plotki, okazja do obméw i wewngtrznych przepychanek. Kiotnie o to, czy upowszechniaé
magig, czy ja elitaryzowaé. Awantury pomigdzy tymi, ktorzy stuza krolom, i tymi, ktorzy wola z
daleka wywiera¢ na krolow presjg...

- Ha - powiedzial Bernie Hofmeier. - Co$ mi sig tedy widzi, ze w czasie tego zjazdu bedzie na
Thanedd tyska¢ a grzmie¢ nie gorzej niz w czas burzy.

- Mozliwe. Ale co to nas obchodzi?

- Ciebie nic - rzekl ponuro niziotek. - Bo ty jeno na lutni brzdakasz i piejesz. Patrzysz na §wiat
dokota i tylko rymy widzisz i nuty. A nam tu jeno za ostatnia niedziel¢ konni dwa razy kapuste i rzepeg
kopytami stratowali. Wojsko goni za Wiewiorkami, Wiewiorki klucza i zmykaja, a jednym i drugim
przez nasza kapuste droga wypada...

- Nie czas zalowac kapusty, gdy ptonie las - wyrecytowat poeta.

- Ty, Jaskier - Bernie Hofmeier spojrzat na niego krzywo - jak co§ powiesz, to nie wiadomo,
ptakac, Smiac sig czy w rzy¢ cig kopnaé. Ja powaznie gadam! I to ci powiem, ze paskudny nadszedt
czas. Przy goscincach pale, szubienice, na polanach i po duktach trupy, psiamac¢, ten kraj musiat tak
chyba wygladac¢ za czaséw Falki. I jak tu zy¢? W dzien przyjada krolewscy ludzie 1 groza, ze za po-
maganie Wiewiorkom wezma nas w dyby. A noca zjawiaja si¢ elfy i sprobuj im pomocy odmowic!
Zaraz poetycznie obiecuja, ze zobaczymy, jak noc przybiera czerwone oblicze. Tacy poetyczni sa, Ze
wyrzygac si¢ mozna. I tak nas wzi¢li w dwa ognie...

- Liczysz na to, ze zjazd czarodziejow co$ zmieni?

- A liczg. Sam powiedziates, ze si¢ wérdod magikéw dwa stronnictwa przepieraja. Bywato juz
drzewiej, ze czarodzieje krolow mitygowali, ktadli kres wojnom i ruchawkom. Przecie to wtasnie
magicy pokoj uczynili z Nilfgaardem trzy lata temu. To moze i teraz...

Bernie Hofmeier umilkt, nadstawit ucha. Jaskier sttumit dtonia dzwigczace struny.

Z mroku na grobli wytonit si¢ wiedZzmin. Szedt wolno w strong domu. Znowu btysngta
btyskawica. Gdy zagrzmiato, wiedzmin byt juz przy nich, na ganku.

- No i jak, Geralt? - spytat Jaskier, by przerwac niezr¢czne milczenie. - Wytropite$ szkaradg?

- Nie. To nie jest noc do tropienia. To niespokojna noc. Niespokojna... Zmgczony jestem,
Jaskier.

- Usiadz wigc, odetchnij.

- Nie zrozumiate$ mnie.

- W samej rzeczy - mruknat niziotek, patrzac w niebo i nastuchujac. - Niespokojna noc,
niedobrego co§ w powietrzu wisi... Zwierzaki thuka si¢ w oborze... A w tym wichrze krzyki stychac...
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- Dziki Gon - powiedziat cicho wiedzmin. - Pozamykajcie dobrze okiennice, panie Hofmeier.

- Dziki Gon? - przerazit si¢ Bernie. - Widma?

- Bez obaw. Przejdzie wysoko. Latem zawsze przechodzi wysoko. Ale dzieci moga si¢
zbudzié¢, Gon przynosi senne koszmary. Lepiej zaniknaé¢ okiennice.

- Dziki Gon - powiedziat Jaskier, niespokojnie zerkajac w goreg - zwiastuje wojng.

- Bzdura. Przesad.

- Ale! Na krotko przed nilfgaardzkim atakiem na Cintre...

- Cicho! - wiedzmin przerwal mu gestem, wyprostowat si¢ nagle, zapatrzony w ciemnos¢.

- Co sie...

- Konni.

- Psiakrew - syknal Hofmeier, zrywajac si¢ z tawy. -Noca to moga by¢ tylko Scoia'tael...

- Jeden kon - przerwal mu wiedzmin, podnoszac z tawy miecz. — Jeden rzeczywisty kon.
Reszta to widma z Gonu... Cholera, niemozliwe... Latem?

Jaskier tez si¢ zerwat, ale wstyd mu bylo ucieka¢, bo ani Geralt, ani Bernie nie sposobili si¢ do
ucieczki. Wiedzmin wydobyt miecz i pobiegt w kierunku grobli, niziotek bez namystu pospieszyt za
nim, uzbrojony w widly. Znowu btysngto, na grobli zamajaczyt galopujacy kon. A za koniem
podazato co$ nieokre§lonego, cos, co byto nieregularnym, utkanym z mroku i poswiaty kigbem, wi-
rem, majakiem. Cos$, co budzilo paniczny strach, obrzydliwa, skrecajaca trzewia groze.

Wiedzmin krzyknal, wznoszac miecz. Jezdziec zauwazyt go, przyspieszyt galop, obejrzat sig.
Wiedzmin krzyknat raz jeszcze. Gruchnat grom.

Btysnelo, ale tym razem nie byla to btyskawica. Jaskier ukucnat przy tawie i bytby pod nia
wlazl, ale okazata si¢ za niska. Bernie upuscit widly. Petunia Hofmeier, ktéra wybiegta z domu,
wrzasneta.

Oslepiajacy btysk zmaterializowal si¢ w przejrzysta sfere, wewnatrz ktorej zamajaczyta
posta¢, w blyskawicznym tempie nabierajac konturdéw i ksztaltow. Jaskier rozpoznat ja natychmiast.
Znal te czarne rozburzone loki i obsydianowa gwiazdg na aksamitce. Tym, czego nie znat i nigdy
dotad nie widzial, byta twarz. Twarz Furii i Wsciektosci, twarz bogini Zemsty, Zagtady i Smierci.

Yennefer uniosta reke 1 wykrzyczata zaklecie, z jej dioni strzelity z sykiem sypiace iskrami
spirale, tnac nocne niebo i tysigcem refleksow odbijajac si¢ na powierzchni stawow. Spirale wbily si¢
jak dziryty w $cigajacy samotnego jezdzca klab. Klab zakotlowat sig, Jaskrowi wydato sig, ze styszy
upiorne krzyki, ze widzi majaczace, koszmarne sylwetki widmowych koni. Widziat to przez utamek
sekundy, bo ktab nagle skurczyt si¢, zwart w kule i pomknat w goére, w niebo, w pedzie wydhluzajac si¢
i wlokac za soba podobny komecie ogon. Zapadta ciemno$¢, roz§wietlana tylko rozedrganym
blaskiem latarni, trzymanej przez Petuni¢ Hofmeier.

Jezdziec wryl konia na dziedzincu przed domem, sfrunat z siodta, zachwiat si¢. Jaskier
natychmiast zorientowat sig, kto to jest. Nigdy dotad nie widziat tej szczuplej, szarowtosej
dziewczyny. Ale natychmiast ja rozpoznat.

- Geralt... - powiedziala cicho dziewczyna. - Pani Yennefer... Przepraszam... Musiatam.
Przeciez wiesz...

- Ciri - powiedzial wiedZmin. Yennefer zrobita krok w strong dziewczyny, zatrzymata si¢
jednak. Milczata.

Do kogo podejdzie, pomyslat Jaskier. Zadne z nich, ani wiedzmin, ani czarodziejka, nie zrobia
kroku ani gestu. Do kogo ona najpierw podejdzie? Do niego? Czy do niej?

Ciri nie podeszta do zadnego z nich. Nie umiata wybraé. Zemdlata wigc.

fhkk

Dom byt pusty, niziotek i cata jego rodzina wyruszyli do pracy o brzasku. Ciri udawata, ze
$pi, ale styszata, jak Geralt i Yennefer wychodza. Wyslizneta si¢ z poscieli, ubrata szybko, wymkneta
cichaczem z izby, poszta za nimi do sadu.

Geralt i Yennefer skrecili na groble migdzy stawami bielacymi si¢ nenufarem i zétcacymi
grazelem. Ciri skryla si¢ za zrujnowanym murem i obserwowata oboje przez szparg. Sadzita, ze ow
Jaskier, stawny poeta, ktorego wiersze wielokrotnie czytywata, jeszcze $pi. Ale mylita sig. Poeta
Jaskier nie spal. I nakryt ja na goracym uczynku.

- Ej - powiedzial, podchodzac znienacka i chichoczac. - Ladnie to tak, podpatrywac i
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podstuchiwaé? Wigcej dyskrecji, mata. Pozwo6l im poby¢ troche ze soba.

Ciri poczerwieniata, ale natychmiast zacigta usta.

- Po pierwsze, nie jestem mata - sykneta hardo. -A po drugie, to chyba im nie przeszkadzam,
co? Jaskier spowazniat nieco.

- Chyba nie - powiedziat. - Wydaje mi si¢ nawet, Ze im pomagasz.

- Jak? W czym?

- Nie udawaj. Wczoraj, to bylto bardzo sprytne. Ale mnie nie udalo ci si¢ oszuka¢. Udata$
omdlenie, prawda?

- Prawda - mruknela, odwracajac twarz. - Pani Yennefer poznala si¢ na tym, ale Geralt nie...

- Oboje zaniesli cie do domu. Ich rece stykaly sig. Siedzieli przy twoim t6zku prawie do rana,
ale nie powiedzieli do siebie ani stowa. Dopiero teraz zdecydowali si¢ porozmawiaé. Tam, na grobli,
nad stawem. A ty zdecydowatas si¢ podstuchiwaé, o czym mowia... I podpatrywac ich przez dziurg w
murze. Tak gwattownie musisz wiedzie¢, co oni tam robia?

- Oni tam nic nie robia - Ciri poczerwieniala lekko. -Troch¢ rozmawiaja, i tyle.

- A ty - Jaskier usiadl na trawie pod jabtonia i opart si¢ plecami o pien, sprawdziwszy
uprzednio, czy nie ma na nim mréwek lub liszek. - Ty chcialaby$ wiedzie¢, o czym rozmawiaja, tak?

- Tak... Nie! A zreszta... Zreszta i tak nic nie stysze¢. Sa za daleko.

- Jesli cheesz - zasmiat si¢ bard - to ¢i powiem.

- A ty niby skad to mozesz wiedzie¢?

- Ha, ha. Ja, mita Ciri, jestem poeta. Poeci o takich sprawach wiedza wszystko. Powiem ci
jeszcze cos: poeci o takich sprawach wiedza wigcej niz same zaangazowane osoby.

- Akurat!

- Dajg ci stowo. Stowo poety.

- Tak? No to... No to powiedz, o czym oni rozmawiaja? Wyjasnij mi, co to wszystko znaczy!

- Wyjrzyj jeszcze raz przez dziurg i zobacz, co robia.

- Hmm... - Ciri przygryzta dolna warge, potem pochylita si¢ i1 zblizyta oko do wytomu. - Pani
Yennefer stoi przy wierzbie... Obrywa listki i bawi si¢ swoja gwiazda... Nic nie mowi i nie patrzy w
ogole na Geralta... A Geralt stoi obok. Spuscit gtowe. I co§ mowi. Nie, milczy. Oj, ming ma... Alez
dziwng ma ming...

- Dziecinnie proste - Jaskier znalazt w trawie jabtko, wytart je o spodnie i obejrzat krytycznie.
- On wiasnie prosi ja, by mu wybaczyla jego rozmaite ghupie stowa i uczynki. Przeprasza ja za
niecierpliwo$¢, za brak wiary i nadziei, za upor, za zawzigto$¢, za dasy i pozy niegodne mezczyzny.
Przeprasza ja za to, czego kiedy$ nie rozumiat, za to, czego nie chciat rozumiec...

- To jest niemozliwa nieprawda! - Ciri wyprostowata si¢ i gwaltownym ruchem odrzucita
grzywke z czota. - Wszystko zmyslasz!

- Przeprasza za to, co zrozumiat dopiero teraz - Jaskier zapatrzy? si¢ w niebo, a jego glos
zaczal nabiera¢ rytmu wlasciwego balladom. - Za to, co chcialby zrozumie¢, ale Igka sig, ze nie
zdazy... I za to, czego nigdy nie zrozumie. Przeprasza i prosi o wybaczenie... Hmm, hmm...
Znaczenie... Sumienie... Przeznaczenie? Wszystko banalne, cholera...

- Nieprawda! - tupngta Ciri. - Geralt wcale tak nie mowi! On... w ogodle nie mowi. Przeciez
widziatam. Stoi tam z nia i milczy...

- Na tym polega rola poezji, Ciri. Moéwi¢ o tym, o czym inni milcza.

- Glupia jest ta twoja rola. A ty wszystko zmys$lasz!

- Na tym takze polega rola poezji. Hej, stysz¢ znad stawu jakie$ podniesione glosy. Wyjrzyj
predko, zobacz, co si¢ tam dzieje.

- Geralt - Ciri ponownie przyltozyta oko do dziury w murze - stoi z opuszczong glowa. A
Yennefer strasznie wrzeszczy na niego. Wrzeszczy i wymachuje rgkoma. Ojej... Co to moze znaczy¢?

- Dziecinnie proste - Jaskier znowu wpatrzyt si¢ w ciagnace po niebie obloki. - Teraz ona
przeprasza jego.
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Oto biore sobie ciebie, aby cie mie¢ i zachowad, na dole picknq i szpetnq, najlepszq i
najgorszq, we dnie i w nocy, w chorobie i zdrowiu, albowiem sercem calym cie mituje i przysiegam
mitowac wiecznie, poki smierc nas nie roziqczy.

Starodawna formuta zaslubin

O mitosci wiemy niewiele. Z mitosciq jest jak z gruszkq. Gruszka jest stodka i ma ksztatt.
Sprobujcie zdefiniowac ksztalt gruszki.

Jaskier, Pot wieku poezji

Rozdzial trzeci

Geralt miat powody podejrzewac - i podejrzewat - ze bankiety czarodziejow r6znia si¢ od
biesiad i uczt zwyktych smiertelnikow. Nie spodziewat si¢ jednak, ze roznice sa az tak wielkie i tak
zasadnicze.

Propozycja towarzyszenia Yennefer na poprzedzajacym czarodziejski zjazd bankiecie byta dla
niego zaskoczeniem, ale w ostupienie nie wprawila. Nie byla to bowiem pierwsza tego typu
propozycja. Juz poprzednio, gdy mieszkali razem i uktadato si¢ migdzy nimi dobrze, Yennefer chciata
bywac¢ na zjazdach i konwentyklach w jego towarzystwie. Wtedy jednak odmawial stanowczo. Byt
przekonany, ze wsrdd czarodziejow traktowany bedzie w najlepszym wypadku jako dziwolag i
sensacja, w najgorszym jako intruz i parias. Yennefer wydrwiwata jego obawy, ale nie nalegata.
Poniewaz w innych sytuacjach potrafita nalega¢ tak, ze az si¢ dom trzast i sypato szkto, Geralt
utwierdzat si¢ w mniemaniu, ze jego decyzje byly stuszne.

Tym razem zgodzit si¢. Bez namyshu. Propozycja padta po dtugiej, szczerej i pelnej emocji
rozmowie. Po rozmowie, ktora zblizyta ich znowu, usungta w cien i w niepamig¢¢ dawne konflikty,
stopita lody zalu, dumy i zawzigtosci. Po rozmowie na grobli w Hirundum Geralt zgodzitby si¢ na
kazda, absolutnie kazda propozycje ze strony Yennefer. Nie odmoéwitby, nawet jesli zaproponowataby
mu wspolna wizyte w piekle celem wypicia filizanki wrzacej smoty w towarzystwie ognistych
demonow.

1 byta jeszcze Ciri, bez ktorej nie byloby tej rozmowy, nie byloby spotkania. Ciri, ktéra
wedtug Codringhera interesowat sig jaki$ czarodziej. Geralt liczyl na to, Ze jego obecno$¢ na zjezdzie
sprowokuje czarodzieja i zmusi do dziatania. Ale Yennefer nie powiedziat o tym ani stowa.

Z Hirundum pojechali prosto na Thanedd, on, ona, Ciri i Jaskier. Poczatkowo zatrzymali sig w
ogromnym kompleksie patacu Loxia, zajmujacym potudniowo-wschodnie podndze gory. Patac roit si¢
juz od gosci zjazdu i towarzyszacych im osob, ale dla Yennefer natychmiast znalazty si¢ kwatery.
Spedzili w Loxii caty dzien. Geralt stracit ten dzien na rozmowach z Ciri, Jaskier na bieganiu, zbiera-
niu i rozpuszczaniu plotek, czarodziejka na przymierzaniu i wybieraniu strojow. A gdy nadszedt
wieczor, wiedzmin i1 Yennefer dotaczyli do kolorowego orszaku zmierzajacego do Aretuzy - patacu, w
ktorym miat odby¢ si¢ bankiet. I teraz, w Aretuzie, Geralt dziwit sig i przezywat zaskoczenia, cho¢
obiecywat sobie, ze niczemu dziwit si¢ nie bedzie i nie da si¢ niczym zaskoczy¢.

Olbrzymia centralna sala patacu zbudowana byta w ksztatcie litery ,,T". Dluzszy bok miat
okna, waskie i nieprawdopodobnie wysokie, siggajace niemal pod wsparte kolumnami sklepienie.
Sklepienie tez byto wysoko. Tak wysoko, ze trudno byto rozezna¢ detale zdobiacych je freskow, w
tym zwlaszcza ple¢ golaséw stanowiacych najliczniej powtarzajacy si¢ motyw malowidet. W oknach
byly witraze, ktore musialy kosztowaé prawdziwa fortung, ale mimo tego w halli wyraznie czuto si¢
przeciag. Geralt dziwit sig, ze Swiece nie gasna, ale po doktadniejszej obserwacji przestat si¢ dziwic.
Kandelabry byly magiczne, a moze nawet iluzoryczne. Swiatta w kazdym razie dawaty sporo,
nieporéwnanie wigcej niz $wiece.

Gdy weszli, wewnatrz bawita juz dobra setka Iudzi. Sala, jak ocenit wiedzmin, mogla
pomiescic¢ co najmniej trzykrotnie wigcej, nawet wtedy, jesli posrodku, jak kazat zwyczaj, ustawiono
by stoty w podkowe. Ale tradycyjnej podkowy w ogodle nie byto. Wygladato na to, ze ucztowac bedzie
si¢ na stojaco, wytrwale wedrujac wzdhuz $cian ozdobionych arrasami, girlandami i falujacymi w
przeciagu proporcami. Pod arrasami i girlandami ustawiono rzedy diugich stolikow. Na stolikach za$
pigtrzyto si¢ wymyslne jadlo na jeszcze wymyslniejszej zastawie, wsrod wymyslnych kwiatowych
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kompozycji i wymyslnych rzezb z lodu. Przyjrzawszy si¢ doktadniej, Geralt skonstatowat, ze
wymys$lnosci jest znacznie, znacznie wigcej niz jadta.

- Nie ma stotu - ponurym glosem stwierdzit fakt, wygladzajac na sobie krotki, czarny,
szamerowany srebrem i wceigty w pasie kaftan, w ktory ustroita go Yennefer. Kaftan taki, bedacy
ostatnim krzykiem mody, nazywano dubletem. Wiedzmin nie mial pojecia, skad wzigta si¢ ta nazwa. |
nie pragnal si¢ dowiedziec.

Yennefer nie zareagowata. Geralt nie oczekiwat reakcji, dobrze wiedzial, ze czarodziejka nie
zwykta reagowac na tego typu stwierdzenia. Ale nie zrezygnowat. Marudzit dalej. Po prostu miat
ochot¢ pomarudzic.

- Nie ma muzyki. Wieje jak cholera. Nie ma gdzie usias¢. Bedziemy jes¢ i pi¢ na stojaco?

Czarodziejka obdarzyta go powtdczystym fiotkowym spojrzeniem.

- Owszem - powiedziata nieoczekiwanie spokojnie. - Bedziemy jes¢ na stojaco. Wiedz
réwniez, ze dluzsze zatrzymywanie si¢ przy stole z jedzeniem jest uwazane za nietakt.

- Postaram si¢ by¢ taktowny - mruknat. - Tym bardziej ze niespecjalnie jest si¢ przy czym
zatrzymywac, jak widzg.

- Picie w sposob niepowsciagliwy jest uwazane za duzy nietakt - Yennefer kontynuowata
pouczanie, zupelnie nie zwracajac uwagi na jego pomruki. - Unikanie rozmowy jest uwazane za
niewybaczalny nietakt...

- A to - przerwat - ze tamten chudzielec w kretynskich spodniach wtasnie pokazuje mnie
palcem dwom swoim towarzyszkom, jest uwazane za nietakt?

- Tak. Ale drobny.

- Co bgdziemy robié¢, Yen?

- Krazy¢ po sali, wita¢ sig, prawi¢ komplementy, konwersowac... Przestan wygtadza¢ dublet i
poprawia¢ wilosy.

- Nie pozwolita§ mi zalozy¢ opaski...

- Twoja opaska jest pretensjonalna. No, wez mnie pod rami¢ i chodzmy. Stanie w poblizu
wejScia jest uwazane za nietakt.

Pokrazyli po sali stopniowo zapetniajacej si¢ gosémi. Geralt byt wsciekle glodny, ale rychto
zorientowat si¢, ze Yennefer nie zartowata. Stawato si¢ oczywiste, ze obowiazujaca wsrod
czarodziejow forma faktycznie nakazuje jes¢ i pi¢ mato i pozornie od niechcenia. Na domiar ztego
kazdy przystanek przy stole z jedzeniem pociagat za soba obowiazki towarzyskie. Kto§ zauwazat,
objawiat rado$¢ z zauwazenia, podchodzit i witat si¢, rownie wylewnie, co fatszywie. Po
obowiazkowym udawaniu catowania policzkow lub niemile delikatnym u$cisku dioni, po nieszczerych
usmiechach i jeszcze mniej szczerych, aczkolwiek niezle ktamanych komplementach nastgpowata
krétka 1 nuzaco banalna rozmowa o niczym.

Wiedzmin pilnie rozgladat sig, szukajac znajomych twarzy, gtownie w nadziei, Ze nie jest tu
jedyna nie nalezaca do czarodziejskiej konfraterni osoba. Yennefer zapewniala go, ze nie bedzie, ale
mimo to albo nie widzial nikogo spoza Bractwa, albo nie umiat nikogo rozpoznac.

Paziowie roznosili na tacach wino, lawirujac wsérdd gosci. Yennefer w ogdle nie pita.
Wiedzmin miat ochotg, ale nie mogt. Dublet pit. Pod pachami.

Zrecznie sterujac ramieniem, czarodziejka odciagnela go od stotu i wywiodla na sam $rodek
hallu, w samo centrum powszechnego zainteresowania. Opor nie zdat si¢ na nic. Orientowat sig, o co
chodzi. To byta najzwyklejsza w §wiecie demonstracja.

Geralt wiedzial, czego moze oczekiwac, ze stoickim spokojem znosit wigc petne niezdrowej
ciekawosci spojrzenia czarodziejek 1 zagadkowe usmieszki czarodziejow. Cho¢ Yennefer zapewniata
go, ze konwenans i takt zabraniaja uzywania magii na takich imprezach, nie wierzyl, by magicy
potrafili si¢ powstrzymac, zwlaszcza ze Yennefer prowokacyjnie wystawiata go na widok publiczny. 1
miat racje, nie wierzac. Kilkakrotnie poczul drgnigcia medalionu i uktucia czarodziejskich impulsow.
Niektorzy, a zwlaszcza niektore, bezczelnie probowali czyta¢ w jego myslach. Byt na to
przygotowany, wiedziat, o co chodzi, wiedzial, jak ripostowac. Patrzyt na idaca u jego boku Yennefer,
na biato-czarno-brylantowa Yennefer o kruczych wilosach i fiotkowych oczach, a sondujacy go
czarodzieje peszyli sig, gubili, wyraznie tracili rezon i kontenans ku jego rozkosznej satysfakcji. Tak,
odpowiadal im w mysli, tak, nie mylicie sig. Jest tylko ona, ona, u mojego boku, tu i teraz, i tylko to
si¢ liczy. Tu i teraz. A to, kim byta dawniej, gdzie byta dawniej i z kim byla dawniej, to nie ma
zadnego, najmniejszego znaczenia. Teraz jest ze mna, tu, wérod was. Ze mna, z nikim innym. Tak
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wlasnie mysle, myslac wciaz o niej, nieustannie myslac o niej, czujac zapach jej perfum i ciepto jej
ciata. A wy udtawcie si¢ zawiscia.

Czarodziejka mocno $cisngta mu przedramig, przytulita si¢ lekko do jego boku.

- Dzigkuje - mrukneta, sterujac z powrotem w strong stolow. - Ale bez nadmiernej ostentacji,
prosze.

- Czy wy, czarodzieje, zawsze bierzecie szczeros¢ za ostentacj¢? Czy dlatego, ze nie wierzycie
w szczeros¢, nawet wtedy, gdy odczytujecie ja w cudzych myslach?

- Tak. Dlatego.

- A jednak dzigkujesz mi?

- Bo tobie wierzg - Scisngla jego ramig jeszcze silniej, siggneta po talerzyk. - Natdz mi troche
lososia, wiedzminie. I krabow.

- To sa kraby z Poviss. Ztowiono je zapewne miesiac temu, a panuja upaty. Nie boisz sig...

- Te kraby - przerwala - jeszcze dzi$ rano tazily po morskim dnie. Teleportacja to wspaniaty
wynalazek.

- Owszem - zgodzit sig. - Warto by go upowszechnié, nie sadzisz?

- Pracujemy nad tym. Nakladaj, naktadaj, gtodna jestem.

- Kocham cig, Yen.

- Prositam, bez ostentacji... - urwata, podrzucita gtowe, odgarneta z policzka czarne loki,
szeroko otworzyta fiotkowe oczy. - Geralt! Wyznale§ mi to po raz pierwszy!

- Niemozliwe, Dworujesz sobie ze mnie.

- Nie, nie dworuj¢. Dawniej tylko myslates, dzis powiedziates.

- To az taka réznica?

- Ogromna.

- Yen...

- Nie mow z pelnymi ustami. Ja tez ci¢ kocham. A nie mowitam? Bogowie, udusisz sig!
Podnies rece, uderze cig¢ w plecy. Oddychaj glgboko.

-Yen...

- Oddychaj, oddychaj, zaraz ci przejdzie.

- Yen!

- Tak. Szczeros¢ za szczeroSc.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Czekatam - wycisngla cytryng na tososia. - Nie wypadato mi przeciez reagowaé na wyznania
czynione w myslach. Doczekatam sig¢ stow, moglam odpowiedzie¢, odpowiedziatam. Czujg si¢
$wietnie.

- Co sig stato?

- Opowiem ci pézniej. Jedz. Ten toso$ jest wyborny, king si¢ na Moc, doprawdy wyborny.

- Czy mogg cig pocalowac? Teraz, tu, przy wszystkich?

- Nie.

- Yennefer! - przechodzaca obok ciemnowlosa czarodziejka wyzwolila ramig spod lokcia
towarzyszacego jej mezczyzny, zblizyla sig. - Wige jednak przyjechatas? Och, to cudownie! Nie
widziatam ci¢ od wieckoéw!

- Sabrina! - Yennefer uradowata si¢ tak szczerze, ze kazdy, wyjawszy Geralta, mogltby dac si¢
zwie$¢. - Kochana! Tak sie ciesze!

Czarodziejki objety si¢ ostroznie i pocatowaty sobie wzajem powietrze obok uszu i
brylantowo-onyksowych kolczykéw. Kolczyki obu czarodziejek, przypominajace miniaturowe kiscie
winogron, byly identyczne - w powietrzu natychmiast zapachniato wéciekta wrogoscia.

- Geralt, pozwol, to moja szkolna przyjaciotka, Sabrina Glevissig z Ard Carraigh.

Wiedzmin sktonit si¢, ucatowat podana wysoko dion. Zdazyt juz zorientowac sig, ze wszystkie
czarodziejki oczekiwaty przy powitaniach catowania w reke, gestu, ktory rownat je co najmniej z
ksigznymi. Sabrina Glevissig uniosta gtowe, jej kolczyki zadrzaty i zadzwonity. Cichutko, lecz
demonstracyjnie i bezczelnie.

- Bardzo pragnglam cig poznaé, Geralt - powiedziata z usmiechem. Jak wszystkie
czarodziejki, nie uznawata ,,panow", ,,waszmosciéw" ani innych obowiazujacych wsrdd szlachty form.
- Cieszg sig, ogromnie si¢ cieszg. Nareszcie przestatas ukrywaé go przed nami, Yenna. Szczerze
mowiac, dziwig si¢, ze tak dlugo zwlekatas. Absolutnie nie ma si¢ czego wstydzic.
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- Tez tak mysle - odrzekta swobodnie Yennefer, lekko mruzac oczy i demonstracyjnie
odrzucajac wlosy z wlasnego kolczyka. - Pigkna bluzka, Sabrina. Wrgez zachwycajaca. Prawda,
Geralt?

Wiedzmin kiwnat gtowa, przetknat $ling. Bluzka Sabriny Glevissig, uszyta z czarnego
szyfonu, odstaniata absolutnie wszystko, co byto do odstonigcia, a trochg byto. Karminowa spddnica,
$ciagnigta srebrnym pasem z wielkg klamra w ksztalcie rozy, byta bokiem rozcigta zgodnie z
najnowsza moda. Moda nakazywata jednak nosi¢ spodnice rozcigte do potowy uda, a Sabrina nosita
rozcicta do potowy biodra. Bardzo tadnego biodra.

- Co nowego w Kaedwen? - spytata Yennefer, udajac, ze nie widzi, na co patrzy Geralt. -
Twoj krol Henselt nadal traci sity i srodki na $ciganie Wiewiorek po lasach? Nadal mysli o karne;j
ekspedycji przeciw elfom z Dol Blathanna?

- Dajmy pokdj polityce - usmiechneta si¢ Sabrina. Odrobing za dtugi nos i drapiezne oczy
upodobniaty ja do klasycznego wizerunku wiedzmy. - Jutro, na naradzie, napolitykujemy sig¢ po
dziurki w nosie. I nastuchamy si¢ réznych... moratéw. O potrzebie pokojowej koegzystencji... O
przyjazni... O konieczno$ci zajecia solidarnej pozycji wobec planow 1 zamiardow naszych krolow...
Czego jeszcze si¢ nastuchamy, Yennefer? Co jeszcze szykuja dla nas na jutro Kapituta i Vilgefortz?

- Dajmy pokdj polityce.

Sabrina Glevissig zasmiata, si¢ srebrnie przy wtorze cichego brzeku kolczykow.

- Stusznie. Zaczekajmy do jutra. Jutro... Jutro wszystko si¢ wyjasni. Ach, ta polityka, te nie
konczace si¢ narady... Jakze one fatalnie odbijaja si¢ na cerze. Na szczg$cie mam doskonaly krem,
wierz mi, kochana, zmarszczki znikaja jak sen jaki ztoty... Da¢ ci recepturg?

- Dzigkujg, kochana, ale nie potrzebuje¢. Naprawde.

- Ach, wiem. W szkole zawsze zazdro$citam ci cery. Bogowie, ilez to lat?

Yennefer udata, ze odktania si¢ komus$ z przechodzacych. Sabrina za§ usmiechngela si¢ do
wiedzmina i rozkosznie wypigta to, czego nie kryt czarny szyfon. Geralt ponownie przetknat §ling,
starajac si¢ nie patrze¢ zbyt nachalnie na jej rozowe sutki, az nadto widoczne pod przejrzysta tkanina.
Spojrzal ptochliwie na Yennefer. Czarodziejka usmiechata sig, ale znat ja zbyt dobrze. Byta wiciekta.

- Och, wybacz - powiedziata nagle. - Widzg tam Filippe¢, musze¢ z nig koniecznie
porozmawia¢. Pozwdl, Geralt. Pa, Sabrina.

- Pa, Yenna - Sabrina Glevissig spojrzata wiedzminowi w oczy. - Jeszcze raz gratuluje ci...
gustu.

- Dzigkujg - glos Yennefer byt podejrzanie zimny. -Dzigkuj¢, moja droga.

Filippa Eilhart byta w towarzystwie Dijkstry. Geralt, ktory miat niegdy$ przelotny kontakt z
redanskim szpiegiem, w zasadzie powinien byt si¢ ucieszy¢ - wreszcie trafil na kogo$§ znajomego, kto
jak 1 on nie nalezat do konfraterni. Ale nie cieszyt si¢.

- Cieszg sig, ze cig widzg, Yenna - Filippa ucatowata powietrze obok kolczyka Yennefer. -
Witaj, Geralt. Oboje znacie hrabiego Dijkstrg, prawda?

- Kt6z go nie zna - Yennefer sktonita glowe i podata Dijkstrze reke, ktora, szpieg ucatowat z
rewerencja. - Rada jestem znowu was widzie¢, hrabio.

- To dla mnie rado$¢ - zapewnit szef tajnych stuzb kréla Vizimira - znowu ci¢ widzie¢,
Yennefer. Zwlaszcza w tak mitym towarzystwie. Panie Geralt, moje najglebsze uszanowanie...

Geralt, powstrzymujac si¢ od zapewniania, Ze jego uszanowanie jest jeszcze glebsze, uscisnat
podana dton - a raczej sprobowat to uczynic, bo jej rozmiary przekraczaly normy i czynily uscisnigcie
praktycznie niemozliwym.

Olbrzymi szpieg ustrojony byt w jasnobezowy dublet, do§¢ nieformalnie rozpigty. Widaé
bylo, ze czuje si¢ w nim swobodnie.

- Zauwazytam - powiedziala Filippa - Zze rozmawiali§cie z Sabring?

- Rozmawialismy - fukneta Yennefer. - Widzialas, co ona ma na sobie? Trzeba nie mie¢ ani
gustu, ani wstydu, zeby... Ona, cholera jasna, jest starsza ode mnie o... Mniejsza z tym. Zeby jeszcze
miata co pokazywaé! Wstretna matpa!

- Probowata was wypytywac? Wszyscy wiedza, ze ona szpieguje dla Henselta z Kaedwen.

- Doprawdy? - Yennefer udata zdumienie, co stusznie zostato uznane za przedni zart.

- A pan, panie hrabio, dobrze si¢ bawi na naszej uroczystosci? - spytata Yennefer, gdy juz
Filippa i Dijkstra przestali si¢ $miac.

- Niezwykle dobrze - szpieg krola Vizimira uktonit si¢ dwornie.
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- Jesli zwazymy - u§miechneta sig Filippa - ze hrabia jest tu stuzbowo, takie zapewnienie jest
dla nas niestychanie komplementujace. I jak kazdy podobny komplement, mato szczere. Jeszcze przed
chwila wyznawatl mi, ze wolalby mity, swojski pélmrok, smrodek pochodni i przypalanego na roznach
migsiwa. Brak mu tez tradycyjnego, zalanego sosem i piwem stotu, w ktory mogtby wali¢ kuflem w
rytm plugawych, pijackich piosenek, a pod ktory nad ranem mogtby osunac si¢ z wdzigkiem, by
zasna¢ wsrod chartow ogryzajacych kosci. A na moje argumenty, wykazujace wyzszo$¢ naszego
sposobu ucztowania, pozostat, wyobrazcie to sobie, ghuchy.

- Doprawdy? - wiedzmin spojrzat na szpiega taskawiej. - A jakie to byly argumenty, jesli
mozna wiedzie¢?

Tym razem jego pytanie zostalo najwyrazniej potraktowane jako przedni zart, bo obie
czarodziejki zasmiaty si¢ jednocze$nie.

- Ach, mgzczyzni - powiedziata Filippa. - Niczego nie rozumiecie. Czy w pétmroku i dymie,
siedzac za stolem, mozna imponowac suknia i figura?

Geralt, nie znajdujac stow, sktonit si¢ tylko. Yennefer delikatnie Scisngta mu ramig.

- Ach - powiedziata. - Widzg tam Triss Merigold. Muszg z nia koniecznie zamieni¢ kilka
stow... Wybaczcie, ze was teraz opuscimy. Na razie, Filippa. Z pewnoscia znajdziemy jeszcze dzi$
sposobnos¢ do pogawedki. Czyz nie tak, hrabio?

- Niewatpliwie - Dijkstra usmiechnat si¢ i uktonit gleboko. - Jestem do ustug, Yennefer. Na
kazde skinienie.

Podeszli do Triss, mieniacej si¢ kilkoma odcieniami biekitu i seledynu. Triss na ich widok
przerwata rozmowe z dwoma czarodziejami, zasmiata si¢ radosnie, objeta Yennefer, rytual calowania
powietrza przy uszach powtdrzyt sig. Geralt ujal podana mu dton, ale zdecydowat si¢ postapi¢ wbrew
ceremoniatowi - objal kasztanowowtlosa czarodziejkg i pocatowat w migkki, mechaty jak brzoskwinia
policzek. Triss zarumienita sig lekko.

Czarodzieje przedstawili si¢. Jednym byt Drithelm z Pont Vanis, drugim jego brat Detmold.
Obaj byli w stuzbie krola Esterada z Koviru. Obaj okazali si¢ matlomoéwni, obaj odeszli przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji.

- Rozmawialiscie z Filippa i Dijkstra z Tretogoru - zauwazyta Triss, bawiac si¢ zawieszonym
na szyi, oprawnym w srebro i brylanty serduszkiem z lapis lazuli. -Wiecie, oczywiscie, kim jest
Dijkstra?

- Wiemy - powiedziata Yennefer. - Rozmawiat z toba? Probowal wypytywaé?

- Probowat - czarodziejka usmiechneta si¢ znaczaco i zachichotata. - Dos¢ ostroznie. Ale
Filippa przeszkadzata mu, jak mogta. A myslatam, Zze sa w lepszej komitywie.

- Sa w $wietnej komitywie - ostrzegla powaznie Yennefer. - Uwazaj, Triss. Nie pi$nij mu
stowa o... Wiesz, o kim.

- Wiem. Bedg uwazata. A przy okazji... - Triss znizylta glos. - Co u niej stycha¢? Czy bede
mogla ja zobaczy¢?

- Jesli zdecydujesz si¢ wreszcie prowadzi¢ ¢wiczenia w Aretuzie - usmiechneta si¢ Yennefer -
mozesz widywac ja bardzo czgsto.

- Ach - Triss szerzej otworzyla oczy. - Rozumiem. Czy Ciri...

- Ciszej, Triss. Porozmawiamy o tym pdzniej. Jutro. Po naradzie.

- Jutro? - usSmiechngela si¢ dziwnie Triss. Yennefer zmarszczyta brwi, ale nim zdazyta zadaé
pytanie, na sali zapanowalo nagle lekkie poruszenie.

- Juz sa - odchrzakneta Triss. - Przyszli nareszcie.

- Tak - potwierdzita Yennefer, odrywajac wzrok od oczu przyjaciotki. - Juz sa. Geralt,
nareszcie jest okazja, by$ poznal cztonkéw Kapituly i Najwyzszej Rady. Jesli trafi si¢ sposobnosc,
przedstawig cig, ale nie zaszkodzi, by$ wczesniej wiedziat, kto jest kim.

Zgromadzeni czarodzieje rozstapili si¢, ktaniajac z szacunkiem wkraczajacym na salg
osobistosciom. Jako pierwszy podazat niemtody, ale krzepki mezczyzna w niezwykle skromnym
wetnianym stroju. U jego boku kroczyta wysoka kobieta o ostrych rysach i ciemnych, gtadko ucze-
sanych wlosach.

- To Gerhart z Aelle, znany jako Hen Gedymdeith, najstarszy z zyjacych czarodziejow -
poinformowata potglosem Yennefer. - Kobieta idaca obok niego to Tissaia de Vries. Jest tylko
niewiele mtodsza od Hena, ale nie krgpuje si¢ uzywac eliksirow.

Za para szla atrakcyjna kobieta o bardzo dtugich, ciemnoztotych wlosach, szeleszczac
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zdobiona koronkami suknia w kolorze rezedy.

- Francesca Findabair, nazywana Enid an Gleanna, Stokrotka z Dolin. Nie wytrzeszczaj oczu,
wiedzminie. Powszechnie uwaza si¢ ja za najpigkniejsza kobiete Swiata.

- Jest cztonkiem Kapituty? - zdziwit si¢ szeptem. -Wyglada na bardzo mtoda. Tez eliksiry
magiczne?

- Nie w jej przypadku. Francesca jest elfkg czystej krwi. Zwro¢ uwage na mezczyzng, ktory jej
towarzyszy. To Vilgefortz z Roggeveen. Ten rzeczywiscie jest mtody. Ale nieprawdopodobnie
utalentowany.

Okreslenie ,,mtody", jak wiedziatl Geralt, obejmowato wsrod czarodziejow wiek do stu lat
wiacznie. Vilgefortz wygladat na trzydziesci pig¢. Byt wysoki i dobrze zbudowany, nosit krotki wams
na rycerska modle, ale oczywiscie bez herbu. Byt tez diablo przystojny. Rzucato si¢ to w oczy nawet
wobec faktu, ze u jego boku ptynegta zwiewnie Francesca Findabair o ogromnych, sarnich oczach i
urodzie wrgez zapierajacej dech.

- Ten niski megzczyzna, ktéry idzie obok Vilgefortza, to Artaud Terranova - wyjasnita Triss
Merigold. - Cata piatka stanowi Kapitule...

- A ta dziewczyna o dziwnej twarzy, ktora idzie za Vilgefortzem?

- To jego asystentka, Lydia van Bredevoort - powiedziata chtodno Yennefer. - Osoba bez
znaczenia, ale wpatrywanie si¢ w jej twarz jest wielkim nietaktem. Zwro¢ raczej uwagge na tych trzech,
ktorzy ida z tytu, to sa cztonkowie Rady. Fercart z Cidaris, Radcliffe z Oxenfurtu i Carduin z Lan
Exeter.

- To cata Rada? Peiny sktad? Myslatem, ze jest ich wigce;.

- Kapitula liczy pig¢ osob, w Radzie jest dalszych pig¢. Filippa Eilhart tez jest w Radzie.

- Nadal nie zgadza mi si¢ rachunek - pokrecit gtowa, a Triss zachichotata.

- Nie powiedziatas mu? Naprawdg nic nie wiesz, Geralt?

- O czym niby?

- Przeciez Yennefer tez zasiada w Radzie. Od czasu bitwy pod Sodden. Nie pochwalita§ mu
si¢ jeszcze, moja droga?

- Nie, moja droga - czarodziejka spojrzala przyjacidtce prosto w oczy. - Po pierwsze, nie lubi¢
si¢ chwali¢. Po drugie, nie bylo na to czasu. Nie widziatam Geralta od bardzo dawna, mamy sporo
zaleglo$ci. Uzbierata si¢ tego dluga lista. Zatatwiamy sprawy wedlug tej listy.

- To oczywiste - rzekta niepewnie Triss. - Hmm... Po tak dlugim czasie... Rozumiem. Jest o
czym rozmawiac...

- Rozmowy - u$miechngta si¢ dwuznacznie Yennefer, darzac wiedzmina kolejnym
powldczystym spojrzeniem - sg na koncu listy. Na samym koncu, Triss.

Kasztanowowlosa czarodziejka zmieszala si¢ wyraznie, zaczerwienila lekko.

- Rozumiem - powtorzyta, w zaktopotaniu bawiac sig¢ serduszkiem z lapis lazuli.

- Bardzo mnie cieszy, ze rozumiesz. Geralt, przynie$ nam wina. Nie, nie od tego pazia. Od
tamtego, dalszego.

Ustuchal, bezblednie wyczuwajac rozkaz w jej glosie. Biorac puchary z niesionej przez pazia
tacy, obserwowat dyskretnie obie czarodziejki. Yennefer mowita szybko i cicho, Triss Merigold
stuchata z opuszczona gtowa. Gdy wrdcil, Triss juz nie byto. Yennefer nie wykazala zadnego
zainteresowania przyniesionym winem, odstawil wigc oba niepotrzebne puchary na stot.

- Nie przesadzita$ aby? - spytat chtodno. Oczy Yennefer zaptongty fioletem.

- Nie probuj robi¢ ze mnie idiotki. Sadzites, ze nie wiem o niej i o tobie?

- Jezeli o to chodzi...

- Wlasnie o to - ucigta. - Nie rob ghupich min i powstrzymaj si¢ od komentarzy. A nade
wszystko nie probuj ktamac. Znam Triss dluzej niz ciebie, lubimy sig, rozumiemy $wietnie i zawsze
bedziemy rozumieé, niezaleznie od réoznych drobnych... incydentow. A teraz wydalo mi sig, ze ma
troche watpliwosci. Rozwiatam je wige i to wszystko. Nie wracajmy do tego.

Nie zamierzal. Yennefer odgarngla loki z policzka.

- Zostawiam cig teraz na chwilg, musz¢ porozmawia¢ z Tissaia i Franceska. Zjedz jeszcze cos,
bo w brzuchu ci kruczy. I badz czujny. Kilka 0s6b z pewnoscia cig zaczepi. Nie daj si¢ zje$¢ w kaszy i
nie zepsuj mi reputacji.

- Badz spokojna.

- Geralt?
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- Stucham.

- Niedawno wyrazite§ pragnienie pocatowania mnie, tu, przy wszystkich. To nadal aktualne?

- Nadal.

- Postaraj si¢ nie rozmaza¢ mi pomadki.

Zerknal na zgromadzonych katem oka. Obserwowali pocatlunek, ale nienatr¢tnie. Filippa
Eilhart, stojaca nie opodal z grupa mtodych czarodziejow, mrugngta do niego i udata, ze bije brawo.

Yennefer oderwata usta od jego ust, westchneta gieboko.

- Mata rzecz, a cieszy - mrukneta. - No, ide¢. Wkrotce wroce. A pozniej, po bankiecie...
Hmmm...

- Stucham?

- Nie jedz niczego z czosnkiem, prosze.

Gdy odeszta, wiedzmin porzucit konwenanse, rozpiat dublet, wypit oba puchary i na serio
sprobowat zajac si¢ jedzeniem. Nic z tego nie wyszto.

- Geralt.

- Panie hrabio.

- Nie tytuluj mnie - skrzywit si¢ Dijkstra. - Nie jestem zadnym hrabia. Vizimir nakazat mi si¢
tak przedstawiac, by nie drazni¢ dworakow i magikéw moim chamskim rodowodem. No, jak ci idzie
imponowanie suknia i figura? I udawanie, ze dobrze si¢ bawisz?

- Nie muszg udawac¢. Nie jestem tu stuzbowo.

- To ciekawe - usmiechnat si¢ szpieg. - Ale to potwierdza og6lna opinig, zgodnie z ktora jestes
niepowtarzalny i jedyny w swoim rodzaju. Bo wszyscy inni sa tu stuzbowo.

- Tego si¢ wlasnie obawiatem - Geralt tez uznat za celowe si¢ usmiechna¢. - Czutem, ze bede
tu jedyny w moim rodzaju. Tb znaczy nie na miejscu.

Szpieg zlustrowat okoliczne potmiski, z jednego podniost i schrupat duzy zielony strak nie
znanej Geraltowi rosliny.

- Przy okazji - powiedzial - dzigkuj¢ ci za braci Micheletow. Sporo ludzi w Redanii
odetchneto z ulga, gdy zarabates wszystkich czterech w oxenfurckim porcie. Tggo si¢ usmiatem, gdy
wezwany do $ledztwa medyk z uniwersytetu, obejrzawszy rany, twierdzit, ze kto$ uzywat kosy
osadzonej na sztorc.

Geralt nie skomentowat. Dijkstra wtozyt do ust drugi strak.

- Szkoda - ciagnal, zujac - ze po ich ukatrupieniu nie zgtosite$ si¢ do burmistrza. Byla nagroda
za zywych lub martwych. Niemala.

- Za duzo klopotdéw z zeznaniem podatkowym - wiedZmin réwniez zdecydowat si¢ na zielony
strak, ktory jednak smakowat jak namydlony seler. - Poza tym musiatem wtedy pilnie wyjechac, bo...
Ale ja ci¢ chyba nudze, Dijkstra, przeciez ty i tak wszystko wiesz.

- Gdziezby tam - usmiechnat si¢ szpieg. - Wszystkiego nie wiem. Bo i skadby?

- Z relacji Filippy Eilhart, zeby daleko nie szukac.

- Relacje, opowiesci, plotki. Ja musze¢ ich wystuchiwa¢, taki mam zawod. Ale moj zawod
zmusza mnie jednoczes$nie do przesiewania ich przez bardzo geste sito. Ostatnio, wystaw sobie, doszly
mnie stuchy, ze kto$ zarabal ostawionego Profesora i jego dwoch kamratéw. Zdarzyto si¢ to pod
zajazdem w Anchor. Ten, kto tego dokonat, tez zbyt si¢ spieszyl, by odebra¢ nagrode.

Geralt wzruszyt ramionami.

- Plotki. Przesiej je przez geste sito, zobaczysz, co zostanie.

- Nie muszg. Wiem, co zostanie. Najczgsciej tym czyms jest proba celowej dezinformacii.
Aha, jesli juz jesteSmy przy dezinformacji, jak si¢ miewa mata Cirilla, biedna, chorowita
dziewczynka, tak podatna na dyfteryt? Zdrowa aby?

- Poniechaj, Dijkstra - odrzekl zimno wiedZzmin, patrzac prosto w oczy szpiega. - Wiem, ze
jestes tu stuzbowo, ale nie popadaj w nadgorliwos$¢.

Szpieg zarechotat. Dwie przechodzace obok czarodziejki spojrzaty na nich ze zdziwieniem. |
zaciekawieniem.

- Krd6l Vizimir - powiedzial Dijkstra, skonczywszy rechota¢ - placi mi ekstra premig od kazde;
rozszyfrowanej tajemnicy. Nadgorliwo$¢ zapewnia mi godziwy byt. UsSmiejesz sig, ale ja mam zong i
dzieci.

- Nie widzg w tym nic $miesznego. Pracuj wigc na byt zony i dzieci, ale nie moim kosztem,
jesli moge prosi¢. Na tej sali, jak mi si¢ zdaje, nie brakuje tajemnic i zagadek.
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- Wrecz przeciwnie. Cata Aretuza to jedna wielka zagadka. Zauwazytes$ to zapewne? Cos tu
wisi w powietrzu, Geralt. Dla wyjasnienia dodam, ze nie chodzi o kandelabry.

- Nie rozumiem.

- W to wierze. Bo i ja nie rozumiem. A bardzo chcialbym zrozumie¢. A ty nie chciatby$? Ach,
przepraszam. Przeciez ty i tak zapewne wszystko wiesz. Z relacji uroczej Yennefer z Yengerbergu,
zeby daleko nie szukaé. Pomysle¢ tylko, ze byly czasy, kiedy i mnie zdarzato si¢ dowiedzie¢ tego czy
owego od uroczej Yennefer. Ach, gdziez sa niedgysiejsze $niegi?

- Doprawdy nie wiem;' o co ci chodzi, Dijkstra. Moglbys$ precyzyjniej wyraza¢ mysli?
Sprébuj. Pod warunkiem, Ze to nie bgdzie stuzbowo. Wybacz, ale nie zamierzam pracowac na twoje
ekstra premie.

- Sadzisz, ze probuje ci¢ niecnie podej$c? - skrzywit sig szpieg. - Wyciagnaé podstepem
informacje? Krzywdzisz mnie, Geralt. Mnie po prostu cickawi, czy obserwujesz na tej sali te same
prawidtowosci, ktore mnie rzucaja si¢ w oczy.

- A c6z takiego ci sig¢ rzuca?

- Nie dziwi cig petna absencja koronowanych gtow, jaka bez trudu mozna zaobserwowac na
tym zjezdzie?

- Ani trochg nie dziwi - Geraltowi wreszcie udalo sig¢ nadzia¢ marynowana oliwke na
wykataczke. - Krolowie wolg zapewne tradycyjne uczty, przy stole, pod ktéry nad ranem mozna si¢
wdziecznie osunaé. Ponadto...

- Co ponadto? - Dijkstra wlozyt do ust cztery oliwki, ktore bez zenady wyciagnat z patery
palcami.

- Ponadto - wiedzmin spojrzat na wedrujacy po sali thumek - krolom nie chciato sig fatygowac.
Przystali w zastgpstwie armig szpiegoéw. Tych z konfraterni i tych spoza niej. Pewnie po to, by
wyszpiegowali, co tu wisi w powietrzu.

Dijkstra wyplut na stot pestki oliwek, zdjat ze srebrnej podstaweczki dtugi widelec i zaczat
nim grzeba¢ w glebokiej krysztalowej salaterce.

- A Vilgefortz - powiedzial, nie przerywajac grzebania - zadbat o to, by zadnego szpiega tu nie
zabrakto. Ma wszystkich krolewskich szpiegdw w jednym garnku. Po co Vilgefortzowi wszyscy
krolewscy szpiedzy w jednym garnku, wiedzminie?

- Nie mam pojecia. [ mato mnie to obchodzi. Méwitem, jestem tu prywatnie. Jestem, jakby to
rzec, poza garnkiem.

Szpieg krdla Vizimira wytowit z salaterki mata o§miornice i przyjrzal si¢ jej ze wstrgtem.

- Oni to jedza - pokiwat glowa z udanym wspoétczuciem, po czym odwrocit si¢ do Geralta.

- Postuchaj mnie uwaznie, wiedZminie - powiedziat cicho. - Twoje przekonanie o
prywatnosci, ta twoja pewnos¢, ze nic cig nie obchodzi i nic nie moze obchodzi¢... Bulwersuje mnie to
i sktania do hazardu. Masz trochg zytki do hazardu?

- Jasniej, prosze.

- Proponuje ci zaktad - Dijkstra unidst widelec z nabitym nan glowonogiem. - Twierdze, ze w
ciagu najblizszej godziny Vilgefortz poprosi ci¢ o dluzsza rozmowe. Twierdzg, ze podczas tej
rozmowy udowodni ci, Ze nie jeste$ osoba prywatna i ze jestes w jego garnku. Jezeli si¢ mylg, zjem to
gdéwno na twoich oczach, z mackami i ze wszystkim. Trzymasz zaktad?

- Co bede musiat zjesé, jesli przegram?

- Nic - Dijkstra rozejrzat si¢ szybko. - Jezeli przegrasz, zrelacjonujesz mi tre$¢ twej rozmowy
z Vilgefortzem.

Wiedzmin milczal przez chwilg, patrzac na szpiega spokojnie.

- Zegnam, hrabio - powiedziat wreszcie. - Dziekuje za pogawedke. Byla pouczajaca. Dijkstra
zachnat sie lekko.

- Az tak...

- A7 tak - przerwat Geralt. - Zegnam.

Szpieg wzruszyt ramionami, wrzucit o§miornicg do salaterki razem z widelcem, odwrocit sig i
odszedt. Geralt nie patrzyt za nim. Przesunat si¢ wolno do drugiego stolu, wiedziony checia dobrania
si¢ do ogromnych biator6zowych krewetek, pigtrzacych si¢ na srebrnej paterze wsrdd listkow sataty i
¢wiartek limony. Miat na nie apetyt, ale wciaz czujac na sobie ciekawe spojrzenia, chciat pozre¢
skorupiaki w sposob dystyngowany, z zachowaniem formy. Zblizal si¢ ostentacyjnie powoli,
powsciagliwie i z godnoscia skubiac zakaski z innych pétmiskow.
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Przy sasiednim stole stata Sabrina Glevissig, pograzona w rozmowie z nie znana mu
ptomiennoruda czarodziejka. Ruda miata na sobie bialg spoédnicg i bluzeczke z biatej Zorzety.
Bluzeczka, podobnie jak ta Sabriny, byta rowniez absolutnie przejrzysta, ale miata kilka strategicznie
rozmieszczonych aplikacji i haftow. Aplikacje, jak zauwazyt Geralt, mialy interesujaca wlasciwos¢:
zakrywaty i odstaniaty naprzemiennie.

Czarodziejki rozmawiaty, opychajac sig plasterkami langusty w majonezie. Mowily cicho i w
Starszej Mowie. Cho¢ nie patrzyty w jego strong, rozmawiaty ewidentnie o nim. Niedyskretnie
wytezyt swoj wyczulony wiedzminski shuch, udajac, ze interesuja go wylacznie krewetki.

- ...z Yennefer? - upewnita si¢ rudowlosa, bawiac si¢ naszyjnikiem z peret, okrgconym wokot
szyi tak, ze wygladat jak obroza. - Mowisz serio, Sabrina?

- Absolutnie - odrzekla Sabrina Glevissig. - Nie uwierzysz, to juz trwa kilka lat. Ze tez on
wytrzymuje z ta wredna gadzina, dziwig sig zaiste.

- Czemu tu si¢ dziwi¢? Rzucila na niego urok, trzyma go pod szarmem. Malo razy sama tak
robitam?

- To przeciez wiedzmin. Oni si¢ nie daja zauroczy¢. Nie na tak dlugo, w kazdym razie.

- A zatem to mitos$¢ - westchneta rudowlosa. - A mitos¢ jest slepa.

- On jest slepy - wykrzywita si¢ Sabrina. - Czy uwierzysz, Marti, ze ona o$mielila si¢
przedstawi¢ mu mnie jako szkolna przyjacidtke? Bloede pest, jest ode mnie starsza o... Mniejsza z
tym. Mowig ci, jest o tego wiedzmina zazdrosna jak cholera. Mata Merigold tylko usmiechng¢ta si¢ do
niego, a ta jedza obrugata ja nie przebierajac w stowach i przepedzita. A w tej chwili... Spojrz tylko.
Stoi tam, rozmawia z Franceska, a z wiedzmina nie spuszcza oka.

- Boi si¢ - zachichotala ruda - ze go jej sprzatniemy, cho¢by tylko na dzisiejsza noc. Co ty na
to, Sabrina? Sprobujemy? Chtop jest atrakcyjny, nie to, co te nasze zarozumiate wymoczki z ich
kompleksami i pretensjami...

- Mow ciszej, Marti - sykngta Sabrina. - Nie patrz na niego i nie szczerz zgbow. Yennefer nas
obserwuje. I trzymaj styl. Chcesz go uwiesc? Tb w ztym guscie.

- Hmm, masz racj¢ - przyznala po namys$le Marti. - A gdyby tak nagle podszedt i sam
zaproponowat?

- Wtedy - Sabrina Glevissig rzucita na wiedzmina

drapieznym czarnym okiem - databym mu bez namystu, cho¢by i na kamieniu.

- A ja - zachichotata Marti - nawet na jezu.

Wiedzmin, wpatrzony w obrus, zastonit ghupia ming krewetka i lisciem sataty, niestychanie
rad z faktu, ze mutacja naczyn krwiono$nych uniemozliwia mu rumienienie sig.

- Wiedzmin Geralt?

Przetknatl krewetke, odwrocit si¢. Czarodziej o znajomych rysach usémiechnat si¢ nieznacznie,
dotykajac haftowanych wylogow fioletowego dubletu.

- Dorregaray z Vole. Znamy sig przeciez. Spotkalismy sig...

- Pamigtam. Przepraszam, nie poznatem w pierwszej chwili. Rad jestem...

Czarodziej usmiechnat si¢ nieco znaczniej, zdejmujac dwa kielichy z niesionej przez pazika
tacy.

- Obserwuje cig od jakiego$ czasu - powiedzial, wreczajac jeden z kielichow Geraltowi. -
Wszystkim, ktorym Yennefer cig przedstawiala, oznajmiates, ze$ rad. Obtuda czy brak krytycyzmu?

- Grzeczno$¢.

- Wobec nich? - Dorregaray szerokim gestem wskazat biesiadnikow. - Wierz mi, nie warto si¢
wysila¢. Tb pyszna, zawistna i zaktamana banda, twojej grzecznosci nie docenia, wrgcz wezma za
sarkazm. Z nimi, wiedZminie, trzeba na ich wtasna modlg, obcesowo, arogancko, nieuprzejmie,
woOwczas przynajmniej im zaimponujesz. Napijesz si¢ ze mna wina?

- Cienkusza, ktéry tu serwuja? - usmiechnat si¢ mile Geralt. - Z najwyzszym obrzydzeniem.
No, ale jesli tobie smakuje... Zmuszg sig.

Sabrina i Marti, strzygace uszami zza swego stotu, parskngty gtosno. Dorregaray zmierzyt
obie wzrokiem petnym pogardy, odwrdcit sig, stuknat pucharem o kielich wiedzmina, usmiechajac sig,
ale tym razem szczerze.

- Punkt dla ciebie - przyznat swobodnie. - Szybko si¢ uczysz. Do kata, gdzieze$ to nabrat
takiego konceptu, wiedzminie? Na goscincach, po ktorych wciaz wldczysz si¢ tropem wymierajacych
stworzen? Twoje zdrowie. Usmiejesz si¢, ale jeste$ jednym z nielicznych na tej sali, komu mam cheé
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zaproponowac taki toast.

- Doprawdy? - Geralt tyknat wina, mlasnatl delikatnie, rozkoszujac si¢ smakiem. - Pomimo
faktu, ze trudnig sig¢ szlachtowaniem wymierajacych stworzen?

- Nie tap mnie za slowa - czarodziej przyjaznie klepnat go w ramig. - Bankiet ledwie si¢
zaczal. Pewnie zaczepi ci¢ jeszcze kilka 0sob, oszczedniej gospodaruj wige zjadliwymi ripostami. Co
sig¢ za$ tyczy twego fachu... Ty, Geralt, przynajmniej masz na tyle godnosci, by nie obwieszac si¢
trofeami. A rozejrzyj si¢ dookota. No, §miato, konwenanse na bok, oni lubia, jak si¢ na nich gapic.

Wiedzmin postusznie wlepit wzrok w biust Sabriny Glevissig.

- Spojrz - Dorregaray ztapat go za rekaw, wskazat palcem przechodzaca obok, powiewajaca
tiulami czarodziejke. - Trzewiczki ze skory agamy rogatej. Zauwazytes?

Kiwnat glowa, nieszczerze, albowiem widziat wytacznie to, czego nie kryla przejrzysta
tiulowa bluzeczka.

- O, proszg, skalna kobra - czarodziej bezbtednie rozpoznawat kolejne paradujace po sali
trzewiczki. Moda, ktora skrocita suknie do piedzi powyzej kostki, utatwiata mu zadanie. - A tam...
Bialy legvan. Salamandra. Wiwerna. Kajman okularowy. Bazyliszek... Wszystkie co do jednego gady
zagrozone wymarciem. Do kata, czy nie mozna nosi¢ obuwia z cielgcej lub swinskiej skory?

- Ty jak zwykle o skorach, Dorregaray? - zagadneta Filippa Eilhart, przystajac obok. - O
garbarstwie 1 szewstwie? Coz za trywialny i niesmaczny temat.

- Jednego niesmaczy to, drugiego tamto - wykrzywit si¢ pogardliwie czarodziej. - Masz pigkne
aplikacje przy sukni, Filippa. Jesli si¢ nie myle, to gronostaj diamentowy? Bardzo gustowny.
Orientujesz si¢ zapewne, ze gatunek ten, z racji jego picknej okrywy wlosowej, wytepiono catkowicie
dwadziescia lat temu?

- Trzydziesci - poprawita Filippa, pakujac kolejno do ust ostatnie krewetki, te, ktorych Geralt
nie zdazyt zjes¢. - Wiem, wiem, gatunek niechybnie zmartwychwstatby,

gdybym kazata modystce obszy¢ sukni¢ wiechciami pakul. Rozwazatam to. Ale pakuly nie
pasowaty kolorem.

- Przejdzmy do stotu po tamtej stronie - zaproponowat swobodnie wiedzmin. - Widziatem tam
spora miske czarnego kawioru. A poniewaz jesiotry topatonose tez juz niemal doszczgtnie wygingty,
trzeba sig spieszyc¢.

- Kawior w twoim towarzystwie? Marzytam o tym -Filippa zatrzepotata rzgsami, wsungta mu
reke pod ramig, podniecajaco zapachniata cynamonem i nardem. -Chodzmy nie zwlekajac.
Dotrzymasz nam kompanii, Dorregaray? Nie? No, to bywaj, baw si¢ dobrze.

Czarodziej prychnat i odwrocit sig. Sabrina Glevissig 1 jej ruda kolezanka odprowadzity
odchodzacych spojrzeniami jadowitszymi niz zagrozone wymarciem skalne kobry.

- Dorregaray - mruknela Filippa, bez skrgpowania przyciskajac si¢ do boku Geralta - szpieguje
dla krola Et-haina z Cidaris. Miej si¢ na bacznosci. Te jego gady i skory to wstep, ktorym poprzedza
wypytywanie. A Sabrina Glevissig pilnie nadstawiata uszu...

- ...bo szpieguje dla Henselta z Kaedwen - dokonczyt. - Wiem, wspominatas. A ta ruda, jej
przyjaciotka...

- Nie ruda, lecz farbowana. Czy ty nie masz oczu? To Marti Sodergren.

- Dla kogo ona szpieguje?

- Marti? - Filippa za$miala sig, btysneta zebami spod ostro ukarminowanych warg. - Dla
nikogo. Marti nie interesuje si¢ polityka.

- Bulwersujace. Myslatem, ze tu wszyscy szpieguja.

- Wielu - czarodziejka zmruzyta oczy. - Ale nie wszyscy. Nie Marti Sodergren. Marti jest
uzdrowicielka. I nimfomanka. Ach, do pioruna, spojrz! Wyzarli wszystek kawior! Do ostatniego
ziarenka! Wylizali patere¢! I co my teraz zrobimy?

- Teraz - Geralt usmiechnat si¢ niewinnie - oznajmisz mi, ze co$ tu wisi w powietrzu. Powiesz,
ze musze¢ odrzuci¢ neutralnos$c i dokona¢ wyboru. Zaproponujesz mi zaktad. O tym, co w tym
zaktadzie moze by¢ mojq nagroda, nie Smiem nawet marzy¢. Ale wiem, co bgde¢ musiat zrobi¢, gdy
przegram.

Filippa Eilhart milczata dtugo, nie spuszczajac wzroku.

- Mogtam si¢ domysli¢ - powiedziata cicho. - Dijkstra nie zdzierzyt. Zlozy? ci propozycjg. A
uprzedzatam go, ze gardzisz szpiegami.

- Nie gardze szpiegami. Gardze szpiegowaniem. I gardze¢ pogarda. Nie proponuj mi zadnych
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zaktadow, Filippa. Owszem, ja tez czujg, ze co$ tu wisi w powietrzu. I niech sobie wisi na zdrowie.
Mnie to nie dotyczy i nie obchodzi.

- Juz mi to kiedys$ powiedziates. W Oxenfurcie.

- Cieszg sig, ze nie zapomniatas. Okolicznosci, jak tusze, pamigtasz rowniez?

- Precyzyjnie. Nie zdradzitam ci woéwczas, komu stuzy ten caly Rience, czy jak mu tam byto.
Pozwolitam mu uciec. Ech, byles wtedy na mnie zty...

- Delikatnie mowiac.

- Przyszedt czas, bym si¢ zrehabilitowata. Jutro dam ci tego Rience'a. Nie przerywaj, nie roéb
min. Tb nie jest zaden zaktad w stylu Dijkstry. To obietnica, a ja dotrzymuj¢ obietnic. Nie, zadnych
pytan, prosze. Zaczekaj do jutra. Teraz zas skupmy sig¢ na kawiorze i banalnych ploteczkach.

- Nie ma kawioru.

- Jedna chwile.

Rozejrzata si¢ szybko, poruszyta dlonig i wymruczata zaklgcie. Srebrne naczynie w ksztalcie
wygietej w skoku ryby natychmiast wypehnito si¢ ikra zagrozonego wymarciem jesiotra topatonosego.
WiedZzmin usmiechnat sie.

- Mozna najes$¢ sig iluzja?

- Nie. Ale snobistyczny smak mozna nig mile potechta¢. Skosztuj.

- Hmm... Rzeczywiscie... Zdaje mi si¢ smaczniejszy niz prawdziwy...

- I nie tuczy - rzekta dumnie czarodziejka, skrapiajac sokiem z cytryny kolejna kopiasta
lyzeczke kawioru. -Czy mogg cig prosi¢ o kieliszek biatego wina?

- Stuze. Filippa?

- Stuchani cie.

- Podobno konwenans zabrania rzucania tutaj zaklg¢. Czy zatem nie byloby bezpieczniej
zamiast iluzji kawioru wyczarowac iluzjg samego smaku? Samo wrazenie? Przeciez potrafitabys...

- Oczywiscie, ze potrafitabym - Filippa Eilhart spojrzata na niego przez krysztat kielicha. -
Konstrukcja takiego zaklecia jest prostsza od konstrukcji cepa. Ale majac tylko wrazenie smaku,
straciliby$Smy przyjemnos¢, ktorej dostarcza czynno$¢. Proces, towarzyszace mu rytualne ruchy,
gesty... Towarzyszaca temu procesowi rozmowa, kontakt oczu... Ucieszg ci¢ dowcipnym
poréwnaniem, chcesz?

- Stucham, cieszac si¢ z wyprzedzeniem.

- Wrazenie orgazmu tez umiatabym wyczarowac.

Nim wiedzmin odzyskal mowe, podeszta do nich niewysoka, szczupta czarodziejka o dtugich,
prostych wtosach koloru stomy. Poznat ja od razu - byta to ta w pantofelkach ze skory rogatej agamy i
bluzeczce z zielonego tiulu, nie kryjacej nawet tak drobnego detalu jak maty pieprzyk nad lewa
piersia.

- Przepraszam - powiedziala - ale muszg przerwa¢ wam ten flircik. Filippa, Radcliffe i
Detmold prosza cig o chwilg rozmowy. Pilnie.

- Coz, jesli tak, idg. Pa, Geralt. Poflirtujemy p6znie;j!

- Aha! - blondynka otaksowata go wzrokiem. - Geralt. WiedZzmin, na punkcie ktérego oszalata
Yennefer? Obserwowatam cig i zachodzitam w glowe, kim tez mozesz by¢. Strasznie mnie to
meczylo!

- Znam ten rodzaj meki - odrzekt, u$miechajac si¢ grzecznie. - Wiasnie w tej chwili jej
doznajg.

- Przepraszam za gafg. Jestem Keira Metz. O, kawior!

- Uwazaj, to iluzja.

- Do diabta, masz racj¢! - czarodziejka puscita tyzke, jakby byl to ogon czarnego skorpiona. -
Kto byt tak bezczelny... Ty? Umiesz tworzy¢ iluzje czwartego stopnia? Ty?

- Ja - zetgal, nie przestajac si¢ usmiechac. - Jestem mistrzem magii, udaj¢ wiedzmina, by
zachowac incognito. Czy sadzisz, ze Yennefer interesowataby si¢ zwyktym wiedzminem?

Keira Metz spojrzata mu prosto w oczy, skrzywita usta.

Na szyi nosita medalion w ksztalcie krzyza ankh, srebrny, wysadzany cyrkoniami.

- Moze wina? - zaproponowal, by przerwac niezr¢czne milczenie. Obawial sig, Ze jego zart nie
zostat dobrze odebrany.

- Nie, dzigkuje... kolego mistrzu - powiedziata lodowato Keira. - Nie pijg. Nie mogg. Dzi§ w
nocy zamierzam zajs¢ w ciaze.
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- Z kim? - spytata podchodzac farbowana na rudo przyjacidtka Sabriny Glevissig, odziana w
przezroczysta bluzeczke z bialej zorzety, ozdobiona przemyslnie rozlokowanymi aplikacjami. - Z
kim? - powtorzyla, niewinnie strzepnawszy dtugimi rzgsami.

Keira odwrocita si¢ i zmierzyta ja wzrokiem od trzewiczkéw z biatego legwana po diademik z
peret.

- A co cig to obchodzi?

- Nic. Ciekawos¢ profesjonalna. Nie przedstawisz mnie twemu towarzyszowi, stynnemu
Geraltowi z Rivii?

- Z niechecia. Ale wiem, ze nie dasz si¢ sptawic. Geralt, to jest Marti Sodergren,
uzdrowicielka. Jej specjalnos¢ to afrodyzjaki.

- Czy musimy rozmawia¢ o interesach? O, zostawiliScie dla mnie troche kawioru? Jak mito z
waszej strony.

- Uwaga - powiedzieli chorem Keira i wiedzmin. - Tb iluzja.

- Faktycznie! - Marti Sodergren pochylila si¢, zmarszczyta nosek, po czym wzigta do reki
kielich, spojrzata na §lad karminowej pomadki. - No jasne, Filippa Eilhart. Kt6z inny powazylby si¢ na
podobna bezczelno$¢. Wstretna zmija. Czy wiecie, ze ona szpieguje dla Vizimira z Redanii?

- I jest nimfomanka? - zaryzykowat wiedzmin. Marti i Keira parskne¢ly jednoczes$nie.

- Czyzbys$ na to liczyt, emablujac ja i probujac flirtu? - spytata uzdrowicielka. - Jezeli tak, to
wiedz, ze kto$ ci¢ ztosliwie nabrat. Filippa od jakiego$ czasu przestata gustowaé w mezczyznach.

- A moze ty jeste$ kobieta? - Keira Metz wydela 1$niace wargi. - Moze tylko udajesz
mezczyzng, kolego mistrzu magii? By zachowac incognito? Wiesz, Marti, wyznal mi przed chwila, ze
lubi udawac.

- Lubi i umie - uSémiechnela si¢ zto§liwie Marti. - Prawda, Geralt? Nie tak dawno widziatam,
jak udajesz, ze masz kiepski shuch i ze nie znasz Starszej Mowy.

- On ma mnéstwo wad - powiedziata zimno Yennefer, podchodzac i wladczo ujmujac
wiedzmina pod ramig. -On ma praktycznie wylacznie wady. Tracicie czas, dziewczyny.

- Na to wyglada - zgodzita sie Marti Sodergren, wciaz zto$liwie uémiechnieta. - Zyczymy tedy
mitej zabawy. Chodz, Keira, napijemy si¢ czegos... bezalkoholowego. Moze i ja zdecyduje si¢ na cos$
dzi§ w nocy?

- Uff- sapnat, gdy odeszly. - W sama porg, Yen. Dzigkujg ci.

- Dzigkujesz? Chyba nieszczerze. Na tej sali jest doktadnie jedenascie kobiet chwalacych si¢
cyckami spod przejrzystych bluzek. Zostawiam ci¢ na pot godziny, po czym przytapuj¢ na rozmowie z
dwiema z nich...

Yennefer urwata, spojrzata na naczynie w ksztalcie ryby.

- ...1 najedzeniu iluzji - dodata. - Och, Geralt, Geralt. Chodz. Jest okazja przedstawi¢ ci¢ kilku
osobom wartym poznania.

- Czy jedna z tych osob jest Vilgefortz?

- Ciekawe - czarodziejka zmruzyta oczy - ze wlasnie o niego pytasz. Tak, to Vilgefortz
pragnie ci¢ poznac i porozmawiac z toba. Uprzedzam, rozmowa moze wyglada¢ na banalna i
niefrasobliwa, ale niech ci¢ to nie zmyli. Vilgefortz to wytrawny, niebywale inteligentny gracz. Nie
wiem, czego chce od ciebie, ale badz czujny.

- Bedg czujny - westchnat. - Ale nie sadzg, zeby twdj wytrawny gracz byl w stanie mnie
zaskoczy¢. Nie po tym, co ja tu przeszedtem. Rzucili si¢ na mnie szpiedzy, opadty wymierajace gady i
gronostaje. Nakarmiono mnie nie istniejacym kawiorem. Nie gustujace w mezczyznach nimfomanki
podawaly w watpliwo$¢ moja meskosé, grozity gwaltem na jezu, straszyly ciaza, ba, nawet orgazmem,
i to takim, ktoremu nie towarzysza rytualne ruchy. Brrr...

- Pites?

- Odrobing biatego wina z Cidaris. Ale prawdopodobnie byt w nim afrodyzjak... Yen? Czy po
rozmowie z tym Vilgefortzem wrocimy do Loxii?

- Nie wrécimy do Loxii.

- Stucham?

- Chce spedzi¢ t¢ noc w Aretuzie. Z toba. Afrodyzjak, powiadasz? W winie? Interesujace...

59



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

fhkk

- O jejku, jej - westchneta Yennefer, przeciagajac si¢ i zarzucajac udo na udo wiedzmina. -
Jejku, jejku, jej. Od tak dawna si¢ nie kochatam... Od strasznie dawna.

Geralt wyplatat palce z jej lokow, nie skomentowal. Po pierwsze, stwierdzenie mogto by¢
prowokacja, bat si¢ ukrytego w przyngcie haka. Po drugie, nie chcial stowami zaciera¢ smaku jej
rozkoszy, ktory wciaz miat na wargach.

- Od bardzo dawna nie kochatam si¢ z mgzczyzna, ktory wyznal mi mitos¢ i ktéremu ja
wyznatam mito$¢ -zamruczata po chwili, gdy juz bylo jasne, Zze wiedZmin nie wezmie przynety. -
Zapomniatam, jak wtedy moze by¢. Jejku, jej.

Przeciagngela si¢ jeszcze silniej, wyprezajac ramiona i chwytajac oburacz rogi poduszki, a jej
zalane ksigzycowym blaskiem piersi nabraly wowczas ksztattu, ktory odezwat si¢ wiedzminowi
dreszczem w dole plecéw. Objat ja, oboje lezeli nieruchomo, wygasali, stygli.

Za oknem komnatki jazgotaty cykady, stycha¢ tez byto odlegle, ciche gtosy i $miech,
$wiadczace o tym, ze bankiet trwat nadal mimo do$¢ poznej pory.

- Geralt?

- Tak, Yen?

- Opowiedz.

- O rozmowie z Vilgefortzem? Teraz? Opowiem ci rano.

- Teraz, proszg.

Patrzyt na sekretarzyk w rogu komnatki. Lezaty na nim ksigzki, albumy i inne przedmioty,
ktorych wykwaterowana czasowo do Loxii adeptka nie zabrata ze soba. Pieczotowicie oparta o
ksiazki, siedziata tam tez okraglutka szmaciana laleczka w falbaniastej sukience, wymigtej od czgstego
przytulania. Nie zabrata lalki, pomyslat, by w Loxii, we wspdlnym dormitorium, nie narazi¢ si¢ na
kpiny kolezanek. Nie zabrata swojej laleczki. I teraz pewnie nie moze bez niej zasnac.

Lalka wpatrywala si¢ w niego oczami z guzikow. Odwrocit wzrok.

Gdy Yennefer przedstawiala ,go Kapitule, obserwowal bacznie elit¢ czarodziejéw. Hen
Gedymdeith poswigcil mu tylko krotkie, zmgczone spojrzenie - widaé byto, ze bankiet zdazyt juz
znuzy¢ i wyczerpac starca. Artaud Terranova uktonit si¢ z dwuznacznym grymasem, biegajac oczami
od niego do Yennefer, ale spowaznial natychmiast pod spojrzeniami innych. Biekitne elfie oczy
Franceski Findabair byly nieprzeniknione i twarde jak szkto. Gdy go jej przedstawiano, Stokrotka z
Dolin usmiechneta sig¢. Usmiech, cho¢ niesamowicie pigkny, przejat wiedzmina groza. Tissaia de
Vries, cho¢ na pozor pochlonigta bezustannym poprawianiem mankietow i bizuterii, przy prezentacji
usmiechnela si¢ do niego si¢ znacznie mniej pigknie, ale znacznie szczerzej. I to Tissaia natychmiast
nawiazala z nim rozmowg, przypominajac jeden z jego szlachetnych wiedzminskich czynow, ktorego
nawiasem mowiac nie pamigtat i podejrzewal, ze byt wyssany z palca.

I wtedy do rozmowy wlaczyt si¢ Vilgefortz. Vilgefortz z Roggeveen, czarodziej o
imponujacej postawie, o szlachetnych i pigknych rysach, o szczerym i uczciwym glosie. Geralt
wiedziat, ze po tak wygladajacych ludziach mozna si¢ spodziewac wszystkiego.

Rozmawiali krétko, czujac na sobie peten niepokoju wzrok. Na wiedzmina patrzyta Yennefer.
Na Vilgefortza patrzyta mtoda czarodziejka o mitych oczach, bezustannie probujaca kry¢ dot twarzy
za wachlarzem. Wymienili kilka konwencjonalnych uwag, po czym Vilgefortz zaproponowat
kontynuowanie rozmowy w mniejszym gronie. Geraltowi wydato sig, ze Tissaia de Vries byta jedyna
osoba, ktdra ta propozycja zdziwila.

- Zasnate$, Geralt? - mruknigcie Yennefer wyrwato go z zamyslenia. - Miale§ mi opowiedzie¢
0 waszej rozmowie.

Laleczka z sekretarzyka patrzyta na niego guzikowym wzrokiem. Odwrdécit oczy.

- Gdy tylko weszlismy na kruzganek - zaczat po chwili - ta dziewczyna o dziwnej twarzy...

- Lydia van Bredevoort. Asystentka Vilgefortza.

- Tak, prawda, wspominata$. Osoba bez znaczenia. Tak wigc, gdy weszlisSmy na kruzganek,
owa osoba bez znaczenia zatrzymala si¢, spojrzata na niego i1 zapytata o cos. Telepatycznie.

- To nie byt nietakt. Lydia nie moze uzywac gtosu.

- Domyslitem sig. Bo Vilgefortz nie odpowiedziat jej telepatia. Odpowiedziat...
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- Tak, Lydia, to dobry pomyst - odpowiedziat Vilgefortz. - Przespacerujemy si¢ Galeria
Chwaty. Bedziesz miat okazj¢ rzuci¢ okiem na histori¢ magii, Geralcie z Rivii. Nie watpig, Ze znasz
histori¢ magii, ale bedziesz miat okazj¢ zapoznac si¢ z jej historia wizualna. Jesli jeste$ koneserem
malarstwa, nie przeraz si¢. Wigkszo$¢ obrazow to dzieta entuzjastycznych studentek z Aretuzy. Lydia,
badz tak dobra i rozjasnij nieco panujace tu mroki.

Lydia van Bredevort powiodta dlonia w powietrzu i w korytarzu natychmiast zrobito si¢
jasniej.

Pierwszy obraz przedstawiat starozytny zaglowiec, miotany wirami wsrod sterczacych z
kipieli raf. Na dziobie statku stat mgzczyzna w biatej szacie, z gtowa otoczona Swietlista aureola.

- Pierwsze ladowanie - domyslit si¢ wiedzmin.

- Oczywiscie - potwierdzit Vilgefortz. - Statek Wygnancow. Jan Bekker podporzadkowuje
swej woli Moc. Uspokaja fale, udowadniajac, ze magia wcale nie musi by¢ zta i destrukcyjna, lecz
moze ratowac zycie.

- To wydarzenie rzeczywiscie miato miejsce?

- Watpig - usmiechnat si¢ czarodziej. - Bardziej prawdopodobne jest, ze w czasie pierwszej
podrozy i ladowania Bekker wraz z innymi rzygat zotcia, przewieszony przez burtg. Moc udato mu si¢
opanowac juz po ladowaniu, ktore dziwnym trafem byto szczgsliwe. Przejdzmy dalej. Oto znowu
widzisz Jana Bekkera, jak zmusza wode do try$nigcia ze skaty w miejscu zalozenia pierwszej osady. A
tu, proszg, otoczony przez klgczacych osadnikow Bekker rozpedza chmury i powstrzymuje nawatnice,
by uchroni¢ zbiory.

- A to? Jakie wydarzenie przedstawia ten obraz?

- Poznawanie Wybrancow. Bekker i Giambattista poddaja magicznemu testowi dzieci
kolejnych przybywajacych osadnikow, by wykryé Zrédta. Wyselekcjonowane dzieci beda odebrane
rodzicom i zabrane do Mirthe, pierwszej siedziby magow. Ogladasz wtasnie historyczny moment. Jak
widzisz, wszystkie dzieci sa przerazone, tylko ta rezolutna bruneteczka z petnym ufnosci usmiechem
wyciaga rece do Giambattisty. To stawna pdzniej Agnes z Glanville, pierwsza kobieta, ktora zostata
czarodziejka. Ta niewiasta za nia to jej matka. Smutna jakas.

- A ta scena zbiorowa?

- Unia Novigradzka. Bekker, Giambattista i Monck zawieraja ugode z wladykami, kaptanami i
druidami. Co$ w rodzaju paktu o nieagresji i rozdziale magii od panstwa. Straszny kicz. Przejdzmy
dalej. Tu oto widzimy Geoffreya Moncka wyruszajacego w gore Pontaru, wtedy jeszcze zwanego
Aevon y Pont ar Gwennelen, Rzeka Alabastrowych Mostéw. Monck ptynat do Loc Muinne, aby
sktoni¢ tamtejsze elfy do przyjecia grupy dzieci, Zrodel, ktore miaty by¢ szkolone przez elfich magow.
Moze cig zainteresuje, ze wsrod dzieci byt chtopczyk, zwany p6zniej Gerhartem z Aelle. Poznates$ go
przed chwila. Teraz ten chtopczyk nazywa si¢ Hen Gedymdeith.

- Tutaj - wiedzmin spojrzat na czarodzieja - az prosi si¢ o batalistyke. Wszakze kilka lat po
uwienczonej powodzeniem wyprawie Moncka wojska marszatka Raupennecka z Tretogoru dokonaty
rzezi Loc Muinne i Est Haemlet, zabijajac wszystkie elfy, bez wzgledu na wiek czy plec. 1 rozpoczgla
si¢ wojna, zakonczona masakra pod Shaerrawedd.

- Twoja imponujaca znajomos$¢ historii - uSmiechnat si¢ znowu Vilgefortz - pozwala ci
wszakze wiedzie¢, ze w wojnach tych nie brat udzialu zaden z liczacych si¢ czarodziejow. Dlatego
temat nie natchnat zadnej adeptki do namalowania stosownego malowidla. Chodzmy dale;j.

- Chodzmy. Tu, na tym plétnie, co to za wydarzenie? Ach, wiem. To Raffard Bialy godzi
zwasnionych krolow i ktadzie kres Wojnie Szescioletniej. A tu oto mamy Raffarda odmawiajacego
przyjecia korony. Pigkny, szlachetny gest.

- Tak sadzisz? - przekrzywit glowe Vilgefortz. - C6z, w kazdym razie byt to gest o mocy
precedensu. Raffard przyjatl jednak stanowisko pierwszego doradcy i faktycznie rzadzit, bo krol byt
debilem.

- Galeria Chwaty... - mruknat wiedzmin, podchodzac do nastgpnego obrazu. - A co tutaj
mamy?

- Historyczny moment powotania pierwszej Kapituty i uchwalenie Prawa. Od lewej siedza:
Herbert Stammel-ford, Aurora Henson, Ivo Richert, Agnes z Glanville, Ge-offrey Monck i Radmir z
Tor Carnedd. Tutaj, jesli mam by¢ szczery, tez az si¢ prosi o uzupelniajacy obraz batalistyczny.
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Wkroétce bowiem w brutalnej wojnie wykonczono tych, ktérzy nie chcieli uznaé¢ Kapituly i
podporzadkowac¢ si¢ Prawu. Migdzy innymi Raffarda Biatego. Ale o tym historyczne traktaty milcza,
by nie szkodzi¢ jego pigknej legendzie.

- A tu... Hmmm... Tak, to chyba malowata adeptka. I to bardzo mtoda...

- Niewatpliwie. To zreszta alegoria. Nazwatbym ja alegoria triumfujacej kobiecosci.
Powietrze, Woda, Ziemia i Ogien. I cztery stynne czarodziejki, mistrzynie we wtadaniu sitami tych
zywiotow. Agnes z Glanville, Aurora Henson, Nina Fioravanti i Klara Larissa de Winter. Spdjrz na
nastepne, bardziej udane pldtno. Tutaj tez widzisz Klarg Lariss¢ dokonujaca otwarcia akademii dla
dziewczat. W budynku, w ktéorym wiasnie si¢ znajdujemy. A te portrety to wstawione absolwentki
Aretuzy. Oto dhuga historia triumfujacej kobiecosci i postgpujacej feminizacji zawodu: Yanna z
Murivel, Nora Wagner, jej siostra Augusta, Jade Glevissig, Leticia Charbonneau, Ilona Laux--Antille,
Carla Demetia Crest, Yiolenta Suarez, April We-nhaver... I jedyna zyjaca: Tissaia de Vries...

Poszli dalej. Jedwab sukni Lydii van Bredevoort szeptal jedwabiscie, a w szepcie tym byta
grozna tajemnica.

- A to? - Geralt zatrzymat sig. - Coz to za okropna scena?

- Mgczenstwo maga Radmira, obdartego zywcem ze skory podczas rebelii Falki. W tle ptonie
grod Mirthe, ktory Falka kazata pusci¢ z dymem.

- Za co wkrotce po tym puszczono z dymem sama Falke. Na stosie.

- To fakt powszechnie znany, temerskie i redanskie dzieci do dzi$ bawia si¢ w palenie Falki w
wigili¢ Saovine. Wr6émy, by$ mogt obejrze¢ druga strong galerii... Widzg, Ze chcesz o co$ zapytac.
Stucham.

- Zastanawia mnie chronologia. Wiem, rzecz jasna, jak dziatajg eliksiry mtodosci, ale wspodlne
wystgpowanie na ptotnach osob zyjacych i dawno zmartych...

- Innymi stowy, dziwi cig, ze na bankiecie spotkates Hena Gedymdeitha i Tissai¢ de Yries, a
nie byto wérdd nas Bekkera, Agnes z Glanville, Stammelforda czy Niny Fioravanti?

- Nie. Wiem, Ze nie jestescie nieSmiertelni...

- Czym jest $§mierc¢? - przerwal Vilgefortz. - Wedlug ciebie?

- Koncem.

- Koncem czego?

- Istnienia. Jak mi sig¢ zdaje, zaczeliSmy filozofowac.

- Natura nie zna pojecia filozofii, Geralcie z Rivii. Filozofia zwyklo si¢ nazywaé zatosne i
$mieszne proby zrozumienia Natury, podejmowane przez ludzi. Za filozofi¢ uchodza tez rezultaty
takich prob. To tak, jak gdyby burak dochodzit przyczyn i skutkow swego istnienia, nazywajac wynik
przemyslen odwiecznym i tajemnym Konfliktem Bulwy i Naci, a deszcz uznatl za Nieodgadniona Moc
Sprawcza. My, czarodzieje, nie tracimy czasu na odgadywanie, czym jest Natura. My wiemy, czym
ona jest, bo sami jesteSmy Natura. Rozumiesz mnie?

- Staram sig, ale mé6w wolniej, proszg¢. Nie zapominaj, rozmawiasz z burakiem.

- Czy zastanawiates si¢ kiedys, co stato si¢ wowczas, gdy Bekker zmusit wodg, by wytrysneta
ze skaly? Mowi sig bardzo prosto: Bekker opanowat Moc. Zmusit zywiot do postuszenstwa.
Podporzadkowat sobie Naturg, zapanowal nad nia... Jaki jest twoj stosunek do kobiet, Geralt?

- Stucham?

Lydia van Bredevoort odwrocila si¢ z szeptem jedwabiu, zamarta w oczekiwaniu. Geralt
zobaczyl, ze trzyma pod pacha opakowany obraz. Nie miat pojgcia, skad ten obraz si¢ wzial, jeszcze
przed chwila Lydia nie niosta niczego. Amulet na jego szyi drgnat lekko.

Vilgefortz usmiechat sie.

- Pytatem - przypomniat - o twoje poglady wzgledem relacji: migdzy mezczyzna a kobieta.

- Wzgledem jakiego wzgledu tej relacji?

- Czy mozna, twoim zdaniem, zmusi¢ do postuszenstwa kobietg? Mowig oczywiscie o
prawdziwych kobietach, nie o samiczkach. Czy nad prawdziwa kobieta mozna zapanowac¢? Owladnaé
niag? Sprawi¢, by poddata si¢ twej woli? A jezeli tak, to w jaki sposob? Odpowiedz.

fhkk

Szmaciana laleczka nie spuszczata z nich guzikowych oczu. Yennefer odwrocita wzrok.
- Odpowiedziates?
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- Odpowiedzialem.

Czarodziejka zacisneta lewa dton na jego tokciu, a prawa na dotykajacych jej piersi palcach.

- W jaki sposob?

- Przeciez wiesz.

- Zrozumiate$ - powiedzial po chwili Vilgefortz. -1 chyba zawsze rozumiate$. A zatem
zrozumiesz i to, ze jesli zginie i zniknie pojgcie woli i poddania, rozkazu i postuszenstwa, wladcy i
poddanki, wtedy osiaga sig jednos¢. Wspolnote, potaczenie sig¢ w jedna calos¢. Wzajemne prze-
niknigcie. A gdy co$ takiego nastapi, Smier¢ przestaje si¢ liczy¢. Tam, na sali bankietowej, jest obecny
Jan Bekker, ktory byt woda tryskajaca ze skaty. Mowic, ze Bekker umart, to tak jak gdyby twierdzi¢,
ze woda umarta. Spojrz na to ptétno.

Spojrzat.

- Jest wyjatkowo pigkne - powiedziat po chwili. I natychmiast poczut lekkie drgnigcie
wiedzminskiego medalionu.

- Lydia - usmiechnat si¢ Vilgefortz - dzigkuje ci za uznanie. A ja gratuluj¢ gustu. Pejzaz
przedstawia spotkanie Cregennana z Lod i Lary Dorren aep Shiadhal, legendarnych kochankow,
rozdzielonych i zniszczonych przez czas pogardy. On byt czarodziejem, ona elfka, jedna z elity Aen
Saevherne, czyli Wiedzacych. To, co mogto by¢ poczatkiem pojednania, zmienito si¢ w tragedig.

- Znam t¢ opowiesC. Zawsze miatem ja za bajke. Jak to byto naprawde?

- Tego - spowazniat czarodziej - nie wie nikt. To znaczy prawie nikt. Lydia, powie$ twoj
obraz, tutaj obok. Geralt, podziwiaj kolejne dzielo pedzla Lydii. To portret Lary Dorren aep Shiadhal
wykonany na podstawie starozytnej miniatury.

- Gratuluj¢ - wiedzmin uktonit si¢ Lydii van Bredevoort, a glos nie drgnat mu nawet. - To
prawdziwe arcydzieto.

Gtos mu nie drgnal, cho¢ Lara Dorren aep Shiadhal patrzyta na niego z portretu oczami Ciri.

ek

- Co byto potem?

- Lydia zostata w galerii. My obaj wyszli$my na taras. A on zabawit si¢ moim kosztem.

- Tedy, Geralt, pozwdl. Stapaj tylko po ciemnych ptytkach, prosze.

W dole szumiato morze, wyspa Thanedd stata wérdd biatej piany przyboju. Fale rozbijaly si¢
o mury Loxii znajdujacej si¢ doktadnie pod nimi. Loxia skrzyta si¢ od §wiatet, podobnie jak Aretuza.
Gorujacy nad nimi kamienny blok Garstangu byt natomiast czarny i wymarty.

- Jutro - czarodziej podazyt za wzrokiem wiedzmina -cztonkowie Kapituly i Rady ustroja si¢
w tradycyjne szaty, w znane ci ze starozytnych rycin czarne powldczyste plaszcze i szpiczaste
kapelusze. Uzbroimy si¢ tez w dtugie r6zdzki i posochy, upodobniajac si¢ tym sposobem do
czarownikow 1 wiedzm, jakimi straszy sig dzieci. To taka tradycja. W towarzystwie kilku innych
delegatow udamy si¢ tam, w gore, do Garstangu. Tam, w specjalnie przygotowane;j sali, bedziemy
radzi¢. Reszta zaczeka w Aretuzie na nasz powrot i na nasze decyzje.

- Obrady w Garstangu, w waskim gronie, to takze tradycja?

- Jak najbardziej. Dtuga i podyktowana wzgledami praktycznymi. Zdarzato sig, ze obrady
czarodziejow byly burzliwe i dochodzito do do$¢ aktywnej wymiany pogladow. Podczas jednej z
takich wymian piorun kulisty uszkodzit koafiure i sukni¢ Niny Fioravanti. Nina, po§wigciwszy na to
rok pracy, obtozyta mury Garstangu nieprawdopodobnie silng aurg i blokada antymagiczng. Od tamtej
pory w Garstangu nie podziala zadne zaklgcie, a dyskusje przebiegaja spokojniej. Zwlaszcza gdy nie
zapomni si¢ o odebraniu dyskutantom nozy.

- Rozumiem. A ta samotna wieza, powyzej Garstangu, na samym szczycie, co to jest? Jakas
wazna budowla?

- To jest Tor Lara, Wieza Mewy. Ruina. Czy wazna? Prawdopodobnie tak.

- Prawdopodobnie?

Czarodziej opart si¢ o balustradg.

- Wedtug elflch przekazow, Tor Lara potaczona jest jakoby teleportem z tajemnicza, do dzi$
nie odnaleziong Tor Zireael, Wieza Jaskotki.

- Jakoby? Nie udato si¢ wam wykry¢ tego teleportu? Nie wierze.

- Stusznie czynisz. Wykryli§my portal, ale trzeba go byto zablokowaé. Byty protesty, wszyscy

63



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

rwali si¢ do eksperymentoéw, kazdy chcial zastynaé jako eksplorator Tor Zireael, mitycznej siedziby
elflch magéw i medrcow. Portal jest jednak nieodwracalnie spaczony i niesie chaotycznie. Byly ofiary,
wigc zablokowano go. Chodzmy, Geralt, robi si¢ zimno. Ostroznie. Stapaj tylko po ciemnych ptytach.

- Dlaczego tylko po ciemnych?

- Te budowle sa w ruinie. Wilgo¢, abrazja, silne wiatry, s61 w powietrzu, to wszystko fatalnie
wplywa na mu-ty. Remont zbyt drogo by kosztowal, wigc korzystamy z iluzji. Prestiz, rozumiesz.

- Nie ze wszystkim.

Czarodziej poruszyt reka i taras znikt. Stali nad przepascia, nad otchtania najezona w dole
sterczacymi z piany zebami skal. Stali na waziutkim pasie ciemnych ptyt, rozpigtym niby trapez
miedzy gankiem Aretuzy a podtrzymujacym taras filarem.

Geralt z wysitkiem utrzymat réwnowage. Gdyby byt cztowiekiem, nie wiedzminem, nie
zdotalby jej utrzymac. Ale nawet on dat si¢ zaskoczy¢. Jego gwattowny ruch nie mogt uj$¢ uwagi
czarodzieja, a na twarzy tez musiaty zaj$¢ zmiany. Wiatr zakotysat nim na waskiej ktadce, przepasé¢
wzywata ztowrogim szumem fal.

- Boisz si¢ $mierci - skonstatowat z usmiechem Vilgefortz. - Jednak boisz sig jej.

*hkk

Laleczka z galgankow patrzyta na nich oczami z guzikow.

- Podszedt cig - zamruczata Yennefer, przytulajac si¢ do wiedzmina. - Nie byto
niebezpieczenstwa, z pewnoscia asekurowat i ciebie, i siebie polem lewitacyjnym. Nie ryzykowatby...
Co bylo dalej?

- Przeszlis$my do innego skrzydia Aretuzy. Zaprowadzil mnie do duzej komnaty,
prawdopodobnie byt to gabinet ktorej$ z wyktadowczyn, moze nawet rektorki. UsiedliSmy przy stole,
na ktorym stata klepsydra. Piasek si¢ saczyl. Wyczulem zapach perfum Lydii, wiedziatem, Ze byta w
komnacie przed nami...

- A Vilgefortz?

- Zadat pytanie.

xhkk

- Dlaczego nie zostale$ czarodziejem, Geralt? Nigdy nie pociagata ci¢ Sztuka? Badz szczery.

- Bedg. Pociagata.

- Dlaczego wigc nie poszedtes za gtosem pociagu?

- Uznatem, ze rozumniej jest kierowac si¢ glosem rozsadku.

- To znaczy?

- Lata pracy w wiedzminskim fachu nauczyly mnie mierzy¢ sity na zamiary. Wiesz,
Vilgefortz, znatem kiedy$ krasnoluda, ktory dzieckiem bedac marzyt o tym, by zosta¢ elfem. Jak
myslisz, zostatby, gdyby poszedt za glosem pociagu?

- To miato by¢ poréwnanie? Paralela? Jesli tak, to zupelnie nietrafna. Krasnolud nie mogt
zosta¢ elfem. Bo nie miat matki elfki.

Geralt milczatl dtugo.

- No tak - rzekt wreszcie. - Mogtem si¢ domysli¢. Pogrzebates troch¢ w moim zyciorysie. Czy
mozesz mi zdradzi¢, w jakim celu?

- Moze - uSmiechnat si¢ lekko czarodziej - marzy mi si¢ obraz w Galerii Chwaty? My dwaj,
przy stole, a na mosigznej tabliczce napis: ,,Vilgefortz z Roggeveen zawiera pakt z Geraltem z Rivii".
- To bytaby alegoria - rzekt wiedzmin. - O tytule: ,,Wiedza triumfuje nad niewiedza".

Wolatbym obraz bardziej realistyczny, noszacy tytut: ,,Vilgefortz wyjasnia Geraltowi, o co chodzi".

Vilgefortz ztaczyt palce obu dtoni na wysokosci ust.

- Czy to nie oczywiste?

- Nie.

- Zapomniate$? Obraz, ktory mi si¢ marzy, wisi w Galerii Chwaly, patrza na niego przyszte
pokolenia, ktore doskonale wiedza, o co chodzi, jakie wydarzenie przedstawia malunek. Na plotnie
malowani Vilgefortz i Geralt dogaduja si¢ i zawieraja porozumienie, w wyniku ktérego Geralt, idac za
glosem nie jakiego$ tam ciagu czy pociagu, ale prawdziwego powolania, wstapit nareszcie w szeregi
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magow, kladac kres swej dotychczasowej, niezbyt sensownej i pozbawionej przysztosci egzystencji.

- Pomysle¢ tylko - rzekt wiedZzmin po bardzo dtugiej chwili milczenia - ze catkiem niedawno
mniematem, ze juz nic nie moze mnie zaskoczy¢. Wierz mi, Vilgefortz, dtugo bed¢ wspominat ten
bankiet i t¢ feeric ewenementow. Zaiste, warte to obrazu. Tytul: ,,Geralt opuszcza wyspeg Thanedd,
pekajac ze $§miechu".

- Nie zrozumiatem - czarodziej pochylit sig lekko. - Zgubitem sig¢ w$rod kwiecistosci twojej
wypowiedzi, gesto przetykanej wyszukanymi stowy.

- Przyczyny niezrozumienia sa dla mnie jasne. Zbyt si¢ r6znimy, by si¢ zrozumiec€. Ty jeste$
moznym magiem z Kapituty, ktory osiagnat jednos¢ z Natura. Ja jestem wtoczgga, wiedzminem,
mutantem, ktory jezdzi po $wiecie i za pieniadze wykancza potwory...

- Kwiecisto$¢ - przerwat czarodziej - zostala wyparta przez banat.

- Zbyt sig¢ r6znimy - Geralt nie dat sobie przerwac. -A drobny fakt, Ze moja matka byta,
przypadkowo, czarodziejka, tej roznicy zatrzec nie zdota. A tak z ciekawosci: kim byta twoja matka?

- Pojecia nie mam - powiedziat spokojnie Vilgefortz. Wiedzmin zamilkt natychmiast.

- Druidzi z Kovirskiego Kregu - podjal po chwili czarodziej - znalezli mnie w rynsztoku w
Lan Exeter. Przygarneli i wychowali. Na druida, ma si¢ rozumie¢. Wiesz, kim jest druid? To taki
mutant, wioczega, ktory chodzi po §wiecie i ktania si¢ §wigtym debom.

Wiedzmin milczat.

- A potem - kontynuowat Vilgefortz - w trakcie pewnych druidycznych rytuatéw wylazty na
jaw moje zdolnosci. Zdolnosci, ktore ewidentnie i niezaprzeczalnie pozwalaty okreslic mo6j rodowaod.
Sptodzito mnie, oczywiscie przypadkowo, dwoje ludzi, z ktorych przynajmniej jedno byto
czarodziejem.

Geralt milczal.

- Tym, ktéry moje skromne zdolnosci odkryt, byt oczywiscie przygodnie spotkany czarodziej
- ciagnat spokojnie Vilgefortz. - I tenze zdobyt si¢ wobec mnie na ogromna taske: zaproponowat mi
edukacjg i doskonalenie sig, a w perspektywie wstapienie do Bractwa Magow.

- A ty - rzekt gtucho wiedzmin - przyjales propozycje.

- Nie - glos Vilgefortza stawat si¢ coraz bardziej zimny i nieprzyjemny. - Odrzucitem ja w
niegrzecznej, wrecz chamskiej formie. Wytadowatem na dziadydze cata ztos¢. Cheiatem, by poczut
si¢ winny, on i cata jego magiczna konfraternia. Winny, oczywiscie, rynsztoka w Lan Exeter, winny,
ze jedno lub dwoje tajdackich magikow, pozbawionych serca i ludzkich uczué¢ drani, wrzucito mnie do
tego rynsztoka po urodzeniu, a nie przed. Czarodziej, rzecz jasna, ani nie zrozumiatl, ani nie przejat si¢
tym, co mu wtedy powiedziatem. Wzruszyt ramionami i poszed! precz, znaczac tym samym siebie i
0g6t swych komilitonow klejmem nieczutych, aroganckich, godnych najwyzszej pogardy
skurwysynéw. Geralt milczat.

- Druidow miatem serdecznie dos¢ - podjat Vilgefortz. - Porzucitlem wigc swigte dabrowy i
ruszytem w $wiat. Robitem rozne rzeczy. Niektorych wstydze sig do dzis. Wreszcie zostatem
najemnym zolnierzem. Moje dalsze losy potoczyly sie, jak si¢ domyslasz, stereotypowo. Zohierz
zwycigski, zotnierz pobity, maruder, rabus, gwalciciel, morderca, wreszcie zbieg uciekajacy na koniec
$wiata przed stryczkiem. Ucieklem na koniec §wiata. I tam, na koncu $wiata, poznatem kobiete.
Czarodziejke.

- Uwazaj - szepnat wiedZzmin, a oczy mu si¢ zwezily. -Uwazaj, Vilgefortz, by wyszukiwane na
site podobienstwa nie zawiodty cig za daleko.

- Podobienstwa juz si¢ skonczyty - czarodziej nie spuscit wzroku. - Ja bowiem nie poradzilem
sobie z uczuciem, jakie zywilem do owej kobiety. Jej uczucia z kolei nie pojatem, a ona nie starata si¢
mi w tym pomoc. Po-, rzucitem ja. Bo byta promiskuityczna, arogancka, ztosliwa, nieczuta i zimna.
Bo nie mozna byto jej zdominowac, a jej dominacja byta upokarzajaca. Porzucitem ja, bo wiedziatem,
ze interesowata si¢ mna tylko dlatego, ze moja inteligencja, osobowos¢ i fascynujaca tajemniczosé
zacieraly fakt, ze nie bytem czarodziejem, a wylacznie czarodziejow zwykla byta zaszczycaé wigcej
niz jedna noca. Porzucitem ja, bo... Bo byla jak moja matka. Nagle zrozumiatem, Ze to, co do niej
czuje, to wcale nie mitos¢, lecz uczucie znacznie bardziej skomplikowane, silne, lecz trudne do
sklasyfikowania: mieszanina strachu, zalu, wéciektosci, wyrzutdow sumienia i potrzeby ekspiacji, po-
czucia winy, straty i krzywdy, perwersyjnej potrzeby cierpienia i pokuty. To, co czutem do tej kobiety,
to byta nienawisc¢.

Geralt milczat. Vilgefortz patrzyt w bok.
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- Porzucitem ja - podjat po chwili. - I nie mogtem zy¢ z pustka, jaka mnie ogarneta. I nagle
zrozumiatem, zZe to nie brak kobiety powoduje t¢ pustke, lecz brak tego, co wtedy czutem. Paradoks,
prawda? Konczy¢ chyba nie muszeg, domyslasz si¢ dalszego ciagu. Zostatem czarodziejem. Z
nienawisci. I dopiero woéwczas zrozumiatem, jaki bylem ghupi. Mylitem niebo z gwiazdami odbitymi
noca na powierzchni stawu.

- Jak stusznie zauwazyle$, paralele migdzy nami nie do konca byty paralelne - mruknat Geralt.
- Wbrew pozorom mato mamy wspolnego, Vilgefortz. Czego chciates dowies¢, opowiadajac mi twa
historig? Tego, ze droga do czarodziejskiego mistrzostwa, cho¢ kreta i trudna, dostepna jest dla
wszystkich? Nawet dla, przepraszam za paralele, bekartow i podrzutkéw, wtoczegow lub
wiedzminow...

- Nie - przerwat czarodziej. - Nie zamierzalem dowodzi¢, ze ta droga jest dostepna dla
wszystkich, bo to oczywiste i dawno dowiedzione. Nie wymagat tez udowadniania fakt, ze dla
pewnych ludzi innej drogi po prostu nie ma.

- A wiec - usmiechnat si¢ wiedzmin - nie mam wyjscia? Musze zawrze¢ z toba 6w majacy staé
si¢ tematem obrazu pakt i zosta¢ czarodziejem? Tylko ze wzgledu na genetyke? Ejze. Znam trochg
teorig dziedzicznos$ci. Moj ojciec, do czego doszedlem z niematym trudem, byt wldczgga, prostakiem,
awanturnikiem i rebajla. Moge mie¢ przewage genow po mieczu, nie po kadzieli. Fakt, ze tez niezle
rabie¢, zdaje si¢ to potwierdzac.

- W samej rzeczy — czarodziej usmiechnat si¢ drwiaco. - Klepsydra bez mata przesypata sig,
a ja, Vilgefortz z Roggeveen, mistrz magii, cztonek Kapituty, wciaz rozprawiam, nie bez
przyjemnosci, z prostakiem i rebajla, synem prostaka, rebajly i wtoczegi. Mowimy o rzeczach i
sprawach, ktore, jak powszechnie wiadomo, sa zwyklym tematem debat przy ogniskach prostackich
rebajtow. Takich jak genetyka, przyktadowo. Skad ty w ogole znasz to stowo, moj ty rebajto? Ze
swiatynnej szkotki w Ellander, w ktorej ucza sylabizowac i pisa¢ dwadziescia cztery runy? Co cig
sktonito do czytania ksiag, w ktérych to i podobne stowa mozna znalez¢? Gdzie cyzelowates retoryke
i elokwencje? I po co to robites? By konwersowac z wampirami? Mgj ty genetyczny wioczggo, do
ktorego usmiecha si¢ Tissaia de Vries. M¢j ty wiedzminie, rebajto, ktory fascynujesz Filippe Eilhart
tak, ze az jej rece drza. Na wspomnienie o ktorym Triss Merigold oblewa si¢ pasem. O Yennefer z
Yengerbergu nie wspomng.

- Moze i dobrze, ze nie wspomnisz. W klepsydrze faktycznie zostato juz tak mato piasku, ze
niemal mozna policzy¢ ziarenka. Nie maluj wigcej obrazéw, Vilgefortz. Mow, o co chodzi. Powiedz
mi to w prostych stowach. Wyobraz sobie, ze siedzimy przy ognisku, dwaj widczedzy, pieczemy
prosig, ktore dopiero co ukradliSmy, i bezskutecznie usitujemy upi¢ si¢ brzozowym sokiem. Pada
proste pytanie. Odpowiedz. Jak wtdczgga wtoczedze.

- Jak brzmi to proste pytanie?

- Jakiz to pakt mi proponujesz? Jakaz to ugod¢ mamy zawrze¢? Dlaczego chcesz mie¢ mnie w
swoim garnku, Vilgefortz? W kotle, w ktorym, jak mi si¢ zdaje, zaczyna wrze¢? Co tu, oprocz
kandelabréw, wisi w powietrzu?

- Hmm - czarodziej zastanowit si¢ lub udat, Ze to czyni. - Pytanie nie jest proste, ale sprobuje
odpowiedzie¢. Ale nie jak wtoczega wldczedze. Odpowiem... jak jeden najemny rebajto drugiemu,
podobnemu sobie.

- Moze by¢.

- Shuchaj tedy, kamracie rebajto. Kroi si¢ niezta hara-tanina. Ostra rzezba na $mier¢ i Zycie,
pardonu dawac si¢ nie bedzie. Jedni zwycigza, drugich rozdziobia krucy. Rzekne ci, kamracie,
przytacz si¢ wigc do tych, ktérzy maja wigksze szansg. Do nas. Tamtych innych porzué i plun na nich
gesta §lina, bo oni zadnych szans nie maja, po choler¢ masz gina¢ wraz z nimi. Nie, nie, kamracie, nie
pokazuj mi tu krzywego pyska, wiem, co chcesz powiedzie¢. Cheesz powiedziec, ze jestes neutralny.
Ze w rzyci masz i jednych, i drugich, Ze po prostu przeczekasz harataning w gorach, w Kaer Morhen.
To zty pomyst, kamracie. Z nami bedzie wszystko, co kochasz. Jesli si¢ do nas nie przylaczysz,
stracisz to wszystko. A wtedy pochtonie cig¢ pustka, nico$¢ 1 nienawis§¢. Zniszczy cig czas pogardy,
ktory nadchodzi. Badz wigc rozsadny i stan po wlasciwej stronie, gdy przyjdzie wybierac. A wybierac
przyjdzie. Mozesz mi wierzy¢.

- Niesamowite - usmiechnat si¢ paskudnie wiedzmin - do jakiego stopnia bulwersuje
wszystkich moja neutralno$¢. Do jakiego stopnia czyni mnie ona obiektem propozycji paktow i umow,
ofert wspotpracy, pouczen o konieczno$ci dokonania wyboru i stawania po wlasciwej stronie.
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Konczmy t¢ rozmowge, Vilgefortz. Tracisz czas. W tej grze nie jestem dla ciebie rownym partnerem.
Nie widz¢ mozliwosci, bySmy znaleZli si¢ obaj na jednym obrazie w Galerii Chwaly. Zwlaszcza na
batalistycznym.

Czarodziej milczat.

- Rozstawiaj - podjat Geralt - na twej szachownicy krole, damy, stonie i rochy, nie przejmuj
si¢ mna, bo ja na tej szachownicy znaczg tyle, co kurz, ktdry ja pokrywa. To nie moja gra. Twierdzisz,
ze bede musial wybiera¢? Oswiadczam ci, ze si¢ mylisz. Nie bede wybierat. Dopasuje sig do
wydarzen. Dopasujg si¢ do tego, co wybiora inni. Zawsze tak robitem.

- Jeste$ fatalista.

- Jestem. Choc¢ to jeszcze jedno stowo, ktorego nie powinienem znaé. Powtarzam, to nie moja
gra.

- Czyzby? - Vilgefortz przechylit si¢ przez stol. - W tej grze, wiedZminie, na szachownicy stoi
juz czarny kon, na dobre i zte ztaczony z toba wigzami przeznaczenia. Wiesz, o kim mowig, prawda?
Nie chcesz chyba jej straci¢? Wiedz, ze jest tylko jeden sposob na to, by jej nie utracic.

Oczy wiedzmina zwezily sig.

- Czego wy chcecie od tego dziecka?

- Jest tylko jeden sposob na to, by$ mogt sie tego dowiedziec.

- Ostrzegam. Nie pozwole jej skrzywdzi¢...

- Jest tylko jeden sposob, bys mogl tego dokonaé. Zaproponowatem ci ten sposob, Geralcie z
Rivii. Przemy$l moja propozycje. Masz na to cala noc. Mysl, patrzac na niebo. Na gwiazdy. I nie
pomyl ich z tymi, ktore odbijaja si¢ na powierzchni stawu. Klepsydra przesypata sig.

- Bojg si¢ o Ciri, Yen.

- Niepotrzebnie.

- Ale...

- Zaufaj mi - objeta go. - Zaufaj mi, proszg. Nie przejmuj si¢ Vilgefortzem. To gracz. Chciat
cig¢ podejs¢, sprowokowac. I czg§ciowo udato mu sig to. Ale to nie ma znaczenia. Ciri jest pod moja
opieka, a w Aretuzie bedzie bezpieczna, bedzie mogla rozwinaé tu swe zdolnosci i nikt jej w tym nie
przeszkodzi. Nikt. O tym, by zostala wiedzminka, zapomnij jednak. Ona ma inne talenty. I do innych
dziet jest przeznaczona. Mozesz mi wierzyc¢.

- Wierze ci.

- To znaczny postep. A Vilgefortzem si¢ nie przejmuj. Jutrzejszy dzien wyjasni wiele spraw i
rozwiaze wiele problemow.

Jutrzejszy dzien, pomyslat. Ona ukrywa co$ przede mna. A ja bojg si¢ pyta¢. Codringher miat
racje. Zaplatatem si¢ w paskudna kabatg. Ale teraz nie mam wyjscia. Muszeg zaczeka¢ na to, co
przyniesie ten jutrzejszy dzien, majacy jakoby wyjasni¢ wszystko. Musze jej zaufa¢. Wiem, ze cos si¢
stanie. Zaczekam. I dopasuj¢ si¢ do sytuacji.

Spojrzal na sekretarzyk.

- Yen?

- Jestem tu.

- Gdy ty uczytas si¢ w Aretuzie... Gdy sypiatas w komnatce takiej jak ta... Czy miatas
laleczke, bez ktorej nie potrafitas zasnac? Ktora w dzien sadzatas na sekretarzyku?

- Nie - Yennefer poruszyla si¢ gwattownie. - Ja nie miatam nawet laleczki. Nie pytaj mnie o
tamto, Geralt. Proszg cig, nie pytaj.

- Aretuza - szepnal, rozgladajac si¢. - Aretuza na wyspie Thanedd. Jej dom. Na tak wiele lat...
Gdy stad wyjdzie, bedzie dojrzala kobieta...

- Przestan. Nie mysl o tym i nie méw o tym. Zamiast tego...

- Co, Yen?

- Kochaj mnie.

Objat ja. Dotknat. Odnalazt. Yennefer, w niewiarygodny sposob migkka i twarda zarazem,
westchnela glosno. Stowa, ktore wypowiadali, rwaly sig, ginglty wsérdd westchnien i1 przyspieszonych
oddechow, przestawatly mie¢ znaczenie, rozpraszaty. Zamilkli wigc, skupili na poszukiwaniu siebie, na
poszukiwaniu prawdy. Szukali dlugo, pieczotowicie i bardzo doktadnie, Igkajac si¢ $wigtokradczego
pospiechu, lekkomys$lno$ci i nonszalancji. Szukali mocno, intensywnie i zapamigtale, lgkajac si¢
swigtokradczego zwatpienia i niezdecydowania. Szukali ostroznie, Igkajac si¢ Swigtokradczej
niedelikatnosci.
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Odnalezli siebie, pokonali Igk, a w chwile potem znalezli prawde, ktora eksplodowata im pod
powiekami przerazliwa, oslepiajaca oczywistoscia, rozdarta jekiem zaci$nigte w determinacji usta. I
wtedy czas drgnat spazmatycznie i zamarl, wszystko zniklo, a jedynym funkcjonujacym zmystem stat
si¢ dotyk.

Mingta wiecznos¢, powroécila rzeczywistos$c, a czas po raz wtory drgnat i znowu ruszyt z
miejsca, powoli, ocigzale, jak wielki, wytadowany woz. Geralt spojrzat w okno. Ksigzyc nadal wisiat
na niebie, cho¢ to, co stato si¢ przed momentem, w zasadzie powinno straci¢ go na ziemig.

- Jejku, jej - powiedziata po dlugiej chwili Yennefer, wolnym ruchem $cierajac tzg z policzka.

Lezeli nieruchomo wsrdéd rozburzonej poscieli, wsrdd dreszczu, wsrdd parujacego ciepta i
wygasajacego szczgscia, wsrod milczenia, a dookota kigbita si¢ niewyrazna ciemnos$¢, przesycona
zapachem nocy i gtosami cykad. Geralt wiedziat, ze w takich momentach telepatyczne zdolnosci
czarodziejki byly wyczulone i bardzo silne, mys$lal wigc intensywnie o sprawach i rzeczach pigknych.
O rzeczach, ktore mialy sprawic jej rados¢. O wybuchajacej jasnosci wschodu stonca. O mgle wiszacej
o $wicie nad gorskim jeziorem. O krysztalowych wodospadach, przez ktore skacza tososie, tak l$niace,
jak gdyby byly z litego srebra. O cieptych kroplach deszczu uderzajacych w cigzkie od rosy liscie
topianu.

Myslat dla niej. Yennefer usmiechata sig, stuchajac jego mysli. Usmiech drgat na jej policzku
ksigzycowym cieniem rzgs.

*hkk

- Dom? - spytata nagle Yennefer. - Jaki dom? Ty masz dom? Chcesz zbudowa¢ dom? Ach...
Przepraszam cig. Nie powinnam...

Milczat. Byt zty na siebie. Myslac dla niej, niechcacy pozwolit jej odczyta¢ mysl o niej.

- Ladne marzenie - Yennefer lekko pogtadzita go po ramieniu. - Dom. Wiasnorgcznie
zbudowany dom, w tym domu ty i ja. Ty hodowalby$ konie i owce, ja uprawiatabym ogrodek, warzyta
strawe 1 greplowata welng, ktora woziliby$my na targ. Za grosz uzyskany ze sprzedazy wetny i
roznych ziemioptodéw kupowaliby$my to, co nam niezbedne, dajmy na to, miedziane sagany i zelazne
grabie. Co jaki$ czas odwiedzataby nas Ciri z m¢zem i trojka dzieci, czasami zajrzataby Triss
Merigold, by poby¢ kilka dni. Starzeliby$my si¢ pigknie i z godnoscia. A gdybym sig¢ nudzita,
przygrywatby$ mi wieczorami na wlasnorgcznie zmajstrowanych dudach. Gra na dudach, jak
powszechnie wiadomo, jest najlepszym remedium na chandre.

Wiedzmin milczat. Czarodziejka chrzakneta cicho.

- Przepraszam cig - powiedziata po chwili. Uniost si¢ na tokciu, pochylit, pocatowat ja.
Poruszyta si¢ gwaltownie, objeta go. W milczeniu.

- Powiedz cos.

- Nie chciatbym cig straci¢, Yen.

- Przeciez mnie masz.

- Ta noc si¢ skonczy.

- Wszystko sig konczy.

Nie, pomyslal. Nie chce, by tak bylo. Jestem zme¢czony. Zbyt zmeczony, by akceptowaé
perspektywe koncow, ktore sa poczatkami, od ktorych trzeba wszystko zaczyna¢ od nowa. Ja
chciatbym...

- Nie mow - szybkim ruchem potozyta mu palce na wargach. - Nie moéw mi, czego chcialbys i
czego pragniesz. Bo moze okazac¢ si¢, ze nie bede mogla spetni¢ twych pragnien, a to sprawi mi bol.

- A czego ty pragniesz, Yen? O czym marzysz?

- Tylko o rzeczach osiagalnych.

- Aja?

- Ciebie juz mam.

Milczat dlugo. I doczekatl chwili, gdy ona przerwata milczenie.

- Geralt?

- Mhm?

- Kochaj mnie, proszg.

Poczatkowo, nasyceni soba, oboje petni byli fantazji i inwencji, pomystowi, odkrywczy i
spragnieni nowego. Jak zwykle, rychto okazalo si¢, ze to zarazem za duzo i za mato. Zrozumieli to
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jednoczesnie i ponownie okazali sobie mito$¢.

Gdy Geralt oprzytomnial, ksi¢zyc nadal byt na swoim miejscu. Cykady graty zajadle, jak
gdyby i one chciaty szalenstwem i zapamigtaniem zwalczy¢ niepokdj i strach. Z pobliskiego okna w
lewym skrzydle Aretuzy kto$ spragniony snu wrzeszczat i pomstowat srodze, domagajac si¢ ciszy. Z

okna z drugiej strony kto$ inny, o bardziej wida¢ artystycznej duszy, entuzjastycznie bil brawo i
gratulowat.

- Och, Yen... - szepnat wiedZmin z wyrzutem.

- Miatam powdd... - pocatowata go, a potem wtulita policzek w poduszke. - Mialam powod,

zeby krzycze¢. Wigc krzyczatam. Tego nie powinno si¢ thumié, to niezdrowe i nienaturalne. Obejmij
mnie, jesli mozesz.
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Teleport Lary, zwany rowniez od imienia jego odkrywcy Portalem Benaventa. Znajduje sie na
wyspie Thanedd, na ostatniej kondygnacji Wiezy Mewy. Staly, okresowo aktywny. Zasady
funkcjonowania: nie znane. Destynacja: nie znana, prawdopodobnie wypaczona w wyniku
samoistnego rozpadu, niewykluczone liczne rozwidlenia a. rozrzuty.

Uwaga: teleport chaotyczny i Smiertelnie niebezpieczny. Eksperymenty kategorycznie
zabronione. Nie zezwala si¢ na uzywanie magii w Wiezy Mewy i w najblizszej okolicy, w szczegolnosci
magii teleportacyjnej. Kapitula wyjatkowo rozpatruje podania o zezwolenie na wstep do Tor Lara i
ogledziny teleportu. Podanie nalezy umotywowac rozpoczetymi pracami badawczymi i specjalizacjq w
przedmiotowym zakresie.

Bibliografia: Geoffrey Monck, ,, Magia Starszego Ludu'"; Immanuel Benavent, ,, Portal z Tor
Lara"; Nina Fioravanti, ,, Teoria i praktyka teleportacji"; Ransant Alvaro, ,, Bramy tajemnicy".

Prohibita (spis zakazanych artefaktow), Ars Magica, Ed. LVIII

Rozdzial czwarty

Na poczatku byt tylko pulsujacy, migotliwy chaos i kaskada obrazéw, wirowanie, petna
dzwigkoéw i glosow otchtan. Ciri widziala siggajaca nieba wiezeg, na dachu ktorej tanczyty btyskawice.
Styszata krzyk drapieznego ptaka i byta tym ptakiem. Leciata z ogromna predkoscia, a pod nia byto
wzburzone morze. Widziata mata laleczke z galgankow i nagle byla ta laleczka, a dookota kigbita si¢
ciemnos¢ tetnigca gtosami cykad. Widziata wielkiego czarno-biatego kota i nagle byta tym kotem, a
dookota byl mroczny dom, pociemniate boazerie, zapach $wiec i starych ksiag. Styszata, jak kto$
kilkakrotnie wypowiada jej imig, przyzywa ja. Widziata srebrne ososie przeskakujace wodospady,
styszata szum deszczu uderzajacego o liscie. A potem ustyszata dziwny, przeciagly krzyk Yennefer. |
to ten krzyk zbudzit ja, wyrwat z otchtani bezczasu i beztadu.

Teraz, bezskutecznie probujac przypomnie¢ sobie sen, styszata juz tylko ciche dzwigki lutni i
fletu, pobrzgkiwanie tamburynka, $piew i $miech. Jaskier i grupa przygodnie poznanych wagantéw
bawili sig¢ nadal w najlepsze w komnacie na koncu korytarza.

Przez okno wpadata smuga ksi¢zycowego swiatla, rozjasniajac nieco mrok i nadajac komnacie
Loxii wyglad miejsca ze snu. Ciri odrzucila przescieradta. Byta spocona, wlosy lepity sig jej do czota.
Wieczorem dhugo nie mogta zasnac, brakowalo jej tchu, cho¢ okno bylo otwarte na osciez. Wiedziata,
co bylo powodem. Zanim wyszla z Geraltem, Yennefer obtozyta komnatg czarami ochronnymi.
Jakoby dlatego, by uniemozliwi¢ komukolwiek wejscie, ale Ciri podejrzewata, ze chodzilo raczej o
uniemozliwienie wyjscia. Byta po prostu uwigziona. Yennefer, cho¢ w wyrazny sposob zadowolona ze
spotkania z Geraltem, nie zapomniata i nie wybaczyla jej jeszcze samowolnej i wariackiej ucieczki do
Hirundum, dzigki ktorej do tego spotkania doszto.

Ja sama spotkanie z Geraltem napetnito smutkiem i rozczarowaniem. Wiedzmin byt
matomoéwny, spigty, niespokojny i wyraznie nieszczery. Ich rozmowy rwaty si¢ i utykaty, wigzty w
nie dokonczonych, przerwanych w pét stowa zdaniach i pytaniach. Oczy i mysli wiedzmina uciekaly
przed nig i biegly w dal. Ciri wiedziata, dokad biegly.

Z komnatki w koncu korytarza docierat samotny i cichy $piew Jaskra, muzyka strun lutni,
szemrzaca jak strumyk na kamieniach. Poznata melodig, ktora bard uktadat od kilku dni. Ballada -
Jaskier kilkakrotnie si¢ tym pochwalit - nosita tytut ,,Nieuchwytna" i miala przynies¢ poecie triumf na
dorocznym turnieju bardéw odbywajacym si¢ p6zna jesienia na zamku Vartburg. Ciri wshuchata si¢ w
stowa.

Nad dachami mokrymi fruniesz
Miedzy zZoity nurkujesz grqzel
Ale ja cie i tak zrozumiem
Oczywiscie, jezeli zdqze...

Dudnity kopyta, jezdzcy galopowali w noc, na horyzoncie niebo kwitlo tunami pozarow.
Drapiezny ptak zaskrzeczal i rozpostart skrzydta, zrywajac si¢ do lotu. Ciri znowu pograzylta si¢ w
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sen, styszac, jak kto$ kilkakrotnie wypowiada jej imi¢. Raz byt to Geralt, raz Yennefer, raz Triss
Merigold, wreszcie - i to kilka razy - nie znana jej, szczupta, jasnowlosa i smutna dziewczyna,
spogladajaca z oprawnej w rog i mosiadz miniatury.

Potem zobaczyta czarno-biatego kota, a po chwili byta tym kotem, patrzyta jego oczami.
Dokota byt obcy, mroczny dom. Widziata wielkie regaty pelne ksiag, oswietlony kilkoma
$wiecznikami pulpit, przy nim dwoch schylonych nad zwojami mezczyzn. Jeden z tych mezczyzn
kastat i ocieral wargi chustka. Drugi, karzet z ogromna glowa, siedziat na fotelu na kotkach. Nie miat
obu nog.

*hkk

- Niebywate... - westchnal Fenn, przebiegajac wzrokiem po zetlatym pergaminie. - Wierzy¢
si¢ nie chce... Skad masz te dokumenty?

- Nie uwierzytbys, gdybym ci powiedziat - zakastal Codringher. - Czy teraz pojates juz, kim
jest naprawdg Cirilla, ksigzniczka Cintry? Dzieci Starszej Krwi... Ostatnia odro$l tego cholernego
drzewa nienawisci! Ostatnia gataz, a na niej ostatnie zatrute jabluszko...

- Starsza Krew... Tak daleko wstecz... Pavetta, Calanthe, Adalia, Elen, Fiona...

- | Falka.

- Na bogdw, to niemozliwe! Po pierwsze, Falka nie miala dzieci! Po drugie, Fiona byta
legalng corka...

- Po pierwsze, o mtodosci Falki nie wiemy nic. Po drugie, nie rozSmieszaj mnie, Fenn. Wiesz
wszakze, ze na dzwigk slowa ,,legalny" chwytaja mnie spazmy wesotosci. Ja wierz¢ w ten dokument,
bo moim zdaniem jest autentyczny i mowi prawdg. Fiona, praprababka Pavetty, byta corka Falki, tego
potwora w ludzkiej skorze. Do diabta, nie wierz¢ w te wszystkie wariackie wieszczby, proroctwa i
inne bzdury, ale gdy przypomng sobie teraz przepowiednig Itliny...

- Skalana krew?

- Skalana, skazona, przekleta, to mozna réznie rozumie¢. A wedlug legendy, jesli pamigtasz,
wlasnie Falka byta przekleta, bo Lara Dorren aep Shiadhal rzucita klatwe na jej matke...

- To sa bajki, Codringher.

- Masz racjg, to sa bajki. Ale czy wiesz, kiedy bajki przestaja by¢ bajkami? W momencie, gdy
kto$ zaczyna w nie wierzy¢. A w bajke o Starszej Krwi ktos wierzy. Zwlaszcza we fragment mowiacy
o tym, ze z krwi Falki narodzi si¢ msciciel, ktory zniszczy stary $wiat, a na jego gruzach zbuduje
nowy.

- [ tym mscicielem miataby by¢ Cirilla?

- Nie. Nie Cirilla. Jej syn.

- A Cirilli poszukuje...

- Emhyr var Emreis, cesarz Nilfgaardu - dokonczyt chtodno Codringher. - Teraz rozumiesz?
Cirilla, niezaleznie od jej woli, ma zosta¢ matka nastepcy tronu. Arcyksiecia, ktory ma stac sie
Arcyksigciem Ciemnosci, potomkiem i mscicielem tej diablicy Falki. Zaglada, a p6zniej odbudowa
$wiata ma, jak mi si¢ zdaje, przebiec w sposob sterowany i kontrolowany.

Kaleka milczat dtugo.

- Nie uwazasz - spytatl wreszcie - ze nalezaloby o tym powiadomi¢ Geralta?

- Geralt? - Codringher wykrzywit wargi. - A kto to taki? Czy to przypadkiem nie ten
naiwniak, ktory niedawno wmawiat mi, ze nie dziata dla zysku? O, ja wierzg, on nie dziata dla
wlasnego zysku. Dziata dla cudzego. Bezwiednie zreszta. Tropi Rience'a, ktory jest na smyczy, nie
czujac obrozy na wlasnej szyi. Ja miatbym go informowac¢? Pomagaé tym, ktorzy chca sami
zawladnac ta znoszaca zlote jaja kurka, by szantazowa¢ Emhyra albo wkras¢ si¢ w jego taski? Nie,
Ferm. Az tak glupi nie jestem.

- WiedZmin dziata ze smyczy? Czyjej?

- Pomysl.

- Cholera!

- Precyzyjnie dobrane stowo. Jedyna osoba, ktora ma na niego wptyw. Ktorej on ufa. Ale ja jej
nie ufam. I nigdy nie ufatem. Sam wtaczg si¢ do tej gry.

- To niebezpieczna gra, Codringher.

- Nie ma bezpiecznych gier. Sa tylko gry warte i niewarte Swieczki. Fenn, bracie, czy nie

71



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

rozumiesz, co wpadto nam w rgce? Zlota kura, ktéra nam, nie komus$ innemu, zniesie ogromne jajo,
cate z z6lciutkiego ztota...

Codringher zaniost si¢ kaszlem. Gdy odjat chustke od ust, byly na niej §lady krwi.

- ZYoto tego nie wyleczy - powiedzial Fenn, patrzac na chustke w reku wspoélnika. - A mnie
nie odda nog...

- Kto wie?

Do drzwi kto$ zakotatal. Fenn niespokojnie za wiercit si¢ w fotelu na kotkach.

- Czekasz na kogo$, Codringher?

- Owszem. Na ludzi, ktoérych posytam na Thanedd. Po zlota kurg.

*hkk

Nie otwieraj, krzykneta Ciri. Nie otwieraj tych drzwi! Za nimi jest $§mier¢! Nie otwieraj tych
drzwi!

ek

- Juz otwieram, juz otwieram - zawotat Codringher, odsuwajac rygle, po czym odwrdécit si¢ do
miauczacego kota. - A bedziesz ty cicho, bestio zatracona...

Urwat. W drzwiach nie stali ci, ktorych oczekiwat. W drzwiach stali trzej osobnicy, ktorych
nie znat.

- Im¢ pan Codringher?

- Jegomos¢ wyjechali w interesach - adwokat przybral ming przyghupa i zmienit glos na lekko
piskliwy. - Jam jest kamerdynerem jegomosci, zwe si¢ Glomb, Mikael Glomb. Czym mogg stuzy¢
wielmoznym panom?

- Niczym - powiedzial jeden z osobnikow, wysoki potelf. - Skoro jegomosci nie ma,
zostawimy tylko list i wiadomos¢. Oto list.

- Przekaze niezawodnie - Codringher, pigknie wczuwajac si¢ w role nierozgarnigtego lokaja,
sktonit si¢ unizenie, wyciagnat regkg po przewiazany czerwonym sznurem zwoj pergaminu. - A
wiadomos¢?

Opasujacy rulon sznur rozwinat si¢ jak atakujacy waz, smagnat i ciasno oplott mu nadgarstek.
Wysoki targnat mocno. Codringher stracit rownowagg, poleciat do przodu, by nie runaé na poélelfa,
odruchowo wpart lewa dton w jego piers. W tej pozycji nie byt w stanie unikna¢ sztyletu,

ktérym pchnigto go w brzuch. Krzyknal ghucho i szarpnat si¢ w tyl, ale owinigty dookota
przegubu magiczny sznur nie puscit. Potelf ponownie przywldkt go ku sobie i dzgnat jeszcze raz. Tym
razem Codringher zawist na klindze.

- Oto wiadomos¢ i pozdrowienia od Rience'a - zasyczal wysoki potelf, silnie rwac sztylet ku
gbrze 1 patroszac adwokata jak rybe. - Idz do piekta, Codringher. Prosciutko do piekta.

Codringher zacharczat. Czul, jak ostrze puginatu zgrzyta i chrupie na zebrach i mostku.
Osunat si¢ na ziemig, zwijajac w kigbek. Chciat krzycze¢, by ostrzec Fen-na, ale zdotat jedynie
zaskrzeczed, a skrzek natychmiast zdtawita fala krwi.

Wysoki polelf przestapil nad ciatem, w §lad za nim do $rodka weszto dwdch pozostatych. Ci
byli ludzmi.

Fenn nie dat si¢ zaskoczyc.

Szczekneta cigciwa, jeden ze zbirow runat na wznak, trafiony stalowa kula w $rodek czota.
Fenn odjechat z fotelem od pulpitu, nadaremnie prébujac zarepetowaé arbalet drzacymi regkoma.

Wysoki doskoczyt do niego, silnym kopnigciem przewroécit fotel. Karzet potoczyt si¢ miedzy
porozrzucane na podtodze papiery. Bezsilnie przebierajac matymi raczkami i kikutami nég,
przypominat okaleczonego pajaka.

Potelf kopnat arbalet, usuwajac go z zasiggu Fenna. Nie zwracajac uwagi na usilujacego
petza¢ kaleke, szybko przegladat lezace na pulpicie dokumenty. Jego uwage przykuta niewielka,
oprawiona w rdg i mosiadz miniatura przedstawiajaca jasnowlosa dziewczyng. Podniost ja wraz z
przytwierdzonym do niej karteluszem.

Drugi zbir porzucit trafionego kula z arbaletu, zblizyt si¢. Potelf pytajaco uniost brwi. Zbir
pokrecit gtowa.
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Potelf schowat za pazuche miniature i kuka zabranych z pulpitu dokumentéw. Potem wyjat z
katamarza pek pior i zapalit je od §wiecznika. Obracajac pozwolit, by kwacz dobrze si¢ zajat, po czym
rzucit go na pulpit, miedzy zwoje, ktore momentalnie stangty w ogniu.

Fenn wrzasnat.

Wysoki potelf zdjat z gorejacego juz stotu butle z ptynem do wywabiania inkaustu, stanal nad
miotajacym sig kartem i wylal nan cata zawartos¢. Fenu zawyt przeciagle. Drugi zbir $ciagnat z regatu
nargcze zwojow i przywalil nimi kalekg.

Ogien z pulpitu buchnat az pod powate. Druga, mniejsza butla wywabiacza eksplodowata z
hukiem, plomienie lizngty regaly. Zwoje, rulony i teki zaczgly czernie¢, zwija¢ si¢ 1 ozywaé ogniem.
Fenn wyl. Wysoki cofnat si¢ od ptonacego pulpitu, skrecit z papieru drugi kwacz i zapalit go. Drugi
zbir narzucil na kaleke jeszcze jedno nargcze welinowych zwojow.

Fenn wyt.

Potelf stanat nad nim, trzymajac w reku ptonacy kwacz.

Czarno-biaty kocur Codringhera przysiadt na pobliskim murku. W jego zéttych oczach igrat
odblask pozaru zmieniajacego przyjazna noc w straszliwa parodi¢ dnia. Okolica rozbrzmiewala
krzykiem. Gore! Gore! Wody! Ludzie biegli w kierunku domu. Kocur zamart, patrzac na nich ze
zdziwieniem i pogarda. Ci glupcy najwyrazniej zmierzali tam, w strong tej ognistej czelusci, z ktorej
jemu ledwo udato si¢ wydostac.

Odwrdciwszy sig obojetnie, kot Codringhera wznowit wylizywanie tapki unurzanej we krwi.

*hkk

Ciri obudzita sig zlana potem, z dlonimi do bolu zaci$nigtymi na przescieradle. Dookota byta
cisza i migkki mrok przeszyty jak sztyletem smuga ksigzycowego $wiatla.

Pozar. Ogien. Krew. Koszmar... Nie pamigtam, niczego nie pamigtam...

Odetchngta glgboko rzeskim nocnym powietrzem. Wrazenie dusznosci znikto. Wiedziata
dlaczego.

Ochronne zaklgcia nie dziataty.

Cos sig stato, pomyslata Ciri. Wyskoczyta z 16zka i ubrala si¢ szybko. Przypasata kordzik.
Miecza nie miata, Yennefer odebrata go jej i oddata pod opieke Jaskra. Poeta spat juz zapewne, w
uszach silne pulsowanie i szum krwi.

Wpadajaca oknem smuga ksi¢zycowego blasku stata si¢ droga. Na koncu drogi, bardzo
daleko, byty drzwi. Drzwi otwarty sig, stangta w nich Yennefer.

Chodz.

Za plecami czarodziejki otwieraly si¢ nastgpne drzwi. Jedne po drugich. Nieskonczenie wiele.
W mroku niejasno rysowaty si¢ czarne ksztalty kolumn. A moze posagéw... Ja $nig, pomyslala Ciri,
sama w to nie wierzac. Ja $ni¢. To nie jest zadna droga, to jest §wiatto, smuga §wiatta. Po tym nie
mozna is¢...

Chodz.

Ustuchala.

ek

Gdyby nie ghupie skruputy wiedzmina, gdyby nie jego niezyciowe zasady, wiele pozniejszych
wypadkow miatoby zupetie inny przebieg. Wiele wypadkoéw prawdopodobnie w ogdle nie mialoby
miejsca. A wowczas historia $wiata potoczylaby si¢ inaczej.

Ale historia $wiata potoczyla si¢ tak, jak si¢ potoczyta, a wylaczna tego przyczyna byt fakt, ze
wiedzmin miat skrupulty. Gdy obudzit si¢ nad ranem i poczut potrzebe, nie uczynit tego, co uczynitby
kazdy - nie wyszedl na balkonik i nie wysikat si¢ do doniczki z nasturcjami. Miat skruputy. Ubrat si¢
cichutko, nie budzac Yennefer, $piacej twardo, bez ruchu i niemal bez oddechu. Wyszedt z komnatki i
poszedt do ogrodu.

Bankiet trwat jeszcze, ale, jak wskazywaly odglosy, w szczatkowej postaci. Okna sali balowej
wciaz pataty Swiattem zalewajacym atrium i klomby piwonii. WiedZzmin udat si¢ wigc nieco dalej, w
co gestsze krzaki, tam zapatrzyt si¢ w jasniejace niebo, od horyzontu palace si¢ juz purpurowa prega
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Switu.

Gdy powoli wracal, rozmyslajac o sprawach waznych, jego medalion zadrgat silnie.
Przytrzymat go dtonia, czujac przenikajaca cale ciato wibracje. Nie bylo watpliwosci - w Aretuzie kto$
rzucat zaklecia. Geralt nadstawil uszu i ustyszat zduszone krzyki, rumor i tomot dobiegajace z
kruzganka w lewym skrzydle patacu.

Kazdy inny bez zwloki odwrocitby sig i predkim krokiem poszedt w swoja strong, udajac, ze
niczego nie styszal. | wowczas historia $wiata tez moze potoczytaby si¢ inaczej. Ale wiedZmin miat
skruputy i zwykt byt postgpowac wedlug niemadrych, niezyciowych zasad.

Gdy wbiegt na kruzganek i w korytarz, trwata tam walka. Kilku zbirow w szarych kubrakach
obezwtadniato obalonego na ziemig niewysokiego czarodzieja. Obezwtadnianiem kierowat Dijkstra,
szef wywiadu Vizimira, kréla Redanii. Zanim Geralt zdotat cokolwiek przedsiewziac, sam zostat
obezwladniony - dwoch innych szarych zbiréw przyparto go do $ciany, a trzeci przystawit mu do
piersi trojzgbne zelezce korseki.

Wszystkie zbiry mialy na piersiach ryngrafy z redanskim ortem.

- To si¢ nazywa ,,wpas¢ w gowno" - wyjasnil cicho Dijkstra, zblizywszy si¢. - A ty,
wiedZminie, masz chyba wrodzony talent do takiego wpadania. Stdj spokojnie i staraj si¢ nie zwrdcic
niczyjej uwagi.

Redanczycy obezwladnili wreszcie niewysokiego czarodzieja i podniesli go, trzymajac za
rece. Byt to Artaud Terranova, cztonek Kapituty.

Swiatlo, ktore pozwalato widzieé szczegoty, bito z kuli wiszacej nad glowa Keiry Metz,
czarodziejki, z ktora Geralt wieczorem gawedzit na bankiecie. Ledwie ja poznat - zmienita zwiewne
tiule na surowy meski ubidr, a u boku miata sztylet.

- Zakujcie go - zakomenderowata krotko. W jej dtoni zadzwonity kajdanki wykonane z
niebieskawego metalu.

- Nie waz si¢ zaktadac¢ mi tego! - wrzasnat Terranova. - Nie waz si¢, Metz! Jestem cztonkiem
Kapituty!

- Byles. Teraz jestes zwyklym zdrajca. I bedziesz potraktowany jak zdrajca.

- A ty jestes parszywa dziwka, ktora...

Keira cofneta si¢ o krok, lekko zakotysata w biodrach i z calej sity trzasngta go pigscia w
twarz. Gtowa czarodzieja odskoczyta do tytu tak, ze przez moment Geralt mial wrazenie, ze oderwie
si¢ od tutowia. Terranova obwist w rekach trzymajacych go ludzi, spltywajac krwia z nosa

i warg. Czarodziejka nie zadala drugiego ciosu, cho¢ r¢ke miata uniesiona. Wiedzmin
dostrzegl mosigzny btysk kastetu na jej palcach. Nie zdziwit si¢. Keira byta mikrej postury, takie
uderzenie nie mogto by¢ zadane gota pigscia.

Nie poruszyt si¢. Zbiry trzymaty go mocno, a kolec korseki klut w piers. Geralt nie byt
pewien, czy poruszytby sig, gdyby byt wolny. Czy wiedziatby, co zrobic.

Redanczycy zatrzasnegli okowy na wykreconych do tytu rekach czarodzieja. Terranova
zakrzyczat, zatargat si¢, zgiat, zacharczat w wymiotnym odruchu. Geralt wiedziat juz, z czego
zrobiono kajdany. Byt to stop zelaza i dwimerytu, rzadkiego mineratu, ktorego wlasciwosci polegaty
na dtawieniu zdolnosci magicznych. Dlawieniu takiemu towarzyszyly dos$¢ przykre dla magikow
skutki uboczne.

Keira Metz podniosta gtowe, odgarniajac wlosy z czota. | wtedy go zobaczyta.

- Co on tu robi, do jasnej cholery? Skad on si¢ tu wzial?

- Wpadt - odrzekt beznamigtnie Dijkstra. - On ma talent do wpadania. Co mam z nim zrobi¢?

Keira pomroczniata, kilkakrotnie tupneta obcasem wysokiego buta.

- Pilnuj go. Nie mam teraz czasu.

Odeszta szybko, za nia poszli Redanczycy, wlokac Terranove. Swiecaca kula pofrungta za
czarodziejka, ale juz byt swit, jasnialo szybko. Na dany przez Dijkstre znak zbiry puscity Geralta.
Szpieg zblizyt sig 1 popatrzyt wiedzminowi w oczy.

- Zachowaj bezwzgledny spokd;j.

- Co sig tu dzieje? Co to...

- I bezwzgledne milczenie.

Keira Metz wrocita po krotkiej chwili, nie sama. Towarzyszyt jej plowowlosy czarodzie;j,
ktérego wezoraj przedstawiono Geraltowi jako Detmolda z Ban Ard. Ten na widok wiedzmina zaklat i
uderzyt pigscia o dion.
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- Psiakrew! Czy to ten, ktorego upodobata sobie Yennefer?

- Ten - potwierdzita Keira. - Geralt z Rivii. Problem polega na tym, ze ja nie wiem, jak to jest
z Yennefer...

- Ja tez tego nie wiem - wzruszyt ramionami Detmold. - W kazdym razie on juz jest
wmieszany. Za duzo widzial. Zabierzcie go do Filippy, ona zadecyduje. Skujcie go.

- Nie ma takiej potrzeby - rzekl pozornie ospale Dijkstra. - Odpowiadam za niego.
Doprowadze go, dokad nalezy.

- Swietnie si¢ sktada - kiwnat glowa Detmold. - Bo my nie mamy czasu. Chodz, Keira, tam na
gorze sprawy si¢ komplikuja...

- Alez zdenerwowani - mruknat redanski szpieg, patrzac za odchodzacymi. - Brak wprawy,
nic innego. A zamachy stanu i pucze sa jak chtodnik z botwinki. Nalezy je spozywac¢ na zimno.
Idziemy, Geralt. I pamigtaj: spokojnie, godnie, bez awantur. Nie kaz mi zatlowa¢, ze nie kazalem cig
zakuwac ani pegtac.

- Co tu si¢ dzieje, Dijkstra?

- Jeszcze sig nie domyslites? - szpieg szedt obok niego, trzej Redanczycy trzymali si¢ z tyhu. -
Powiedz no szczerze, wiedZzminie, jak to si¢ stalo, ze$ tu sig zjawit?

- Balem sig, Ze nasturcja uschnie.

- Geralt - Dijkstra spojrzatl na niego krzywo. - Wpadte$ w géwno z gtowa. Wynurkowates i
trzymasz usta nad powierzchnia, ale nogami wciaz nie si¢gasz dna szamba. Kto$ podaje ci pomocna
dton, ryzykujac, ze sam si¢ powala i osmrodzi. Poniechaj tedy glupawych zartow. To Yennefer kazata
ci tu przyjs¢, tak?

- Nie. Yennefer $pi w cieplutkim t6zku. Czy to cig uspokoito?

Olbrzymi szpieg odwrdcit si¢ gwattownie, chwycit, wiedZmina za ramiona i przypart go do
$ciany korytarza.

- Nie, nie uspokoito mnie to, ty cholerny durniu - za-syczal. - Czy ty jeszcze nie pojates,
palancie, ze przyzwoici, wierni krélom czarodzieje nie $pia dzisiejszej nocy? Ze w ogéle nie kladli sig
do t6zek? W cieplutkich tozkach $pia przekupieni przez Nilfgaard zdrajcy. Sprzedawczycy, ktorzy
sami szykowali pucz, ale na p6zniej. Nie wiedzieli, ze przejrzano ich plany i uprzedzono zamiary. I
oto wlasnie wyciaga si¢ ich z cieptych betow, wali kastetem w z¢by, naktada na tapy obraczki z
dwimerytu. Zdrajcy sa skonczeni, pojmujesz? Jezeli nie chcesz poj$¢ na dno razem z nimi, przestan
udawac idiotg! Czy wczoraj wieczorem Vilgefortz skaptowat cig? Czy moze juz wezesniej skaptowata
ci¢ Yennefer? Gadaj! Szybko, bo gdwno zaczyna zalewac¢ ci usta!

- Chtodnik z botwinki, Dijkstra - przypomniat Geralt.

- Prowadz mnie do Filippy. Spokojnie, godnie i bez awantur.

Szpieg puscit go, cofnat si¢ o krok.

- Idziemy - powiedziat zimno. - Tymi schodami, w gorg. Ale rozmowe dokonczymy. Obiecujg
ci to.

fhkk

Tam, gdzie taczyly si¢ cztery korytarze, pod podtrzymujaca sklepienie kolumna, byto jasno od
latarni i magicznych kutl. Ttoczyli si¢ tu Redanczycy i czarodzieje. Wsrod tych ostatnich byli
cztonkowie Rady - Radcliffe i Sabrina Glevissig. Sabrina, podobnie jak Keira Metz, byla w szarym
meskim stroju. Geralt zrozumial, ze w przeprowadzanym na jego oczach puczu mozna rozroézniac
stronnictwa po uniformach.

Na posadzce klgczata Triss Merigold, schylona nad ciatem lezacym w katuzy krwi. Geralt
poznat Lydi¢ van Bredevoort. Poznat ja po wtosach i po jedwabnej sukni. Z twarzy nie rozpoznaltby
jej, bo to juz nie byta twarz. Bylta to ohydna, makabryczna trupia maska, blyszczaca odstonigtymi az
do potowy policzkow zgbami i znieksztalcona, zapadnigta, Zle pozrastana koscia zuchwy.

- Zakryjcie ja - powiedziala glucho Sabrina Glevissig.

- Gdy skonata, rozwiata si¢ iluzja... Cholera, zakryjcie ja czyms!

- Jak to si¢ stato, Radcliffe? - spytata Triss, cofajac reke od poztacanej rekojesci sztyletu
tkwiacego ponizej mostka Lydii. - Jak to si¢ moglo sta¢c? Miato oby¢ si¢ bez trupow!

- Zaatakowata nas - mruknat czarodziej, opuszczajac glowe. - Gdy wyprowadzano
Vilgefortza, rzucila si¢ na nas. Powstato zamieszanie... Sam nie wiem, w jaki sposéb... To jej wlasny
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sztylet.

- Zakryjcie jej twarz! - Sabrina odwrocita si¢ gwattownie. Zobaczyta Geralta, jej drapiezne
oczy zal$nity jak antracyty.

- Skad ten si¢ tu wzial?

Triss poderwata si¢ btyskawicznie, przypadta do wiedzmina. Geralt ujrzat tuz przed twarza jej
dton. Potem zobaczyt blysk i fagodnie pograzy? si¢ w ciemnosci. Poczut reke na kotnierzu i gwattowne
szarpnigcie.

- Trzymajcie go, bo upadnie - gtos Triss byl nienaturalny, brzmial w nim udawany gniew.
Szarpnegla nim ponownie, tak by na moment znalazt sig¢ tuz przy nie;j.

- Wybacz - ustyszat jej predki szept. - Musiatam.

Ludzie Dijkstry przytrzymali go.

Poruszyt gtowa. Przestawiat si¢ na inne zmysty. W korytarzach panowat ruch, powietrze
falowato, niosto zapachy. I glosy. Sabrina Glevissig kleta, Triss mitygowata ja. Smierdzacy koszarami
Redanczycy wlekli po podtodze bezwtadne ciato szepczace jedwabiem sukni. Krew. Zapach krwi. 1
zapach ozonu. Zapach magii. Podniesione glosy. Kroki, nerwowy stukot obcasow.

- Pospieszcie si¢! To wszystko zbyt dhugo si¢ ciagnie! PowinniSmy juz by¢ w Garstangu!
Filippa Eilhart. Zdenerwowana.

- Sabrina, znajdz predko Marti Sodergren. Jesli bedzie trzeba, wyciagnij ja z t6zka. Z
Gedymdeithem jest zle. To chyba zawat. Niech Marti si¢ nim zajmie. Ale nie mé6w niczego, ani jej, ani
temu, z ktérym $pi. Triss, odszukaj i sprowadz do Garstangu Dorreggraya, Drithelma i Carduina.

- Po co?

- Reprezentuja krolow. Niech Ethain i Esterad bgda poinformowani o naszej akcjii o jej
skutkach. Zaprowadzisz ich... Triss, masz na rgku krew! Kto?

- Lydia.

- Jasna cholera. Kiedy? Jak?

- Czy to wazne jak? - zimny, spokojny glos. Tissaia de Vries. Szelest sukni. Tissaia byta w
sukni balowej. Nie w rebelianckim uniformie. Geralt nadstawil uszu, ale nie styszat dzwonienia kajdan
z dwimerytu.

- Udajesz przejeta? - Powtorzyta Tissaia. - Zmartwiona? Gdy organizuje si¢ rewolty, gdy
sprowadza si¢ noca uzbrojonych zbiréw, trzeba Uczy¢ sig z ofiarami. Lydia nie zyje, Hen Gedymdeith
umiera. Widziatam przed chwila Artauda ze zmasakrowana twarza. Ile jeszcze bedzie ofiar, Filippo
Eilhart?

- Nie wiem - odpowiedziata twardo Filippa. - Ale nie cofng sig.

- Oczywiscie. Ty nie cofasz si¢ przed niczym.

Powietrze drgnelo, obcasy stuknety o posadzke w znajomym rytmie. Filippa szta ku niemu.
Zapamigtal nerwowy rytm jej krokow, gdy wczoraj razem szli przez sal¢ Aretuzy, by uraczy¢ sig
kawiorem. Zapamigtat zapach cynamonu i nardu. Teraz ten zapach mieszal si¢ z zapachem sody.
Geralt wykluczat swoj udziat w jakimkolwiek przewrocie czy puczu, ale zastanowit sig, czy
uczestniczac pomyslatby o uprzednim wyczyszczeniu zgbow.

- On cig nie widzi, Fil - powiedzial pozornie ospale Dijkstra. - Niczego nie widzi i niczego nie
widzial. Ta z pigknymi wtosami o$lepita go.

Styszat oddech Filippy i czut kazdy jej ruch, ale niezdarnie poruszyt glowa, udajac
bezradnos¢. Czarodziejka nie data sig¢ nabrac.

- Nie udawaj, Geralt. Triss za¢mita ci oczy, ale wszakze nie odebrata rozumu. Jakim cudem
si¢ tu znalaztes?

- Wpadltem. Gdzie jest Yennefer?

- Blogostawieni ci, ktorzy nie wiedza - w glosie Filippy nie bylo drwiny. - Albowiem dluze;j
pozyja. Badz wdzigczny Triss. To bylo migkkie zaklecie, zaéma wkrotce minie. A ty nie widziate$
tego, czego nie wolno ci bylo zobaczy¢. Pilnuj go, Dijkstra. Zaraz wrocg.

Znowu poruszenie. Glosy. Dzwigczny sopran Keiry Metz, nosowy bas Radcliffe'a. Stuk
redanskich bucioréw. I podniesiony glos Tissai de Vries.

- Pusécie ja! Jak mogliscie? Jak mogliscie jej to zrobi¢?

- To zdrajczyni! - nosowo, Radcliffe.

- Nigdy w to nie uwierzg!

- Krew nie woda - zimno, Filippa Eilhart. - A cesarz Emhyr obiecat elfom wolnos¢. I wiasne,
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niezalezne panstwo. Tu, na tych ziemiach. Oczywiscie, po wyrzni¢ciu ludzi. I to wystarczyto, by
natychmiast nas zdradzita.

- Odpowiedz! - Tissaia de Vries, z emocja. - Odpowiedz jej, Enid!

- Odpowiedz, Francesca.

Brzek kajdan z dwimerytu. [ $piewny elfi akcent Franceski Findabair, Stokrotki z Dolin,
najpigkniejszej kobiety swiata.

- Va vort a me, Dh'oine. N'aen te a dice'n.

- Czy to ci wystarczy, Tissaia? - glos Filippy, jak szczeknigcie. - Czy teraz mi wierzysz? Ty,
ja, my wszyscy jestesmy 1 zawsze bylismy dla niej Dh'oine, ludZzmi, ktérym ona, Aen Seidhe, nie ma
nic do powiedzenia. A ty, Fercart? Co tobie przyrzekli Vilgefortz i Emhyr, ze zdecydowates si¢
zdradzi¢?

- IdZ do diabta, zboczona gamratko.

Geralt wstrzymat oddech, ale nie dobiegt go odgtos kastetu zderzajacego si¢ ze szczeka.
Filippa byta bardziej opanowana od Keiry. Albo nie miata kastetu.

- Radcliffe, zabierz zdrajcow do Garstangu! Detmold, podaj rami¢ arcymistrzyni de Vries.
Idzcie. Ja zaraz dolacze. Kroki. Zapach cynamonu i nardu.

- Dijkstra.

- Jestem, Fil.

- Twoi podkomendni nie sa tu juz potrzebni. Niech wracaja do Loxii.

- Czy aby na pewno...

- Do Loxii, Dijkstra!

- Rozkaz, miloéciwa pani - w glosie szpiega zabrzmiato szyderstwo. - Pachotkowie odejda,
zrobili, co do nich nalezato. Teraz to jest juz wylacznie sprawa czarodziejow. A zatem i ja nie
mieszkajac schodzg z pigknych oczu waszej wysokosci. Podzigkowan za pomoc i wspotudziat w
puczu nie oczekiwatem, ale pewien jestem, ze wasza wysoko$¢ zachowa mnie we wdzigcznej pamigci.

- Wybacz, Sigismund. Dzigkujg ci za pomoc.

- Nie ma za co, cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. Hej, Voymir, zbierz ludzi. Pigciu zostaje ze
mna. Reszte sprowadz na dot i zaokretuj na ,,Spade”. Tylko cichcem, na paluszkach, bez szumu, bez
sensacji. Bocznymi korytarzami. W Loxii i w porcie ani pary z geby! Wykonac!

- Nic nie widziales, Geralt - powiedziala szeptem Filippa Eilhart, wionac na wiedzmina
cynamonem, nardem i soda. - Niczego nie styszates$. Z Vilgefortzem nigdy nie rozmawiate$. Dijkstra
zabierze ci¢ teraz do Loxii. Postaram si¢ odnalez¢ cig tam, gdy... Gdy wszystko si¢ skonczy.
Obiecatam ci co$ wczoraj 1 dotrzymam stowa.

- Co z Yennefer?

- On chyba ma obsesj¢ - Dijkstra wrdcit, szurajac nogami. - Yennefer, Yennefer... Do
znudzenia. Nie przejmuj si¢ nim, Fil. Sa wazniejsze sprawy. Czy przy Vilgefortzu znaleziono to, co
spodziewano si¢ znalez¢?

- Owszem. Prosze, to dla ciebie.

- Oho! - szelest rozwijanego papieru. - Oho! Oho, oho! Pigknie! Diuk Nitert. Wybornie!
Baron...

- Dyskretniej, bez nazwisk. I bardzo ci¢ prosze, po powrocie do Tretogoru nie zaczynaj od
razu od egzekucji. Nie wywotuj przedwczesnie skandalu.

- Nie obawiaj si¢. Chloptysie z tej listy, tak tase na nilfgaardzkie ztoto, sa bezpieczni. Na
razie. To beda moje kochane marioneteczki do pociagania za sznureczki. A p6zniej natozy si¢ im
sznureczki na szyjeczki... Ciekawos$¢, byty i inne listy? Zdrajcy z Kaedwen, z Temerii, z Aedirn? Rad
bym rzuci¢ na nie okiem. Cho¢by katem oka...

- Wiem, ze rad bys. Ale to nie twoja sprawa. Tamte listy dostali Radcliffe i Sabrina Glevissig,
juz oni beda wiedzieli, jak si¢ nimi poshuzy¢. A teraz zegnaj. Spieszg sig.

- Fil.

- Stucham.

- Przywro¢ wiedzminowi wzrok. Niech sig nie potyka na schodach.

ek

W sali balowej Aretuzy bankiet trwat nadal, ale zmienil forme na bardziej tradycyjna i
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swojska. Stoty poprze-suwano, czarodzieje i czarodziejki poznosili do sali zdobyte gdzies$ fotele,
krzesta i zydle, porozsiadali si¢ na nich i poswigcili rozmaitym rozrywkom. Wigkszo$¢ tych rozrywek
byta nietaktowna. Liczna grupa, obsiadlszy dookota wielki antat siwuchy, pita, gawedzac i od czasu
do czasu wybuchajac gromkim $miechem. Ci, ktorzy jeszcze niedawno delikatnie ktuli wyszukane
zakaski srebrnymi widelczykami, teraz bez zenady ogryzali trzymane oburacz baranie zebra. Kilku
rzneto w karty, lekcewazac otoczenie. Kilku spato. W kacie jakas para calowala si¢ zapamigtale, a
zapal, z jakim to czynili, wskazywat, Ze nie poprzestana na calowaniu.

- Popatrz tylko na nich, wiedzminie - Dijkstra przechylit si¢ przez balustrade kruzganka,
przygladajac si¢ czarodziejom z wysokosci. - Jak si¢ rados$nie bawia, pomyslatbys, pacholgta. A
tymczasem ich Rada wlasnie przydupila bez mata cata ich Kapitule i sadzi ja za zdradg, za kumanie
si¢ z Nilfgaardem. Spojrz na t¢ parke. Zaraz poszukaja sobie ustronnego kacika, a zanim skoncza si¢
gzi¢, Vilgefortz bedzie wisial. Ach, dziwny jest ten $wiat...

- Zamknij sig, Dijkstra.

fhkk

Droga wiodaca ku Loxii wgryzata si¢ zygzakiem schodow w zbocze gory. Schody taczyly
tarasy, udekorowane zaniedbanymi zywoptotami, klombami i przysuszonymi agawami w donicach.
Na jednym z mijanych taraséw Dijkstra zatrzymat si¢, podszedt do muru, do rzgdu kamiennych tbow
chimer, z paszcz ktorych ciurkata woda. Szpieg pochylit sig, pit dtugo.

Wiedzmin przyblizyt si¢ do balustrady. Morze pobtyskiwato ztotem, niebo miato kolor jeszcze
bardziej kiczowaty niz na obrazach w Galerii Chwaty. W dole widzial oddziatek odestanych z Aretuzy
Redanczykow, w karnym szyku zmierzajacy do portu. Przechodzili wlasnie przez mostek spinajacy
brzegi skalnej rozpadliny.

Tym, co nagle zwrdcito jego uwage, byta samotna kolorowa postac. Postac rzucala si¢ w oczy,
bo poruszala si¢ szybko. I w przeciwnym kierunku niz Redanczycy. W gorg, do Aretuzy.

- No - Dijkstra ponaglit go chrzaknigciem. - Komu w drogg, temu czas.

- Jesli ci tak spieszno, idz sam.

- No pewnie - wykrzywil si¢ szpieg. - A ty wrocisz na gorg ratowac twoja Yennefer. I
narozrabiasz jak pijany gnom. Idziemy do Loxii, wiedzminie. Czy ty ztudzenia masz, czy co§ w tym
rodzaju? Myslisz, ze wyciagnatem ci¢ z Aretuzy z dlugo tajonej mitosci? Otdz nie. Wyciagnatem ci¢
stamtad, bo jeste$ mi potrzebny.

- Do czego?

- Udajesz? W Aretuzie studiuje dwanas$cie panienek z pierwszych rodéw Redanii. Nie moge
ryzykowac konfliktu z szanowna rektorka, Margarita Laux-Antille. Rektorka nie wyda mi Cirilli,
ksigzniczki Cintry, ktora Yennefer przywiozta na Thanedd. Natomiast tobie ja wyda. Gdy ja o to
poprosisz.

- Skad $mieszne przypuszczenie, ze poprosze?

- Ze $miesznego zalozenia, ze zechcesz zapewni¢ Cirilli bezpieczenstwo. Pod moja opieka,
pod opieka krola Vizimira, bedzie bezpieczna. W Tretogorze. Na Thanedd bezpieczna nie jest.
Powstrzymaj si¢ od ztosliwych' komentarzy. Tak, wiem, ze poczatkowo krolowie nie mieli wobec
dziewczyny najpigkniejszych planow. Ale to si¢ zmienito. Teraz stato si¢ oczywiste, ze zywa, zdrowa
i bezpieczna Cirilla moze by¢ w nadciagajacej wojnie warta wigcej niz dziesig¢ hufcow cigzkiej jazdy.
Martwa nie jest warta funta ktakow.

- Filippa Eilhart wie, co zamierzasz?

- Nie wie. Nie wie nawet tego, ze ja wiem, ze dziewczyna jest w Loxii. Moja niegdy$
ukochana Fil wysoko zadziera glowg, ale krolem Redanii wciaz jest Vizimir. Ja wykonuje rozkazy
Vizimira, knowania czarodziejow goéwno mnie obchodza. Cirilla wsiadzie na ,,Spadg" i pozegluje do
Novigradu, stamtad pojedzie do Tretogoru. I bedzie bezpieczna. Wierzysz mi?

Wiedzmin pochylit si¢ ku jednej z gtow chimer, popit wody ciurkajacej z monstrualne;j
paszczy.

- Wierzysz mi? - powtorzyt Dijkstra, stajac nad nim.

Geralt wyprostowat sig, otart wargi i z catych sit walnat go w szczgke. Szpieg zatoczyt sig, ale
nie upadt. Najblizszy z Redanczykéw przyskoczyt i cheiat chwyci¢ wiedzmina, ale chwycit powietrze,
a zaraz potem usiadt, wypluwajac krew i zab. Wtedy rzucili si¢ na niego wszyscy. Powstat $cisk,
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nielad, zamieszanie i kr¢twa, a o to wlasnie wiedzminowi chodzito.

Jeden Redanczyk z trzaskiem wyrznat twarza w kamienny teb chimery, ciurkajaca z paszczy
woda natychmiast zabarwila si¢ na czerwono. Drugi dostat nasada pigsci w tchawicg, zgiat sig, jakby
wyrywano mu genitalia. Trzeci, walnigty tokciem w oko, odskoczyt z jekiem. Dijkstra chwycit
wiedzmina w niedzwiedzi uscisk, a Geralt z moca uderzyt go obcasem w $rodstopie. Szpieg zawyt i
przekomicznie zaplasat na jednej nodze.

Kolejny zbir chcial rabna¢ wiedzmina kordem, ale rabnat powietrze. Geralt chwycit go jedna
reka za tokie¢, druga za nadgarstek, zakrecit, zwalajac na ziemi¢ dwoch innych, probujacych wstac.
Trzymany zbir byt silny, ani myslat wypusci¢ korda. Geralt wzmocnit chwyt i z trzaskiem ztamal mu
reke.

Dijkstra, nadal kicajac na jednej nodze, podnidst z ziemi korseke i zamierzat przybi¢
wiedzmina do muru trdj-zebnym ostrzem. Geralt uchylit si¢, chwycit drzewce oburacz i zastosowat
znang uczonym zasade¢ dzwigni. Szpieg, widzac rosnace w oczach cegly i fugi muru, puscit korseke,
ale i tak zbyt p6zno, by unikna¢ zderzenia si¢ kroczem z ciurkajacym woda tbem chimery.

Geralt wykorzystat korseke do zwalenia z ndg kolejnego zbira, potem opart drzewce o
posadzke i uderzeniem buta ztamat je, skracajac do dlugosci miecza. Wyprébowat patke, najpierw
walac w kark Dijkstre siedzacego okrakiem na chimerze, a zaraz po tym uciszajac wycie draba ze
zlamana reka. Szwy dubletu juz dawno puscity pod obiema pachami i wiedzmin czut si¢ znacznie
lepie;.

Ostatni trzymajacy si¢ na nogach drab tez zaatakowat korseka, sadzac, ze jej dtugos$¢ daje mu
przewage. Geralt uderzyl go w nasadeg nosa, drab z impetem usiadt na donicy z agawa. Inny
Redanczyk, nadzwyczaj uparty, wczepit si¢ w udo wiedzmina i ugryzt go bolesnie. WiedZmin zrobit
si¢ zly 1 silnym kopniakiem pozbawil gryzonia mozliwos$ci gryzienia.

Na schody wbiegt zdyszany Jaskier, zobaczyl, co si¢ dzieje, i zbladt jak papier.

- Geralt! - wrzasnat po chwili. - Ciri znikngta! Nie ma jej!

- Spodziewalem sig tego - wiedzmin zdzielit kijem kolejnego Redanczyka nie chcacego leze¢
spokojnie. - Alez dajesz na siebie czekac, Jaskier. Mowilem ci wczoraj, gdyby co$ sig stato, masz w
dyrdy lecie¢ do Aretuzy! Przynioste§ moj miecz?

- Obydwal!

- Ten drugi to miecz Ciri, idioto - Geralt grzmotnat draba usilujacego wsta¢ z agawy.

- Nie znam si¢ na mieczach - wysapal poeta. - Na bogdéw, przestan ich thuc! Nie widzisz
redanskich ortéw? To ludzie kréla Vizimira! To oznacza zdrade i bunt, za to mozna trafi¢ do lochu...

- Na szafot - zabetkotal Dijkstra, dobywajac sztyletu i zblizajac sig¢ chwiejnym krokiem. -
Obaj pojdziecie na szafot...

Wigcej powiedzie¢ nie zdazyl, bo upadt na czworaki, palnicty w bok glowy utomkiem
drzewca korseki.

- Lamanie kotem - ocenit ponuro Jaskier. - Poprzedzone szarpaniem goracymi kleszczami...

Wiedzmin kopnat szpiega w zebra. Dijkstra przewrdcit si¢ na bok jak ubity tos.

- Cwiartowanie - ocenit poeta.

- Przestan, Jaskier. Dawaj oba miecze. | zjezdzaj stad, ale szybko. Uciekaj z wyspy. Uciekaj
jak najdale;j!

-Aty?

- Wracam na gorg. Muszg ratowac Ciri... I Yennefer. Dijkstra, lez grzecznie i zostaw w
spokoju sztylet!

- Nie ujdzie ci to ptazem - wydyszal szpieg. - Sprowadzeg moich... P6jde za toba...

- Nie pdjdziesz.

- P6jde. Mam na poktadzie ,,Spady" pigc¢dziesigciu ludzi...

- A jest wsérod nich cyrulik?

- He?

Geralt zaszedt szpiega od tytu, schylit sig, chwycit go za stopg, szarpnal, skrecit raptownie i
bardzo mocno. Chrupneto. Dijkstra zawyt i zemdlal. Jaskier wrzasnat, jak gdyby to byt jego wlasny
staw.

- To, co zrobia mi po ¢wiartowaniu - mruknat wiedzmin - to juz mnie mato obchodzi.
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W Aretuzie panowala cisza. Na sali balowej pozostaty juz wytacznie niedobitki, nie majace
sil, by hatasowac. Geralt ominat salg, nie chcac, by go zauwazono.

Nie bez trudu odnalazt komnatkg, w ktorej nocowat z Yennefer. Korytarze patacu byty istnym
labiryntem i wszystkie wygladaty tak samo.

Szmaciana laleczka patrzyta na niego oczami z guzikow.

Usiadl na t6zku, mocno obejmujac glowg dlonmi. Na podiodze komnatki nie byto krwi. Ale
na oparciu krzesla wisiata czarna suknia. Yennefer przebrata sig. W meski stréj, uniform spiskowcow?

Albo wywleczono ja w bieliznie. W kajdanach z dwimerytu.

ek

We wnece okna siedziata Marti Sodergren, uzdrowicielka. Podniosta gtowe, styszac jego
kroki. Policzki miata mokre od tez.

- Hen Gedymdeith nie zyje - powiedziata tamiacym si¢ glosem. - Serce. Niczego nie mogtam
zrobié... Dlaczego wezwali mnie tak p6zno? Sabrina uderzyta mnie. Uderzyla mnie w twarz.
Dlaczego? Co tu sig stato?

- Czy widziata$ Yennefer?

- Nie, nie widziatam. Zostaw mnie. Chcg by¢ sama.

- Wskaz mi najkrotsza droge do Garstangu. Prosze.

xhkk

Powyzej Aretuzy byly trzy zakrzaczone tarasy, dalej zbocze gory robilo si¢ urwiste i
niedostgpne. Nad urwiskiem wznosit si¢ Garstang. U podstawy patac byt ciemnym, jednolicie
gtadkim, przylepionym do skat blokiem kamienia. Dopiero wyzsza kondygnacja pobtyskiwata
marmurem i witrazami okien, ztocita si¢ w stonicu blacha koput.

Brukowana droga wiodaca do Garstangu i dalej, na szczyt, wila si¢ dookota gory jak waz.
Bytla jednak jeszcze jedna droga, krotsza - schody taczace tarasy, tuz pod Garstangiem znikajace w
czarnej paszczece tunelu. Te wlasnie schody wskazata wiedzminowi Marti Sodergren.

Zaraz za tunelem byl most spinajacy krawedzie przepasci. Za mostem schody pigty si¢ ostro w
gore i skrecaty, ginely za zatlomem. Wiedzmin przyspieszyt kroku.

Balustrada schodéw udekorowana byta posazkami faunow i nimf. Posazki sprawiaty wrazenie
zywych. Poruszaly si¢. Medalion wiedzmina zaczat silnie drgac.

Przetart oczy. Pozorny ruch posazkéw polegal na tym, ze zmienialy postac. Gtadki kamien
zamienial si¢ w porowata, bezksztattng mase, zzarta przez wichry i sél. I zaraz po tym odnawial si¢
Znowu.

Wiedziat, co to znaczy. Maskujaca Thanedd iluzja chwiata sig, zanikata. Mostek tez byt
czesciowo iluzoryczny. Przez dziurawy jak rzeszoto kamuflaz przezierata przepas¢ i huczacy na jej
dnie wodospad.

Nie bylo ciemnych ptyt wskazujacych bezpieczng drogg. Przeszedt przez mostek powoli,
baczac na kazdy krok, przeklinajac w duchu strat¢ czasu. Gdy znalazt si¢ po drugiej stronie przepasci,
ustyszat kroki biegnacego cztowieka.

Poznat go od razu. Z gory, ze schodow, zbiegat Dorregaray, czarodziej bedacy w stuzbie krola
Ethaina z Cidaris. Pamigtat stowa Filippy Eilhart. Czarodziejow, ktorzy reprezentowali neutralnych
krélow, zaproszono do Garstangu jako obserwatoréw. Ale Dorregaray gnat po schodach w tempie,
ktore sugerowato, ze zaproszenie nagle odwotano.

- Dorregaray!

- Geralt? - sapnat czarodziej. - Co ty tu robisz? Nie st6j, uciekaj! Szybko w dot, do Aretuzy!

- Co sie stato?

- Zdrada!

- Co?

Dorregaray nagle drgnat i kaszlnal dziwnie, a zaraz po tym pochylit si¢ i upadt prosto na
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wiedzmina. Zanim Geralt chwycit go, zdazyt dostrzec brzechwe szaropidrej strzaty sterczacej mu z
plecow. Zachwiat si¢ z czarodziejem w objeciach i to uratowato mu zycie, bo druga identyczna strzata,
zamiast przebi¢ mu gardto, tupnela w oblesnie usmiechnigta facjate kamiennego fauna, utracajac mu
nos i cz¢s$¢ policzka. Wiedzmin puscit Dorregaraya i zanurkowat za balustradg schodow. Czarodziej
zwalil si¢ na niego.

Strzelcow byto dwoch i obaj mieli u czapek wiewiorcze ogony. Jeden zostat na szczycie
schoddw, napinajac tuk, drugi wyciagnal miecz z pochwy i popedzit w dot, sadzac po kilka stopni.
Geralt stracit z siebie Dorregaraya, zerwat si¢ dobywajac miecza. Strzata zaspiewata, wiedzmin
przerwat $piew, odbijajac grot szybkim uderzeniem klingi. Drugi elf byt juz blisko, ale na widok
odbijanej strzaly zawahat si¢ na moment. Ale tylko na moment. Rzucit si¢ na wiedzmina, zawijajac
mieczem do cigcia. Geralt sparowal kréotko, ukosnie, tak by klinga elfa zeslizneta si¢ po jego ostrzu.
EIf stracit rownowage, wiedZzmin obrdcit si¢ plynnie i cial go w bok szyi, pod ucho. Tylko raz.
Wystarczyto.

Strzelec na szczycie schodow znowu napinal tuk, ale nie zdazyt spusci¢ cigciwy. Geralt
zobaczyl btysk, elf krzyknal, roztozyt rece 1 runat w dot, turlajac sig po stopniach. Kubrak na jego
plecach plonat.

Ze schodow zbiegat nastepny czarodziej. Na widok wiedzmina zatrzymat sig, uniost reke.
Geralt nie tracit czasu na wyjasnienia, padt plasko na ziemig, a ognista blyskawica z sykiem
przeleciata nad nim, w drobny pyt rozbijajac statug fauna.

- Przestan! - wrzasnal. - To ja, wiedZzmin!

- Psiakrew - wydyszal czarodziej, podbiegajac. Geralt nie przypominat go sobie z bankietu. -
Wziatem cig za jednego z tych elfich bandytow... Co z Dorregarayem? Zyje?

- Chyba tak...

- Predko, na druga strong mostu!

Przeciagneli Dorregaraya, szczes$liwie, bo w pospiechu nie zwracali uwagi na chwiejaca sig i
zanikajaca iluzjg. Nikt ich nie $cigal, mimo to czarodziej wyciagnat reke, wyskandowat zaklgcie i
kolejna btyskawica rozwalit most. Kamienie zahuczaty po $cianach przepasci.

- To ich powinno zatrzymac¢ - powiedzial. Wiedzmin otart krew ptynaca z ust Dorregaraya.

- On ma przebite ptuco. Mozesz mu pomoc?

- Ja mogg — powiedziala Marti Sodergren, z wysitkiem wspinajac si¢ po schodach od strony
Aretuzy, od tunelu. -Co tu si¢ dzieje, Carduin? Kto go postrzelit?

- Scoia'tael - czarodziej wytart czoto regkawem. - W Garstangu trwa walka. Przeklgta banda,
jedni lepsi od drugich! Filippa noca zakuwa Vilgefortza w kajdany, a Vilgefortz i Francesca Findabair
sprowadzaja na wyspe Wiewiorki! A Tissaia de Vries... Jasna cholera, ta narobita zamieszania!

- Méwze sktadniej, Carduin!

- Nie bedg tracit czasu na gadanie! Uciekam do Loxii, stamtad natychmiast teleportujg si¢ do
Koviru. A ci tam, w Garstangu, niech si¢ wyrzna nawzajem! To juz nie ma zadnego znaczenia! Jest
wojna! Cata ta draka byta uknuta przez Filippg, by umozliwi¢ krélom wszczecie wojny z Nilfgaardem!
Meve z Lyrii i Demawend z Aedirn sprowokowali Nilfgaard! Rozumiecie to?

- Nie - powiedziat Geralt. - I wcale nie chcemy rozumie¢. Gdzie jest Yennefer?

- Przestancie! - wrzasngla Marti Sodergren, schylona nad Dorregarayem. - Pomozcie mi!
Przytrzymajcie go! Nie mogg wyciagna¢ strzaly!

Pomogli jej. Dorregaray jeczal i dygotal, schody tez drzaty. Geralt poczatkowo sadzit, ze to
magia leczacych zakle¢ Marti. Ale to byt Garstang. Nagle eksplodowaty witraze, w oknach patacu
zamigotal ogien, zaklebit si¢ dym.

- Jeszcze sig bija - zgrzytnal zgbami Carduin. - Tam idzie ostro, zaklgcie na zaklecie...

- Zaklecia? W Garstangu? Tam jest przeciez aura antymagiczna!

- To sprawka Tissai. Nagle zdecydowala sig, po czyjej stronie stana¢. Zdjeta blokade,
zlikwidowata aurg i zneutralizowata dwimeryt. Wtedy wszyscy skoczyli sobie do gardel! Vilgefortz i
Terranova z jednej, Filippa i Sabrina

z drugiej strony... Pekty kolumny i sklepienie si¢ zawalito... A Francesca otworzyta wejscie do
podziemi, stamtad nagle wyskoczyly te elfie diabty... KrzyczeliSmy, ze jesteSmy neutralni, ale
Vilgefortz tylko si¢ za§mial. Zanim zdazyliSmy zbudowac¢ ostong, Drithelm dostat strzata w oko,
Rejeana nadziali jak jeza... Na dalszy rozwo6j wypadkow nie czekatem. Marti, dtugo jeszcze? Musimy
stad wiac!
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- Dorregaray nie bedzie mogt i$¢ - uzdrowicielka wytarta zakrwawione rece w biala balowa
suknig. - Teleportuj nas, Carduin.

- Stad? Oszalata$ chyba. Za blisko Tor Lara. Portal Lary emanuje i wykrzywi kazdy teleport.
Stad nie mozna si¢ teleportowac!

- On nie moze chodzi¢! Muszg przy nim zostag...

- To zostan! — Carduin wstal. — I baw si¢ dobrze! Mnie zycie mite! Wracam do Koviru!
Kovir jest neutralny!

- Pigknie - wiedzmin splunat, patrzac za niknacym w tunelu czarodziejem. - Kolezenstwo i
solidarnos¢! Ale i ja nie mogg z toba zosta¢, Marti. Muszg i$¢ do Garstangu. Twoj neutralny konfrater
rozpieprzyl most. Jest inna droga?

Marti Sodergren pociagneta nosem. Potem podniosta gtowe i pokiwata twierdzaco.
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Byt juz pod murem Garstangu, gdy na glowe spadta mu Keira Metz.

Wskazana przez uzdrowicielkg droga wiodta przez wiszace ogrody potaczone serpentynag
schodkow. Schodki gesto porosnigte byty bluszczem i kaprifolium, zielsko utrudniato wspinaczke, ale
dawato ukrycie. Udato mu si¢ niepostrzezenie dosta¢ pod sam mur patacu. Gdy szukat wejscia, spadta
na niego Keira, obydwoje zwalili si¢ w krzaki tarniny.

- Wybitam sobie zab - stwierdzita ponuro czarodziejka, sepleniac lekko. Byta rozczochrana,
brudna, pokryta tynkiem i sadza, na policzku miata wielki krwiak.

- I chyba ztamatam nogg - dodata, plujac krwia. - To ty, wiedzminie? Spadtam na ciebie?
Jakim cudem?

- Tez si¢ zastanawiam.

- Terranova wyrzucit mnie oknem.

- Mozesz wstac?

- Nie, nie mogg.

- Chce dostac si¢ do $rodka. Nie zauwazony. Ktoredy?

- Czy wszyscy wiedzmini - Keira splungta ponownie, jekngta, probujac unies$¢ si¢ na tokciu -
sa wariatami? W Garstangu trwa walka! Tam gotuje si¢ tak, ze az sztukateria plynie ze $cian! Szukasz
guza?

- Nie. Szukani Yennefer.

- Ha! - Keira zaprzestata wysitkow, potozyla si¢ na wznak. - Chcialabym, zeby i mnie kto$ tak
kochat. Wez mnie na rece.

- Moze innym razem. Trochg si¢ spiesze.

- WezZ mnie na rgee, mowig! Wskazg ci droge do Garstangu. Musze dosta¢ tego skurwysyna
Terranove. No, na co czekasz? Sam nie odnajdziesz wejscia, a jesli nawet, to wykoncza cig
skurwysynskie elfy... Ja nie mogg chodzi¢, ale jestem jeszcze zdolna do rzucenia paru zakleé. Jesli
kto$ stanie nam na drodze, pozatuje.

Wrzasnela, gdy ja podnosit.

- Przepraszam.

- Nie szkodzi - otoczyta mu szyj¢ ramionami, - To ta noga. Ciagle pachniesz jej perfumami,
wiesz? Nie, nie tedy. Zawro¢ 1 1dz pod gorg. Jest drugie wejscie, od strony Tor Lara. Moze tam nie ma
elfow... Auuu! Ostrozniej, cholera!

- Przepraszam. Skad wzigli si¢ tu Scoia'tael?

- Byli w podziemiach. Thanedd jest pusta jak tupina, tam jest wielka kawerna, mozna wplynaé
statkiem, jesli sig wie ktoredy. Ktos im zdradzit ktoredy... Auuuu! Uwazaj! Nie trze§ mna!

- Przepraszam. A wigc Wiewiorki przyptynety morzem? Kiedy?

- Cholera wie kiedy. Moze wczoraj, moze tydzien temu? My$my szykowali si¢ na Vilgefortza,
a Vilgefortz na nas. Vilgefortz, Francesca, Terranova i Fercart... Niezle nas wyrolowali. Filippa
myslala, ze im chodzito o powolne przejecie wladzy w Kapitule, o wywieranie wptywu na krolow... A
oni mieli zamiar wykonczy¢ nas w trakcie zjazdu... Geralt, ja tego nie wytrzymam... Noga... Pot6z
mnie na chwile. Auuuuu!

- Keira, to otwarte ztamanie. Krew cieknie przez nogawke.

- Zamknij si¢ i stuchaj. Bo tu chodzi o twoja Yennefer. Weszlismy do Garstangu, do sali
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obrad. Tam jest blokada antymagiczna, ale to nie dziata na dwimeryt, czuli$my si¢ bezpieczni. Zacz¢la
si¢ ktotnia. Tissaia i ci neutralni wrzeszczeli na nas, mysmy wrzeszczeli na nich. A Vilgefortz milczat
1 uSmiechat sie...

fhkk

- Powtarzam, Vilgefortz jest zdrajca! Skumat si¢ z Emhyrem z Nilfgaardu, wciagnat do spisku
innych! Ztamat Prawo, sprzeniewierzyt si¢ nam i krolom...

- Powoli, Filippa. Ja wiem, ze taski, ktérymi otacza ci¢ Vizimir, znacza dla ciebie wigcej niz
solidarnos¢ Bractwa. To samo dotyczy ciebie, Sabrina, bo identyczna rolg odgrywasz w Kaedwen.
Keira Metz i Triss Merigold reprezentuja interesy Foltesta z Temerii, Radcliffe jest narzedziem
Demawenda z Aedirn...

- Co to ma do rzeczy, Tissaia?

- Interesy kroléw nie musza pokrywac si¢ z naszymi. Ja doskonale wiem, o co chodzi.
Kroélowie rozpoczgli eksterminacjg elfow i1 innych nieludzi. Moze ty, Filippa, uwazasz to za stuszne.
Moze ty, Radcliffe, uwazasz za wlasciwe wspomaga¢ wojska Demawenda w oblawach na Scoia'tael.
Ale ja jestem temu przeciwna. I nie dziwig si¢ Enid Findabair, ze jest temu przeciwna. Ale to jeszcze
nie oznacza zdrady. Nie przerywaj mi! Ja doskonale wiem, co zamierzyli wasi krélowie, wiem, ze
chca rozpgta¢ wojng. Dziatania, ktore miatyby tej wojnie zapobiec, sa moze zdrada w oczach twojego
Vizimira, ale w moich nie. Jezeli chcesz sadzi¢ Vilgefortza i Franceske, sadz réwniez mnie!

- O jakiej wojnie mowi si¢ tutaj? Moj krol, Esterad z Koviru, nie poprze zadnych agresywnych
dziatan wobec cesarstwa Nilfgaardu! Kovir jest i pozostanie neutralny!

- Jestes$ cztonkiem Rady, Carduin! A nie ambasadorem twego krola!

- I kto to mowi, Sabrina?

- Dos¢! - Filippa walneta pigsScia w stol. - Zaspokoj¢ twoja ciekawos¢, Carduin. Pytasz, kto
przygotowuje wojng? Przygotowuje ja Nilfgaard, ktory zamierza nas zaatakowa¢ i zniszczy¢. Ale
Emhyr var Emreis pamigta Wzgorze Sodden i tym razem postanowit zabezpieczy¢ sig, wylaczy¢
czarodziejow z gry. W tym celu nawiazat kontakt z Vilgefortzem z Roggeveen. Kupit go, obiecujac
wladzg i zaszczyty. Tak, Tissaia. Vilgefortz, bohater spod Sodden, ma oto zosta¢ namiestnikiem i
wladca wszystkich zdobytych krajow Potnocy. To Vilgefortz, wspomagany przez Terranove i
Fercarta, ma rzadzi¢ prowincjami, ktore powstana w miejscu podbitych krolestw, to on ma
wymachiwa¢ nilfgaardzkim batogiem nad zamieszkujacymi te kraje niewolnikami trudzacymi si¢ dla
Cesarstwa. A Francesca Finabair, Enid an Gleanna, ma zosta¢ krélowa panstwa Wolnych Elfow.
Bedzie to oczywiscie nilfgaardzki protektorat, ale elfom to wystarczy, jesli tylko cesarz Emhyr da im
wolna reke w mordowaniu ludzi. A elfy niczego bardziej nie pragna, jak mordowa¢ Dh'oine.

- To cigzkie oskarzenie. Dlatego tez dowody bgda musiaty by¢ rownie wazkie. Ale nim
rzucisz owe dowody na szalg, Filippo Eilhart, badZ §wiadoma mego stanowiska. Dowody mozna
fabrykowa¢, dzialania i ich motywy mozna interpretowaé. Ale zaistnialych faktoéw nic nie zmieni.
Ztamata$ jedno$¢ i solidarno$¢ Bractwa, Filippo Eilhart. Zakutas cztonkéw Kapituty w kajdany jak
bandytow. Nie $miej wigc proponowaé mi objgcia stanowiska w nowej Kapitule, ktora zamierza
utworzy¢ twoja zaprzedana krolom szajka puczystow. Miedzy nami jest $mier¢ i krew. Smier¢ Hena
Gedymdeitha. [ krew Lydii van Bredevoort. T¢ krew rozlatas z pogarda. Bytas moja najlepsza uczen-
nica, Filippo Eilhart. Bytam zawsze z ciebie dumna. Ale teraz mam dla ciebie wylacznie pogardg.
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Keira Metz byta blada jak pergamin.

- Od jakiego$ czasu - szepngeta - w Garstangu jest jakby ciszej. Konczy sig... Gonia sig po
patacu. Tam jest

pig¢ kondygnacji, siedemdziesiat szes¢ komnat i sal. Jest gdzie sig¢ gonic...

- Miatas mowic o Yennefer. Spiesz si¢. Bojg si¢, ze zemdlejesz.

- O Yennefer? Ach, tak... Wszystko szto po naszej mysli, kiedy nagle pojawita si¢ Yennefer. I
wprowadzita na salg to medium...

- Kogo?

- Dziewczyng, moze czternastoletnia. Szare wlosy, wielkie zielone oczy... Zanim zdazylismy
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si¢ dobrze przyjrze¢, dziewczyna zaczeta wieszczy¢. Powiedziata o wydarzeniach w Dol Angra. Nikt
nie miat watpliwosci, ze mowi prawde. Byla w transie, a w transie si¢ nie ktamie.

*hkk

- Wczoraj w nocy - powiedziato medium - wojska ze znakami Lyrii i sztandarami Aedirn
dokonaly agresji na cesarstwo Nilfgaardu. Zaatakowano Glevitzingen, pograniczny fort w Dol Angra.
Heroldowie w imieniu kréla Demawenda otrabili po okolicznych wsiach, ze od dzi§ Aedirn przejmuje
wiadzg¢ nad calym krajem. Wezwano ludnos¢ do zbrojnego powstania przeciw Nilfgaardowi...

- To niemozliwe! To ohydna prowokacja!

- Gladko przechodzi ci przez usta to stowo, Filippo Eilhart - powiedziata spokojnie Tissaia de
Vries. - Ale nie tudz sig, twoje wrzaski nie przerwa transu. Mow dalej, dziecko.

- Cesarz Emhyr var Emreis wydal rozkaz, by odpowiedzie¢ ciosem na cios. Wojska
nilfgaardzkie dzi$ o §wicie wkroczyty do Lyrii i Aedirn.

- Tak tedy - usmiechngela si¢ Tissaia - nasi krolowie pokazali, jacy to z nich rozumni, $wiatli i
mitujacy pokoj wiadcy. A niektorzy z czarodziejow udowodnili, czyjej sprawie naprawdg stuza. Tych,
ktoérzy mogliby zapobiec zaborczej wojnie, przezornie zakuto w kajdany z dwimerytu i postawiono im
bzdurne zarzuty...

- To wszystko wierutne ktamstwo!

- Do dupy z wami wszystkimi! - wrzasngta nagle Sa-brina Glevissig. - Filippa! Co to wszystko
znaczy? Co ma znaczy¢ ta draka w Dol Angra? Czy nie ustaliliémy, zeby nie zaczyna¢ za wcze$nie?
Dlaczego ten pieprzony Dema-wend nie wstrzymat si¢? Dlaczego ta zdzira Meve...

- Zamilcz, Sabrina!

- Alez nie, niech méwi - Tissaia de Vries uniosta glowe. - Niech powie o skoncentrowanej na
granicy armii Henselta z Kaedwen. Niech powie o wojskach Foltesta z Temerii, ktore juz pewnie
spuszczaja na wodg todzie, do tej pory ukrywane w zaro$lach nad Jaruga. Niech powie o korpusie
ekspedycyjnym pod dowodztwem Vizimira z Redanii, stojacym nad Pontarem. Czy ty sadzitas,
Filippa, ze my jesteSmy $lepi i1 ghusi?

- To jest jedna wielka cholerna prowokacja! Krol Vizimir...

- Kr6l Vizimir - przerwato beznamigtnym gtosem szarowtose medium - zostat wczoraj w nocy
zamordowany. Zasztyletowany przez zamachowca. Redania nie ma juz krola.

- Redania juz od dawna nie miata krola - Tissaia de Vries wstala. - W Redanii panowata jasnie
wielmozna Filippa Eilhart, godna nastgpczyni Raffarda Biatego. Gotowa dla wtadzy absolutnej
poswigci¢ dziesiatki tysigcy istnien.

- Nie stuchajcie jej! - wrzasneta Filippa. - Nie sluchajcie tego medium! To narzedzie,
bezrozumne narzedzie... Komu ty stuzysz, Yennefer? Kto rozkazat ci przyprowadzi¢ tu tego potwora?

- Ja - powiedziata Tissaia de Vries.

fhkk

- Co byto dalej? Co stalo si¢ z dziewczyna? Z Yennefer?

- Nie wiem - Keira zamkngla oczy. - Tissaia nagle zniosta blokadg. Jednym zaklgciem. W
zyciu nie widziatam czego$ podobnego... Oszotomila nas i przyblokowata, potem uwolnita Vilgefortza
iinnych... A Francesca otworzyla wejscia do podziemi i w Garstangu nagle zaroito si¢ od Scoia'tael.
Dowodzit nimi cudak w zbroi i1 skrzydlatym, nilfgaardzkim helmie. Pomagat mu typ ze znamieniem
na twarzy. Ten umiat rzucaé zaklecia. I zastania¢ si¢ magia...

- Rience.

- Moze, nie wiem. Bylo goraco... Runat strop. Zaklecia i strzaly... Masakra... Wsrod nich
zabity Fercart, wsrdd nas zabity Drithelm, zabity Radcliffe> zabici Marauard, Rejean i Bianca d'Este...
Kontuzjowana Triss Merigold, ranna Sabrina... Gdy Tissaia zobaczyta trupy, zrozumiata swoj btad,
proébowata nas chronié, probowata mitygowac Vilgefortza i Terranove... Vilgefortz wysmiat ja i
wykpil. Wtedy stracita glowg i uciekta. Och, Tissaia... Tyle trupow...

- Co z dziewczyna i Yennefer?

- Nie wiem - czarodziejka zaniosta sig¢ kaszlem, splungta krwia. Oddychata bardzo ptytko i z
wyraznym trudem. - Po ktorej$ z rzedu eksplozji na moment stracitam przytomnos¢. Ten z blizna i
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jego elfy obezwtadnili mnie. Terranova najpierw mnie skopat, a potem wyrzucilt oknem.
- To nie tylko noga, Keira. Masz potamane zebra.
- Nie zostawiaj mnie.
- Musze¢. Wrdce po ciebie.
- Akurat.

xhkk

Na poczatku byt tylko migotliwy chaos, pulsowanie cieni, kottowisko mroku i jasnos$ci, chor
betkotliwych, dobiegajacych z otchtani glosow. Nagle glosy przybraly na sile, dookota eksplodowat
wrzask i1 huk. Jasno$¢ wsrdd mroku stata si¢ ogniem pozerajacym arrasy i gobeliny, snopami iskier
zdajacymi si¢ tryskac ze Scian, z balustrad i z kolumn podtrzymujacych sklepienie.

Ciri zakrztusila si¢ dymem i zrozumiata, Ze to juz nie sen.

Sprobowala wstac, wspierajac si¢ na rekach. Natrafita dlonig na wilgo¢, spojrzata w dot.
Klgczata w katuzy krwi. Tuz obok lezato nieruchome ciato. Ciato elfa. Poznata to od razu.

- Wstan.

Yennefer stata obok. W dtoni miata sztylet.

- Pani Yennefer... Gdzie my jestesmy? Niczego nie pamigtam...

Czarodziejka szybko chwycila ja za reke.

- Jestem przy tobie, Ciri.

- Gdzie my jestesmy? Dlaczego wszystko si¢ pali? Kim jest ten... Ten tutaj?

- Powiedziatam ci kiedys, wieki temu, ze Chaos wyciaga po ciebie reke. Pamigtasz? Nie,
pewnie nie pamigtasz. Ten elf wyciagnal po ciebie rgkg. Musiatam zabi¢ go nozem, bo jego
mocodawcy tylko czekaja, by ktoras z nas ujawnila sig, uzywajac magii. I doczekaja sie, ale jeszcze
nie teraz... Jeste$ juz catkowicie przytomna?

- Ci czarodzieje... - szepngta Ciri. - Ci w duzej sali... Co ja do nich mowitam? I dlaczego to
moéwitam? Ja wcale nie chciatam... Ale musiatam méwic¢! Dlaczego? Dlaczego, pani Yennefer?

- Cicho, brzydulko. Popetnitam btad. Nikt nie jest doskonaty.

Z dohu rozlegt si¢ huk i przerazliwy krzyk.

- Chodz. Predko. Nie mamy czasu. Pobiegly korytarzem. Dym byl coraz gestszy, dusit, dlawit,
oslepiat. Mury dygotaty od eksplozji.

- Ciri - Yennefer zatrzymata si¢ na skrzyzowaniu korytarzy, mocno $cisneta dton
dziewczynki. - Postuchaj mnie teraz, postuchaj uwaznie. Ja muszg tu zosta¢. Widzisz te schody?
Zejdziesz nimi...

- Nie! Nie zostawiaj mnie same;j!

- Muszg. Powtarzam, zejdziesz tymi schodami. Na sam do6t. Tam bgda drzwi, za nimi dtugi
korytarz. Na koncu korytarza jest stajnia, w niej stoi jeden osiodtany kon. Tylko jeden. Wyprowadzisz
go 1 dosiadziesz. To wyéwiczony kon, stuzy goncom jezdzacym do Loxii. Zna drogg, wystarczy go
popedzi¢. Gdy bedziesz w Loxii, odszukasz Margarit¢ i oddasz si¢ pod jej opieke. Nie odstepuj jej
nawet na krok...

- Pani Yennefer! Nie! Nie chce by¢ sama!

- Ciri - powiedziata cicho czarodziejka. - Kiedys$ juz powiedziatam ci, ze wszystko, co robig,
robi¢ dla twojego dobra. Zaufaj mi. Proszg cig, zaufaj mi. Biegnij.

Ciri byta juz na schodach, gdy jeszcze raz ustyszata gltos Yennefer. Czarodziejka stata przy
kolumnie, opierajac o nig czoto.

- Kocham cig, coreczko - powiedziata niewyraznie. - Biegnij.
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Osaczyli ja w potowie schodow. Z dotu dwoch elfow z wiewiorczymi ogonami u czapek, z
gory cztowiek w czarnym stroju. Ciri bez namystu przeskoczyta przez balustrade i uciekta w boczny
korytarz. Pobiegli za nig. Byla szybsza i umkngtaby im bez trudu, gdyby nie to, Ze korytarz konczyt
si¢ otworem okiennym.

Wyjrzata. Wzdluz muru biegl kamienny wystep, szeroki moze na dwie pigdzi. Ciri przelozyta
nogi przez parapet i wyszta. Odsuneta si¢ od okna, przywarla plecami do $ciany. W oddali I$nito
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morze.

Z okna wychylit si¢ elf. Miat jasniutkie wlosy i zielone oczy, na szyi jedwabna chustke. Ciri
odsuneta si¢ predko, posuwajac ku drugiemu oknu. Ale przez to drugie wyjrzat cztowiek w czarnym
stroju. Ten mial oczy ciemne i paskudne, na policzku czerwonawa plame.

- Mamy cig, dziewko!

Spojrzata w dot. Pod soba, bardzo daleko, widziata dziedziniec. A nad dziedzincem, jakie$
dziesig¢ stop ponizej wystepu, na ktorym stala, byt mostek taczacy dwa kruzganki. Tyle Ze to nie byt
mostek. To byly szczatki mostku. Waska kamienna ktadka z resztkami pogruchotanej balustrady.

- Na co czekacie? - krzyknal ten z blizna. - Wylazcie i tapcie ja!

Jasnowlosy elf ostroznie wyszedt na wystep, przycisnat si¢ plecami do Sciany. Wyciagnat
reke. Byt blisko.

Ciri przetkneta §ling. Kamienna ktadka, pozostato$¢ mostu, nie byta wezsza niz hustawka w
Kaer Morhen, a ona dziesiatki razy skakata na hustawke, umiata amortyzowac skok i utrzymywac
rownowage. Ale wiedzminska hustawke dzielity od ziemi cztery stopy, a pod kamienng ktadka ziata
przepas¢ tak glgboka, ze ptyty podwodrca wydawaty si¢ mniejsze od dioni.

Skoczyta, wyladowata, zachwiala sig, utrzymata rownowage, chwytajac si¢ potluczone;j
balustrady. Pewnymi kro-

karni osiagnela kruzganek. Nie mogta si¢ powstrzymac -odwrocita si¢ i pokazata
przesladowcom zgiety tokiec, gest, ktorego nauczyt ja krasnolud Yarpen Zigrin. Cztowiek z blizna
zaklal glosno.

- Skacz! - krzyknat do jasnowlosego elfa stojacego na wystepie. - Skacz za nig!

- Chyba zwariowates, Rience - powiedzial zimno elf. - Skacz sam, jesli wola.
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Szczescie, jak to zwykle bywa, nie dopisato, nie towarzyszylo jej dlugo. Gdy zbiegta z
kruzganka i wymkneta si¢ za mur, w krzaki tarniny, schwytano ja. Schwytat ja i unieruchomit w
niesamowicie silnym uscisku niski, lekko otyly mezczyzna z opuchni¢tym nosem i rozcigta warga.

- Tu$ mi - zasyczat. - Tu$ mi, laleczko!

Ciii szarpneta si¢ i zawyla, bo zacis$nigte na jej ramionach dtonie porazily ja nagle
paroksyzmem obezwladniajacego bolu. Mezczyzna zarechotal.

- Nie trzepocz, szary ptaszku, bo przypalg ci pidrka. Pozwol, niech ci si¢ przyjrz¢. Niech no
popatrzg na pisklatko, ktore az tyle warte jest dla Emhyra var Emreisa, imperatora Nilfgaardu. I dla
Vilgefortza.

Ciri przestata si¢ wyrywaé. Niski me¢zczyzna oblizat pokaleczona warge.

- Ciekawe - zasyczal znowu, pochylajac si¢ ku niej. -Takas niby cenna, a ja, uwazasz, nie
dalbym za ciebie nawet ztamanego szelaga. Jak tez te pozory myla. Ha! Skarbie moj! A gdyby
Emhyrowi dat ci¢ w prezencie nie Vilgefortz, nie Rience, nie ten galant w pierzastym hetmie, ale stary
Terranova? Czy Emhyr byltby taskaw dla starego Terranovy? Co na to powiesz, wieszczko? Wszakze
umiesz wieszczy¢!

Jego oddech $mierdziat nie do wytrzymania. Ciri odwrocita glowe, krzywiac sie. Zle
zrozumial.

- Nie ktap na mnie dziobkiem, ptaszku! Ja nie Igkam si¢ ptaszkéw. A moze powinienem? Co,
falszywa wrozbitko? Podstawiona wyrocznio? Czy powinienem lgkac si¢ ptaszkow?

- Powinienes - szepngta Ciri, czujac zawro6t glowy 1 ogarniajace ja nagle zimno.

Terranova za$miat sig, odrzucajac glowe do tytu. Smiech zmienit si¢ w ryk bolu. Wielka szara
sowa bezszelestnie sfruneta z gory 1 wpita mu sig szponami w oczy. Czarodziej puscit Ciri,
gwattownym ruchem stracit z siebie sowe, a zaraz po tym runat na kolana i chwycit si¢ za twarz.
Spomigdzy palcow zatetnita krew. Ciri wrzasngta, cofngta si¢. Terranova odjat od twarzy
zakrwawione i pokryte $luzem rgce, dzikim, rwacym sig gtosem zaczat skandowac zaklecie. Nie
zdazyt. Za jego plecami pojawit sig¢ niewyrazny ksztalt, wiedzminska klinga zawyta w powietrzu i
przecigta mu kark tuz pod potylica.
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- Geralt!

- Ciri.

- Nie czas na czutosci - powiedziata ze szczytu muru sowa, zamieniajac si¢ w ciemnowlosa
kobiete. - Uciekajcie! Biegna tu Wiewiorki!

Ciri wyzwolita si¢ z ramion Geralta, spojrzala ze zdumieniem. Siedzaca na szczycie muru
kobieta-sowa wygladata okropnie. Byla osmalona, obszarpana, umazana popiotem i krwia.

- Ty maty potworze - powiedziala kobieta-sowa, patrzac na nig z gory. - Za tg twoja
niewczesna wieszczbe powinnam cig... Ale obiecatam, co$ twojemu wiedZminowi, a ja zawsze
dotrzymuje stowa. Nie mogtam da¢ ci Rience'a, Geralt. W zamian daje ci ja. Zywa. Uciekajcie!

*hkk

Cahir Mawr Dyffryn aep Ceallach byt wsciekty. Dziewczyng, ktora rozkazano mu schwytac,
widziat tylko przez chwilg, ale zanim zdotat cokolwiek przedsigwziac, zatraceni czarownicy rozpetali
w Garstangu pieklo uniemozliwiajace przedsigbranie czegokolwiek. Cahir stracit orientacje wsrod
dymu i pozaru, na o$lep krazyt korytarzami, biegat po schodach i kruzgankach, przeklinajac
Vilgefortza, Rience'a, siebie i caly $wiat.

Od spotkanego elfa dowiedziat si¢, ze dostrzezono dziewczyng poza palacem, uciekajaca
droga ku Aretuzie. I wtedy szczescie uSmiechneto si¢ do Cahira. Scoia'tael znalezli w stajni
osiodlanego konia.
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- Biegnij przodem, Ciri. Sa blisko. Ja ich zatrzymam, a ty biegnij. Biegnij, ile sit! Jak na
Mordowni!

- Ty tez chcesz mnie zostawi¢ sama?

- Bedg tuz za toba. Ale nie ogladaj sig!

- Daj mi méj miecz, Geralt.

Spojrzal na nia. Ciri odruchowo cofneta si¢. Takich oczu nie widziata u niego jeszcze nigdy.

- Majac miecz, bedziesz moze musiala zabijaé. Potrafisz?

- Nie wiem. Daj mi miecz.

- Biegnij. I nie ogladaj si¢ za siebie.

*hkk

Na drodze zalomotaty kopyta. Ciri obejrzata si¢. | zamarla sparalizowana strachem.

Scigat ja czarny rycerz w hetmie ozdobionym skrzydtami drapieznego ptaka. Skrzydta
szumiaty, powiewat czarny ptaszcz. Podkowy krzesaty iskry na bruku drogi.

Nie byta w stanie si¢ poruszyc.

Czarny kon przedart si¢ przez przydrozne krzaki, rycerz krzyknat gtosno. W krzyku tym byta
Cintra. Byly w nim noc, mord, krew i pozoga. Ciri pokonata obezwtadniajacy strach i rzucita si¢ do
ucieczki. Z rozpedu przesadzita zywoplot, wpadajac na malenki dziedziniec z basenikiem i fontanna.
Z dziedzinca nie byto wyjscia, dookota byty mury, wysokie i gtadkie. Kon zachrapat tuz za jej
plecami. Cofnela sig, potkneta i wzdrygneta, trafiajac plecami na twarda, nieustgpliwa $ciang. Byta w
putapce.

Drapiezny ptak zatopotat skrzydtami, zrywajac si¢ do lotu. Czarny rycerz poderwat konia,
przeskoczyt zywoptot odgradzajacy go od dziedzinca. Kopyta zadudnity na ptytach posadzki, kon
posliznat sig, pojechat, przysiadajac na zadzie. Rycerz zachwiat si¢ w siodle, przechylit. Kon zerwat
sig, a rycerz spadl, loskoczac zbroja o kamien. Podniodst sig jednak natychmiast, szybko osaczajac Ciri
wcisnigta w rog.

- Nie dotkniesz mnie! - krzykneta, dobywajac miecza. - Nigdy mnie juz nie dotkniesz!

Rycerz zblizat si¢ powoli, rosnac nad nia jak ogromna czarna wieza. Skrzydla na jego helmie
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chwiaty sig i szelescily.

- Nie uciekniesz mi juz, Lwiatko z Cintry - w szparze hetmu plongly bezlitosne oczy. - Nie
tym razem. Tym razem nie masz juz dokad uciekaé, szalona panno.

- Nie dotkniesz mnie - powtdrzyta glosem zduszonym zgroza, przyparta plecami do kamiennej
$ciany.

- Muszg. Wykonujg rozkazy.

Gdy wyciagnat ku niej reke, strach ustapit nagle, jego miejsce zajeta dzika wsciekto$¢. Spiete,
zastygle w przerazeniu migsnie zadziataty jak sprezyny, wszystkie wyuczone w Kaer Morhen ruchy
wykonaly sig¢ same, gtadko i ptynnie. Ciri skoczyta, rycerz rzucit si¢ na nia, ale nie byt przygotowany
na piruet, ktorym bez wysitku wywineta si¢ z za siggu jego rak. Miecz zawyt i ukasit, niechybnie
trafiajac miedzy blachy pancerza. Rycerz zachwiat si¢, upadt na jedno kolano, spod naramiennika
trysneta jasnoczerwona struga krwi. Wrzeszczac wéciekle, Ciri znowu otoczyla go piruetem, znowu
uderzyta, tym razem prosto w dzwon hetmu, obalajac rycerza na drugie kolano. Wscieklos$¢ i szat
za$lepily ja zupelnie, nie widziata nic oprocz nienawistnych skrzydel. Posypaty si¢ czarne pidra, jedno
skrzydto odpadto, drugie zwisto na zakrwawiony naramiennik. Rycerz, wciaz nadaremnie usitujac
podnies¢ si¢ z kolan, sprobowat zatrzymac klingg miecza chwytem pancernej rekawicy, steknat
bolesnie, gdy wiedzminskie ostrze rozchlastato kolczg siatke i dton. Pod kolejnym uderzeniem spadt
hetm, Ciri odskoczyta, by nabra¢ impetu do ostatniego, morderczego ciosu.

Nie uderzyta.

Nie byto czarnego helmu, nie byto skrzydet drapieznego ptaka, ktérych szum przesladowat ja
w koszmarach sennych. Nie byto juz czarnego rycerza z Cintry. Byt kleczacy w kaluzy krwi blady,
ciemnowlosy mlodzieniec o oszolomionych biekitnych oczach i ustach wykrzywionych w grymasie
strachu. Czarny rycerz z Cintry padl od ciosow jej miecza, przestat istnie¢, z budzacych groze skrzydet
pozostaty porabane piora. Przerazony, skulony, broczacy krwia mtodzik byt nikim. Nie znata go,
nigdy go nie widziata. Nie obchodzit jej. Nie bata si¢ go, nie nienawidzita. I nie chciata zabijac.

Rzucita miecz na posadzke.

Odwrocila sig, styszac krzyki Scoia'tael nadbiegajacych od strony Garstangu. Zrozumiata, ze
za moment osacza ja na dziedzincu. Zrozumiata, ze dopedza ja na drodze. Musiata by¢ od nich
szybsza. Podbiegta do karego konia stukajacego podkowami po ptytach posadzki, krzykiem popedzita
go do galopu, w biegu wskakujac na siodto.
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- Zostawcie mnie... - steknat Cahir Mawr Dyffryn aep Ceallach, odpychajac zdrowa reka
podnoszacych go elfow. - Nic mi nie jest! To lekka rana... Scigajcie ja. Scigajcie dziewczyne...

Jeden z elfow krzyknat, na twarz Cahira trysngta krew. Drugi Scoia'tael zatoczyt sig i zwalit
na kolana, obu rekoma wpijajac si¢ w rozchlastany brzuch. Pozostali odskoczyli, rozprysneli si¢ po
dziedzincu, btyskajac mieczami.

Zaatakowatl ich biatowlosy potwor. Skoczyt na nich z muru. Z wysokosci, z ktorej niepodobna
bylo skoczy¢, nie tamiac nég. Niepodobna byto wyladowaé migkko, zawirowa¢ w umykajacym oczom
piruecie i w utamku sekundy zabi¢. Ale biatowlosy potwor dokonat tego. 1 zaczat zabijac.

Scoia'tael walczyli zazarcie. Mieli przewage. Ale nie mieli Zadnych szans. Na rozwartych ze
zgrozy oczach Cahira dokonywala si¢ masakra. Szarowltosa dziewczyna, ktora przed chwila go
poranita, byta szybka, byta niewiarygodnie zwinna, byta jak kocica broniaca kociat. Ale bialowtosy
potwor, ktoéry wpadt miedzy Scoia'tael, byt jak zerrikanski tygrys. Szarowlosa panna z Cintry, ktéra z
niewiadomych powoddw nie zabila go, sprawiata wrazenie szalonej. Bialowltosy potwor nie byt
szalony. Byt spokojny i zimny. Mordowat spokojnie i zimno.

Scoia'tael nie mieli zadnych szans. Ich trupy jeden po drugim wality si¢ na plyty dziedzinca.
Ale nie ustgpowali. Nawet wtedy, gdy zostato tylko dwoch, nie uciekli, jeszcze raz zaatakowali
biatowtosego potwora. Na oczach Cahira potwor odrabat jednemu reke powyzej tokcia, drugiego
uderzyl pozornie lekkim, niedbatym ciosem, ktory jednak rzucit elfem do tytlu. przewazyt go przez
cembrowing fontanny i wwalit do wody. Woda przelata si¢ przez brzeg basenu karminowa fala.

Elf z odrabang r¢ka klgczat przy fontannie, blednym wzrokiem patrzac na buchajacy krwia
kikut. Bialowtosy potwor chwycit go za wtosy i szybkim pociagnigciem miecza poderznat mu gardto.

Gdy Cabhir otworzyt oczy, potwor byt tuz przy nim.
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- Nie zabijaj... - szepnat, zaprzestajac prob podniesienia si¢ ze $liskiej od krwi posadzki.
Rozsieczona przez szarowtosa dziewczyng dlon przestata bole¢, zmartwiata.

- Wiem, kim jestes, Nilfgaardczyku - bialowtosy potwor kopnat helm z porabanymi
skrzydtami. - Scigates ja uparcie i dtugo. Ale juz nigdy nie zdotasz jej skrzywdzié.

- Nie zabijaj...

- Podaj mi jeden powod. Cho¢ jeden. Spiesz sig.

- To ja... - wyszeptat Cahir. - To ja wywiozlem ja wtedy z Cintry. Z pozaru... Ocalitem ja.
Uratowatem jej zycie...

Gdy otworzyt oczy, potwora juz nie bylto, byt na dziedzincu sam na sam z trupami elfow.
Woda w fontannie szumiata, przelewata si¢ przez brzeg cembrowiny, rozmywata krew na posadzce.
Cahir zemdlat.

ek

U stop wiezy stal budynek bedacy jedna wielka sala, czy moze raczej rodzajem perystylu.
Dach nad perystylem, zapewne iluzoryczny, $wiecit dziurami. Wsparty byt na kolumnach i pilastrach
wyrzezbionych w ksztalty skapo odzianych kariatyd o imponujacych biustach. Takie same kariatydy
podtrzymywaly tuk portalu, w ktorym znikta Ciri. Za portalem Geralt dostrzegt schody wiodace w
gore. Do wiezy.

Zaklatl pod nosem. Nie rozumiat, dlaczego tam pobiegla. Pedzac za nia szczytami muréw
widzial, jak padt jej kon. Widzial, jak zerwala si¢ zre¢cznie, ale zamiast biec dalej wijaca si¢ dookota
szczytu serpentyna drogi, nagle pognata pod goreg, w strong samotnej wiezy. Dopiero pdzniej dostrzegt
na drodze elfow. Elfy nie widziaty Ciri ani jego, zajete ostrzeliwaniem z tukéw biegnacych pod gore
ludzi. Z Aretuzy nadciagala odsiecz.

Zamierzat p6j$¢ schodami sladem Ciri, gdy ustyszal szmer. Z géry. Odwroécit si¢ szybko. To
nie byt ptak.

Vilgefortz, szumiac szerokimi rekawami, wleciat przez dziurg w dachu, wolno opuscit si¢ na
posadzke.

Geralt stanat przed wejsciem do wiezy, dobyl miecza i westchnat. Miat szczera nadzieje, ze
dramatyczna, finalowa walka rozegra si¢ pomigdzy Vilgefortzem a Filippa Eilhart. On sam na taki
dramatyzm nie mial najmniejszej ochoty.

Vilgefortz otrzepal wams, poprawil mankiety, spojrzal na wiedzmina i odczytal jego mysli.

- Cholerny dramatyzm - westchnat. Geralt nie skomentowat.

- Weszta do wiezy?

Nie odpowiedziat. Czarodziej pokiwat gtowa.

- Oto mamy wigc epilog - powiedziat zimno. - Koniec wienczacy dzieto. A moze to
przeznaczenie? Wiesz, dokad prowadza te schody? Do Tor Lara. Do Wiezy Mewy. Stamtad nie ma
wyjscia. Wszystko si¢ skonczyto.

Geralt cofnat si¢ tak, by jego flanki chronily wspierajace portal kariatydy.

- A jakze - wycedzil, obserwujac rece czarodzieja. - Wszystko si¢ skonczyto. Polowa twoich
wspolnikow nie zyje. Trupy $ciagnigtych na Thanedd elféw leza pokotem stad az do Garstangu.
Reszta uciekta. Z Aretuzy nadciagaja czarodzieje i ludzie Dijkstry. Nilfgaardczyk, ktory miat zabraé
Ciri, pewnie si¢ juz wykrwawit. A Ciri jest tam, w wiezy. Stamtad nie ma wyjscia? Rad jestem to
stysze¢. To znaczy, ze prowadzi tam tylko jedno wejscie. To, ktore zagradzam.

Vilgefortz zachnat si¢.

- Jestes$ niepoprawny. Nadal nie potrafisz prawidtowo oceni¢ sytuacji. Kapituta i Rada
przestaly istnie¢. Wojska cesarza Emhyra ida na péinoc; pozbawieni czarodziejskiej rady i pomocy
krélowie sa bezradni jak dzieci. Pod naporem Nilfgaardu ich krélestwa runa jak zamki z piasku.
Proponowalem ci to wczoraj, a dzisiaj powtarzam: przytacz si¢ do zwycigzcow. Na przegranych plun
gesta §lina.

- To ty jestes$ przegrany. Dla Emhyra bytes tylko narzedziem. Jemu zalezato na Ciri, dlatego
przystat tu tego typa ze skrzydtami na hetmie. Cieckawym, co Emhyr zrobi z toba, gdy zameldujesz mu
o fiasku misji.

- Strzelasz na o$lep, wiedzminie. I nie trafiasz, rzecz jasna. A gdybym ci powiedzial, ze to
Embhyr jest moim narzedziem?
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- Nie uwierzytbym.

- Geralt, badZ rozsadny. Czy naprawde chcesz bawi¢ si¢ w teatr, w banalna finalowa watke
Dobra i Zta? Ponawiam wczorajsza propozycje. Wcale jeszcze nie jest za pozno. Wciaz jeszcze
mozesz dokona¢ wyboru, mozesz stana¢ po wlasciwej stronie...

- Po stronie, ktorg dzisiaj nieco przerzedzitem?

- Nie usmiechaj sig, twoje demoniczne usmiechy nie robia na mnie wrazenia. Tych kilku
usieczonych elfow? Artaud Terranova? Drobiazgi, fakty bez znaczenia. Mozna przej$¢ nad nimi do
porzadku dziennego.

- Alez oczywiscie. Znam twoj $wiatopoglad. Smieré si¢ nie Uczy, prawda? Zwlaszcza cudza?

- Nie badZ banalny. Zal mi Artauda, ale c6z, trudno. Nazwijmy to... wyréwnaniem rachunkow.
Ostatecznie, ja dwukrotnie probowatem ci¢ zabi¢. Emhyr si¢ niecierpliwit, wigc kazatem nasta¢ na
ciebie mordercow. Za kazdym razem robitem to z prawdziwa niechgcia. Ja, widzisz, nadal jeszcze
mam nadziej¢ na to, ze wymaluja nas kiedy$ na jednym obrazie.

- Porzu¢ t¢ nadzieje, Vilgefortz.

- Schowaj miecz. Wejdziemy razem do Tor Lara. Uspokoimy Dziecko Starszej Krwi, ktore
gdzie$ tam na gorze kona pewnie ze strachu. I odejdziemy stad. Razem. Bedziesz przy niej. Bedziesz
patrzyt, jak spehnia sig jej przeznaczenie. A cesarz Emhyr? Cesarz Emhyr dostanie, czego chcial. Bo
zapomniatem ci powiedzie¢, ze cho¢ Codringher i Fenn umarli, ich dzieto i koncepcja zyjq nadal i
maja si¢ dobrze.

- Lzesz. Odejdz stad. Zanim plung na ciebie gesta $lina.

- Naprawde nie mam ochoty ci¢ zabijac. Ja niechgtnie zabijam.

- Doprawdy? A Lydia van Bredevoort? Czarodziej skrzywit usta.

- Nie wymawiaj tego imienia, wiedzminie. Geralt mocniej $cisnat rekoje$¢ w garsci,
usmiechnat si¢ drwiaco.

- Dlaczego Lydia musiata umrze¢, Vilgefortz? Dlaczego rozkazales$ jej umrze¢? Miata
odwroci¢ od ciebie uwagg, prawda? Miata dac ci czas na uodpornienie si¢ na dwimeryt, na wystanie
telepatycznego sygnatu do Rience'a? Biedna Lydia, artystka ze skrzywdzona twarza. Wszyscy
wiedzieli, Ze jest osoba bez znaczenia. Wszyscy. Oprocz niej.

- Milcz.

- Zamordowales$ Lydig, czarowniku. Wykorzystales ja. A teraz checesz wykorzysta¢ Ciri? Z
moja pomoca? Nie. Nie wejdziesz do Tor Lara.

Czarodziej cofnat si¢ o krok. Geralt sprezy? sig, gotow do skoku i ciosu. Ale Vilgefortz nie
uniost reki, wyciagnat ja tylko nieco w bok. W jego dloni zmaterializowat si¢ nagle gruby,
sze$ciostopowy kij.

- Wiem - powiedzial - co ci przeszkadza w rozsadnym ocenianiu sytuacji. Wiem, co
komplikuje i utrudnia ci wlasciwe przewidywanie przysztosci. To twoja arogancja, Geralt. Oduczg ci¢
arogancji. Oduczg ci¢ jej za pomoca tej oto rozdzki.

Wiedzmin zmruzyt oczy, unoszac lekko klingg.

- Drzg z niecierpliwosci.

Kilka tygodni p6zniej, juz wyleczony staraniem driad i woda Brokilonu, Geralt zastanawiat
si¢, jaki blad popetnit w czasie walki. I doszedt do wniosku, ze podczas walki nie popehit zadnego.
Jedyny btad popehnit przed walka. Nalezato uciec, zanim walka si¢ zaczela.

Czarodziej byt szybki, kij migat w jego rekach jak blyskawica. Tym wigksze bylo zdziwienie
Geralta, gdy przy paradzie drag i miecz zadzwonity metalicznie. Ale brakowato czasu na dziwienie
si¢. Vilgefortz atakowal, wiedzmin musiat zwija¢ si¢ w unikach i piruetach. Bat si¢ parowaé mieczem.
Cholerny drag byt Zzelazny, a do tego magiczny.

Czterokrotnie znalazt si¢ w pozycji do kontrataku i ciosu. Czterokrotnie uderzyt. W skron, w
szyje, pod pache, w udo. Kazdy z tych cioséw byltby sSmiertelny. Ale kazdy zostat sparowany.

Zaden niecztowiek nie zdotalby sparowaé takich cie¢. Geralt powoli zaczat rozumie¢. Ale juz
byto za p6zno.

Ciosu, ktérym czarodziej go dosiggna!, nie widzial. Uderzenie cisnglo nim o $ciang. Odbit sig
plecami, nie zdazyt odskoczy¢, wykonaé zwodu, cios pozbawit go oddechu. Dostat drugi raz, w bark,
znowu poleciat do tytu, walac potylica o pilaster, o wystajace piersi kariatydy. Vilgefortz przyskoczyt
zrecznie, zawinal dragiem i walnat go w brzuch, pod zebra. Mocno. Geralt zgial si¢ wpot i wtedy
dostat w bok gtowy. Kolana zmigkly mu nagle, upadt na nie. I to byt koniec walki. W zasadzie.
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Niemrawo probowat zastoni¢ si¢ mieczem. Klinga, wklinowana migdzy Sciang a pilaster,
pekta pod uderzeniem ze szklanym, wibrujacym jekiem. Zastonit glowe lewa reka, drag spadt z
impetem i ztamat ko$¢ przedramienia. Bl o$lepit go zupehie.

- Mégltbym wythue ci mézg przez uszy - powiedziat z bardzo daleka Vilgefortz. - Ale to
przeciez miata by¢ lekcja. Pomylite$ si¢, wiedzminie. Pomylite$ niebo z gwiazdami odbitymi noca na
powierzchni stawu. Aha, wymiotujesz? Dobrze. Wstrzas mozgu. Krew z nosa? Swietnie. No, to do
zobaczenia. Kiedy$. Moze.

Nie widzial juz nic i niczego nie styszat. Tonat, pograzat si¢ w czyms$ cieptym. Sadzit, ze
Vilgefortz odszedt. Zdziwit si¢ wigc, gdy na jego nogg¢ z impetem zwalit sig cios zelaznego draga,
druzgocac trzon kosci udowe;.

Dalszych ciggdw, nawet jesli nastapity, nie pamigtat.

ek

- Wytrzymaj, Geralt, nie poddawaj si¢ - powtarzata bez ustanku Triss Merigold. - Wytrzymaj.
Nie umieraj... Proszg cig, nie umieraj...

- Ciil...

- Nie mow. Zaraz ci¢ stad wyciagne. Wytrzymaj... Bogowie, nie mam sit...

- Yennefer... Ja musze...

- Niczego nie musisz! Niczego nie mozesz! Wytrzymaj, nie poddawaj sig... Nie mdlej... Nie
umieraj, prosze...

Wiokta go po posadzce zastanej trupami. Widzial swoja piers i brzuch, cate we krwi, ktora
ptyneta mu z nosa. Widziat noge. Byta wykrzywiona pod dziwnym katem i wydawala si¢ znacznie
kroétsza od tej zdrowej. Nie czut bolu. Czut zimno, cate ciato byto zimne, zdretwiale i obce. Chciato
mu si¢ rzygac.

- Wytrzymaj, Geralt. Z Aretuzy nadciaga pomoc. Juz niedtugo...

- Dijkstra... Jezeli Dijkstra mnie dopadnie... to juz po mnie...

Triss zakleta. Rozpaczliwie.

Wilokta go po schodach. Ztamana noga i r¢ka podskoczyty na stopniach. Bol ozyt, wgryzt si¢
w trzewia, w skronie, zapromieniowat az do oczu, do uszu, do czubka gtowy. Nie krzyczal. Wiedziat,
ze krzyk mu ulzy, ale nie krzyczat. Otwierat tylko usta, to tez przynosito ulge.

Ustyszat huk.

Na szczycie schodow stata Tissaia de Vries. Wlosy miata w nietadzie, twarz pokryta kurzem.
Uniosta obie rece, jej dlonie zaptongty. Wykrzyczata zaklgcie, a tanczacy na jej palcach ogien runat w
dot w formie o$lepiajacej i huczacej zarem kuli. Wiedzmin ustyszat z dotu toskot walacych si¢ murow
i przerazliwe wrzaski poparzonych.

- Tissaia, nie! - krzykneta rozpaczliwie Triss. - Nie rob tego!

- Nie wejda tu - powiedziala arcymistrzyni, nie odwracajac glowy. - Tu jest Garstang na
wyspie Thanedd. Nikt tu nie zapraszat krolewskich pachotkéw wykonujacych rozkazy ich
krotkowzrocznych wladcow!

- Zabijasz ich!

- Milcz, Triss Merigold! Zamach na jedno$¢ Bractwa nie udat si¢, wyspa wciaz wlada
Kapituta! Wara krolom od spraw Kapituty! To nasz konflikt i my sami go rozwigzemy! Rozwiazemy
nasze sprawy, a potem potozymy kres tej idiotycznej wojnie! Bo to my, czarodzieje, ponosimy od-
powiedzialno$¢ za losy §wiata!

Z jej dioni wystrzelit kolejny kulisty piorun, zwielokrotnione echo eksplozji przetoczyto sig
w$rod kolumn i kamiennych $cian.

- Precz! - krzykneta znowu. - Nie wejdziecie tu! Precz!

Wrzaski z dotu cichty. Geralt zrozumiatl, Zze oblegajacy cofngli si¢ od schodow, zrejterowali.
Sylwetka Tissai rozmazala si¢ w jego oczach. To nie byta magia. To on tracil przytomnos¢.

- Uciekaj stad, Triss Merigold - ustyszal stowa czarodziejki dobiegajace z daleka, jak zza
$ciany. - Filippa Eilhart juz uciekta, uleciata na sowich skrzydtach. Bytas jej wspdlniczka w tym
niecnym spisku, powinnam cig ukara¢. Ale dos¢ juz krwi, §mierci, nieszczgscia! Precz stad! Idz do
Aretuzy, do twoich sprzymierzencoéw! Teleportuj sig. Portal Wiezy Mewy juz nie istnieje. Zawalit si¢
razem z wieza. Mozesz teleportowac si¢ bez Igku. Dokad zechcesz. Chocby do twego krola Foltesta,
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dla ktoérego zdradzitas Bractwo!

- Nie zostawi¢ Geralta... - jekngta Triss. - On nie moze wpas¢ w rece Redanczykow... Jest
cigzko ranny... Krwawi wewngtrznie... A ja nie mam juz sil! Nie mam sil, by otworzy¢ teleport!
Tissaia! Pom6z mi, prosze!

Ciemnos¢. Przenikliwe zimno. Z daleka, zza kamiennej Sciany, glos Tissai de Vries:

- Pomogg ci.
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Evertaen Peter, *1234, zausznik cesarza Emhyra Deithwena i jeden z faktycznych tworcow
potegi Cesarstwa. Gtowny komornik armii w czasie Wojen Potnocnych (0b.), od roku 1290 wielki
podskarbi koronny. W koncowym okresie panowania Emhyra podniesiony do godnosci koadiutora
Cesarstwa. Za panowania cesarza Morvrana Voorhisa falszywie oskarzony o naduzycia, skazany,
wieziony, 1 1301 w zamku Winneburg. Zrehabilitowany posmiertnie przez cesarza Jana Calveita w
roku 1328.

Effenberg i Talbot,

Encyclopaedia Maxima Mundi, tom V

Drzyjcie, albowiem oto nadchodzi Niszczyciel Narodow. Stratujq waszq ziemie i sznurem jq
podzielq. Miasta wasze zostanq zburzone i pozbawione mieszkancow. Nietoperz, puchacz i kruk w
domach waszych zamieszkajq, wqz sie w nich zagniezdzi.

Aen Ithlinnespeath

Rozdzial piaty

Dowddca oddziatku zatrzymatl wierzchowca, zdjat hetm, przeczesat palcami rzadkie, zlepione
potem wlosy.

- Koniec jazdy - powtorzyt, widzac pytajace spojrzenie trubadura.

- Hg? Jak to? - zdziwit si¢ Jaskier. - Dlaczego?

- Dalej nie pojdziemy. Widzicie? Rzeczka, co tam blyska w dole, to Wstazka. Do Wstazki
jeno mieli$my was eskortowaé. Znaczy, czas si¢ rozstac.

Reszta oddziatku zatrzymatla si¢ za nimi, ale zaden z Zolierzy nie zsiadt z konia. Wszyscy
niespokojnie rozgladali si¢ na boki. Jaskier przystonit oczy dlonia, stanat w strzemionach.

- Gdzie ty t¢ rzeke widzisz?

- Rzektem, w dole. ZjedzZcie jarem, w mig traficie.

- Odprowadzcie mnie chociaz do brzegu - zaprotestowat Jaskier. - Wskazcie brod...

- Ale, juzci jest co wskazywaé. Od maja nic, jeno spiekota, to i opadta woda, wyplycita si¢
Wstazka. Koniem w kazdym miejscu przejedzie...

- Pokazywatem waszemu komendantowi list od krola Venzlava - powiedziat trubadur i nadat
si¢. - Komendant zapoznat si¢ z listem i sam styszatem, jak rozkazywat wam odprowadzi¢ mnie az do
samego Brokilonu. A wy chcecie mnie porzuci¢ tu, w tej gestwinie? Co bedzie, jak zabtadzg?

- Nie zabtadzicie - burknat ponuro drugi zotierz, ktéry zblizyt si¢ do nich, ale do tej pory
milczal. - Nie zdazycie zabladzi¢. Pierwej was dziwozoni grot odnajdzie.

- Alez z was zestrachane dudki - zakpit Jaskier. - Alez wy si¢ tych driad boicie. Przeciez
Brokilon jest dopiero na tamtym brzegu Wstazki. Wstazka to granica. Jeszcze jej nie przekroczylismy!

- Ich granica - wyjasnit dowddca, rozgladajac sig -sigga tak daleko, jak ich strzaty. Strzata
puszczona z tamtego brzegu dziarsko doleci az do skraju lasu, a bedzie miata dos¢ pedu, by kolczuge
przebosc. Wyscie si¢ uparli, by tam i8¢, wasza sprawa, wasza skora. Ale mnie zycie mite. Ja dalej nie
pojadg. Wolej by mi teb w gniazdo szerszeni wetkac!

- Thumaczylem wam - Jaskier odsunat kapelusik na tyt glowy i wyprostowat si¢ w siodle - ze
jade do Brokilonu w misji. Jestem, mozna powiedzie¢, ambasadorem. Driad si¢ nie Igkam. Ale prosze
was, byScie zechcieli eskortowac mnie az do brzegu Wstazki. Co bedzie, jak mnie w tych chaszczach
jacys zbojcy obskocza?

Ten drugi, ponury, zasmiat si¢ wymuszenie.

- Zbdjcy? Tu? Za dnia? Panie, dniem tu zywego ducha nie spotkacie. Ostatnimi czasy
dziwozony szyja z tukow do kazdego, kto si¢ na brzegu Wstazki pokaze, a potrafia si¢ nieraz i daleko
na nasza strong¢ zapuscic. Nie, zbojcéw to wy sig nie lgkajcie.

- Prawda to - potwierdzit dowddca. - Wielce ghupi musiatby by¢ zboj, by si¢ za dnia nad
Wstazke wyprawic¢. Dlatego i my nie durni. Wy samojeden jedziecie, bez zbroi ni or¢za, a na wojaka
to, wybaczcie, catkiem nie patrzycie, na mil¢ to widac. Tb i moze si¢ wam poszczgsci. Ale gdy nas
zocza dziwozony, konnych i zbrojnych, nie ujrze¢ nam stonka zza lecacych strzat.
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- Ha. c6z. trudna rada - Jaskier poklepat konia po szyi, spojrzat w dét, do wawozu. - Jade tedy
sam. Bywajcie, zotnierze. Dzigkuj¢ za eskortg.

- Nie spieszcie si¢ tak - ponury zoldak spojrzat w niebo. - Wieczor blisko. Gdy si¢ opar ze
strugi podniesie, wtedy jedzcie. Bo to, wiecie...

- Co?

- We mgle strzat mniej pewny. Jak wam dola bedzie taskawa, chybi dziwozona. Ale one,
panie, rzadko chybiaja...

- Mowitem wam...

- Ano, méwié méwiliscie, miarkowalem. Ze to niby z misyja do nich jedziecie. Ale ja wam co
inszego rzekng: z misyja li czy z procesyja, im to zajedno. Puszcza w was szyp, i tyle.

- Uwzigliscie sig, zeby mnie straszy¢? - nadat si¢ znowu poeta. - Za kogo wy mnie macie, za
grodzkiego gryzipiorka? Ja, panowie zohierze, widziatem wigcej pol bitewnych niz wy wszyscy
razem wzigei. | o driadach tez wigcej wiem niz wy. Chocby to, ze nigdy nie strzelaja bez ostrzezenia.

- Onegdaj tak bylo, prawiscie - rzekt cicho dowddca oddziatku. - Onegdaj ostrzegaly. Puscity
strzal¢ w pien albo na $ciezke, znaczy, tu, gdzie 6w szyp, jest rubiez, dalej ani kroku. Jesli cztek bystro
zawrocil, mogt ujs¢ cato. Ale nynie jest inaczej. Nynie od razu szyja tak, by zabic.

- Skad ta zawzigtoS$¢?

- Ano - mruknat Zohierz - widzicie, to jest tak. Gdy krélowie rozejm z Nilfgaardem zawarli,
wzigli si¢ ostro za elfie bandy. Mocno je wida¢ wszedy przycisngli, bo nie ma nocy, by niedobitki nie
umykaly przez Brugge, w Brokilo-nie szukajac schronienia. A gdy nasi elfow $cigaja, to zdarzy si¢ tez
czasem rozprawa z dziwozonami, ktére im zza Wstazki na odsiecz ida. A byto, ze i nasze wojsko
rozpedzito si¢ nieco w poscigu... Rozumiecie?

- Rozumiem - Jaskier spojrzat na zohierza bacznie, pokiwat glowa. - Scigajac Scoia'tael,
przekraczaliscie Wstazke. ZabijaliScie driady. I teraz driady rewanzuja si¢ tym samym. Wojna.

- Tak jest, panie, z ust ze$cie mi wyjeli. Wojna. Zawsze to byta na Smier¢ walka, nigdy na
zycie, ale teraz to juz bardzo Zle jest. Wielka jest migdzy nimi a nami nienawis¢. Jeszcze raz wam
powiadam, jesli nie macie musu, nie jedzcie tamdj. Jaskier przetknat §ling.

- Rzecz w tym - wyprostowal si¢ w siodle, z wielkim wysitkiem przybierajac marsowa ming i
dziarska postawe - ze mam mus. I jadg. Zaraz. Wieczor nie wieczor, mgla nie mgla, trzeba ruszaé, gdy
obowiazek wzywa.

Lata ¢wiczen robity swoje. Gtos trubadura brzmiat pigknie i groznie, surowo i zimno,
dzwigczat zelazem i mestwem. Zohierze spojrzeli na niego z nieklamanym podziwem.

- Nim wyruszycie - dowodca odtroczyt od kulbaki ptaska drewniana manierke - golnijcie
sobie gorzalki, panie $piewak. Golnijcie sobie tggo...

- Lekcej wam bedzie umiera¢ - dodat ponuro ten drugi, matomowny.

Poeta tyknat z manierki.

- Tchorz - oswiadczyt z godnoscia, gdy tylko przestat kastac i ztapat oddech - umiera po
stokro¢. Cztek mezny umiera tylko raz. Ale Pani Fortuna sprzyja $§mialym, tchorzéw w pogardzie
majac.

Zohierze popatrzyli z jeszcze wigkszym podziwem. Nie wiedzieli i nie mogli wiedzie¢, ze
Jaskier cytuje stowa bohaterskiego eposu. W dodatku napisanego przez kogo$ innego.

- Tym za$ - poeta wyciagnal zza pazuchy skorzany pobrzgkujacy woreczek - niechze si¢ wam
odwdzigczg za eskortg. Nim do fortu wrocicie, nim was znowu surowa shuzba-matka przytuli,
zawadzcie o szynk, wypijcie moje zdrowie.

- Dzigki, panie - dowodca poczerwieniat lekko. - Hojniscie, a przecie my... Wybaczcie, ze was
samego ostawiamy, ale...

- Nic to. Bywajcie.

Bard zawadiacko przesunal kapelusik na lewe ucho, szturchnat konia pigta i ruszyt w dot
jarem, pogwizdujac melodig ,,Wesela w Bullerlyn", stynnej i wyjatkowo nieprzyzwoitej
kawaleryjskiej piosenki.

- A mowit w forcie kornet - ustyszat jeszcze stowa tego ponurego - ze to darmozjad, tchorz i
dupek. A to wojenny i chrobry pan, cho¢ wierszokleta.

- Iscie, prawda - odpowiedziat dowodca. - Bojacy to on nie jest, nie mozna rzec. Nawet mu
powieka nie mrugta, miarkowatem. I jeszcze se gwizda, styszysz? Ho, ho... Baczyle$, co mowil? Ze
ambarasem jest. Nie bdj si¢, byle kogo ambarasem nie mianuja. Trza mie¢ teb na karku, by
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ambarasem zostac...

Jaskier pojechat szybciej, chcac jak najpredzej si¢ oddali¢. Nie cheial sobie psu¢ opinii, na
ktora dopiero co zapracowatl. A wiedzial, Zze na dluzsze gwizdanie nie wystarczy mu juz wilgoci na
schnacych z przerazenia wargach.

Jar byl mroczny i wilgotny, mokra glina i zalegajacy ja dywan przegnitych lisci thumily stuk
kopyt skarogniadego watacha, ochrzczonego przez poete Pegazem. Pegaz kroczyt powoli, zwiesiwszy
feb. Byt to jeden z tych nielicznych koni, ktorym zawsze jest wszystko jedno.

Las si¢ skonczyl, ale od koryta rzeki, wytyczonego pasem olch, dzielita Jaskra jeszcze szeroka
zatrzciniona taka. Poeta zatrzymat konia. Rozejrzal si¢ uwaznie, ale niczego nie dostrzegt. Wytgzyt
shuch, ale styszat jedynie granie zab.

- No, koniku - odchrzaknal. - Raz kozie Smier¢. Naprzod.

Pegaz uniodst nieco teb i pytajaco postawit obwiste zwykle uszy.

- Dobrze styszate$. Naprzod.

Watach z ociaganiem ruszyt, pod kopytami zamlaskato bagno. Zaby dtugimi susami umykaty
spod nog konia. Kilka krokow przed nimi poderwala si¢ z furkotem i kwakiem kaczka, sprawiajac, ze
serce trubadura na moment wstrzymalo praceg, po czym za$ zaczgto pracowac bardzo szybko i
intensywnie. Pegaz nie przejat si¢ kaczka w ogole.

- Jechal bohater... - wymamrotal Jaskier, wycierajac zlany zimnym potem kark wyciagnigta
zza pazuchy chustka. - Nieustraszenie jechat przez uroczysko, nie baczac na skaczace plazy i latajace
smoki... Jechat i jechat... Az dotart nad niezmierzony przestwor wod...

Pegaz parsknat i zatrzymat si¢. Byli nad rzeka, wsérod trzcin i oczeretéw siggajacych powyzej
strzemion. Jaskier otart spocone powieki, zawiazat chustke na szyi. Dlugo, az do zalzawienia oczu
wpatrywat si¢ w gegstwe olszyn na przeciwlegtym brzegu. Niczego i nikogo nie dostrzegt. Po-
wierzchni¢ wody marszczyly poruszane pradem wodorosty, tuz nad nimi $migaty turkusowo-
oranzowe zimorodki. Powietrze migotato od rojki owadow. Ryby potykaty jetki, zostawiajac na
wodzie wielkie kota.

Wszedzie, jak okiem siggna¢, wida¢ byto bobrze zeremia, kupy nacigtych galgzi, zwalone i
poogryzane pnie, omywane leniwym nurtem. Alez tu jest bobrow, pomyslat poeta, niewiarygodne
bogactwo. I nie dziwota. Nikt nie niepokoi cholernych drzewogryzow. Nie zapuszczaja si¢ tu zbdjcy,
lowcy ani bartnicy, nawet wszgdobylscy traperzy nie zastawiaja tu sidet. Ci, ktoérzy probowali, dostali
strzate w gardto, raki oszczypaty ich w przybrzeznym mule. A ja, idiota, pcham si¢ tu z
nieprzymuszonej woli, tu, nad Wstazke, nad rzeke, nad ktdra unosi sig trupi smrod, ktérego nie zabija
nawet zapach tataraku i migty...

Westchnat cigzko.

Pegaz powoli wstapit w wodg przednimi nogami, opuscit pysk ku powierzchni, pit dlugo,
potem odwrocit teb i popatrzyt na Jaskra. Woda ciekta mu z pyska i nozdrzy. Poeta pokiwal glowa,
westchnat ponownie, glosno pociagnat nosem.

- Spojrzat bohater na wzburzony odmgt - wydeklamowat z cicha, starajac si¢ nie szczekac
zgbami. - Spojrzat i ruszyt naprzod, albowiem serce jego nie znato trwogi.

Pegaz zwiesit teb i uszy.

- Nie znato trwogi, mowig.

Pegaz potrzasnal tbem, dzwoniac koétkami wodzy i munsztuka. Jaskier szturchnat go pigta w
bok. Watach wkroczyt w wodg z patetyczna rezygnacja.

Wstazka byta ptytka, ale bardzo zarosnigta. Nim dotarli do $rodka nurtu, za nogami Pegaza
wlokty si¢ juz dtugie warkocze zielska. Kon stapat powoli i z wysitkiem, przy kazdym kroku usitujac
strzasa¢ krepujace go wodorosty.

Szuwary i olszyny prawego brzegu byly juz niedaleko. Tak niedaleko, ze Jaskier poczul, jak
zotadek opuszcza mu si¢ nisko, bardzo nisko, az do samego siodta. Miat swiadomos¢, ze na srodku
rzeki, uwigznigty w zielsku, stanowi wy$mienity, niemozliwy do spudtowania cel. Oczyma wyobrazni
widziat juz wyginajace si¢ obteki tukow, napinajace si¢ cigciwy i ostre groty wymierzonych w siebie
strzat.

Scisnat boki konia tydkami, ale Pegaz miat to gdzie$. Zamiast przyspieszy¢, zatrzymat sig i
zadarl ogon. Jabtka nawozu chlupnety w wodg. Jaskier jeknat przeciagle.

- Bohater - wymamrotat, przymykajac oczy - nie zdotat sforsowa¢ huczacych porohéw. Zginat
$miercig walecznych, przeszyty mnogimi pociskami. Na wieki skryta go modra ton, utulity go w

95



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

objeciach glony, zielone jak nefryty. Przepadt po nim §lad wszelki, ostato jeno konskie géwno,
niesione nurtem ku dalekiemu morzu...

Pegaz, ktoremu wida¢ ulzylo, bez zachety ruszyt razniej ku brzegowi, a na przybrzezne;j,
wolnej od wodorostow bystrzynie pozwolit sobie nawet na bryknigcie, ktorym dokumentnie zmoczyt
Jaskrowi buty i spodnie. Poeta nawet tego nie zauwazyt - wizja wycelowanych w jego brzuch strzat
nie opuszczata go ani na moment, a przerazenie petzalo po plecach i karku jak wielka, zimna i §liska
pijawka. Bo za olszynami, mniej niz sto krokow za soczysScie zielonym pasem nadrzecznych traw,
wyrastata z wrzosowisk pionowa, czarna, grozna $ciana lasu.

Brokilon.

Na brzegu, kilka krokéw z biegiem rzeki, bielat konski szkielet. Pokrzywy i oczerety
przebijaty si¢ przez klatke zeber. Lezalo tam tez troche¢ innych, mniejszych kosci, nie wygladajacych
na konskie. Jaskier zadygotat i odwrocit wzrok.

Popedzony watach z mlaskiem i chlupem wydarl si¢ z przybrzeznego bagna, mutl zasmierdziat
nietadnie. Zaby na moment przestaly koncertowaé. Zrobito si¢ bardzo cicho. Jaskier zamknat oczy.
Nie deklamowat juz, nie improwizowat. Natchnienie i fantazja uleciaty gdzie§ w nieznang dal.
Pozostat tylko zimny, obrzydliwy strach, doznanie silne, ale zupelnie wyprane z impulsow tworczych.

Pegaz zastrzygl obwistymi uszami i beznamigtnie pocztapat w strong Lasu Driad. Przez wielu
nazywanego Lasem Smierci.

Przekroczylem granice, pomyslat poeta. Teraz wszystko sig rozstrzygnie. Dopoki bytem nad
rzeka i w wodzie, mogly by¢ wspaniatlomyslne. Ale teraz juz nie. Teraz jestem intruzem. Tak jak
tamten... Po mnie tez moze zostac tylko szkielet... Ostrzezenie dla nastgpnych... Jesli driady tu sa...
Jesli mnie obserwuja...

Przypomniat sobie ogladane zawody tucznicze, jarmarczne konkursy i popisy strzeleckie,
stomiane tarcze i manekiny, szpikowane i darte grotami strzat. Co czuje trafiony strzala cztowiek?
Uderzenie? B61? A moze... nic?

Driad nie byto w okolicy albo nie zdecydowaty jeszcze, co przedsigwzia¢ wzgledem
samotnego jezdzca, bo poeta podjechat pod las zmartwiaty ze strachu, ale zywy, caty i zdrowy.
Dostepu do drzew bronita zakrzaczona, najezona korzeniami i gateziami matnia wiatrotomu, ale
Jaskier 1 tak nie miat najmniejszego zamiaru dojezdza¢ do samego skraju ani tym bardziej zaglebiaé
si¢ w las. Mogt zmusic si¢ do ryzyka - ale nie do samobojstwa.

Zsiadt bardzo wolno, przymocowat wodze do sterczacego w gore korzenia. Zazwyczaj tego
nie robit - Pegaz nie zwyk! oddala¢ si¢ od wlasciciela. Jaskier nie byt jednak pewien, jak kon
zareaguje na $wist i furkot strzal. Do tej pory ani siebie, ani Pegaza raczej nie narazat na takie odgtosy.

Zdjat z teku siodta lutnig, unikalny, wysokiej klasy instrument o smuktym gryfie. Prezent od
elfki, pomyslal, gtadzac intarsjowane drewno. Moze si¢ zdarzy¢, ze wroci do Starszego Ludu... Chyba
ze driady zostawia ja przy moim trupie...

Niedaleko lezato leciwe, zwalone przez wicher drzewo. Poeta usiadl na pniu, opart lutnig o
kolano, oblizat wargi, wytart spocone dtonie o spodnie.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi. Z Wstazki wstawat opar, szarobialym catunem zasnuwajac
taki. Zrobito si¢ chtodniej. Klangor zurawi rozbrzmiat i przebrzmiat, zostato tylko granie zab.

Jaskier uderzyt w struny. Raz, potem drugi, potem trzeci raz. Podkrecit kotki, dostroit
instrument i zaczat grac. A po chwili $piewac.

Yviss, m'evelienn vente cdelm en tell

Elaine Ettariel Aep cor me lode deith ess'viell
Yn blath que me darienn

Aen minne vain tegen a me

Yn toin av muirednn que dis eveigh e aep llea...

Stonce zniknglo za lasem. W cieniu ogromnych drzew Brokilonu natychmiast zrobito sig
mroczno.

Ueassan Lamm feainne renn, ess'ell,

Elaine Ettariel,
Aep cor...
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Nie ustyszal. Poczut obecnosé.

- N'te mire daetre. Sh'aente vort.

- Nie strzelaj... - wyszeptal, postusznie nie ogladajac si¢. - N'aen aespar a me... Przybywam w
pokoju...

- N'ess a tearth. Sh'aente.

Ustuchal, cho¢ palce zigbly mu i drgtwiaty na strunach, a $§piew z trudem dobywat sig z krtani.
Ale w glosie driady nie bylo wrogosci, a on, do cholery, byt zawodowcem.

Ueassan Lamm feainne renn, ess'ell,

Elaine Ettariel,

Aep cor aen tedd teviel e gwen

Yn blath que me darienn

Ess yn e evellien a me

Que shaent te caelm a'vean minne me striscea...

Tym razem pozwolil sobie na rzut oka przez ramig. To, co przycupneto obok pnia, bardzo
blisko, przypominalo omotany bluszczem krzak. Ale to nie byt krzak. Krzaki nie miewaty wielkich
btyszczacych oczu.

Pegaz prychnat cicho, a Jaskier wiedziat, ze za nim, w ciemnosciach, kto$ glaszcze jego konia
po chrapach.

- Sh'aente vort - poprosita ponownie przycupnigta za jego plecami driada. Jej glos
przypominat szum lisci uderzanych deszczem.

- Ja... - zaczal. - Ja jestem... Jestem druhem wiedZmina Geralta... Wiem, ze Geralt... Ze
Gwynbleidd jest wsrod was w Brokilonie. Przybywam...

- N'te dice'en. Sh'aente, va.

- Sh'aent - tagodnie poprosita zza jego plecow druga driada, nieledwie chorem z trzecia. |
chyba czwarta. Nie byl pewien.

- Yea, sh'aente, tacdh - powiedziato srebrzystym dziewczgcym glosem to, co jeszcze przed
chwila wydawato si¢ poecie brzozka rosnaca kilka krokow przed nim. - Ess'laine... Taedh... Ty
$piewaj... Jeszcze o Ettariel... Tak?

Ustuchat.

Mitowac ciebie, to jest zycia mego cel
Nadobna Ettariel

Zachowacé tedy pozwol wspomnien skarb
1 czarodziejski kwiat

Mitosci zaktad twej i znak

Kroplami rosy niby tzami posrebrzony...

Tym razem ustyszat kroki.

- Jaskier.

- Geralt!

- Tak, to ja. Mozesz juz przesta¢ hatasowac.

fhkk

- W jaki sposéb mnie odnalazte$? Skad wiedziales, ze jestem w Brokilonie?

- Od Triss Merigold... Cholera... - Jaskier potknat si¢ ponownie i bytby wywalil, ale idaca przy
nim driada podtrzymata go zrgcznym chwytem, zadziwiajaco silnym przy jej niewielkiej posturze.

- Gar'ean, taedh - ostrzegta srebrzys$cie. - Va céelm.

- Dzigkujg. Strasznie tu ciemno... Geralt? Gdzie jestes?

- Tu. Nie zostawaj w tyle.

Jaskier przyspieszyt kroku, potknat si¢ znowu i niemal wpadt na wiedzmina, ktéry zatrzymat
si¢ w mroku przed nim. Driady mingly ich bezszelestnie.
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- Alez piekielne mroki... Daleko jeszcze?

- Niedaleko. Zaraz bgdziemy w obozie. Kto oprocz Triss wie, ze si¢ tu ukrywam? Wygadates$
komus?

- Krélowi Venzlavowi musialem powiedzie¢. Potrzebowatem glejtu na podrédz przez Brugge.
Czasy teraz takie, ze szkoda gadac... Musialem tez mie¢ zgode na wyprawe

do Brokilonu. Ale Venzlav przeciez cig zna i lubi... Mianowal mnie, wystaw sobie, postem.
Jestem pewien, ze dochowa tajemnicy, prositem go o to. Nie wsciekaj sig, Ge-ralt...

Wiedzmin podszedt blizej. Jaskier nie widzial wyrazu jego twarzy, widzial tylko biate wtosy i
zauwazalna nawet w ciemnosci biata szczecing wielodniowego zarostu.

- Nie wsciekam sig - poczul dlon na ramieniu i wydato mu sig, ze chtodny do tej chwili gtos
zmienit si¢ nieco. - Cieszg si¢, ze przyjechales, sukinsynu.

ek

- Zimno tu - wzdrygnat si¢ Jaskier, trzeszczac gat¢ziami, na ktorych siedzieli. - Moze by tak
rozpaliC...

- Nawet nie mysl o tym - mruknat wiedzmin. - Zapomniates, gdzie jestes?

- One do tego stopnia... - trubadur rozejrzat si¢ ptochliwie. - Zadnego ognia, tak?

- Drzewa nienawidza ognia. One tez.

- Psiakrew. Bedziemy siedzie¢ w chtodzie? I w tych cholernych ciemnos$ciach? Gdy wyciagne
reke, nie widze wlasnych palcow...

- To nie wyciagaj.

Jaskier westchnat, zgarbit sig, roztart tokcie. Styszat, jak siedzacy obok wiedzmin tamie w
palcach cienkie patyczki.

W mroku rozjarzyto si¢ nagle zielone $wiatetko, z poczatku mdte i niewyrazne, ale jasniejace
szybko. Po pierwszym zablysly nastgpne, w wielu miejscach, poruszajac sig i tanczac jak swietliki lub
btedne ogniki na bagnie. Las ozyt nagle migotaning cieni, Jaskier zaczat widzie¢ sylwetki
otaczajacych ich driad. Jedna zblizyla si¢, postawita przy nich co$, co wygladato jak rozzarzony ktab
ro$lin. Poeta ostroznie wyciagnat reke, zblizyt dlon. Zielony Zar byt zupetie zimny.

- Co to jest, Geralt?

- Préchno i rodzaj mchu. To rosnie tylko tutaj, w Brokilonie. I tylko one wiedza, jak to
wszystko razem sples¢, by swiecito. Dzigkuje ci, Fauve.

Driada nie odpowiedziala, ale i nie odeszta. Przykucnela obok. Jej czoto przepasywat wianek,
dlugie wlosy spadaly na ramiona. W $wietle wlosy wygladaty na zielone, a moze i naprawdg takie
byly. Jaskier wiedzial, ze wlosy driad miewaty najdziwaczniejsze barwy.

- Taedh - powiedziata melodyjnie, unoszac na trubadura oczy btyszczace w drobnej twarzy
przecigtej sko$nie dwoma rownoleglymi ciemnymi pasami maskujacego malunku. - Ess've vort
shaente aen Ettariel? Shaente a'vean vort?

- Nie... Moze pdzniej - odpowiedziat grzecznie, starannie dobierajac stowa Starszej Mowy.
Driada westchngla, pochylita sig, delikatnie pogladzita gryf lezacej obok lutni, wstata sprezyscie.
Jaskier patrzyl za nia, gdy odchodzita w las, ku innym, ktoérych cienie chwiejnie majaczyty w
niewyraznym blasku zielonych latarenek.

- Chyba jej nie obrazitem, co? - spytat cicho. - One mowia wlasnym dialektem, nie znam
grzecznosciowych form...

- Sprawdz, czy masz n6z w brzuchu - w glosie wiedzmina nie byto ani drwiny, ani humoru. -
Driady reaguja na obrazg wbiciem noza w brzuch. Nie boj sig, Jaskier. Zdaje sig, ze sa sktonne
wybaczy¢ ci znacznie wigcej niz jezykowe potknigcia. Koncert, ktory dates pod lasem, najwyrazniej
przypadt im do gustu. Teraz jeste$ ard tsedh, wielki bard. Czekaja na dalszy ciag ,,Kwiatu Ettariel".
Znasz dalszy ciag? Bo to przeciez nie twoja ballada.

- Przektad jest moj. Wzbogacitem tez nieco elfia muzyke, nie zauwazytes?

- Nie.

- Tak przypuszczatem. Na szczescie driady lepiej znaja si¢ na sztuce. Gdzies$ czytatem, ze sa
niezwykle muzykalne. Dlatego utozytem moj sprytny plan, za ktory, nawiasem moéwiac, jeszcze mnie
nie pochwalites.

- Pochwalam - powiedzial wiedzmin po chwili milczenia. - To bylo rzeczywiscie sprytne. A
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szczescie tez ci dopisalto, jak zwykle. Ich tuki bija celnie na dwiescie krokow. Zwykle nie czekaja do
chwili, gdy kto$ przejedzie na ich brzeg rzeki i zacznie $piewac. Sa bardzo wrazliwe na nieprzyjemne
zapachy. A gdy trupa uniesie nurt Wstazki, to im nie cuchnie pod lasem.

- A, co tam - poeta odchrzaknat, przetknat sling. -Najwazniejsze, ze mi si¢ udalo i ze cie
odnalaztem. Geralt, jak ty tu...

- Brzytwg masz?

- He? No pewnie, ze mam.

- Pozyczysz mi rano. Ta broda doprowadza mnie do szatu.

- A driady nie miaty... Hmmm... No tak, prawda, im brzytwy sa w zasadzie zbedne. Pozycze
ci, oczywiscie. Geralt?

- Co?

- Nie mam ze soba niczego do zarcia. Czy ard taedh, wielki bard, moze w goscinie u driad
mie¢ nadziejg na kolacjg?

- One nie jadaja kolacji. Nigdy. A strazniczki na granicy Brokilonu nie jadaja i $niadan.
Przyjdzie ci pocierpie¢ do potudnia. Ja si¢ juz przyzwyczaitem.

- Ale gdy dotrzemy do ich stolicy, do tego stynnego, skrytego w sercu puszczy Duen Canell...

- Nigdy tam nie dotrzemy, Jaskier.

- Jak to? Myslatem, ze... Przeciez ty... Przeciez udzielity ci azylu. Przeciez... ci¢ toleruja...

- Uzyle$ wlasciwego stowa. Milczeli dlugo.

- Wojna - powiedzial wreszcie poeta. - Wojna, nienawis¢ i pogarda. Wszedzie. We wszystkich
sercach.

- Poetyzujesz.

- Ale tak przeciez jest.

- Doktadnie tak. No, mow, z czym przybywasz. Opowiadaj, co stato si¢ ze §wiatem w czasie,
gdy mnie tutaj leczono.

- Najpierw - Jaskier chrzaknat cicho - ty opowiedz mi o tym, co naprawde wydarzyto si¢ w
Garstangu.

- Triss nie opowiedziata ci?

- Opowiedziata. Ale chciatbym poznaé¢ twoja wersje.

- Jesli znasz wersje¢ Triss, znasz wersj¢ doktadniejsza i zapewne wierniejsza. Opowiedz mi o
tym, co stalo si¢ pdzniej, gdy ja juz bylem w Brokilonie.

- Geralt - szepnat Jaskier. - Ja naprawdg nie wiem, co stato si¢ z Yennefer i z Ciri... Nikt tego
nie wie. Triss tez...

Wiedzmin poruszyt sig¢ gwaltownie, galezie zatrzeszczaty.

- Czy ja ci¢ pytam o Ciri lub o Yennefer? - powiedziat zmienionym gtosem. - Opowiedz mi o
wojnie.

- Nic nie wiesz? Zadne wiesci cie tu nie doszty?

- Doszty. Ale chce wszystko ustysze¢ od ciebie. Mow, prosze.

- Nilfgaardczycy - zaczat bard po chwili milczenia - zaatakowali Lyrig i Aedirn. Bez
wypowiedzenia wojny. Powodem byt jakoby napad wojsk Demawenda na jaki$ pograniczny fort w
Dol Angra, dokonany w czasie zjazdu czarodziejow na Thanedd. Niektorzy mowia, ze to byla
prowokacja. Ze to byli Nilfgaardczycy przebrani za zotierzy Demawenda. Jak byto rzeczywiscie,
chyba nigdy si¢ nie dowiemy. W kazdym razie odwet Nilfgaardu byt btyskawiczny i zmasowany:
granicg przekroczyla potgzna armia, ktora musiata by¢ koncentrowana w Dol Angra od tygodni, jesli
nie miesigcy. Spalla i Scala, obie lyrijskie twierdze graniczne, zostaly zdobyte z marszu, w ciagu za-
ledwie trzech dni. Rivia byta przygotowana do wielomiesigcznego oblgzenia, a skapitulowata po
dwach dniach pod naciskiem cechow i1 kupiectwa, ktorym obiecano, ze jesli miasto otworzy bramy i
zlozy okup, to nie bedzie ograbione...

- Dotrzymano przyrzeczenia?

- Tak.

- Ciekawe - glos wiedzmina znowu zmienit si¢ nieco. - Dotrzymywanie obietnic w
dzisiejszych czasach? Nie méwig o tym, ze dawniej nawet nie myslano o sktadaniu takich obietnic, bo
nikt ich nie oczekiwat. Rzemieslnicy i kupcy nie otwierali bram twierdz, lecz bronili ich, kazdy cech
wiasnej baszty lub machikuty.

- Pieniadz nie ma ojczyzny, Geralt. Kupcom wszystko jedno, pod czyimi rzadami robia
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pieniadze. A nilfgaardzkiemu palatynowi wszystko jedno, od kogo bedzie Sciagat podatki. Martwi
kupcy nie robig pienigdzy i nie ptaca podatkow.

- Mow dale;.

- Po kapitulacji Rivii armia Nilfgaardu w niebywalym tempie poszta na péinoc, prawie nie
napotykajac oporu. Wojska Demawenda i Meve wycofywaly sig, nie mogac zewrze¢ frontu do
decydujacej bitwy. Nilfgaardczycy doszli do Aldersbergu. By nie dopusci¢ do blokady twierdzy,
Demawend i Meve zdecydowali si¢ przyjac¢ bitwe. Pozycja ich armii nie byta najlepsza... Psiakrew,
gdyby bylo wigcej swiatta, nakreslitbym ci...

- Nie kresl. I streszczaj sig. Kto zwycigzyl?

*hkk

- Styszeliscie, panie? - jeden z regestrantow, zdyszany i spocony, przedart si¢ przez grupg
otaczajaca stol. - Przybylt goniec z pola! Zwycigzylismy! Bitwa wygrana! Wiktoria! Nasz, nasz jest
dzien! Pobili$my wroga, pobili§my na gtowe!

- Ciszej - skrzywit si¢ Evertsen. - Glowa pgka od tych waszych wrzaskow. Tak, styszatem,
styszatem. PobiliSmy wroga. Nasz jest dzien, nasze jest pole i wiktoria tez jest nasza. Wielka mi
sensacja.

Komornicy i regestranci uciszyli sig, patrzyli na przelozonego ze zdziwieniem.

- Nie radujecie sig, panie komorzy?

- Raduje¢. Ale umiem czyni¢ to w ciszy.

Regestranci milczeli, popatrujac po sobie. Szczeniaki, pomyslat Evertsen. Podnieceni
gowniarze. Im zreszta nie dziwig sig, ale proszg, tam, na wzgorzu, nawet Menno Coehoorn i Elan
Trahe, ba, nawet siwobrody generat Braibant, wrzeszcza, podskakuja z uciechy i gratulacyjnie
oktadaja si¢ po plecach. Wiktoria! Nasz jest dzien! A czyj miat by¢? Krolestwa Aedirn i Lyrii zdotaty
zmobilizowac lacznie trzy tysiace jazdy i dziesig¢ tysigcy pieszego zotnierza, z czego jedna piata juz
w pierwszych dniach inwazji zostata zablokowana, odcigta w fortach i twierdzach. Cz¢§¢ pozostatej
armii musieli wycofa¢ do ochrony skrzydet, zagrozonych przez dalekie rajdy lekkiej jazdy i dy-
wersyjne uderzenia oddziatéw Scoia'tael. Pozostate pig¢ lub sze$¢ tysigcy - w tym nie wigcej niz tysiac
dwustu rycerzy - przyjeto bitwe na polach pod Aldersbergiem. Coehoorn rzucit na nich
trzynastotysigczng armi¢, w tym dziesi¢¢ choragwi pancernych, kwiat nilfgaardzkiego rycerstwa. A
teraz cieszy sig, ryczy, wali buzdyganem o udo i wota o piwo... Wiktoria! Wielka mi sensacja.

Gwaltownym ruchem zgarnat i zebrat do kupy zalegajace stot mapy i notatki, podnidst gtowe,
rozejrzal sig.

- Nadstawcie uszu - powiedziat opryskliwie do regestrantow. - Bede wydawat polecenia. Jego
podwladni zastygli w oczekiwaniu.

- Kazdy z was - zaczat - przystuchiwat si¢ wczorajszej przemowie wygloszonej przez pana
marszatka polnego Coehoorna do chorazych i oficeréw. Zwracam tedy uwage waszmosciow, ze to, co
marszatek moéwit do wojskowych, was nie dotyczy. Wy macie do wykonania inne zadania i rozkazy.
Moje rozkazy.

Evertsen zamyslit si¢, potart czoto.

Wojna zamkom, pokoj chatom, powiedzial wczoraj dowdédcom Coehoorn. Znacie taka zasade,
dodat zaraz, uczyli was jej w akademii wojskowej. Zasada ta obowiazywata do dzisiaj, od jutra macie
o niej zapomnie¢. Od jutra obowiazuje inna zasada, ktora teraz bedzie hastem prowadzonej przez nas
wojny. Haslo to i moj rozkaz brzmia: wojna wszystkiemu, co zyje. Wojna wszystkiemu, czego ima si¢
ogien. Macie zostawia¢ za soba spalona ziemig¢. Od jutra niesiemy wojng poza linig, za ktora
wycofamy si¢ po podpisaniu traktatu. My si¢ wycofamy, ale tam, za linia, ma zosta¢ spalona ziemia.
Krolestwa Rivii i Aedirm maja by¢ obrécone w popidt! Przypomnicie sobie Sodden! Dzisiaj nadszedt
czas odwetu!

Evertsen chrzaknat glosno.

- Zanim wojacy zostawia za soba spalona ziemi¢ - powiedziat do milczacych regestrantow -
waszym zadaniem jest wyciagnac¢ z tej ziemi i tego kraju wszystko, co si¢ da, wszystko, co moze
pomnozy¢ bogactwo naszej ojczyzny. Ty, Audegast, zajmiesz si¢ zatadunkiem i wywozem juz
zebranych i zmagazynowanych ptodéw rolnych. To, co jeszcze jest na polach, a czego nie zniszcza
waleczni rycerze Coehoorna, nalezy zebrac.
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- Ludzi mam mato, panie komorzy...

- Bedzie doé¢ niewolnikdw. Zagonicie ich do pracy. Marder i ty... Zapomnialem twego
miana...

- Helvet. Evan Helvet, panie komorzy.

- Zajmiecie si¢ zywym inwentarzem. Pogrupowaé¢ w stada, zegna¢ do wyznaczonych punktow
na kwarantanng. Uwazaé na pryszczycg i inne zarazy. Sztuki chore lub podejrzane ubi¢, padling spalic.
Reszte pedzi¢ na potudnie wyznaczonymi trasami.

- Rozkaz.

Teraz zadania specjalne, pomyslat Evertsen, przypatrujac si¢ podkomendnym. Komu je
przydzieli¢? Wszystko mtodziki, mleko pod nosem, mato jeszcze widzieli, niczego nie doswiadczyli...
Ech, brak mi tamtych starych, bywatych komornikoéw... Wojny, wojny, ciagte wojny... Wojacy gina
licznie i czgsto, ale komornicy, uwzgledniwszy proporcje, niewiele rzadziej. Ale wsrod wojakoéw nie
dostrzezesz uszczerbku, bo wciaz przychodza nowi, bo kazdy chce by¢ wojakiem. A kto chce by¢
komornikiem albo regestrantem? Kto, pytany przez synow po powrocie, jakich to czynéw dokonat na
wojnie, chce opowiadaé, jak to mierzyt korcem ziarno, liczyt $mierdzace skory i wazyt wosk, jak
prowadzil przez wyboiste, pokryte wolim gownem drogi konwoj wyladowanych tupem wozow,
poganial ryczace i beczace stada, tykajac kurz, smréd i muchy...

Zadania specjalne. Huta w Gulecie, z wielkimi piecami. Fryszarki, huta galmanu i wielka
kuznica zelaza w Eysenlaan, pigéset centnarow rocznej produkcji. Konwi-sarnie i manufaktury
welniane w Aldersbergu. Mtyny stodowe, gorzelnie, tkalnie i farbiarnie w Yengerbergu.,.

Zdemontowac¢ i wywiez¢. Tak rozkazat cesarz Emhyr, Biaty Plomien Tanczacy na Kurhanach
Wrogow. W dwoch stowach. Zdemontowac 1 wywiezé, Eyertsen.

Rozkaz to rozkaz. Musi by¢ wykonany.

Pozostaje najwazniejsze. Kopalnie kruszcow i ich urobek. Moneta. Kosztownosci. Dzieta
sztuki. Ale tym zajmg si¢ sam. Osobiscie.

Obok widocznych na horyzoncie czarnych stupéw dymu wyrosly nastgpne. I nastgpne. Armia
wprowadzata w zycie rozkazy Coehoorna. Krolestwo Aedirn stawalo si¢ kraina pozarow.

Droga, hurkocac i wzbijajac tumany kurzu, ciagneta dtuga kolumna maszyn oblezniczych. Na
wciaz broniacy si¢ Aldersberg. I na Yengerberg, stolicg kréla Demawen-da.

Peter Evertsen patrzyt i liczyl. Kalkulowat. Przeliczat. Peter Evertsen byt wielkim komorzym
Cesarstwa, w czasie wojny pierwszym komornikiem armii. Pelnit ten urzad od dwudziestu pigciu lat.
Liczby i kalkulacja, to byto cate jego zycie.

Mangonela kosztuje pigcset florendow, trebuszeta dwiescie, petraria minimum sto pigc¢dziesiat,
najprostsza bali-sta osiemdziesiat. Wyszkolona obstuga pobiera dziewigc i pot florena miesigcznego
zotdu. Kolumna, ktoéra ciagnie na Yengerberg, jest, wliczywszy konie, woty i drobny sprzet, warta
minimum trzysta grzywien. Z grzywny, inaczej marki czystego kruszcu wazacej pot funta, bije si¢
sze$cdziesiat florenéw. Roczny urobek duzej kopalni to pigc, szes¢ tysigcy grzywien...

Kolumng oblgznicza wyprzedzita lekka jazda. Po znakach na proporcach Evertsen rozpoznat
taktyczna choragiew ksigcia Winneburga, jedna z tych przerzuconych z Cintry. Tak, pomyslal, ci maja
si¢ z czego cieszyC. Bitwa wygrana, armia z Aedirn w rozsypce. Oddzialy odwodowe nie beda
rzucone do ciezkiej walki z regularnym wojskiem. Beda $cigaé wycofujacych sig, znosi¢ rozproszone,
pozbawione dowodcow grupy, beda mordowac, grabic i pali¢. Ciesza sig, bo zapowiada si¢
przyjemna, wesola wojenka. Wojenka, ktora nie utrudzi. I nie zabije.

Evertsen kalkulowat.

Choragiew taktyczna taczy dziesi¢¢ zwyktych choragwi i liczy dwa tysiace konnych. Cho¢
Winneburczycy nie wejda juz zapewne do zadnej duzej bitwy, w potyczkach polegnie nie mniej niz
jedna szosta stanu. Potem beda obozy i biwaki, zepsute zarcie, brud, wszy, komary, skazona woda.
Przyjdzie to, co zawsze, co nieuniknione: tyfus, dyzenteria i malaria, ktore zabija nie mniej niz jedna
czwarta. Do tego doliczy¢ trzeba ryczatt - wypadki nieprzewidziane, zwykle okoto jednej piatej stanu.
Do domu wréci o$miuset. Nie wigcej. A zapewne mnigj.

Goscincem przeszty nastgpne choragwie, za jazda pojawily si¢ korpusy piechoty. Maszerowali
hucznicy w z6ttych kabatach i okragtych helmach, kusznicy w ptaskich kapa-linach, paweznicy i
pikinierzy. Za nimi szli tarczownicy, opancerzeni jak raki weterani z Vicovaro i Etolii, dalej kolorowa
zbieranina - zacigzni knechci z Metinny, naje-, mnicy z Thurn, Maecht, Geso i Ebbing...

Pomimo upatu oddziaty maszerowaty dziarsko, wzbijany zotierskimi buciorami pyt kiebit si¢
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nad droga. Lomotaly bebny, powiewaty proporce, chwiaty si¢ i btyszczaty zelezca pik, oszczepow,
halabard i gizarm. Wojacy maszerowali raznie i wesoto. To szta armia zwycigska. Armia
niezwycigzona. Dalej, chtopy, naprzod, do boju! Na Vengerberg! Wykonczy¢ wroga, zemsci€ si¢ za
Sodden! Uzy¢ wesotej wojaczki, napcha¢ sakwy tupem i do domu, do domu!

Evertsen patrzyt. I liczyt.

xhkk

- Vengerberg padl po tygodniu oblgzenia - dokonczyt Jaskier. - Zdziwi cig, ale tam cechy
dzielnie 1 do kofica bronily baszt i wyznaczonych odcinkéw muru. Wyrznigto wige cala zaloge i
ludnos$¢ miasta, co$ okoto szesciu tysigcy ludzi. Na wies¢ o tym zaczela si¢ wielka ucieczka. Rozbite
puiki i ludnos$¢ cywilna zaczety masowo uchodzi¢ do Temerii i Redanii. Ttumy uciekinierow ciagnety
Dolina Pontaru i przetgczami Mahakamu. Ale nie wszystkim udato si¢ uciec. Konne zagony
Nilfgaardczykoéw poszty za nimi, odcinaly droge ucieczki... Wiesz, o co chodzito?

- Nie wiem. Nie znam si¢ na... Nie znam si¢ na wojnie, Jaskier.

- Chodzilo o jencow. O niewolnikéw. Chcieli zagarna¢ w niewolg jak najwigcej ludzi. To dla
Nilfgaardu najtansza sita robocza. Dlatego tak zawzigcie przesladowali uciekinierow. Tb bylo wielkie
polowanie na ludzi, Geralt. Latwe polowanie. Bo wojsko uciekto, a uchodzacych ludzi nikt nie bronit.

- Nikt?

- Prawie nikt.

fhkk

- Nie zdazymy... - wycharczat Villis, ogladajac si¢. - Nie zdotamy ujs¢... Psiakrew, granica juz
tak blisko... Tak blisko...

Rayla stangta w strzemionach, spojrzata na gosciniec wijacy si¢ wsrod pokrytych borem
wzgorz. Droga, jak okiem siggnaé, usiana byta porzuconym dobytkiem, trupami koni, zepchnigtymi na
pobocza wozami i wozkami. Za nimi, zza lasow, bity w niebo czarne stupy dymow. Stycha¢ byto
coraz blizszy wrzask, narastajace odgtosy walki.

- Wykanczaja tylna straz... - Villis otart twarz z sadzy i potu. - Styszysz, Rayla? Dogonili tylna
straz i wycinajg ich w pien! Nie zdazymy!

- Teraz my jestesmy tylna straza - powiedziata sucho najemniczka. - Teraz nasza kole;j.

Villis pobladi, ktorys z przystuchujacych si¢ Zzotnierzy westchnat gtosno. Rayla szarpnela
wodze, obrocita chrapiacego cigzko, z trudem unoszacego teb wierzchowca.

- I tak nie zdotamy uj$¢ - powiedziata spokojnie. - Konie za chwile padna. Zanim dojdziemy
do przeteczy, dopedza nas i zarabia.

- Rzuémy wszystko i zapadnijmy w lasy - powiedziat Villis, nie patrzac na nia. - Pojedynczo,
kazdy za siebie. Moze si¢ uda... przezy¢.

Rayla nie odpowiedziata, wzrokiem i ruchem gtowy wskazata na przetgcz, na szlak, na
ostatnie szeregi dtugiej kolumny uciekinierow ciagnacych ku granicy. Villis zrozumial. Zaklat
wstretnie, zeskoczyt z siodta, zachwiat sig, opart na mieczu.

- Z koni! - krzyknat chrapliwie do Zolierzy. - Tarasowaé gosciniec czym sig¢ da! Czego si¢
gapicie? Raz matka rodzita i zdycha sig ino raz! Jestesmy wojsko! JesteSmy straz tylna! Musimy
zatrzymac poscig, opoznic...

Zamilkl.

- Jesli opdznimy poscig, ludzie zdotaja przejs¢ do Temerii, na tamta strong gor - dokonczyta
Rayla, tez zsiadajac z konia. - Tam sa kobiety i dzieci. Co tak wytrzeszczacie galy? To nasze
rzemiosto. Za to nam ptaca, zapomnieli$cie?

Zohierze popatrzyli po sobie. Przez moment Rayla sadzita, ze jednak umkna, ze poderwa
mokre i wycienczone konie do ostatniego, niemozliwego wysitku, ze pognaja za kolumna
uchodzacych, ku zbawczej przeteczy. Mylila sig. Zle ich oceniata.

Przewrdcili na gosciniec woz. Szybko zbudowali barykadg. Prowizoryczna. Niska. Absolutnie
niewystarczajaca.

Nie czekali dlugo. Do wawozu wpadty dwa konie, chrapiace, potykajace sig, sypiace ptatami
piany. Tylko jeden niost jezdzca.
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- Blaise!

- Gotujcie sig... - najemnik zsunal si¢ z siodta w ramiona zotnierzy. - Gotujcie sig, psiamac...
Sa tuz za mna...

Kon zachrapal, tanecznie postapit bokiem kilka krokéw, upadt na zad, ci¢zko runat na bok,
wierzgnat, wyciagnal szyje, zarzal przeciagle.

- Rayla... - wycharczat Blaise, odwracajac wzrok. -Dajcie... Dajcie mi co$. Stracitem miecz...

Wojowniczka, patrzac na bijace w niebo dymy pozaréw, wskazala ruchem gtowy topor oparty
o przewrdcony woz. Blaise chwycil bron, zatoczyt si¢. Lewa nogawke miat przesiaknicta krwia.

- Co z innymi, Blaise?

- Wyrzneli ich - steknat najemnik. - Wszystkich. Caly oddzial... Rayla, to nie Nilfgaard... To
Wiewiorki... To elfy nas dognaly. Scoia'tael ida przodem, przed Nilfgaardczykami.

Jeden z zohierzy jeknat rozdzierajaco, drugi cigzko usiadl na ziemi, zastaniajac twarz dtonmi.
Villis zaklat, dociagajac rzemienie potpancerza.

- Na miejsca! - wrzasngla Rayla. - Za zaporg! Nie wezma nas zywych! Obiecuje wam!

Villis splunat, po czym szybko zerwat z naramiennika trojkolorowa, czarno-ztoto-czerwona
kokarde wojsk specjalnych krola Demawenda, cisnat ja w zaro$la. Rayla, wygtadzajac i czyszczac
wiasna odznake, usmiechneta si¢ krzywo.

- Nie wiem, czy ci to pomoze, Villis. Nie wiem.

- Obiecatas, Rayla.

- Obiecatam. I dotrzymam obietnicy. Na miejsca, chtopaki! Kusze i tuki w garsc!

Nie czekali dtugo.

Gdy odparli pierwsza fale, zostato ich tylko szescioro. Walka byta krétka, ale zazarta.
Zmobilizowani zotnierze z Yengerbergu bili si¢ jak szatani, zaciekto$cia nie ustgpowali najemnikom.
Zaden nie chciat wpa$é zywy w rece Scoia'tael. Woleli umrzeé w boju. I umierali przeszywani
strzalami, umierali od pchnigé oszczepow i cioso6w mieczy. Blaise umart lezac, zadzgany sztyletami
przez dwoch elfow, ktérzy zwalili sig na niego, $ciagnawszy z zapory. Zaden z tych elféw nie wstat.
Blaise tez miat sztylet.

Scoia'tael nie dali im odpocza¢. Rungto na nich drugie komando. Villis, po raz trzeci pchnigty
oszczepem, upadt.

- Rayla! - krzyknal niewyraznie. - Obiecatas! Najemniczka, ktadac trupem kolejnego elfa,
odwrocita si¢ szybko.

- Bywaj, Villis - oparta lezacemu sztych miecza ponizej mostka i pchneta silnie. - Do
zobaczenia w piekle!

Po chwili byta sama. Scoia'tael otaczali ja ze wszystkich stron. Wojowniczka, umazana krwia
od stép do glowy, uniosta miecz, zawirowata, potrzasneta czarnym warkoczem. Stata wérod trupow,
straszna, wykrzywiona jak demon. Elfy cofngly sig.

- Chodzcie! - krzyknela dziko. - Na co czekacie? Nie wezmiecie mnie zywej! Jestem Czarna
Rayla!

- Glaeddyv vort, beanna - powiedziat spokojnie jasnowlosy pigkny elf o twarzy cherubina i
wielkich chabrowych oczach dziecka. Wytonit sig¢ zza otaczajacych ja, wciaz wahajacych sig
Scoia'tael. Jego bialy jak $nieg kon chrapat, mocno machat glowa w dét i w gore, energicznie grzebat
kopytem przesiaknigty krwia piasek goscinca.

- Glaeddyv vort, beanna - powtorzyt jezdziec. - Rzu¢ miecz, niewiasto.

Najemniczka zasmiala si¢ makabrycznie, otarla twarz mankietem rekawicy, .rozmazujac pot
zmieszany z kurzem i krwia.

- Moj miecz zbyt wiele kosztowat, by nim rzucag, elfie! - krzykneta. - Zeby go wziag,
bedziesz musiat tamaé mi palce! Jestem Czarna Rayla! No, chodzcie!

Nie czekata dhugo.

ek

- Nikt nie przyszedl Aedirn z odsiecza? - spytat wiedzmin po dtuzszej chwili. - Istniaty
przeciez podobno sojusze. Uktady o wzajemnej pomocy... Traktaty...

- Redania - odchrzaknat Jaskier - jest w chaosie po $mierci Vizimira. Wiesz o tym, ze krol
Vizimir zostat zamordowany?
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- Wiem.

- Rzady objeta krolowa Hedwig, ale w kraju zapanowato bezhotowie. I terror. Polowanie na
Scoia'tael i nilfgaardzkich szpiegéw. Dijkstra szalat po calym kraju, szafoty sptyngty krwia. Dijkstra
nadal nie moze chodzi¢. Nosza go w lektyce.

- Domyslam sie. Scigat cig?

- Nie. Mogl, ale nie Scigal. Ach, niewazne. W kazdym razie pograzona w chaosie Redania nie
byta w stanie wystawi¢ armii mogacej wesprze¢ Aedirn.

- A Temeria? Dlaczego krol Foltest z Temerii nie wspomogt Demawenda?

- Gdy tylko zaczela sig agresja w Dol Angra - powiedziat cicho Jaskier - Emhyr var Emreis
wystat poselstwo do Wyzimy...

fhkk

- Do diabta - syknat Bronibor, patrzac na zamknigte drzwi. - Nad czym oni tak dlugo
debatuja? Dlaczego Foltest w ogdle znizyt si¢ do negocjacji, dlaczego udzielit audiencji temu
nilfgaardzkiemu psu? Nalezato go $ciac i odesta¢ Emhyrowi gtowe! W worku!

- Na bogow, wojewodo - zachtysnat sig kaptan Wille-mer. - To¢ to poset! Osoba posta jest
$wicta 1 nietykalna! Nie godzi sig...

- Nie godzi? Powiem wam, co si¢ nie godzi! Nie godzi si¢ sta¢ bezczynnie i przygladac sig,
jak najezdzca pustoszy kraje, z ktorymi jestesmy w przymierzu! Lyria juz padta, a Aedirn pada!
Demawend samotnie nie zatrzyma Nilfgaardu! Nalezy natychmiast wysta¢ do Aedirn korpus
ekspedycyjny, trzeba odciazy¢ Demawenda uderzeniem na lewy brzeg Jarugi! Tam jest mato wojska,
wigkszos$¢ choragwi przerzucili do Dol Angra! A my tutaj obradujemy! Zamiast si¢ bi¢, gadamy! A do
tego goscimy nilfgaardzkiego posta!

- Milczcie, wojewodo - ksiazg Hereward z Ellander skarcit starego wojaka zimnym
spojrzeniem. - To jest polityka. Trzeba umie¢ spojrze¢ nieco dalej niz koniec konskiego tba i lancy.
Trzeba wystucha¢ posta. Cesarz Emhyr nie wystal go do nas bez przyczyny.

- Pewnie, ze nie bez przyczyny - warknat Bronibor. -Emhyr rozgramia wtasnie Aedirn i wie,
ze jesli wkroczymy, a z nami Redania i Kaedwen, to pobijemy go, wyrzucimy za Dol Angra, do
Ebbing. Wie, Ze jesli uderzymy na Cintre, ugodzimy go w migkki brzuch, zmusimy do walki na dwa
fronty! Tego si¢ boi! Usituje wigc zastraszy¢ nas, bySmy nie interweniowali. Z takim, nie innym
zadaniem przyjechat tu nilfgaardzki poset!

- Nalezy wigc wystuchac posta - powtorzyt ksiaze. - I podja¢ decyzjg zgodna z interesami
naszego krolestwa. Demawend nierozsadnie sprowokowat Nilfgaard i teraz ponosi konsekwencje. A
mnie wcale niespieszne umiera¢ za Vengerberg. To, co dzieje si¢ w Aedirn, to nie nasza sprawa.

- Nie nasza? Co wy, u kro¢set diablow, pleciecie? To, ze Nilfgaardczycy sa w Aedirn i Lyrii,
na prawym brzegu Jarugi, to, ze oddziela nas od nich wytacznie Mahakam, uwazacie za cudza
sprawe? Trzeba nie mie¢ krztyny rozumu...

- Dosy¢ tych sporow - ostrzegt Willemer. - Ani stowa wigcej. Krol idzie.

Drzwi sali otwarty si¢. Czlonkowie rady krolewskiej wstali, szurajac krzestami. Wiele krzeset
byto pustych. Hetman koronny i wigkszo$¢ dowoddcow byto przy oddziatach, w Dolinie Pontaru, w
Mahakamie i nad Jaruga. Puste byty tez krzesta zajmowane zwykle przez czarodziejow. Czarodzieje...
Tak, pomyslat kaptan Willemer, miejsca zajmowane przez czarodziejow tu, na krolewskim dworze w
Wyzimie, pozostang puste bardzo dtugo. Kto wie, czy nie na zawsze.

Krol Foltest szybko przemierzyt salg, stanat przy tronie, ale nie usiadt, pochylit si¢ tylko,
opierajac pigsci o stot. Byt bardzo blady.

- Vengerberg jest oblezony - powiedziat cicho krdl Temerii - i bedzie wzigty lada godzina.
Nilfgaard niepowstrzymanie prze na pétnoc. Okrazone oddzialy jeszcze walcza, ale to juz niczego nie
zmieni. Aedirn jest stracone. Krél Demawend zbiegt do Redanii. Los krolowej Meve jest nieznany.

Rada milczata.

- Nasza wschodnig granicg, to znaczy wylot Doliny Pontaru, Nilfgaardczycy osiagna za kilka
dni - ciagnat Foltest, nadal bardzo cicho. - Hagge, ostatnia forteca Aedirn, nie utrzyma si¢ dlugo, a
Hagge to juz nasza wschodnia granica. A na naszej granicy poludniowe;... stala si¢ rzecz bardzo zta.
Krél Ervyll z Verden ztozyt hotd lenny imperatorowi Emhyrowi. Poddat i otworzyt twierdze u ujscia
Jarugi. W Nastrogu, Rozrogu i Bodrogu, ktére miaty strzec naszego skrzydta, stoja juz nilfgaardzkie

104



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

zatogi.

Rada milczata.

- Dzigki temu - ciagnat Foltest - Ervyll zachowat tytut krolewski, ale jego suzerenem jest
Emhyr. Verden jest wigc jeszcze formalnie krolestwem, ale w praktyce juz nilfgaardzka prowincja.
Czy rozumiecie, co to oznacza? Sytuacja si¢ odwrocita. Verdenskie twierdze i ujScie Jarugi sa w
rgkach Nilfgaardu. Nie mogg przystapi¢ do forsowania rzeki. I nie mogg ostabi¢ stojacej tam armii,
formujac korpus, ktory mialby wkroczy¢ do Aedirn i wesprze¢ wojska Demawenda. Nie moge tego
uczyni¢. Ciazy na mnie odpowiedzialno$¢ za moj kraj i za mych poddanych.

Rada milczata.

- Cesarz Emhyr var Emreis, imperator Nilfgaardu - podjat krél - ztozyl mi propozycig...
uktadu. Przyjalem te propozycje. Zaraz wylozg wam, na czym ten uklad polega. A wy, gdy mnie
wystuchacie, zrozumiecie... Przyznacie, ze... Powiecie...

Rada milczata.

- Powiecie... - dokonczyt Foltest. - Powiecie, ze przynosze wam pokoj.

ek

- Tak wigc Foltest schowat ogon pod siebie - mruknat wiedzmin, famiac w palcach kolejny
patyczek. - Dogadat si¢ z Nilfgaardem. Zostawit Aedirn na tasce losu...

- Tak - potwierdzit poeta. - Wprowadzit jednak wojska do Doliny Pontaru, zajat i obsadzit
twierdze Hagge. A Nilfgaardczycy nie weszli na przetecze Mahakamu i nie przekroczyli Jarugi w
Sodden, nie zaatakowali Brugge, ktore po kapitulacji i hotdzie Ervylla maja w kleszczach. To byta bez
watpienia cena neutralnos$ci Temerii.

- Ciri miata racje¢ - szepnat wiedzmin. - Neutralnos¢... Neutralno$¢ zwykle bywa podta.

- Co?

- Nic. A co z Kaedwen, Jaskier? Dlaczego Henselt z Kaedwen nie wspomogt Demawenda i
Meve? Przeciez mieli pakt, taczyto ich przymierze. A jesli nawet Henselt, wzorem Foltesta, szcza na
podpisy i pieczecie na dokumentach i za nic ma krolewskie stowo, to chyba nie jest ghupi? Czy nie
rozumie, ze po upadku Aedim i uktadzie z Temeria kolej na niego, Ze jest nastgpny na nilfgaardzkiej
liscie? Kaedwen winno wesprze¢ Demawenda z rozsadku. Nie ma juz na §wiecie wiary ani prawdy,
ale chyba istnieje na §wiecie rozsadek? Co, Jaskier? Jest jeszcze na swiecie rozsadek? Czy juz zostaly
na nim tylko skurwysynstwo i pogarda?

Jaskier odwrocit glowe. Zielone latarenki byty blisko, otaczaty ich zwartym pier§cieniem. Nie
zauwazyt tego wczesniej, ale teraz zrozumiatl. Wszystkie driady przystuchiwaly si¢ jego opowiesci.

- Milczysz - powiedziat Geralt. - A to znaczy, ze Ciri miata racje. Ze Codringher miat racje.
Wszyscy mieli racjg. Tylko ja, naiwny, anachroniczny i glupi wiedZzmin, nie miatem racji.

*hkk

Setnik Digod, znany pod przezwiskiem Potgarniec, odchylit ptachtg namiotu, wszedl, sapiac
ciezko 1 warczac gniewnie. Dziesigtnicy zerwali si¢ z miejsc, przybierajac wojskowe postawy i miny.
Zyvik zrgcznie narzucit kozuch na stojaca wsrdd siodet baryteczkg wodki, zanim wzrok setnika zdazyt
przyzwyczai¢ si¢ do polmroku. Nie chodzito o to, by Digod byt akurat zagorzatym przeciwnikiem
picia na shuzbie i w obozie, ale raczej o to, by ocali¢ barylkg. Przezwisko setnika nie brato si¢ znikad -
wies¢ glosila, ze w sprzyjajacych warunkach zdolen byt dziarsko i w imponujacym czasie wyztopac
pot garnca przepalanki. Kazionny zothierski kubek o pojemnosci kwarty setnik wychylat jak
potkwaterke, od jednego machu, i rzadko kiedy moczyt sobie przy tym uszy.

- No i jak, panie setnik? - spytal Bodg, dziesigtnik strzelcow. - Co tam uradzili wielmozni
komendanci? Jakie rozkazy? Przekraczamy granic¢? Mowciez!

- Zaraz - stgknal Polgarniec. - Alez upal, azeby to cholera... Zaraz wszystko wam wytozg. Ale
wpierw dajcie si¢ czegos napi¢, bo mi gardziel wyschia na wior. A nie gadajcie aby, Ze nie macie, bo
gorzalka niesie od namiotu na wiorstg. I wiem, skad niesie. O, spod tamtego kozucha.

Zyvik, mamroczac klatwy, wydobyt barylke. Dziesigtnicy zbili si¢ w ciasng grupke,
zabrzgczaly czarki t cynowe kubki.

- Aaaach - setnik otarl wasy i oczy. - Uuuuuch, alez §winstwo niedobre. Lej jeszcze, Zyvik.
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- Nuze, gadajcie wraz - niecierpliwit si¢ Bodg. - Jakie rozkazy? Idziemy na Nilfgaardczykow
czy dalej sterczymy na rubiezy niczym kuski na weselu?

- Ckni sig wam do bitki? - Pélgarniec zacharczat przeciagle, splunat, przysiadt ci¢zko na
kulbace. - Tak wam pilno za rubiez, do Aedirn? Spiera was, he? Zajadte z was wilczki, nic, jeno ktami
btyskacie.

- A tak - powiedziat zimno maty Stahler, przest¢pujac z nogi na nogg. Obie, jako stary
kawalerzysta, mial krzywe jak pataki. - A tak, panie setnik. Piata noc w butach $pimy, w gotowosci.
To i chcemy wiedzie¢, co ma by¢. Albo bitka, albo nazad do fortu.

- Idziemy za rubiez - oznajmit krotko Potgarniec. -Jutro o §witaniu. Pig¢ choragwi, Bura
przodem. A nynie baczno$¢, bo nynie powiem, co nam, setnikom i chorazym, nakazali wojewoda i
wielmozny pan margraf Mansfeld z Ard Carraigh, ktoren wprost od kréla przybyl. Naszpicujcie uszy,
bo dwa razy gadal nie bedg. A niezwyczajne to rozkazy.

W namiocie zrobilo sie cicho.

- Nilfgaardczycy przeszli przez Dol Angra - powiedzial setnik. - Sttamsili Lyrig, we cztery dni
doszli do Aldersbergu, tam w walnej bitwie rozbili w puch armi¢ De-mawenda. Z marszu, po ledwie
szeéciu dniach oblezenia, wzigli zdrada Vengerberg. Nynie chyzo ida na pomoc, spychaja wojska z
Aedirn ku dolinie Pontaru i ku Dol Blathanna. Ida ku nam, ku Kaedwen. Tedy rozkaz dla Bure;j
Choragwi jest taki: przejs¢ rubiez i i$¢ forsownie na potudnie, prosto ku Dolinie Kwiatow. We trzy dni
mus nam stana¢ nad rzeczka Dyfne. Powtarzam, we trzy dni, znaczy sig, rysia bedziemy szli. Za
rzeczke Dyfne ani kroku. Ani kroku, powtarzam. Wnet na tamtym brzegu pokaza sig¢ Nilfgaardczycy.
Z tymi, baczno$¢ teraz i uwaga, walki nie podejmowaé. Zadna miara, zrozumiano? Nawet jesliby
gdzie prébowali przejs¢ rzeczke, to tylko si¢ im pokazac, znaki im pokazaé, zeby wiedzieli, Ze to my,
kaedwenskie wojsko.

W namiocie zrobilo sig¢ jeszcze ciszej, chociaz wydawalo sig, ze ciszej by¢ nie moze.

- Jakze to? - baknat wreszcie Bodg. - Nilfgaardczykow nie bi¢? Na wojng idziem czy nie?
Jakze to, panie setnik?

- Rozkaz taki. Nie idziemy na wojng, jeno... - Polgarniec podrapat si¢ w szyje. - Jeno z bratnia
pomoca. Przekraczamy rubiez, by da¢ ochrong ludziom z Gérnego Aedirn... Wrd¢, co ja gadam... Nie
z Aedirn, jeno z Dolnej Marchii. Tak rzekt wielmozny margraf Mansfeld. Tak i tak, prawit,
Demawend poniodst klgske, wykopyrtnat si¢ i lezy, jak dtugi, bo Zle rzadzit i polityke miat do rzyci. |
tak z nim juz koniec i z catym Aedirn. Nasz kr6l Demawendowi mnogo pozyczyt grosza, bo mu
pomocy udzielal, nie Iza takiemu bogactwu przepadac, nynie czas ten pieniadz odzyszczy¢ z
procentem. Nie mozemy tez pozwoli¢, by nasi ziomkowie i bracia z Dolnej Marchii poszli w
nilfgaardzka niewolg. Musimy ich, ten tego, wyzwoli¢. Bo nasze to odwieczne ziemie, Dolna Marchia,
kiedy$ pod berlem Kaedwen te ziemie byty i nynie pod to berto wrdca. Az po rzeczke Dyfne. Taki to
uktad zawarl nasz mitosciwy krol Henselt z Emhyrem z Nilfgaardu. Ale uktad uktadem, a Bura
Choragiew ma nad rzeka sta¢. Zrozumieliscie?

Nikt nie odpowiedzial. Potgarniec skrzywit si¢, machnat reka.

- A, pies was chedozyl, gdbwnoscie zrozumieli, widzg. Ale nie frasujcie sig, bo i ja niewiele.
Ale od rozumienia to jest jegomos$¢ krol, grabiowie, wojewodowie i panowie szlachta. A mysmy sa
wojsko! Nam stucha¢ rozkazu: dojs¢ do rzeczki Dyfne we trzy dni, tam stanac i sta¢ jak mur. I tyle.
Nalej, Zyvik.

- Panie setnik... - zajaknat si¢ Zyvik. - A co bedzie... Co bedzie, jesli wojsko z Aedirn opor
stawi? Szlak zagrodzi? Przecie zbrojnie przez ich kraj idziem. Co wtedy?

- A jesli nasi ziomkowie i bracia - podchwycit zjadliwie Stahler - ci, co to ich niby mamy
wyzwolié... Gdyby zaczgli z tukow szy¢, kamieniami ciskac? He?

- Mamy we trzy dni stana¢ nad Dyfne - rzekt z naciskiem Potgarniec. - Nie pozniej. Kto by
nas chciat op6zniaé albo zatrzymywac, widno nieprzyjaciel. A nieprzyjaciela na mieczach roznies¢
trzeba. Ale uwaga i baczno$¢! Stuchac¢ rozkazu! Siét ni chatup nie palié¢, ludziom dobytku nie braé, nie
rabowac, bab nie gwalci¢! Zakarbowa¢ w pamigci sobie i zoierzom, bo kto ten rozkaz ztamie, poj-
dzie na stryk. Wojewoda z dziesig¢ razy to powtarzal: nie idziem, kurwa, z najazdem, ale z braterska
pomoca! Czego zgby szczerzysz, Stahler? To rozkaz, psiamac! A teraz biegiem do dziesiatek,
postawi¢ mi wszystkich na nogi, konie i rynsztunek maja 1$ni¢ jak miesiac w peti! Na
przedwieczerzu wszystkie choragwie do musztrunku stana, sam wojewoda bedzie musztrowat z
chorazymi. Jesli si¢ przez ktoéra dziesiatke wstydu najem, popamigta mnie dziesi¢tnik, oj, popamigta!
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Wykona¢!

Zyvik wyszedl z namiotu jako ostatni. Mruzac porazone stoncem oczy, obserwowat panujacy
w obozie rozgardiasz. Dziesigtnicy spieszyli do oddzialow, setnicy biegali i kl¢li, szlachta, korneci i
paziowie platali si¢ pod nogami. Pancerni z Ban Ard klusowali po polu, wzbijajac tumany pytu. Upat
byt straszliwy.

Zyvik przyspieszyt kroku. Minat czterech przybytych wezorajszego dnia skaldow z Ard
Carraigh, siedzacych w cieniu rzucanym przez bogato zdobiony namiot margrafa. Skaldowie wtasnie
uktadali ballade o zwycigskiej operacji wojskowej, o geniuszu kréla, roztropnosci dowodcow i
mestwie prostego zotnierza. Jak zwykle, robili to przed operacja, by nie tracic¢ czasu.

- Witali nas nasi bracia, witali chleeebem, sola... - zaspiewal dla proby jeden ze skaldow. -
Zbawcow 1 wyswobodzicieli swych witali, witali chleeebem, sola... Hej, Hrathir, podrzu¢ jakis$
niebanalny rym do ,,sola"!

Drugi skald podrzucit rym. Zyvik nie dostyszat jaki.

Obozujaca wsrod wierzb nad stawem dziesiatka poderwata sig¢ na jego widok.

- Gotowac¢ sig! - wrzasnat Zyvik, stajac na tyle daleko, by jego chuch nie wplynat na morale
podkomendnych. - Nim si¢ stoneczko na cztery palce podniesie, wszyscy do przegladu! Wszystko ma
si¢ blyszczec jak to stoneczko wlasnie, bron, rynsztunek, rzad, kon zaré6wno! Bedzie musztrunek, jesli
sie przez ktorego przed setnikiem wstydu najem, nogi powyrywam takiemu synowi! Zywo!

- Idziem w boj - domyslit si¢ jezdny Kraska, szybko wpychajac koszule do spodni. - Idziem w
boj, panie dziesigtnik?

- A coze$ myslal? Ze na tafice, na Zazynek? Przechodzimy rubiez. Jutro o $witaniu rusza cata
Bura Choragiew. Setnik nie rzekt, w jakim szyku, ale przecie nasza dziesiatka przodem pojdzie jako
zwykle. No, zwawiej, ruszcie dupy! Zaraz, wro¢. Powiem od razu, bo potem czasu nie stanie
pewnikiem. To nie bedzie zwykla wojaczka, chlopy. Jakas durnote nowoczesng wymyslili wielmozni.
Jakie$ wyzwalanie, czy co$ takiego. Nie idziem wroga bi¢, ale na te, no, nasze odwieczne ziemie, z ta,
jak jej tam, braterska pomoca. Tedy baczno$¢, co powiem: ludziskéw z Aedirn nie ruszaé, nie grabic...

- Jakze to? - rozdziawil gebe Kraska. - Jakze to: nie grabi¢? A czymze konie karmi¢ bedziem,
panie dziesigtnik?

- Paszg dla koni grabi¢, wigcej nic. Ale ludzi nie siec, chatup nie pali¢, upraw nie niszczy¢...
Zawrzyj gebe, Kraska! To nie wiec gromadzki, to wojsko, taka wasza maé! Rozkazu stuchac, bo
inaczej na stryk! Rzektem, nie mordowac, nie palié, bab...

Zyvik przerwal, zamyslit sig.

- Baby - dokoniczyt po chwili - gwalci¢ po cichu i tak, coby nikt nie widzial.

*hkk

- Na moscie na rzece Dyfne - dokonczyt Jaskier -uscisngli sobie dtonie. Margrabia Mansfeld z
Ard Carraigh i Menno Coehoorn, gtdwnodowodzacy nilfgaardzki-mi wojskami z Dol Angra. Uscisngli
sobie dlonie, nad krwawiacym, dogorywajacym krolestwem Aedirn, pieczetujac bandycki podziat
hupow. Najobrzydliwszy z gestow, jaki znala historia.

Geralt milczal.

- Jesli juz jesteSmy przy obrzydliwosciach - powiedziat po chwili nicoczekiwanie spokojnie -
to co z czarodziejami, Jaskier? Mysle o tych z Kapitutly i Rady.

- Przy Demawendzie nie pozostat zaden - zaczat po chwili poeta. - A Foltest wszystkich,
ktorzy mu shuzyli, wypedzit z Temerii. Filippa jest w Tretogorze, pomaga krélowej Hedwig w
opanowaniu chaosu, jaki wciaz panuje w Redanii. Jest z nia Triss i jeszcze trzech, imion nie
pamigtam. Kilku jest w Kaedwen. Wielu uciekto do Kovi-ru i Hengfors. Wybrali neutralnosc¢, bo
Esterad Thyssen i Niedamir, jak wiesz, byli i sa neutralni.

- Wiem. A Vilgefortz? I ci, ktorzy z nim trzymali?

- Vilgefortz zniknat. Spodziewano sig, ze wyplynie w zdobytym Aedirn, jako namiestnik
Embhyra... Ale $lad po nim zaginal. Po nim i po wszystkich jego wspolnikach. Oprocz...

- Méw, Jaskier.

- Oprocz jednej czarodziejki, ktora zostata krolowa.
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Filavandrel aep Fidhail w milczeniu czekal na odpowiedz. Krélowa tez milczala wpatrzona w
okno. Okno wychodzito na ogrody, jeszcze do niedawna bedace duma i chluba poprzedniego wiadcy
Dol Blathanna, namiestnika tyrana z Yengerbergu. Uciekajac przed Wolnymi Elfami, idacymi w
awangardzie wojsk cesarza Emhyra, ludzki namiestnik zdazyt wywiez¢ z pradawnego elfiego patacu
wigkszos¢ cennych rzeczy, nawet czg$¢ mebli. Ale ogrodow zabraé nie mogt. Zniszczyt je.

- Nie, Filavandrel - powiedziata wreszcie krolowa. -Na to jeszcze za wcze$nie, o wiele za
wczesnie. Nie myslmy o rozszerzaniu naszych granic, bo na razie nie jesteSmy nawet pewni
doktadnego ich przebiegu. Henselt z Kaedwen ani mysli przestrzega¢ uktadu i wycofaé si¢ znad
Dyfne. Szpiedzy donosza, ze wcale nie porzucit mysli o agresji. Moze uderzy¢ na nas lada dzien.

- A wigc nie osiagneli$my niczego.

Krolowa wolno wyciagnela reke. Motyl niepylak, ktéry wleciat przez okno, usiadl na jej
koronkowym mankiecie, ztozy? i roztozyt czubato zakonczone skrzydetka.

- Osiagnelismy wigcej - powiedziata krolowa, cicho, by nie sploszy¢ motyla - niz moglismy
si¢ spodziewac. Po stu latach odzyskaliSmy wreszcie nasza Doling Kwiatow...

- Nie nazywaltbym jej tak - usmiechnat si¢ smutno Filavandrel. - Teraz, po przejsciu wojsk,
jest to raczej Dolina Popiotow.

- Mamy znowu nasz wtasny kraj - dokonczyta krolowa, przygladajac sig¢ motylowi. - Znowu
jestesmy Ludem, nie wygnancami. A popiot uzyznia. Wiosna Dolina zakwitnie znowu.

- To za mato, Stokrotko. Ciagle za mato. SpusciliSmy z tonu. Jeszcze niedawno chwalili$my
sig, ze zepchniemy ludzi do morza, zza ktorego przybyli. A teraz zacie$niliSmy nasze granice i
ambicje do Dol Blathanna...

- Emhyr Deithwen dat nam Dol Blathanna w podarunku. Czego ode mnie oczekujesz,
Filavandrel? Mam zada¢ wigcej? Nie zapominaj, ze nawet w przyjmowaniu darow nalezy zachowac
umiar. Zwtaszcza jezeli chodzi o dary Emhyra, bo Emhyr niczego nie daje za darmo. Ziemie, ktore
nam darowal, musimy utrzymac. A sity, ktérymi dysponujemy, z ledwoscia wystarcza na utrzymanie
Dol Blathanna.

- Wycofajmy komanda z Tfemerii, Redanii i Kaedwen -zaproponowat biatowlosy elf. -
Wycofajmy wszystkich walczacych z ludzmi Scoia'tael. Jestes$ teraz krolowa, Enid, oni postuchaja
twego rozkazu. Teraz, gdy mamy juz nasz wlasny splachetek ziemi, ich walka nie ma sensu. Ich
obowiazkiem jest teraz wroci¢ tu i broni¢ Doliny Kwiatow. Niech walcza jako wolny lud w obronie
wiasnych granic. A teraz ging jak rozbojnicy po lasach!

Elfka opuscita glowe.

- Emhyr nie wyraza na to zgody - szepngta. - Komanda maja walczy¢ nadal.

- Dlaczego? W jakim celu? - Filavandrel aep Fidhail wyprostowat si¢ gwaltownie.

- Powiem ci wigcej. Nie wolno nam ich wspiera¢ i pomagac im. To byt warunek Foltesta i
Henselta. Temeria i Kaedwen beda respektowac nasza wladzeg nad Dol Blathanna, ale tylko wowczas,
gdy oficjalnie potepimy walkg Wiewiorek i odetniemy sig¢ od nich.

- Te dzieci umieraja, Stokrotko. Umieraja co dnia, ging w nierownej walce. Po tajnych
uktadach z Emhyrem ludzie rzuca si¢ na komanda i zgniota je. To sa nasze dzieci, nasza przysztos¢!
Nasza krew! A ty mi oznajmiasz, ze mamy si¢ od nich odciac? Que'ss aen me dicette, Enid?
Vorsaeke'llan? Aen vaine?

Motyl wzbit si¢ do lotu, zatrzepotat skrzydetkami, polecial ku oknu, zawirowat porwany
pradami upalnego powietrza. Francesca Findabair, zwana Enid an Gleanna, niegdy$ czarodziejka,
obecnie krolowa Aen Seidhe, Wolnych Elfow, uniosta gtowg. W jej pigknych bigkitnych oczach
btyszczaty tzy.

- Komanda - powtdrzyta gtucho - musza nadal prowadzi¢ walkg. Musza dezorganizowaé
ludzkie krolestwa, utrudnia¢ przygotowania wojenne. Taki byt rozkaz Emhy-ra, a ja nie mogg
przeciwstawi¢ si¢ Emhyrowi. Wybacz mi, Filavandrel.

Filavandrel aep Fidhail spojrzat na nia, uktonit si¢ gleboko.

- Wybaczam, Enid. Ale nie wiem, czy oni wybacza.
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- Ani jeden czarodziej nie przemys$lat sprawy ponownie? Nawet wtedy, gdy Nilfgaard
mordowat i palit w Aedirn, Zaden z nich nie porzucil Vilgefortza, nie przytaczyt do Filippy?

- Zaden.

Geralt milczatl dtugo.

- Nie wierze - powiedziat wreszcie, bardzo cicho. -Nie wierze, by zaden nie odszedt od
Vilgefortza, gdy prawdziwe przyczyny i skutki jego zdrady wyszty na jaw. Jestem, jak juz
powszechnie wiadomo, naiwnym, bezrozumnym i anachronicznym wiedzminem. Ale nadal nie wie-
rzg, by w zadnym czarodzieju nie obudzito si¢ sumienie.

ek

Tissaia de Vries potozyta swdj wypracowany, ozdobny podpis pod ostatnim zdaniem listu. Po
dhlugim namysle dodata jeszcze obok ideogram oznaczajacy jej prawdziwe imig. Imig, ktérego nikt nie
znal. Imig, ktorego nie uzywata od bardzo dawna. Od czasu, gdy zostala czarodziejka.

Skowronek.

Odtozyta pidro. Bardzo starannie, rowno, doktadnie w poprzek zapisanego arkusza
pergaminu. Przez dluga chwilg siedziata nieruchomo, wpatrzona w czerwona kule zachodzacego
stonca. Potem wstala. Podeszta do okna. Przez jakis czas patrzyta na dachy doméw. Doméow, w ktd-
rych ktadli si¢ wlasnie do snu zwykli ludzie, zmeczeni swym zwyktym, ludzkim zyciem i trudem,
peti zwyktego ludzkiego niepokoju o los, o jutro. Czarodziejka spojrzala na lezacy na stole list. List
adresowany do zwyktych ludzi. To, ze wigkszos¢ zwyklych ludzi nie umiata czytac, byto bez
znaczenia.

Stangta przed zwierciadlem. Poprawita wlosy. Poprawita suknig. Strzepngta z bufiastego
rekawa nie istniejacy pytek. Wyréwnala na dekolcie naszyjnik ze spineli.

Lichtarze pod zwierciadtem staty nieréwno. Stuzaca musiata poruszy¢ i poprzesuwac je
podczas sprzatania.

Stuzaca. Zwykta kobieta. Zwykly cztowiek o oczach pelnych strachu przed tym, co
nadchodzito. Zwykty cztowiek zagubiony w czasach pogardy. Zwykty cztowiek szukajacy nadziei i
pewnosci jutra u niej, u czarodziejki...

Zwykly cztowiek, ktorego zaufanie zawiodta.

Z ulicy dobiegl odgtos krokéw, stuk cigzkich zotnierskich butéw. Tissaia de Vries nie drgneta
nawet, nie odwroécita glowy ku oknu. Byto jej obojetne, czyje to kroki. Zohierze krolewscy? Prewot z
nakazem aresztowania zdrajczyni? Najemni mordercy? Siepacze Vilgefortza? Nie obchodzito ja to.

Kroki ucichty w oddali.

Lichtarze pod zwierciadtem staty nieréwno. Czarodziejka wyréwnata je, skorygowata
utozenie serwetki, tak by jej rog wypadatl doktadnie posrodku i byt symetryczny do czworokatnych
podstawek §wiecznikow. Odpigta z przegubow zlote bransoletki i rowniutko ulozyta je na wygladzo-
nej serwetce. Spojrzata krytycznie, ale nie znalazta najmniejszego btedu. Wszystko lezato rowno,
porzadnie. Tak jak powinno leze¢.

Otworzyta szuflade komodki, wyjela z niej krotki noz z kosciang rekojescia.

Twarz miata dumng i nieruchoma. Martwa.

W domu byto cicho. Tak cicho, ze stycha¢ bylo, jak na blat stotu pada ptatek wiednacego
tulipana.

Stonce, czerwone jak krew, wolno osungto si¢ za dachy domow.

Tissaia de Vries usiadta w fotelu przy stole, zdmuchneta Swiece, jeszcze raz poprawila lezace
w poprzek listu pioro i przecigta sobie zyty na przegubach obu rak.

xhkk

Zmegczenie catodzienna podrdza i wrazeniami dato o sobie znaé. Jaskier obudzit si¢ i pojat, ze
zasnal prawdopodobnie w trakcie opowiesci, ze zachrapat w pot stowa. Poruszyt si¢ i niemal stoczyt z
kupy galezi - Geralt nie lezat juz obok niego i nie rownowazyt bartogu.
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- Na czym... - odkaszlnal, usiadt. - Na czym to ja stanatem? Aha, na czarodziejach... Geralt?
Gdzie jestes?

- Tu - powiedzial wiedZmin, ledwie widoczny w mroku. - Kontynuuj, prosze. Wasnie miates
mi powiedzie¢ o Yennefer.

- Postuchaj - poeta doskonale wiedzial, Ze 0 wymienionej osobie nie miat najmniejszego
zamiaru nawet napomykac. - Ja naprawdg nic...

- Nie tzyj. Znam cig.

- Jesli mnie tak dobrze znasz - zdenerwowat si¢ trubadur - to po jaka cholerg¢ domagasz sie,
bym mowil? Znajac mnie jak zty szelag, powiniene$ wiedzie¢, dlaczego przemilczam, dlaczego nie
powtarzam zastyszanych plotek! Powiniene$ tez domysli¢ sig, jakie to plotki i dlaczego chcg ci ich
oszczedzid!

- Que suecc's? - jedna ze $piacych obok driad poderwata si¢ zbudzona jego podniesionym
glosem.

- Przepraszam - powiedziat cicho wiedzmin. - Ciebie tez.

Zielone latarenki Brokilonu pogasty juz, tylko niektore jeszcze tlity sig stabo.

- Geralt - przerwal milczenie Jaskier. - Zawsze twierdzites, ze stoisz z boku, Ze jest ci
wszystko jedno... Ona mogta w to uwierzy¢. Wierzyta w to, gdy razem z Vilgefortzem zaczeta tg gre...

- Dosy¢ - powiedziat Geralt. - Ani stowa wigcej. Gdy stysze stowo ,,gra", mam ochote kogo$
zabié. Ach, dawaj t¢ brzytwe. Chce sig¢ nareszcie ogolic.

- Teraz? Jeszcze ciemno...

- Dla mnie nigdy nie jest ciemno. Jestem dziwolagiem.

Gdy wiedzmin wyrwal mu z reki sakiewke z przyborami toaletowymi i odszedt w kierunku
strumienia, Jaskier stwierdzit, ze sennos¢ opuscita go zupeknie. Niebo jasniato juz zapowiedzia
brzasku. Wstat, wszedt w las, ostroznie mijajac $piace, przytulone do siebie driady.

- Czy nalezate$ do tych, ktorzy si¢ do tego przyczynili?

Odwrocit si¢ gwattownie. Oparta o sosn¢ driada miata wlosy w kolorze srebra, byto to
widoczne nawet w potmroku §witu.

- Wielce paskudny widok - powiedziata, krzyzujac rece na piersi. - Ktos, kto wszystko stracit.
Wiesz, $piewaku, to cickawe. Swego czasu wydawato mi sig, ze wszystkiego nie mozna stracié, ze
zawsze co$ zostaje. Zawsze. Nawet w czasach pogardy, w ktoérych naiwno$¢ potrafi zemscic si¢ w
najokrutniejszy sposob, nie mozna utraci¢ wszystkiego. A on... On stracit kilka kwaterek krwi, mo-
zliwos$¢ sprawnego chodzenia, czgsciowa wladze w lewej rece, wiedzminski miecz, ukochana kobiete,
zyskana cudem corke, wiarg... No, pomyslatam, ale cos, co$ przeciez musiatlo mu zosta¢? Mylitam sig.
On nie ma juz nic. Nawet brzytwy.

Jaskier milczat. Driada nie poruszyta sig.

- Pytatam, czy przyczyniles si¢ do tego - podjeta po chwili. - Ale chyba pytatam
niepotrzebnie. To oczywiste, ze sig przyczynites. To oczywiste, ze jeste$ jego przyjacielem. A je§li ma
si¢ przyjaciot, a mimo to wszystko sig traci, jest oczywiste, ze przyjaciele ponosza wing. Za to, co
uczynili, wzglednie za to, czego nie uczynili. Za to, Ze nie wiedzieli, co nalezy uczynic.

- A co jamoglem? - szepnat. - Co ja moglem uczynic¢?

- Nie wiem - odpowiedziata driada.

- Nie powiedziatem mu wszystkiego...

- To wiem.

- Nie jestem niczemu winien.

- Jestes.

- Nie! Nie jestem...

Poderwat sig, trzeszczac galeziami legowiska. Geralt siedziat obok, trac twarz. Pachniat
mydiem.

- Nie jeste$? - spytat chtodno. - Ciekawosé, co tez ci sie przysnito. Ze jeste$ zaba? Uspokoj
sig. Nie jeste$. Ze jeste$ cymbatem? A, w takim razie to mégl by¢ sen proroczy.

Jaskier rozejrzat sig. Byli na polanie zupeknie sami.

- Gdzie ona... Gdzie one sg?

- Na skraju lasu. Zbieraj sig, czas na ciebie.

- Geralt, ja przed chwila rozmawialem z driada. Mowita wspolnym bez akcentu i powiedziata
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- Zadna z tego oddziatu nie méwi wspolnym bez akcentu. Przysnito ci sig, Jaskier. To jest
Brokilon. Tu niejedno moze si¢ przysnic.

*hkk

Na skraju lasu czekata na nich samotna driada. Jaskier poznat ja od razu - to byta ta o
zielonkawych wtosach, ktoéra noca przyniosta im $wiatto i chciata go nakloni¢ do dalszego $piewania.
Driada uniosta dton, nakazujac im zatrzymac si¢. W drugiej rece miata tuk ze strzata na cigciwie.
Wiedzmin potozyt dlon na ramieniu trubadura i §cisnat mocno.

- Czy cos$ si¢ dzieje? - szepnat Jaskier.

- Owszem. Badz cicho i nie ruszaj si¢.

Gesta mgtla zalegajaca w dolinie Wstazki thumita glosy i dzwigki, ale nie na tyle, by Jaskier
nie zdotal ustysze¢ plusku wody i pochrapywania koni. Rzekg przekraczali jezdzcy.

- Elfy - domyslit sig. - Scoia'tael? Uciekaja do Brokilonu, prawda? Cate komando...

- Nie - odmruknat Geralt wpatrzony w mgle. Poeta wiedzial, Ze wzrok i stuch wiedZzmina sa
niebywale bystre i czute, ale nie byt w stanie odgadna¢, czy ocenia wzrokiem, czy stuchem. - Tb nie
komando. To jest to, co zostalo z komanda. Pigciu lub szesciu konnych, trzy luzaki. Zostan tu, Jaskier.
Ide tam.

- Gar'ean - powiedziala ostrzegawczo zielonowlosa driada, unoszac tuk. - Nfe va,
Gwynbleidd! Ki'rin!

- Thaess aep, Fauve - odrzekt niespodziewanie ostro wiedzmin. - M'aespar que va'en, elFea?
Proszg, strzelaj. Jesli nie, zamknij si¢ i nie probuj mnie straszy¢, bo mnie nie mozna juz niczym
przestraszy¢. Muszg porozmawia¢ z Milva Barring i zrobig to, czy ci si¢ to podoba, czy nie. Zostan,
Jaskier.

Driada opuscita glowe. Luk tez.

Z oparu wytonito si¢ dziewig¢ koni i Jaskier zobaczyl, ze rzeczywiscie tylko sze$¢ niosto
jezdzcow. Dostrzegt sylwetki driad wytaniajacych sig z zarosli i idacych na spotkanie. Zauwazyl, ze
trzem konnym trzeba byto pomoc zsiasé z wierzchowcow i ze trzeba byto ich podtrzymywac¢, by byli
w stanie i§¢ w strong zbawczych drzew Brokilonu. Inne driady jak duchy przemknety przez wiatrotom
i stok, zniknelty we mgle nad Wstazka. Z przeciwlegltego brzegu rozlegt si¢ krzyk, rzenie koni, plusk
wody. Poecie wydalo sig tez, ze styszy §wist strzal. Ale nie byt pewien.

- Scigali ich... - mruknal. Fauve odwrocila si¢, zaciskajac dton na teczysku.

- Ty $piewaj taka piesn, taedh - warknela. - N'te shaent a'minne, nie o Ettariel. Kochanie, nie.
Nie czas. Teraz czas zabijac, tak. Taka piesn, tak!

- Ja - baknat - nie jestem winien temu, co si¢ dzieje... Driada milczata przez chwilg, patrzac w
bok.

- Ja tez nie - powiedziata i szybko odeszta w gaszcz.

Wiedzmin wrécil, nim ming¢ta godzina. Prowadzit dwa osiodtane konie - Pegaza i gniada
klacz. Czaprak klaczy nosit slady krwi.

- To kon elfow, prawda? Tych, ktorzy przeszli rzeke?

- Tak - odrzekt Geralt. Twarz i glos miat zmienione i obce. - To klacz elféw. Chwilowo
jednak postuzy mnie. A gdy bede miat okazjg, wymienig ja na konia, ktory umie nies¢ rannego, a gdy
ranny spadnie, zostaje przy nim. Tej klaczy tego najwyrazniej nie nauczono.

- Odjezdzamy stad?

- Ty odjezdzasz - wiedzmin rzucit poecie wodze Pegaza. - Bywaj, Jaskier. Driady odprowadza
cig ze dwie mile w gore rzeki, zebys nie wpadt na zotdakow z Brugge, ktorzy pewnie wciaz kreca sig
na tamtym brzegu.

- A ty? Zostajesz tu?

- Nie. Nie zostajg.

- Dowiedziates sig czegos. Od Wiewiorek. Dowiedziates si¢ o Ciri, tak?

- Bywaj, Jaskier.

- Geralt... Postuchaj mnie...

- Czego mam stuchac? - krzyknal wiedzmin i zajaknat si¢ nagle. - Ja jej przeciez.... Nie mogg
jej przeciez zostawi¢ na pastwe losu. Ona jest zupelnie sama... Ona nie moze by¢ sama, Jaskier. Nie
zrozumiesz tego. Nikt tego nie zrozumie, ale ja to wiem. Jesli ona bedzie samotna, stanie si¢ z nia to
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samo co kiedys... To, co kiedys stato si¢ ze mna... Nie zrozumiesz tego...

- Rozumiem. I dlatego jadeg z toba.

- Zwariowates$. Czy wiesz, dokad si¢ wybieram?

- Wiem. Geralt, ja... Ja nie powiedziatem ci wszystkiego. Jestem... Czuj¢ si¢ winny. Nie
uczynitem niczego, nie wiedziatem, co nalezy uczynic... Ale teraz wiem. Chce jecha¢ z toba. Chcg ci
towarzyszy¢. Nie powiedziatem ci... o Ciri, o plotkach, ktére kraza. Spotkatem znajomych z Koviru, a
ci z kolei styszeli relacjg postow, ktorzy wrocili z Nilfgaardu... Domy$lam sig, ze te plotki mogty
dotrze¢ nawet do Wiewiorek. Ze juz wszystko wiesz od tych elfow, ktorzy przeszli Wstazke. Ale
pozwol... bym to ja... Bym to ja ci opowiedziat...

Wiedzmin milczal dlugo, bezbronnie opusciwszy r¢ce.

- Wskakuj na siodlo - powiedziatl wreszcie zmienionym gltosem. - Opowiesz mi w drodze.
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Tego ranka w patacu Loc Grim, letniej rezydencji imperatora, panowato niezwykte
poruszenie. Tym bardziej niezwykle, ze wszelkie poruszenia, wzruszenia i ozywienia absolutnie nie
lezaty w zwyczaju nilfgaardzkiej szlachty, a okazywanie niepokoju lub podniecenia uwazano za objaw
niedojrzatosci. Podobne zachowanie traktowane byto w$rdd nilfgaardzkich wielmozéw tak nagannie i
pogardliwie, ze okazywania ozywienia czy podniecenia wstydzita si¢ nawet niedojrzata mlodziez, od
ktorej wszakze mato kto oczekiwat przyzwoitego zachowania.

Tego ranka w Loc Grim nie byto jednak mtodziezy. W Loc Grim mtodziez nie miata czego
szuka¢. Olbrzymig salg tronowa patacu zapehiali powazni i surowi arystokraci, rycerze i dworacy,
wszyscy jak jeden maz odziani w ceremonialng dworska czern, ozywiong jedynie biela kryz i
mankietow. Mezczyznom towarzyszyty nieliczne, lecz rownie powazne i surowe damy, ktorym
zwyczaj zezwalal rozjasni¢ czern stroju odrobing skromnej bizuterii. Wszyscy udawali, ze sa dostojni,
powazni i surowi. A byli niesamowicie podnieceni.

- Powiadaja, ze jest brzydka. Chuda i brzydka.

- Ale to podobno krélewska krew.

- Z nieprawego loza?

- Nic podobnego. Legalna.

- Zasiadzie wigc na tronie?

- Jesli imperator tak postanowi...

- Do pioruna, spojrzcie tylko na Ardala aep Dahy i na ksigcia de Wett... Alez maja miny...
Jakby sig octu napili...

- Ciszej, hrabio... Dziwisz si¢ ich minom? Jesli plotki si¢ potwierdza, Emhyr wymierzy
policzek starym rodom. Upokorzy je...

- Plotki sig nie potwierdza. Imperator nie poslubi tej znajdy! Nie moze tego uczynic...

- Emhyr wszystko moze. Baczcie na slowa, baronie. Uwazajcie, co moéwicie. Byli juz tacy,
ktorzy twierdzili, ze Emhyr nie moze tego czy tamtego. Skonczyli na szafocie.

- Powiadaja, Ze juz podpisat dekret o nadaniach dla niej. Trzysta grzywien renty, wyobrazacie
sobie?

- [ tytut princessy. Czy ktorys$ z was juz ja widziat?

- Natychmiast po przybyciu oddano ja pod opiekg hrabiny Liddertal, a dom otoczono gwardia.

- Powierzono ja hrabinie, by ta wpoita smarkuli trochg pojecia o manierach. Mowia, ze ta
wasza princessa zachowuje si¢ jak dziewka z obory...

- Co w tym dziwnego? Pochodzi z Pénocy, z barbarzynskiej Cintry...

- Tym mniej prawdopodobne sa plotki o ozenku Emhyra. Nie, nie, to absolutnie niemozliwe.
Imperator pojmie za zong najmiodsza cérke de Wetta, tak jak planowano. Nie poslubi tej uzurpatorki!

- Najwyzszy czas, by wreszcie kogo$ poslubit. Ze wzgledu na dynastig... Najwyzszy czas,
by$my mieli matego arcyksigcia...

- Niech si¢ wigc zeni, ale nie z ta przybteda!

- Ciszej, bez egzaltacji. Zargczam wam, szlachetni panowie, ze do tego zwiazku nie dojdzie.
Jaki cel mialby przy$wieca¢ takiemu mariazowi?

- To polityka, hrabino. Toczymy wojng. Ten zwiazek miatby znaczenie polityczne i
strategiczne... Dynastia, z ktorej pochodzi princessa, ma legalne tytuty i potwierdzone prawa lenne do
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ziem nad Dolna Yarra. Gdyby zostata matzonka imperatora... Ha, to byloby doskonate posunigcie.
Popatrzcie tylko tam, na postow kréla Esterada, jak szepcza...

- Popieracie tedy t¢ dziwaczna parantele, mosci ksiaz¢? A moze wrecz doradzaliscie to
Emhyrowi, co?

- To moja rzecz, margrabio, co popieram, a czego nie. A decyzji imperatora nie radzitbym
wam kwestionowac.

- A zatem podjal juz decyzje?

- Nie sadze.

- Jeste$cie wiec w btedzie, nie sadzac,

- Co chcesz przez to powiedzie¢, pani?

- Emhyr odprawit z dworu baronowa Tarnhann. Nakazal, by powrdcita do meza.

- Zerwat z Dervla Tryffin Broinne? Nie moze to by¢! Dervla byta jego faworyta od trzech lat...

- Powtarzam, odprawit ja z dworu.

- To prawda. Powiadaja, ze Zlotowtosa Dervla straszliwie si¢ awanturowata. Czterech
gwardzistow przemoca wsadzato ja do karety...

- Jej maz si¢ uraduje...

- Watpig.

- Na Wielkie Stonce! Emhyr zerwat z Dervla? Zerwat z nia dla tej znajdy? Dla tej dzikuski z
Potnocy?

- Ciszej... Ciszej, do diaska...

- Kto to popiera? Ktore stronnictwo to popiera?

- Ciszej, prositam. Patrza na nas...

- Ta dziewka... Chciatem powiedzie¢, princessa... Podobno jest brzydka... Gdy imperator ja
zobaczy...

- Chcecie powiedziec, ze jeszcze jej nie widzial?

- Nie miat czasu. Przybyt z Darn Ruach przed godzina.

- Emhyr nigdy nie gustowat w brzydkich. Aine Dermott... Clara aep Gwydolyn Goér... A
Dervla Tryffin Broinne to przeciez prawdziwa pigknos¢...

- Moze ta znajdka z czasem wyladnieje...

- Gdy si¢ ja domyje? Ksigzniczki z Péinocy podobno myja si¢ rzadko...

- Baczcie na stowa. Mowicie, by¢ moze, o malzonce imperatora...

- To jeszcze dziecko. Ma nie wigcej niz czternascie lat.

- Powtarzam, to bytby zwiazek polityczny... Czysto formalny...

- Gdyby tak byto, Ztotowlosa Dervla pozostataby na dworze. Znajdka z Cintry politycznie i
formalnie zasiadalaby na tronie obok Emhyra... Ale wieczorem Emhyr dawalby jej do zabawy tiarg i
klejnoty koronne, a sam szedtby do sypialni Dervli... Przynajmniej do czasu, gdy smarkula
osiagnetaby wiek, w ktorym bezpiecznie si¢ rodzi.

- Hmmm... Tak... Co$§ w tym jest. Jak ma na imig ta... princessa?

- Xerella, czy jakos$ tak.

- Skadze, nieprawda. Zwie si¢... Zirilla. Tak, chyba Zirilla.

- Barbarzynskie imig.

- Ciszej, u kaduka...

- I wigcej powagi. Zachowujecie sig jak smarkacze!

- Baczcie na stowa! Baczcie, bym ich nie uznat za zniewagg!

- Jesli zadacie satysfakcji, wiecie, gdzie mnie szukac¢, margrabio!

- Ciszej! Spokoj! Imperator...

Herold nie musiat sig specjalnie wysila¢. Wystarczylo jednego uderzenia laska o posadzke, by
udekorowane czarnymi beretami gtowy arystokratow i rycerzy schylity si¢ niby klosy pod uderzeniem
wichru. W sali tronowej zapanowala cisza, taka ze glosu herold rowniez nie musiat nadmiernie
wytgzac.

- Emhyr var Emreis, Deithwen Addan yn Carn aep Monrudd!

Biaty Plomien Tanczacy na Kurhanach Wrogéw wszedt na salg. Przemaszerowat szpalerem
szlachty swym zwyktym szparkim krokiem, energicznie machajac prawa reka. Jego czarny stroj
niczym nie roznit si¢ od stroju dworakow, jesli nie liczy¢ braku kryzy. Ciemne wtosy imperatora, jak
zwykle nie ufryzowane, utrzymywata we wzglednym tadzie waska zlota obrecz, na szyi polyskiwat
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cesarski alszband.

Emhyr dos¢ niedbale zasiadl na tronie na podwyzszeniu, opart tokie¢ na poreczy, a podbrodek
na dtoni. Nie zarzucit nogi na druga porecz tronu, co znaczyto, ze ceremonial obowiazuje nadal. Zadna
z pochylonych gtéw nie uniosla si¢ nawet na cal.

Imperator chrzaknat glosno, nie zmieniajac pozycji. Dworacy odetchngli i wyprostowali sig.
Herold ponownie uderzyt laska o posadzke.

- Cirilla Fiona Elen Riannon, krélowa Cintry, ksigzna Brugge i diuszesa na Sodden,
dziedziczka Inis Ard Skellig i Inis An Skellig, suzerenka Attre i Abb Yarra!

Wszystkie oczy zwrocily si¢ ku drzwiom, w ktorych stangta wysoka i dostojna Stella
Congreve, hrabina Lid-dertal. Za$ u boku hrabiny szta witascicielka wszystkich wymienionych przed
momentem imponujacych tytulow. Szczupta, jasnowlosa, niezwykle blada, lekko zgarbiona, w dlugiej
blekitnej sukience. W sukience, w ktorej najwyrazniej czula si¢ nieswojo i zle.

Emhyr Deithwen wyprostowat si¢ na tronie, a dworacy natychmiast zgigli si¢ w uktonach.
Stella Congreve niezauwazalnie popchnela jasnowtosa dziewczyne, obie defilowalty wzdhuz szpaleru
ktaniajacych sig arystokratow, przedstawicieli pierwszych rodow Nilfgaardu. Dziewczyna kroczyta
sztywno i niepewnie. Potknie si¢, pomyslata hrabina.

Cirilla Fiona Elen Riannon potkneta sig.

Nietadna i chuderlawa, pomyslata hrabina, zblizajac si¢ do tronu. Niezgrabna, a do tego
wszystkiego malo rozgarnigta. Ale zrobig z niej pigkno$¢. Zrobig z niej krolowa, Emhyr, tak jak
rozkazales.

Biaty Ptomien Nilfgaardu przygladat si¢ im z wysokosci swego tronu. Jak zwykle, oczy miat
lekko zmruzone, na wargach tanczyt mu cien drwiacego u$mieszku.

Krolowa Cintry potkngla sig po raz wtdry. Imperator opart tokie¢ na porgezy tronu, dotknat
dlonig policzka. Usmiechat sig. Stella Congreve byta juz na tyle blisko, by rozpozna¢ ten usmiech.
Zmartwiata z przerazenia. Cos$ jest nie tak, pomyslata ze zgroza, co$ jest nie tak. Poleca glowy. Na
Wielkie Stonce, poleca glowy...

Odzyskata przytomnos¢ umystu, uktonita sig, zmuszajac do dygnigcia réwniez dziewczyneg.

Emhyr var Emreis nie wstal z tronu. Ale sklonit lekko glowe. Dworacy wstrzymali oddech.

- Krolowo - przemowit Emhyr. Dziewczyna skurczyta si¢. Imperator nie patrzyt na nia.
Patrzyl na zgromadzona na sali szlachtg.

- Krélowo - powtorzyl. - Szczesliwy jestem, mogac powitac¢ ci¢ w moim patacu i w moim
panstwie. Rgcze ci cesarskim stowem, ze bliski jest dzien, w ktérym wszystkie nalezne tytuly powroca
do ciebie wraz z ziemiami, ktore sg twym prawnym dziedzictwem, ktore legalnie i niezaprzeczalnie ci
przynaleza. Uzurpatorzy, ktorzy panosza si¢ w twych wlosciach, wszczgli ze mna wojng. Zaatakowali
mnie, gtoszac przy tym, ze bronia twoich praw i sprawiedliwych racji. Niech tedy caty §wiat dowie
si¢, ze to do mnie, nie do nich, zwracasz si¢ o pomoc. Niech caly swiat dowie sig, ze tu, w moim
panstwie, zazywasz przystugujacej suzerence czci i krolewskiego imienia, podczas gdy wsrod mych
wrogow bylas jedynie wygnancem. Niech caty §wiat wie, ze w moim panstwie jeste§ bezpieczna, pod-
czas gdy moi wrogowie nie tylko odmawiali ci korony, ale i usitowali nastawac na twe zycie.

Wzrok cesarza Nilfgaardu zatrzymat si¢ na postach Esterada Thyssena, wtadcy Koviru, i na
ambasadorze Niedamira, kréla Ligi z Hengfors.

- Niech catly §wiat pozna prawdg, a w tej liczbie i krolowie, ktorzy zdawali si¢ nie wiedzie¢,
po czyjej stronie jest shusznos¢ i sprawiedliwos¢. I niech caly $wiat dowie sig, ze pomoc bedzie ci
dana. Twoi i moi wrogowie zostang pokonani. W Cintrze, w Sodden i Brugge, w Attre, na Wyspach
Skellige i u ujscia Yarry zndw zapanuje pokdj, a ty zasiadziesz na tronie ku radosci twych ziomkow i
wszystkich mitujacych sprawiedliwos¢ ludzi.

Dziewczyna w bigkitnej sukience opuscita glowg jeszcze nizej.

- Zanim to si¢ stanie - podjat Emhyr - bedziesz w mym panstwie traktowana z naleznym ci
szacunkiem, przeze mnie i przez wszystkich moich poddanych. A poniewaz w twoim krolestwie wcigz
jeszcze gorzeje ptomien wojny, w dowdd czci, szacunku i przyjazni Nilfgaardu nadaje ci tytut
princessy Rowan i Ymlac, pani na zamku Darn Ro-wan, dokad udasz sig teraz, by oczekiwac
nadejscia spokojniejszych, szczgsliwszych czasow.

Stella Congreve opanowata sig, nie pozwolita, by na jej twarzy zagoscit cho¢by $lad
zdziwienia. Nie zatrzyma jej przy sobie, pomyslata, wysyta ja do Darn Rowan, na koniec §wiata, tam
gdzie sam nigdy nie bywa. Najwyrazniej nie ma zamiaru zalecac si¢ do tej dziewczyny, nie mysli o
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szybkim ozenku. Najwyrazniej nie chce jej nawet widywaé. Dlaczego wigc pozbyt si¢ Dervli? O co
tutaj chodzi?

Otrzasnela sig, szybko chwycita princessg za rekg. Audiencja byta skonczona. Gdy
wychodzity z sali, cesarz nie patrzyt na nie. Dworacy ktaniali si¢.

Gdy wyszly, Emhyr var Emreis zarzucit noge na oparcie tronu.

- Ceallach - powiedziat. - Do mnie. Seneszal zatrzymatl si¢ w nakazanej ceremoniatem od-
legtosci od wiadcy, zgial si¢ w uktonie.

- Blizej - powiedziat Emhyr. - Podejdz blizej, Ceallach. Bede mowit cicho. A to, co powiem,
przeznaczone jest wytacznie dla twoich uszu.

- Wasza wysokosc¢...

- Co jeszcze przewiduje si¢ na dzisiaj?

- Przyjecie listow uwierzytelniajacych i udzielenie formalnego exequatur postowi krola
Esterada z Koviru -wyrecytowat szybko seneszal. - Mianowanie namiestnikow, prefektow i palatynow
w nowych Prowincjach i Palatynatach. Zatwierdzenie tytutu hrabiowskiego i apana-zy dla...

- Postowi udzielimy exequatur i przyjmiemy go na prywatnej audiencji. Pozostate sprawy na
jutro.

- Tak jest, wasza wysokosc.

- Zawiadom wicehrabiego Eiddon i Skellena, ze natychmiast po audiencji ambasadora maja
sig stawi¢ w bibliotece. Sekretnie. Ty takze si¢ tam stawisz. | przyprowadzisz tego waszego glosnego
maga, tego wrozbitg... Jak mu tam?

- Karthisius, wasza wysoko$¢. Mieszka w wiezy za miastem...

- Nie interesuje mnie jego mieszkanie. Poslesz po niego ludzi, maja go dostarczy¢ do moich
komnat. Po cichu, bez rozglosu, sekretnie.

- Wasza wysokos¢... Czy to rozsadne, aby ten astrolog...

- Wydatem rozkaz, Ceallach.

- Tak jest.

Nim mingly trzy godziny, wszyscy wezwani spotkali si¢ w cesarskiej bibliotece. Wezwanie
nie zdziwito Yattiera de Rideaux, wicehrabiego Eiddon. Yattier byt szefem wywiadu wojskowego.
Emhyr wzywat Yattiera bardzo czg¢sto -w koncu trwata wojna. Wezwanie nie zdziwito tez Stefana
Skellena, zwanego Puszczykiem, petniacego przy imperatorze funkcj¢ koronera, specjalisty od stuzb i
zadan specjalnych. Puszczyka nigdy nic nie dziwilo.

Trzecia wezwana osoba byta natomiast niezmiernie zdziwiona wezwaniem. Tym bardziej ze
to do niej cesarz zwrdcit sig¢ najpierw.

- Mistrzu Xarthisius.

- Wasza cesarska mos¢...

- Muszg ustali¢ miejsce pobytu pewnej osoby. Osoby, ktora zagingta lub jest ukrywana. Moze
uwigziona. Czarodzieje, ktérym to juz kiedys zlecatem, zawiedli. Podejmiesz sig?

- W jakiej odlegtosci znajduje sig... moze si¢ znajdowac ta osoba?

- Gdybym wiedziat, nie potrzebowalbym twoich gusel.

- Proszg o wybaczenie, wasza cesarska wysokosc... - zajaknat si¢ astrolog. - Rzecz w tym, ze
duza odleglos¢ utrudnia astromancje, praktycznie wyklucza... Hem, hem... A jesli ta osoba znajduje si¢
pod magiczna protekcja... Moge sprobowac, ale...

- Krocej, mistrzu.

- Potrzebuje czasu... I komponentéw do zaklgc... Jesli koniunkcja gwiazd bedzie pomysina,
to... Hem, hem... Wasza cesarska wysokos¢, to, o co prosicie, to rzecz nietatwa... Potrzebuje czasu...

Jeszcze chwila, a Emhyr kaze go wbic¢ na pal, pomy$lat Puszczyk. Jesli czarownik nie
przestanie betkotac...

- Mistrzu Karthisius - przerwat imperator niespodziewanie grzecznie, wrecz tagodnie. -
Bedziesz miat do dyspozycji wszystko, czego ci potrzeba. Rowniez czas. W granicach rozsadku.

- Zrobig, co w mej mocy - o§wiadczyt astrolog. - Ale bede mogt ustali¢ jedynie przyblizona
lokalizacjg... To znaczy rejon lub radius...

- Co?

- Astromancja... - zajaknat si¢ Xarthisius. - Przy duzych odlegto$ciach astromancja pozwala
tylko na lokalizowanie przyblizone... Bardzo przyblizone, z duza tolerancja... Z bardzo duza
tolerancja. Doprawdy, nie wiem, czy zdotam...
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- Zdotasz, mistrzu - wycedzit imperator, a jego ciemne oczy zabtysty ztowrozbnie. - Jestem
peten wiary w twoje zdolnosci. A co do tolerancji, to im twoja bgdzie mniejsza, tym moja bedzie
wicksza.

Xarthisius skurczyt si¢.

- Muszg zna¢ doktadna date urodzenia tej osoby - wy-bakat. - W miar¢ mozliwosci, co do
godziny... Cenny bylby tez jaki§ przedmiot, ktory do tej osoby nalezat...

- Wiosy - powiedziat cicho Emhyr. - Czy wlosy moga by¢?

- Oooo! - poweselal astrolog. - Wlosy! To znacznie utatwi... Ach, gdybym jeszcze mogt miec
kat albo mocz...

Oczy Emhyra zwezily sig¢ niebezpiecznie, a mag skurczyt si¢ i zgial w niskim uktonie.

- Unizenie przepraszam wasza cesarska mosc¢... - zastekal. - Prosze wybaczenia... Rozumiem...
Tak, wlosy wystarcza... W zupetnosci wystarcza... Kiedy bede mogt je otrzymac?

- Jeszcze dzi$ beda ci dostarczone razem z data i godzing urodzenia. Mistrzu, nie zatrzymujg
ci¢ dtuzej. Wracaj do twej wiezy i zacznij $ledzi¢ konstelacje.

- Niech Wielkie Storice ma w opiece wasza cesarska...

- Dobrze, dobrze. Mozesz odejsc.

Teraz my, pomyslal Puszczyk. Ciekawe, co nas czeka.

- Kazdego - powiedziat powoli imperator - kto pi$nie stowo o tym, co bedzie tu za chwilg
powiedziane, czeka ¢wiartowanie. Vattier!

- Stucham, wasza wysokos¢.

- Jaka droga dotarta tu... ta princessa? Kto byt w to zaangazowany?

- Od twierdzy Nastrog - zmarszczyt czoto szef wywiadu - konwojowali jej wysokos$¢
gwardzisci dowodzeni przez...

- Nie o to pytam, do diabta! Skad dziewczyna wzigta sig¢ w Nastrogu, w Verden? Kto
dostarczyt ja do twierdzy? Kto jest tam obecnie komendantem? Czy to ten, od ktorego pochodzit
meldunek? Godyvron jaki$§ tam?

- Godyyron Pitcairn - powiedziat szybko Vattier de Rideaux. - Byt oczywiscie poinformowany
o misji Rience'a i grafa Cahira aep Ceallach. Trzy dni po wydarzeniach na wyspie Thanedd zjawito si¢
w Nastrogu dwdch ludzi. Doktadniej: jeden cztowiek i jeden potkrwi elf. To oni, powotujac si¢ na
polecenia Rience'a i grafa Cahira, przekazali Godyyronowi princessg.

- Aha - imperator usmiechnat si¢, a Puszczyk poczut zimno na plecach. - Vilgefortz zargczat,
ze schwyta Cirillg na Thanedd. Rience gwarantowat mi to samo. Cahir Mawr Dyffryn aep Ceallach
otrzymal w tej sprawie wyrazne rozkazy. I oto do Nastrogu nad rzeka Yarra, trzy dni po aferze na
wyspie, Cirille przywoza nie Vilgefortz, nie Rience, nie Cabhir, ale cztowiek i potelf. Godyyron,
oczywista rzecz, nie pomyslat o tym, aby obu aresztowac?

- Nie. Ukara¢ go za to, wasza wysoko$¢?

- Nie.

Puszczyk przetknat sling. Emhyr milczat, trac czoto, ogromny brylant w jego pierscieniu
btyszczat jak gwiazda. Po chwili cesarz podniost glowe.

- Vattier.

- Wasza wysoko$¢?

- Postawisz na nogi wszystkich swoich podkomendnych. Rozkazuj¢ uja¢ Rience'a i grafa
Cahira. Domniemywam, Ze obaj przebywaja na terenach jeszcze nie zajgtych przez nasze wojska.
Wykorzystasz w tym celu Scoia'tael lub elfy krolowej Enid. Obu aresztowanych dostarczy¢ do Darn
Ruach i podda¢ torturom.

- O co pytaé, wasza wysoko$¢? - zmruzyt oczy Vattier de Rideaux, udajac, ze nie widzi
bladosci, jaka pokryta twarz seneszala Ceallacha.

- O nic. Pozniej, gdy juz trochg zmigkna, wypytam ich osobiscie. Skellen!

- Shucham.

- Zaraz po tym, gdy ten piernik Xarthisius... Jezeli ten betkocacy kopromanta zdota ustali¢ to,
co rozkazalem mu ustali¢... Wtedy zorganizujesz na wskazanym przez niego terenie poszukiwania
pewnej osoby. Rysopis otrzymasz. Nie wykluczam, ze astrolog wskaze terytorium, nad ktérym mamy
wladzg, wowczas postawisz na nogi wszystkich, ktorzy za to terytorium odpowiadaja. Caty aparat
cywilny i wojskowy. To sprawa o najwyzszym priorytecie. Zrozumiates?

- Tak jest. Czy mogg...
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- Nie, nie mozesz. Siadaj i stluchaj, Puszczyku. Xarthisius najprawdopodobniej nie ustali
niczego. Osoba, ktorej kazatem mu szukac¢, znajduje si¢ zapewne na obcym terytorium i pod magiczna
protekcja. Glowe daje, ze poszukiwana osoba znajduje si¢ w tym samym miejscu, co nasz tajemniczo
zaginiony przyjaciel, czarodziej Vilgefortz z Roggeveen. Dlatego tez, Skellen, sformujesz i przygotu-
jesz specjalny oddziat, ktorym bedziesz dowodzit osobiscie. Dobierzesz ludzi spomigdzy najlepszych.
Maja by¢ gotowi na wszystko... i nieprzesadni. To znaczy nie Igkajacy si¢ magii.

Puszczyk uniost brwi.

- Twéj oddziat - dokonczyt Emhyr - bedzie miat za zadanie zaatakowac i opanowacé owa nie
znana mi chwilowo, acz zapewne niezle zamaskowana i dobrze broniona kryjowke Vilgefortza.
Naszego bytego przyjaciela i sprzymierzenca.

- Zrozumiatem - powiedzial beznamigtnie Puszczyk. -Poszukiwanej osobie, ktora tam
zapewne zastang, nie moze, jak si¢ domyslam, spas¢ wlos z gtowy?

- Dobrze si¢ domyslasz.

- A Vilgefortz?

- Jemu moze - cesarz usmiechnal si¢ okrutnie. - Jemu nawet powinien spas¢, raz na zawsze.
Razem z glowa. Innych czarodziejow, ktorych zastaniesz w jego kryjowce, rowniez to dotyczy. Bez
wyjatkow.

- Zrozumiatem. Kto zajmie si¢ odnalezieniem kryjowki Vilgefortza?

- Ty, Puszczyku.

Stefan Skellen i Vattier de Rideaux wymienili spojrzenia. Emhyr odchylit si¢ na oparcie
fotela.

- Wszystko jasne? A zatem... O co chodzi, Ceallach?

- Wasza wysokos¢... - jeknat seneszal, na ktorego nikt do tej pory zdawat si¢ nie zwracaé
uwagi. - Dopraszam sig taski...

- Nie ma taski dla zdrajcéw. Nie ma litosci dla tych, ktorzy przeciwstawia si¢ mojej woli.

- Cabhir... M¢j syn...

- Twoj syn... - Emhyr zmruzyt oczy. - Nie wiem jeszcze, czym zawinit twoj syn. Chciatbym
wierzy¢, ze jego wina polegata tylko na ghupocie i nieudolnosci, nie na zdradzie. Jesli tak jest, bedzie
Scigty, nie famany kotem.

- Wasza wysokos¢! Cabhir nie jest zdrajca... Cahir nie mogt...

- Do$¢, Ceallach, ani stowa wigcej. Winni beda ukarani. Prébowali mnie oszuka¢, a tego im
nie wybaczeg. Vattier, Skellen, za godzing stawicie si¢ po odbior podpisanych instrukcji, rozkazow i
pelomocnictw, po czym natychmiast przystapicie do wykonywania zadan. I jeszcze jedno: nie musze
chyba dodawaé, ze dziewczynina, ktéra niedawno widzieli$cie w sali tronowej, ma dla wszystkich
pozostac¢ Cirilla, krolowa Cintry i princessa Rowan. Dla wszystkich. Rozkazuje, by traktowac to jako
tajemnicg stanu i sprawe¢ najwyzszej wagi panstwowe;.

Zebrani spojrzeli na imperatora ze zdziwieniem. Deithwen Addan yn Carn aep Morvudd
u$miechnat si¢ lekko.

- Czyzbyscie nie zrozumieli? Zamiast prawdziwej Cirilli z Cintry podestali mi jaka$ niedojdg.
Ci zdrajcy zapewne tudzili sig, ze nie rozpoznam jej. Aleja rozpoznam prawdziwa Ciri. Rozpoznam ja
na koncu swiata i w ciemnos$ciach piekiel.

117



Sapkowski Andrzej — Czas pogardy

Wielce zagadkowq jest sprawaq, ze jednorozec, cho¢ niebywale ptochliwy i ludzi sie bojqcy,
Jjesli takowq panne napotka, ktora jeszcze z mezem cielesnie nie obcowata, wnet przybiezy do niej,
ukleknie i bez nijakiego leku gtowe jej na podotku poktadzie. Pono¢ w minionych a zamierzchlych
czasach byly takie panny, ktore istny proceder z tego sobie, uczynity. W bezzenstwie i
wstrzemiezliwosci trwaty lata dlugie po to, aby towcom jako wabiki na jednorozce stuzy¢ mogty. Wnet
sie¢ jednak wyjawilo, ze jednorozec jeno ku mlodzieniutkim dziewicom idzie, starsze za nic sobie majqc.
Madrym zwierzeciem bedqc, jednorozec rozumie niechybnie, ze ponad miare w dziewictwie trwaé
podejrzanq i przeciwnq naturze jest rzeczq.

Physiologus

Rozdzial szosty

Obudzito ja goraco. Oprzytomnit ja zar palacy skorg jak katowskie zelazo.

Nie mogta poruszy¢ glowa, co$ ja trzymato. Szarpneta si¢ i zawyla z bolu, czujac, jak rwie si¢
i peka skora na skroni. Otworzyta oczy. Kamien, na ktérym opierata glowe, byl brunatny od zakrzeptej
i wyschnigtej krwi. Obmacata skron, wyczuta pod palcami twardy, spekany strup. Strup byt
przylepiony do kamienia, oderwat si¢ od niego przy ruchu glowy, teraz ociekat krwia i osoczem. Ciri
od-kaszlneta, charkneta, wypluta piasek wraz z gesta, lepka $§ling. Uniosta si¢ na tokciach, potem
usiadta, rozejrzata dookota.

Zewszad otaczala ja kamienista, szaroczerwona, pocigta jarami i uskokami réwnina,
gdzieniegdzie wypigtrzajaca sig¢ kopcami kamieni lub ogromnymi gtazami o dziwacznych ksztaltach.
Nad rownina, wysoko, wisiato wielkie, ztote, rozpalone stonce, zolcace cale niebo, znieksztalcajace
widocznos$¢ oslepiajacym blaskiem i drganiem powietrza.

Gdzie ja jestem?

Dotknela ostroznie rozbitej, napuchnigtej skroni. Bolato. Bardzo bolato. Musiatam wycia¢
nieztego kozta, domyslita sig, musiatam zdrowo poszorowac po ziemi. Nagle zauwazyla poszarpana,
porozdzierana odziez i odkryta nowe ogniska bolu - w krzyzu, w plecach, w ramieniu, na biodrach.
Przy upadku pyt, ostry piasek i zwir dostaty si¢ wszedzie - we wlosy, do uszu, do ust, jak rowniez do
oczu, ktore piekty i tzawily. Pality dlonie i tokcie, poscie-rane do zywego migsa.

Delikatnie i powoli rozprostowata nogi i jekneta znowu, bo lewe kolano odpowiedziato na
ruch dojmujacym, tepym bolem. Obmacata je przez nie uszkodzona skora spodni, ale nie wyczula
opuchlizny. Przy wdechach czula ztowr6zbne ktucie w boku, a proba pochylania tutowia sprawita, ze
o mato nie krzyknela, przeszyta ostrym spazmem, ktory odezwat si¢ w dole plecow. Ale si¢ pottuktam,
pomyslata. Ale chyba niczego sobie nie potamatam. Gdybym potamata kosci, bolaloby bardzie;.
Jestem cala, tylko troche¢ poobijana. Bede mogta wstaé. I wstang.

Powolutku, oszczednymi ruchami przybrata pozycje, niezgrabnie uklekta, prébujac chronic¢
rozbite kolano. Potem stangla na czworakach, stekajac, pojekujac i posykujac. Wreszcie, po czasie,
ktory wydat si¢ jej wiecznoscia, wstala. Po to tylko, by natychmiast zwali¢ sig¢ cigzko na kamienie, bo
mroczacy oczy zawrdt glowy momentalnie podciat jej nogi. Czujac gwattowna falg mdtosci, potozyta
si¢ na boku. Rozpalone gtazy piekty jak rozzarzone wegle.

- Nie wstang... - zatkata. - Nie mogg... Spalg si¢ na tym stoncu...

W glowie tetnit tepy, wredny, nieustepliwy bol. Kazde poruszenie sprawiato, ze bol sig
wzmagatl, wigc Ciri przestala si¢ poruszac. Zastonilta glowe ramieniem, ale Zar rychto stat si¢ nie do
wytrzymania. Zrozumiata, ze jednak musi przed nim uciec. Pokonujac obezwladniajacy opor
obolatego ciala, mruzac oczy od rwacego bolu w skroniach, na czworakach popelzta w strong
wigkszego glazu, wysieczonego przez wichry w ksztalt dziwacznego grzyba, ktorego nieforemny
kapelusz dawat u podstawy odrobing cienia. Zwingta si¢ w kigbek, kaszlac i pociagajac nosem.

Lezata dtugo, dopdty, dopdki wedrujace po niebie stonice nie dopadto jej znowu lejacym sig z
gory ogniem. Przesuneta si¢ na druga strong gtazu, po to tylko, by stwierdzi¢, ze to na nic. Stonce stato
w zenicie, kamienny grzyb praktycznie nie dawat juz cienia. Przycisngla dionie do pgkajacych z bolu
skroni.

Obudzity ja dreszcze wstrzasajace catym cialem. Ognista kula stonica stracita oslepiajaca
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zlocisto$¢. Teraz, bedac juz nizej, wiszac nad poszarpanymi, zgbatymi skatami, byta pomaranczowa.
Upat zelzat nieco.

Ciri usiadta z trudem, rozejrzata si¢ dookota. Bol gtowy Scichl, przestat oslepiac. Obmacata
glowe i stwierdzila, ze goraco spalito i wysuszylo strup na skroni, zmieniajac go w twarda, sliska
skorupe. Wciaz jednak bolato ja cate cialo, wydawato sig, Ze nie ma na nim jednego zdrowego
miejsca. Odchrzaknela, zgrzytneta piaskiem w zgbach, sprobowata splunaé. Bezskutecznie. Oparla si¢
plecami o grzyboksztaltny glaz, wciaz jeszcze goracy od stonca. Wreszcie przestato prazy¢,
pomyslata. Teraz, gdy stonce chyli si¢ ku zachodowi, jest juz do wytrzymania, a niedtugo...

Niedlugo zapadnie noc.

Wzdrygneta sig. Gdzie ja, u diabla starego, jestem? Jak mam stad wy;js$¢? I ktoredy? Dokad
mam i$¢? A moze nie rusza¢ si¢ z miejsca, moze czekac, az mnie odnajda? Przeciez beda mnie szukac.
Geralt. Yennefer. Przeciez nie zostawia mnie same;...

Znowu sprobowata spluna¢ i znowu nie wyszto. I wtedy zrozumiata.

Pragnienie.

Pamigtata. Juz wtedy, podczas ucieczki, m¢czylo ja pragnienie. Przy teku siodta karego konia,
ktorego dosiadta, uciekajac do Wiezy Mewy, byta drewniana manierka, przypominata to sobie
doktadnie. Ale nie mogta jej wtedy ani odtroczy¢, ani unie$¢, nie miata czasu. A teraz manierki nie
byto. Teraz niczego nie byto. Niczego procz ostrych rozpalonych kamieni, procz Sciagajacego skore
strupa na skroni, procz bélu ciata i skurczonego gardta, ktéremu nie mozna byto ulzy¢ nawet
przetknigciem §liny.

Nie moge tu zosta¢. Muszg i$¢ 1 odnalez¢ wodg. Jesli nie odnajde wody, zging.

Sprobowala wstaé, raniac palce o kamienny grzyb. Wstata. Zrobita krok. I ze skowytem
zwalila si¢ na czworaki, wyprezyta w suchym, wymiotnym spazmie. Chwycily ja kurcze i zawrot
glowy, tak mocne, ze ponownie musiata przybrac¢ pozycje lezaca.

Jestem bezsilna. [ sama. Znowu. Wszyscy mnie zdradzili, porzucili, zostawili sama. Tak jak
kiedys...

Ciri poczuta, jak gardlo $ciskaja jej niewidzialne kleszcze, jak do bolu kurcza si¢ migénie na
szczekach, jak zaczynaja drze¢ spekane usta. Nie ma paskudniejszego widoku niz placzaca
czarodziejka, przypomniala sobie stowa Yennefer. Ale przeciez... Przeciez nikt mnie tutaj nie zo-
baczy... Nikt...

Zwinigta w klebek pod kamiennym grzybem, Ciri zaszlochata, zaniosta si¢ suchym, strasznym
ptaczem. Bez tez.

Kiedy uniosta opuchnigte, stawiajace opor powieki, stwierdzita, ze zar jeszcze bardziej
ztagodnial, a zolte jeszcze niedawno niebo przybrato wlasciwa mu kobaltowa barwe, o dziwo,
przetykana nawet cienkimi biatymi pasemkami chmur. Stoneczna tarcza sczerwieniata, opuscita si¢
nizej, ale nadal staczata na pustynig falujace, tetniace goraco. A moze goraco bito z nagrzanych
kamieni?

Usiadta, konstatujac, ze bol w czaszce i pothuczonym ciele przestat dokuczaé. Ze obecnie byt
niczym w poréwnaniu ze ssacym cierpieniem rosnacym w zotadku i z okrutnym, zmuszajacym do
kaszlu drapaniem w wyschnigtym gardle.

Nie poddawac si¢, pomyslata. Nie wolno si¢ poddawaé. Tak jak w Kaer Morhen, trzeba wstac,
trzeba pokona¢, zwalczy¢, zdusi¢ w sobie bol i stabosc. Trzeba wstaé i i$¢. Teraz przynajmniej znam
kierunek. Tam gdzie teraz jest stonce, jest zachod. Muszg i$¢, muszg znalez¢ wodg i co$ do jedzenia.
Muszg. Inaczej zging. To jest pustynia. Zaleciatam na pustynig. To, w co wesztam w Wiezy Mewy, to
byt magiczny portal, czarodziejskie urzadzenie, za pomoca ktérego mozna si¢ przenosi¢ na duze
odlegtosci...

Portal w Tor Lara byl dziwnym portalem. Gdy wbiegta na ostatnia kondygnacje, nie byto tam
nic, nawet okien, tylko gote i pokryte grzybem $ciany. I na jednej ze $cian zaptonal nieregularny owal
wypetniony opalizujaca poswiata. Zawahata sig, ale portal przyciagat, przyzywat ja, wrecz prosit. A
innego wyj$cia nie bylo, tylko ten §wiecacy owal. Zamknela oczy 1 weszta wen.

A potem byta o$lepiajaca jasnos¢ i wsciekty wir, podmuch pozbawiajacy oddechu i miazdzacy
zebra. Pamigtata lot wérdd ciszy, zimna i pustki, potem znowu blysk i zachty$nigcie si¢ powietrzem.
W gorze byt bigkit, w dole zamazana szaros¢...

Wyrzucil ja w locie, tak jak orlik wypuszcza zbyt cigzka dla niego rybg. Gdy walngta na
kamienie, stracita przytomnos$¢. Nie wiedziata na jak dtugi czas.
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Czytalam w $wiatyni o portalach, przypomniala sobie, wytrzasajac piasek z wlosow. W
ksiggach byly wzmianki o teleportach spaczonych albo chaotycznych, ktore niosa nie wiadomo dokad
1 wyrzucaja nie wiadomo gdzie. Portal w Wiezy Mewy byt pewnie wlasnie taki. Wyrzucit mnie gdzie$
na koncu swiata. Nikt nie wie gdzie. Nikt mnie tutaj nie bedzie szukal i nikt nie znajdzie. Jesli tu
zostang, umre.

Wstala. Mobilizujac wszystkie sity, przytrzymujac sig glazu, zrobita pierwszy krok. Potem
drugi. I trzeci.

Te pierwsze kroki uswiadomity jej, ze sprzaczki prawego buta sa zerwane, a opadajaca
cholewka uniemozliwia marsz. Usiadla, tym razem w celowy, niewymuszony sposob, dokonata
przegladu ubrania i wyposazenia. Koncentrujac sig na tej czynnos$ci, zapomniata o zmgczeniu i bolu.

Pierwsza rzecza, ktora odkryta, byt kordzik. Zapomniata o nim, pochwa przesuneta si¢ do
tytu. Obok kordzika, jak zwykle, na pasku byta mata sakiewka. Prezent od Yennefer. Zawierajaca to,
co ,,dama zawsze winna mie¢ przy sobie". Ciri rozwigzata mieszek. Niestety, standardowy ekwipunek
damy nie uwzgledniat sytuacji, w ktorej si¢ znalazta. Sakiewka zawierata szylkretowy grzebyk,
uniwersalny nozyk-pilnik do paznokci, opakowany, wyjatowiony tampon z Inianej tkaniny i jadeitowe
pudeteczko masci do rak.

Ciri natychmiast natarta mascia spieczona twarz i usta, natychmiast tez chciwie zlizata
smarowidetko z warg. Nie zastanawiajac si¢ dlugo wylizata cate pudeleczko rozkoszujac si¢ thustoscia
i odrobing kojacej wilgoci. Uzyte do aromatyzowania masci rumianek, ambra i kamfora smakowatly
obrzydliwie, ale podziataty stymulujaco.

Zwiazata opadajaca cholewke wywleczonym z rekawa rzemykiem, wstala, tupneta kilka razy,
dla proby. Rozpakowala i rozwingla tampon, zrobita z niego szeroka opaske chroniaca rozbita skron i
przypieczone stoncem czoto.

Wstala, poprawita pas, przesungla kordzik blizej lewego biodra, odruchowo wyij¢la go z
pochwy, sprawdzita klingg kciukiem. Byta ostra. Wiedziata o tym.

Mam bron, pomys$lata. Jestem wiedzminka. Nie, nie zging tu. Co tam glod, wytrzymam, w
$wiatyni Melitele czasem trzeba byto posci¢ nawet i dwa dni. A woda... Wode muszg znalez¢. Bede
szla tak dlugo, az znajde. Ta przeklgta pustynia musi si¢ gdzie§ konczy¢. Gdyby to byla wielka
pustynia, wiedziatabym co$ o niej, zauwazytabym ja na mapach, ktore ogladatam razem z Jarre.
Jarre... Ciekawe, co on teraz robi...

Ruszam, zadecydowala. Id¢ na zachod, widze, gdzie zachodzi stonce, to jedyny pewny
kierunek. Przeciez ja nigdy nie btadze, zawsze wiem, w ktora strong nalezy i$¢. Jesli bedzie trzeba,
bedg szta cala noc. Jestem wiedzminka. Gdy tylko wroca mi sity, bede biec jak na Szlaku. Wtedy dotre
szybko do kranca tego pustkowia. Wytrzymam. Musz¢ wytrzymac... Ha, Geralt pewnie nieraz bywat
na pustyniach takich jak ta, kto wie, czy nie bywat na jeszcze gorszych...

Ide.

Krajobraz nie zmienit si¢ po pierwszej godzinie marszu. Dookota nadal nie byto nic, tylko
kamienie, szaro-czerwone, ostre, osuwajace si¢ spod ndg, zmuszajace do ostroznosci. Rzadkie krzaki,
suche i kolczaste, wyciagaly ku niej z rozpadlin poskrgcane pedy. Przy pierwszym napotkanym krzaku
Ciri zatrzymala sig, liczac, ze trafi na liScie lub mlode gatazki, ktére mozna bgdzie wyssac i zzu¢. Ale
krzak miat tylko kaleczace palce ciernie. Nie nadawat si¢ nawet do tego, by wytamac¢ z niego kij.
Drugi i trzeci krzak byly takie same, nastgpne zlekcewazyta, mingla nie zatrzymujac sig.

Zmierzchato szybko. Stonce opuscito sig¢ nad zgbaty, poszarpany horyzont, niebo rozblysto
czerwienia i purpura. Wraz ze zmrokiem nadchodzit chtéd. Poczatkowo powitata go z radoscia, zimno
koito spieczong skore. Wkrotce jednak zrobilto si¢ jeszcze zimniej, a Ciri zaczela szczekaé zebami.
Przyspieszyta kroku, liczac na to, ze rozgrzeje ja ostry marsz, ale wysitek znowu obudzit b6l w boku i
w kolanie. Zaczeta utykacé. Na domiar ztego stonce catkiem skryto si¢ za horyzontem i momentalnie
zapanowata ciemnos$¢. Ksiezyc byt w nowiu, a gwiazdy, od ktorych skrzyto si¢ niebo, nie pomagaty.
Ciri wkrotce przestata widzie¢ drogg przed soba. Kilkakrotnie przewrocita sig, bolesnie zdzierajac
skorg z nadgarstkow. Dwukrotnie natrafila stopa na rozpadling migdzy kamieniami, przed ztamaniem
lub skreceniem nogi uratowat ja wylacznie wyuczony wiedzminski unik w upadku. Zrozumiata, Ze nic
z tego. Marsz wérod ciemnosci byt niemozliwy.

Usiadta na ptaskim bloku bazaltu, czujac obezwladniajaca rozpacz. Nie miata pojgcia, czy
idac utrzymata kierunek, dawno juz zgubita miejsce, w ktorym stonce zniklo za horyzontem, zupetie
stracila z oczu poswiatg, ktora kierowala si¢ w czasie pierwszych godzin po zachodzie. Dookota byta
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juz tylko aksamitna, nieprzejrzana czern. I dojmujace zimno. Zimno, ktore paralizowato, kasato stawy,
zmuszato do garbienia si¢ i wciggania glowy w obolate od przykurczu ramiona. Ciri zaczeta tesknic za
stoncem, cho¢ wiedziata, ze wraz z jego powrotem zwali si¢ na skaly zar, ktorego nie bedzie w stanie
znies¢. W ktorym nie bedzie w stanie kontynuowa¢ marszu. Znowu poczuta, jak gardto Sciska jej cheé
ptaczu, jak ogarnia ja fala rozpaczy i beznadziei. Ale tym razem rozpacz i beznadzieja zamienily sig
we wscieklosc.

- Nie bedg ptakaé! - krzykneta w mrok. - Jestem wiedzminka! Jestem...

Czarodziejka.

Ciri uniosta rgce, przycisngta dtonie do skroni. Moc jest wszgdzie. Jest w wodzie, powietrzu,
W ziemi...

Wstala szybko, wyciagneta rece, wolno, niepewnie postapita kilka krokoéw, goraczkowo
szukajac zrodta. Miala szczgscie. Prawie natychmiast poczuta w uszach znajomy szum i pulsowanie,
poczuta energi¢ bijaca z wodnej zyty skrytej w glgbinach ziemi. Zaczerpneta Mocy razem z
ostroznym, powstrzymywanym wdechem, wiedziata, Ze jest ostabiona, a w takim stanie raptowne
odtlenienie m6zgu mogto momentalnie pozbawi¢ ja przytomnosci, zniweczy¢ caty wysitek. Energia
powoli wypehiata ja, przynosita znajoma, chwilowa eufori¢. Pluca zaczely pracowac silniej i szybciej.
Ciri opanowata przyspieszony oddech -zbyt intensywne dotlenianie tez moglto mie¢ fatalne skutki.

Udalo sie.

Najpierw zmgczenie, pomyslata, najpierw ten paralizujacy bol w ramionach i udach. Potem
zimno. Musz¢ podwyzszy¢ temperaturg ciala...

Stopniowo przypominata sobie gesty i zaklecia. Niektore wykonywata i wypowiadata zbyt
pospiesznie - nagle chwycily ja kurcze i1 drgawki, gwaltowny spazm i zawrdt glowy podciat jej kolana.
Usiadta na bazaltowej plycie, uspokoita roztrzgsione rgce, opanowata rwacy sig, arytmiczny oddech.

Powtorzyta formuty, wymuszajac na sobie spokoj i precyzje, skupienie i pelna koncentracje
woli. I tym razem skutek byt natychmiastowy. Roztarta na udach i karku ogarniajace ja ciepto. Wstata,
czujac, jak zmeczenie znika, a obolate migs$nie odprezaja sig.

- Jestem czarodziejka! - krzykneta triumfalnie, wysoko unoszac reke. - Przybadz,
nie$miertelne Swiatto! Wzywam cie! Aen'drean va, eveigh Aine!

Niewielka ciepta kula $wiatta wyfruneta z jej dtoni jak motyl, ciskajac na kamienie ruchliwe
mozaiki cienia. Wolno poruszajac reka, ustabilizowata kule, ustawila ja tak, by wisiata przed nig. To
nie byt najszczesliwszy pomyst - $wiatlo oslepiato ja. Sprobowata umiesci¢ kulg za plecami, ale i to
dalo kiepski efekt - jej wlasny cien ktadt sig¢ na droge, pogarszat widoczno$é. Ciri powolutku prze-
sungta Swietlista sfer¢ w bok, zawiesila ja nieco powyzej prawego ramienia. Cho¢ kula w oczywisty
sposob nie umywata si¢ do prawdziwej magicznej Aine, dziewczynka byla niestychanie dumna ze
SWego wyczynu.

- Ha! - powiedziata napuszona. - Szkoda, ze Yennefer tego nie widzi!

Razno i energicznie podjgta marsz, kroczac szybko i pewnie, wybierajac droge w migotliwym
i niepewnym chiaroscuro, rzucanym przez kulg. Idac, starata si¢ przypomnie¢ sobie inne zaklecia, ale
zadne nie wydawalo si¢ jej wlasciwe, przydatne w tej sytuacji, ponadto niektdre byty bardzo
wyczerpujace, bala si¢ ich troche, nie cheiata uzywac bez wyraznej koniecznos$ci. Niestety, nie znata
zadnego, ktore zdolne byloby stworzy¢ wodg lub jedzenie. Wiedziala, ze takowe istnialy, ale zadnego
z nich nie umiatla zastosowac.

W $wietle magicznej sfery martwa dotychczas pustynia nagle nabrata zycia. Spod nég Ciri
uciekaty niezgrabne potyskliwe zuki i kosmate pajaki. Niewielki rudozotty skorpion, wlokacy za soba
segmentowany ogon, chyzo przebiegt jej droge, zemknat w szczeling miedzy kamieniami. Zielona
dtugoogoniasta jaszczurka prysneta w mrok, szeleszczac po zwirze. Zmykaty przed nia podobne do
wielkich myszy gryzonie, zwinnie i wysoko podskakujace na tylnych nogach. Kilkakrotnie dojrzata w
ciemnosciach odblask oczu, a raz ustyszata mrozacy krew w zytach syk, dobiegajacy ze skalnego
rumowiska. Jezeli z poczatku nosita si¢ z zamiarem upolowania czego$ nadajacego si¢ do jedzenia,
syk calkowicie zniechgcit ja do myszkowania wsrod kamieni. Zaczgta uwazniej patrze¢ pod nogi, a
przed oczami stangly jej ryciny z ksiag, ktore ogladata w Kaer Morhen. Gigantyczny skorpion.
Scarletia. Przeraza. Wicht. Lamia. Krabopajak. Potwory zyjace na pustyniach. Szta, rozgladajac si¢
ptochliwie i czujnie nadstawiajac uszu, $ciskajac w spotniatej dtoni rgkojes¢ kordzika.

Po kilku godzinach $wietlista kula zmgtniata, rzucany przez nia krag swiatta zmalat,
zmroczniat, rozmazat si¢. Ciri, koncentrujac si¢ z trudem, ponownie wypowiedziata zaklecie. Kula na
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kilka sekund zatgtnita jasniejszym blaskiem, ale natychmiast sczerwieniala i przygasta znowu.
Wysitek zachwiat nig, zatoczyla sig, przed oczami zatanczyly jej czarne i czerwone plamy. Usiadta
cigzko, zgrzytajac zwirem i luznymi kamieniami.

Kula zgasta zupetnie. Ciri nie prébowala juz zakle¢, wyczerpanie, pustka i brak energii, ktore
czula w sobie, z gory przekreslaly szansg na sukces.

Przed nia, daleko na horyzoncie, wstawata niejasna po§wiata. Zmylitam droge, skonstatowata
z przerazeniem. Wszystko pokrecitam... Z poczatku szlam na zachdd, a teraz stonce wzejdzie wprost
przede mna, a to znaczy...

Poczuta obezwladniajace zmeczenie i sennosé, ktorej nie ptoszyt nawet trzgsacy nig chiod.
Nie zasng, postanowita. Nie wolno mi zasnag¢... Nie wolno mi...

Obudzito ja przenikliwe zimno i rosnaca jasnos¢, oprzytomnit skrecajacy wngetrznosci bol
brzucha, suche i dokuczliwe pieczenie w gardle. Sprobowata wsta¢. Nie mogta. Obolate i zesztywniale
cztonki odmawialy postuszenstwa. Macajac dookota dtonmi, poczuta pod palcami wilgo¢.

- Woda... - wychrypiata. - Woda!

Trzgsac sig cala, uniosta si¢ na czworaki, przypadta ustami do bazaltowych ptyt, goraczkowo
zbierajac jezykiem osadzone na gladkiej powierzchni kropelki, wysysajac wilgo¢ z zaglebien na
nieréwnej powierzchni glazu. W jednym zebrata si¢ bez mata potgars¢ rosy - wychteptata ja razem z
piaskiem i zwirem, nie odwazajac si¢ plu¢. Rozejrzala sig.

Ostroznie, by nie uroni¢ ani odrobinki, zebrata jezykiem btyszczace krople wiszace na
cierniach kartowatego krzaka, ktory zagadkowym sposobem zdotat wyrosna¢ spomigdzy kamieni. Na
ziemi lezat jej kordzik. Nie pamigtata, kiedy wyjeta go z pochwy. Klinga byta me¢tna od warstewki
rosy. Skrupulatnie i doktadnie wylizata chtodny metal.

Pokonujac usztywniajacy ciato bol, ruszyta na czworakach przed siebie, tropiac wilgo¢ na
dalszych kamieniach. Ale ztota tarcza stonca wytrysneta juz ponad kamienisty horyzont, zalata
pustynig o$lepiajaca zo6tta jasnoscia, btyskawicznie wysuszylta gtazy. Ciri z radoscia przyje¢ta rosnace
ciepto, bylta jednak swiadoma faktu, Ze juz niedtugo, niemitosiernie prazona, zatgskni do chtodu nocy.

Odwrocita si¢ plecami do jaskrawej kuli. Tam gdzie §wiecila, byt wschod. A ona musiata i$¢
na zachod. Musiata.

Zar rost, wzmagat sie szybko, wkrotce stat sig nie do wytrzymania. W potudnie wycienczyt ja
tak, ze rada nie rada musiata zmieni¢ kierunek marszu, by szukac cienia. Znalazta wreszcie ostong:
duzy, podobny do grzyba gtaz. Wpelzta pod niego.

I wtedy zobaczyta przedmiot lezacy pomigdzy kamieniami. Bylo to jadeitowe, wylizane do
czysta pudeteczko po masci do rak.

Nie znalazta w sobie dos¢ sit, by ptakac.

ek

Gtod i pragnienie przemogly wyczerpanie i rezygnacj¢. Zataczajac si¢ podjeta marsz. Stonce
palito.

Daleko, na horyzoncie, za falujaca zastona upatu, zobaczyta cos, co mogto by¢ tylko
fancuchem gorskim. Bardzo dalekim tancuchem gorskim.

Gdy zapadta noc, z olbrzymim trudem zaczerpngta Mocy, ale wyczarowanie magicznej kuli
udato sig jej dopiero po kilku probach i wycienczyto tak, ze nie mogta i§¢ dalej. Stracita cala energig,
zaklecia rozgrzewajace i relaksujace nie udaty sig jej mimo wielu prob. Wyczarowane §wiatto
dodawato odwagi i podnosito na duchu, ale chtéd wyniszczal. Dojmujace, przenikliwe zimno trze¢sto
nig az do $witu. Dygotata, niecierpliwie oczekujac wschodu stonca. Wyjeta kordzik z pochwy, utozyta
go przezornie na kamieniu, by metal pokryt si¢ rosa. Byta potwornie wyczerpana, ale gtod i pragnienie
ptoszyty sen. Dotrwata do $witu. Bylo jeszcze ciemno, gdy juz zaczeta cheiwie zlizywacé rose z klingi.
Gdy si¢ rozwidnito, natychmiast rzucila si¢ na czworaki, by szuka¢ wilgoci w zaglebieniach i
szczelinach.

Ustyszala syk.

Duza kolorowa jaszczurka siedzaca na pobliskim bloku skalnym rozwierata na nia bezz¢bna
paszcze, stroszyla imponujacy grzebien, nadymata sig i siekta kamien ogonem. Przed jaszczurka
widniata malutka, wypetniona woda szczelinka.

Ciri poczatkowo cofngla si¢ przestraszona, ale natychmiast ogarnela ja rozpacz i dzika
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wscieklos¢. Macajac dookota rozdygotanymi dlonmi, ucapita kanciasty ztomek skaty.

- To moja woda! - zawyla. - Moja!

Cisngta kamieniem. Chybita. Jaszczurka podskoczyta na dtugoszponiastych tapach, umkneta
zwinnie w skalisty labirynt. Ciri przypadta do kamienia, wyssata resztk¢ wody z rozpadliny. I wtedy
zobaczyla.

Za kamieniem, w okraglej niecce, lezalo siedem jaj wystajacych czgsciowo z czerwonawego
piasku. Dziewczynka nie zastanawiata si¢ ani chwili. Na kolanach dopadta gniazda, chwycita jedno z
jaj i wpita w nie zgby. Skorzasta skorupa pekla i oklapta jej w dloni, lepka maz sptyneta do rekawa.
Ciri wyssata jajo, oblizala reke. Przetykata z trudem i w ogdle nie czuta smaku.

Wyssata wszystkie jaja i zostata na czworakach, lepka, brudna, zapiaszczona, ze zwisajacym z
zebow glutem, goraczkowo grzebiac w piasku i wydajac nieludzkie, tkajace odglosy. Zamarta.

(Wyprostuj sig, ksi¢zniczko! Nie opieraj tokci o stot. Uwazaj, jak si¢gasz do potmiska,
powalasz koronki na rekawkach! Obetrzyj usta serwetka i przestan mlaska¢! Bogowie, czy nikt nie
nauczyt tego dziecka, jak zachowywac si¢ przy stole? Cirillo!)

Ciri rozptakata sig, opierajac gtowe o kolana.

*hkk

Wytrzymata w marszu do potludnia, potem upat zmodgt ja i zmusit do odpoczynku. Drzemata
dtugo, skryta w cieniu pod kamiennym uskokiem. Cien nie dawat chtodu, ale byt lepszy niz palace
stonce. Pragnienie i gtod ptoszyly sen.

Daleki tancuch gorski, jak si¢ jej zdawato, palit si¢ i btyszczat w stonecznych promieniach. Na
szczytach tych gor, pomyslata, moze leze¢ $nieg, moze tam by¢ 16d, moga tam by¢ strumienie. Musze
tam dotrze¢, musze tam dotrze¢ szybko.

Szta prawie calg noc. Postanowita kierowac si¢ gwiazdami. Cate niebo byto w gwiazdach. Ciri
zatowata, ze nie uwazala na lekcjach i Ze nie chciato jej sig studiowac atlasow nieba, ktore byty w
$wiatynnej bibliotece. Znala, rzecz jasna, najwazniejsze gwiazdozbiory - Siedem K6z, Dzban, Sierp,
Smoka i Zimowa Panng, ale te akurat lezaly wysoko na niebosktonie i trudno byto si¢ nimi kierowaé
w marszu. Udalo sig jej wreszcie wybra¢ z migoczacego mrowia jedna dos¢ jasna gwiazdg,
wskazujaca, w jej mniemaniu, wlasciwy kierunek. Nie wiedziata, co to za gwiazda, wigc sama nadata
jej nazwe. Nazwata ja Okiem.

ek

Szta. Lancuch gorski, ku ktéremu zmierzata, nie zblizyt si¢ ani troche - wciaz byt tak samo
daleko jak poprzedniego dnia. Ale wskazywat drogg.

Idac, rozgladata sig¢ bacznie. Znalazta jeszcze jedno jaszczurcze gniazdo, byly w nim cztery
jaja. Wypatrzyta zielona roslinke, nie dtuzsza od matego palca, ktora jakims cudem zdotata wyrosnac
migdzy glazami. Wytropita duzego brunatnego chrzaszcza. I cienkonogiego pajaka.

Zjadta wszystko.

fhhk

W potudnie zwymiotowala to, co zjadla, po czym zemdlata. Gdy oprzytomiata, poszukata
odrobiny cienia, lezata, zwinigta w klebek, uciskajac dtonmi bolacy brzuch.

O zachodzie stonca podjeta marsz. Sztywno, jak automat. Kilkakrotnie padala, wstawata, szta
dalej.

Szta. Musiata i§¢.

ek

Wieczor. Odpoczynek. Noc. Oko wskazuje droge. Marsz az do zupelnego wyczerpania, ktore
przyszto na dtugo przed wschodem stonca. Odpoczynek. Plochy sen. Glod. Zimno. Brak magiczne;j
energii, flasko przy wyczarowywaniu §wiatla i ciepla. Pragnienie tylko wzmagane rosa zlizywana nad
ranem z klingi kordzika i kamieni.
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Gdy stonce wzeszto, zasngla w rosnacym cieple. Obudzit ja piekacy zar. Wstata, by i$¢ dale;.

Zemdlata po niecalej godzinie marszu. Gdy oprzytomniala, stonice stato w zenicie, prazyto.
Nie miala sil, by szukac cienia. Nie miata sil, by wsta¢. Ale wstata.

Szta. Nie poddawata si¢. Przez prawie caty nastepny dzien. I czgs¢ nocy.

ek

Najwigkszy upat znowu przespata zwinigta w kiebek pod pochylonym, zarytym w piasku
glazem. Sen byt plochy i meczacy - $nita si¢ jej woda, woda, ktora mozna byto pi¢. Wielkie, biate,
otoczone mgietka i tecza wodospady. Spiewajace strumienie. Mate lesne zrodetka ocienione za-
nurzonymi w wodzie paprociami. Pachnace mokrym marmurem patacowe fontanny. Omszale studnie i
przelewajace si¢ cebry... Krople $ciekajace z topniejacych sopli lodu... Woda. Zimna ozywcza woda
klujaca bolem zgby, ale o tak cudownym, niepowtarzalnym smaku...

Obudzita si¢, zerwata na rowne nogi i zaczeta i8¢ w kierunku, z ktérego przyszta. Wracala,
zataczajac si¢ i padajac. Musiata wrécic¢! Idac mingta wodg! Mingla, nie zatrzymujac si¢, szumiacy
wsrod kamieni strumien! Jak mogta by¢ taka nierozsadnal!

Oprzytomniata.

Upat zelzat, zblizal si¢ wieczér. Stonce wskazywato zachod. Gory. Stonce nie moglo, nie
miato prawa by¢ za jej plecami. Ciri odpedzita zwidy, powstrzymata ptacz. Odwrocita si¢ 1 podjeta
marsz.

fhkk

Szta cata noc, ale bardzo wolno. Nie uszta daleko. Przysypiata w marszu, $niac o wodzie.
Wschodzace stonce zastato ja siedzaca na kamiennym bloku, zapatrzona w klinge kordzika i obnazone
przedramig.

Krew jest przeciez ptynna. Mozna ja pic.

Odpedzita zwidy i koszmary. Oblizata pokryty rosa kordzik i podjgta marsz.

xhkk

Zemdlata. Oprzytomniata, palona stoficem i rozgrzanymi kamieniami.

Przed soba, za rozedrgana od goraca kurtyna, widziata poszarpany, zgbaty tancuch gor.

Blizej. Znacznie blize;.

Ale nie miata juz sil. Usiadla.

Kordzik w jej dtoni odbijat stonce, ptonat. Byt ostry. Wiedziata o tym.

Po co sig¢ meczysz, zapytat kordzik powaznym, spokojnym gltosem pedantycznej czarodziejki,
nazywanej Tissaig de Vries. Dlaczego skazujesz si¢ na cierpienie? Skoncz z tym nareszcie!

Nie. Nie poddam sig.

Nie wytrzymasz tego. Czy wiesz, jak umiera si¢ z pragnienia? Lada chwila oszalejesz, a wtedy
juz bedzie za p6zno. Wtedy nie bedziesz juz umiala z tym skonczy¢.

Nie. Nie poddam si¢. Wytrzymam.

Schowata kordzik do pochwy. Wstala, zatoczyla sig, upadta. Wstatla, zatoczyta sig, podjeta
marsz.

Nad soba, wysoko na zéttym niebie, zobaczyta sepa.

xhkk

Gdy oprzytomniala ponownie, nie pamigtata, kiedy upadta. Nie pamigtata, jak dtugo lezata.
Spojrzata w gore. Do krazacego nad nia sgpa dolaczyty dalsze dwa. Nie miata dos¢ sil, by wstac.
Zrozumiala, Ze to juz koniec. Przyjela to spokojnie. Wrecz z ulga.

ek

Cos ja dotkneto.
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Cos lekko 1 ostroznie szturchneto ja w ramie¢. Po dtugim okresie samotnosci, gdy otaczaty ja
wylacznie martwe i nieruchome kamienie, dotknigcie sprawito, ze mimo wycienczenia poderwata si¢
gwaltownie - a przynajmniej sprobowata poderwac. Ib, co ja dotkngto, zaprychato i odskoczyto, tupiac
glosno.

Ciri usiadta z trudem, przecierajac knykciami zaropiate kaciki oczu.

Oszalatam, pomyslata.

Kilka krokéw przed nia stal kon. Zamrugata. To nie bylo ztudzenie. To byt naprawde kon.
Konik. Mtody konik, prawie zrebak.

Oprzytomniata. Oblizata spgkane usta i bezwiednie chrzakngta. Konik podskoczyt i odbiegt,
zgrzytajac kopytami po zwirze. Poruszat si¢ bardzo dziwnie i mas¢ tez miat nietypowa - ni to bulana,
ni to szara. Ale moze tylko wydawat sig¢ taki, bo stal na tle stonca.

Konik prvchnat i postapit kilka kroczkow. Teraz widziata go lepiej. Na tyle, by oprocz
faktycznie nietypowej masci natychmiast zauwazy¢ dziwne nieprawidtowosci budowy - mata glowe,
niezwykla smuklos¢ szyi, cieniutkie peciny, dlugi, obfity ogon. Konik zatrzymat si¢ i spojrzat na nia,
odwracajac teb profilem. Ciri westchneta bezglosnie.

Z wysklepionego czota konika sterczat rog, dtugi na co najmniej dwie pigdzi.

Niemozliwa niemozliwos¢, pomyslata Ciri, przytomniejac, zbierajac mysli. Przeciez
jednorozcdw juz nie ma na sSwiecie, przeciez wymarly. Nawet w wiedzminskiej ksiedze w Kaer
Morhen nie byto jednorozca! Czytatam o nich tylko w Ksiedze mitow w §wiatyni... Aha, a w
Physiologusie, ktory przegladatam w banku pana Giancardiego, byta ilustracja przedstawiajaca
jednorozca... Ale jednorozec z ryciny bardziej przypominat kozta niz konia, miat kosmate pgciny i
kozia brodg, a jego rog byt dtugi chyba na dwa tokcie...

Dziwilo ja, ze tak dobrze wszystko pamigta, zdarzenia, ktére miaty miejsce setki lat temu. W
glowie zawirowalo jej nagle, wnetrznosci skrecit bol. Jeknela i zwingta sig w kigbek. Jednorozec
prychnat i postapit ku niej krok, zatrzymat si¢, uniost wysoko glowe. Ciri nagle przypomniata sobie,
co ksiggi mowity o jednorozcach.

- Mozesz $miato podejs¢... - wychrypiata, probujac usiasé. - Mozesz, bo ja jestem...

Jednorozec prychnat, odskoczyt i odgalopowat, zamaszyscie wywijajac ogonem. Ale po
chwili zatrzymat sig, miotnal gtowa, grzebnat kopytem i zarzat gtosno.

- Nieprawda! - zajeczata rozpaczliwie. - Jarre tylko raz mnie pocalowat, a to si¢ nie liczy!
Wroc!

Wysitek zmroczy? jej oczy, bezwtadnie opadta na kamienie. Kiedy wreszcie zdotata uniesé
glowg, jednorozec byt znowu blisko. Patrzac na nig badawczo, pochylit gtowg i prychnat cicho.

- Nie bgj si¢ mnie... - szepnela. - Nie musisz, bo... Bo ja przeciez umieram...

Jednorozec zarzat, potrzasajac tbem. Ciri zemdlata.

*hkk

Gdy sig ockneta, byta sama. Obolata, zesztywniala, spragniona, gtodna i sama jak palec.
Jednorozec byt mirazem, ztuda, snem. I zniknat tak, jak znika sen. Rozumiata to, akceptowata, a
jednak czuta zal i rozpacz, jak gdyby stworzenie faktycznie istniato, byto przy niej i porzucito ja. Tak
jak wszyscy ja porzucili.

Chciata wsta¢, ale nie mogta. Oparta twarz na kamieniach. Powolutku siggneta do boku,
namacata rgkojes¢ kordzika.

Krew jest ptynna. Muszg¢ si¢ napic.

Uslyszata stuk kopyt, prychnigcie.

- Wrdcites... - szepngla, unoszac glowg. - Naprawdeg wrocites?

Jednorozec zaparskat glosno. Zobaczyla jego kopyta, blisko, tuz przy niej. Kopyta byly
mokre. Wreez ociekaty woda.

xhkk

Nadzieja dodata jej mocy, przepehita euforia. Jednorozec prowadzit, Ciri szta za nim, wciaz
nie majac pewnosci, ze to nie sen. Gdy wyczerpanie jednak ja zmoglo, szta na czworakach. Potem
petzia.
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Jednorozec wwiodt ja miedzy skaty, do ptytkiego jaru, ktérego dno wystane bylto piaskiem.
Ciri pelzta ostatkiem sit. Ale petzta. Bo piasek byt mokry.

Jednorozec zatrzymat si¢ nad widocznym w piasku zaglebieniem, zarzal, silnie grzebnat
kopytem, raz, drugi, trzeci. Zrozumiata. Podpetzta blizej, pomogta mu. Ryta, tamiac paznokcie,
kopata, odgarniata. Chyba szlochata przy tym, ale nie byta pewna. Gdy na dnie zaglebienia pojawita
si¢ blotnista ciecz, natychmiast przypadta do niej ustami, chleptata metna wodg razem z piaskiem, tak
lapczywie, ze ciecz znikta. Ciri z ogromnym wysitkiem opanowala si¢, poglebita dot, pomagajac sobie
kordzikiem, potem usiadta i czekata. Zgrzytata piaskiem w zebach i dygotata z niecierpliwosci, ale
czekala, az zaglebienie znowu wypelni si¢ woda. A potem pita. Diugo.

Za trzecim razem pozwolita wodzie ustac sig nieco, wypita ze cztery tyki bez piasku, z samym
tylko mutem. I wtedy przypomniala sobie o iednorozcu.

- Tez pewnie jestes spragniony, Koniku - powiedziata. - A przeciez nie bgdziesz pit blota.
Zaden konik nie pije blota.

Jednorozec zarzat.

Ciii poglebita dotek, umacniajac jego brzegi kamieniami.

- Zaczekaj, Koniku. Niech si¢ trochg ustoi... ,,Konik" prychnat, tupnat, odwrocit gtowe.

- Nie bocz sig. Pij.

Jednorozec ostroznie zblizyt chrapy do wody.

- Pij, Koniku. To nie sen. To jest prawdziwa woda.

*hkk

Ciri poczatkowo ociagala sig, nie chciata odejs¢ od zrodetka. Wiasnie wymyslita nowy sposob
picia polegajacy na wyciskaniu do ust moczonej w pogtebionym dotku chustki, co pozwalato w
znacznym stopniu odcedzac¢ piasek i mut. Ale jednorozec nalegat, rzat, tupal, odbiegat, wracat znowu.
Nawotywat do marszu i wskazywat droge. Ciri po glgbszym zastanowieniu ustuchata - zwierzg miato
doktadnie notujac w pamigci potozenie zrodta. Nie chciata bladzi¢, gdyby musiata tu wrocié.

Szli razem caty dzien. Jednorozec, ktorego nazywata Konikiem, prowadzit. Byt to dziwny
konik. Gryzt i zut badyle, ktorych nie ruszylby nie tylko kon, ale i wyglodniata koza. A gdy przydybat
wedrujaca wsrod kamieni kolumne wielkich mrowek, tez zaczat je jes¢. Ciri poczatkowo przygladata
sig¢ temu ze zdumieniem, potem przytaczyta si¢ do uczty. Byta glodna.

Mrowki byly strasznie kwasne, ale moze dzigki temu odechciewato si¢ wymiotowac. Poza
tym mrowek byto duzo i mozna bylo trochg popracowac zesztywniatymi szczgkami. Jednorozec zjadat
cate owady, ona zadowalata si¢ odwlokami, wypluwajac twarde fragmenty chitynowych pancerzy.

Poszli dalej. Jednorozec wypatrzyt kilka kep pozotktych ostow i zjadt je ze smakiem. Tym
razem Ciri nie przylaczyta si¢. Ale gdy Konik znalazt w piachu jaszczurcze jaja, ona jadla, a on sig
przygladat. Poszli dalej. Ciri wypatrzyta kepke ostu, wskazata ja Konikowi. Po jakims$ czasie Konik
zwrdcit jej uwage na ogromnego czarnego skorpiona z ogonem dtugim chyba na pottorej piedzi. Ciri
zadeptata paskude. Widzac, ze nie kwapi sig je$¢ skorpiona, jednorozec zjadt go sam, a krotko po tym
wskazat jej nastgpne gniazdo jaszczurki.

To byta, jak si¢ okazywato, catkiem znosna wspotpraca.

xhkk

Szli.

Lancuch gorski byt coraz blizej.

Gdy zapadata gleboka noc, jednorozec zatrzymywat si¢. Spat na stojaco. Ciri, obeznana z
konmi, probowala poczatkowo sktania¢ go, by si¢ potozyt - mogta sprobowaé spa¢ na nim i korzystaé¢
z jego ciepta. Nic z tego nie wyszto. Konik boczy? si¢ i odchodzit, weiaz zachowujac dystans. W ogole
nie chciat zachowac si¢ w sposob klasyczny, opisany w uczonych ksiggach - najwyrazniej nie miat
najmniejszego zamiaru sktada¢ glowy na jej podotku. Ciri byta pelna watpliwosci. Nie wykluczata, ze
ksiggi tgaty w kwestii jednorozcow i dziewic, ale byla tez i inna mozliwos¢. Jednorozec byt w
oczywisty sposob jednorozcem Zrebakiem, jako zwierzatko mtode mogt guzik sie zna¢ na dziewicach.
Mozliwos¢, by Konik byt w stanie wyczuwac 1 traktowaé powaznie te kilka dziwnych snéw, jakie jej
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si¢ kiedy$ przysnity, odrzucita. Kt6z by traktowat powaznie sny?

*hkk

Trochg ja rozczarowat. Wedrowali dwa dni i dwie noce, a on nie znalazt wody, cho¢ szukat.
Kilkakrotnie zatrzymywat sig, krecit glowa, wodzil rogiem, potem ktusowal, penetrowat skalne
rozpadliny, grzebat kopytami w piachu. Znalazt mréwki, znalazt mrowcze jaja i larwy. Znalazt
jaszczurcze gniazdo. Znalazt kolorowego weza, ktorego zrecznie zatratowat. Ale wody nie znalazt.

Ciri zauwazyta, ze jednorozec kluczy, nie trzyma si¢ prostej linii marszu. Nabrata
uzasadnionych podejrzen, ze stworzenie wcale nie mieszkato na pustyni. Ze po prostu na niej
zabtadzito. Tak samo jak ona.

ek

Mréwki, ktore zaczeli znajdowac w obfitosci, zawieraly w sobie kwasna wilgo¢, ale Ciri coraz
powazniej zaczela sig zastanawia¢ nad powrotem do Zrodetka. Gdyby poszli jeszcze dalej i nie znalezli
wody, na powrdt mogloby nie wystarczyc¢ sil. Upat byt wciaz straszliwy, marsz wycieficzal.

Juz miata zamiar zacza¢ thumaczy¢ to Konikowi, gdy ten nagle zarzal przeciagle, machnat
ogonem i pobiegt galopem w dot, miedzy zebate skaty. Ciri podazyta za nim, w marszu zjadajac
mrowcze odwloki.

Wielka przestrzen miedzy skatami wypetniata szeroka piaszczysta tacha, a w jej srodku
widniato wyrazne zaglebienie.

- Ha! - ucieszyta si¢ Ciri. - Madry z ciebie konik, Koniku. Znowu odnalazie$ zrodetko. W tym
dole musi by¢ woda!

Jednorozec prychat przeciagle, okrazajac zaglebienie lekkim ktusem. Ciri zblizyta sig.
Zaglebienie byto duze, miato co najmniej dwadziescia stop Srednicy. Byto precyzyjnie i rowniutko
koliste, przypominato lejek, tak regularny, jak gdyby kto$ odcisnal w piasku gigantyczne jajo. Ciri
zrozumiata nagle, ze tak regularny ksztatt nie mogl powsta¢ samorzutnie. Ale juz byto za p6zno.

Na dnie leja co$ poruszyto sig, a w twarz Ciri uderzyt gwattowny grad piasku i zwiru.
Odskoczyta, upadta i spostrzegta, ze jedzie w dot. Strzelajace fontanny zwiru bily nie tylko w nia -
bily w krawedz leja, a krawedz osypywata si¢ falami i wlokta ku dnu. Wrzasneta, jak pltywak midcac
rekami, bezskutecznie probujac znalez¢ oparcie dla nog. Natychmiast zorientowata sig, ze gwattowne
ruchy tylko pogarszaja sprawe, wzmagaja osypywanie si¢ piasku. Przekrecita si¢ na wznak, zaparta
obcasami i szeroko rozrzucita rece. Piasek na dnie dotu poruszyt sig i zafalowat, dostrzegta
wychylajace si¢ spod niego brazowe, zakonczone hakami kleszcze, dtugie na dobre po6t saznia.
Wrzasneta znowu, tym razem znacznie gtosniej.

Grad zwiru przestat nagle sypac si¢ na nig, uderzyt w przeciwlegla krawedz leja. Jednorozec
stanat deba, rzac opetanczo, krawedz zatamata si¢ pod nim. Prébowat wyrwac si¢ z grzaskiego piachu,
ale nadaremnie - grzazl w nim coraz bardziej i coraz szybciej osuwat si¢ w kierunku dna. Straszliwe
kleszcze zaklapaly gwaltownie. Jednorozec zarzaf rozpaczliwie, targnat sig, bezsilnie bijac przednimi
kopytami osypujacy si¢ piasek. Tylne nogi miat zupetnie uwieznigte. Gdy osunal si¢ na samo dno leja,
capnety go okropne szczypce ukrytego w piachu stwora.

Styszac dziki wizg bolu, Ciri wrzasnegta wsciekle i rzucita si¢ w dot, wyszarpujac kordzik z
pochwy. Gdy tylko znalazta si¢ na dnie, zrozumiala, ze popetnita btad. Potwor kryt sig gteboko,
dzgnigcia kordzika nie dosiggaty go poprzez warstwe piasku. Na domiar zltego trzymany w po-
twornych kleszczach i wciagany w piaszczysta putapke jednorozec szalat z bolu, kwiczal, na oslep
thukt przednimi kopytami, grozac jej pogruchotaniem kosci.

Wiedzminskie tance i sztuczki byty tu na nic. Ale istnialo jedno dos¢ proste zaklecie. Ciri
przywotata Moc i uderzyta telekineza.

W gore frungta chmura piachu, odstaniajac ukrytego potwora uczepionego uda kwiczacego
jednorozca. Ciri wrzasngta z przerazenia. Czego$ tak obrzydliwego nie widziala jeszcze nigdy w
zyciu, na zadnej ilustracji, w zadnej z wiedzminskich ksiag. Czego$ tak szkaradnego nie byta sobie
nawet w stanie wyobrazic.

Potwor byt brudnoszary, obty i pekaty jak opita krwig pluskwa, waskie segmenty
barylowatego korpusu pokrywata rzadka szczecina. Nog zdawat si¢ w ogole nie mie¢, natomiast
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kleszcze miat prawie tak dtugie jak on sam.

Pozbawiony piaszczystej ostony stwor natychmiast puscit jednorozca i zaczat si¢ zakopywac
szybkimi, gwattownymi podrygami pekatego cielska. Szto mu to wyjatkowo sprawnie, a wydzierajacy
si¢ z leja jednorozec jeszcze mu pomagat, spychajac w dot zwaty piachu. Ciri ogarnat szat i zadza
zemsty. Rzucila si¢ na ledwie juz widoczna spod

piachu szkaradg i wrazita kordzik w wysklepiony grzbiet. Zaatakowata od tytu, przezornie
trzymajac si¢ z daleka od ktapiacych kleszczy, ktoérymi potwor, jak sig okazato, potrafil siggna¢ dos¢
daleko do tytu. Dzgnela znowu, a stwor zakopywat si¢ w niesamowitym tempie. Ale nie zakopywat
si¢ w piachu, by uciec. Robit to po to, by zaatakowac. Na to, by skry¢ si¢ zupehie, wystarczyly mu
jeszcze dwa podrygi. Ukryty, gwattownie pchnat falg zwiru, zagrzebujac Ciri do potowy ud. Wyrwala
si¢ i rzucita w tyl, ale nie byto dokad uciekac - to ciagle byt lej w sypkim piasku, kazde poruszenie
ciagneto na dno. A piasek na dnie wybrzuszy? si¢ sunaca ku niej fala, z fali wylonity sig szczekajace,
zakonczone ostrymi hakami kleszcze.

Uratowat ja Konik. Osunawszy si¢ na dno leja, poteznie uderzyt kopytami w wybrzuszenie
piachu zdradzajace ptytko ukrytego potwora. Pod dzikimi kopnigciami odstonit si¢ szary grzbiet.
Jednorozec schylit teb i przygwozdzit straszydio rogiem, celnie, w miejscu, gdzie uzbrojona kle-
szczami glowa laczyta sig z pekatym tutowiem. Widzac, ze szczypce przyttoczonego do ziemi
monstrum bezsilnie orza piach, Ciri doskoczyta, z rozmachem wbita kordzik w podrygujace cielsko.
Wyszarpneta ostrze, uderzyta jeszcze raz. I jeszcze raz. Jednorozec wyrwat rog i z impetem spuscit na
beczkowaty korpus przednie kopyta.

Tratowane monstrum nie probowato si¢ juz zakopywac. Nie poruszato si¢ w ogole. Piasek
wokot niego zawilgotniat od zielonkawej cieczy.

Nie bez trudnosci wydostali si¢ z leja. Odbiegtszy kilka krokow, Ciri bezwtadnie zwalita sig
na piasek, dyszac cigzko i dygoczac pod falami atakujacej krtan i skronie adrenaliny. Jednorozec
obszedt ja dookota. Stapal niezgrabnie, z rany na udzie ciekta mu krew, sptywajac po nodze na pecing,
znaczac kroki czerwonym §ladem. Ciri podniosta si¢ na czworaki i zwymiotowata gwattownie. Po
chwili wstala, zatoczyla sig, podeszia do jednorozca, ale Konik nie pozwolit si¢ dotkna¢. Odbiegl, po
czym przewrocit si¢ na piach i wytarzat. A potem wyczyscil rog, kilkakrotnie dzgajac nim w piasek.

Ciii tez oczyscila i wytarta klingg kordzika, co i rusz niespokojnie zerkajac w strong
niedalekiego leja. Jednorozec wstat, zarzatl, podszedt do niej stepa.

- Chciatabym obejrze¢ twoja rang, Koniku. Konik zarzat i potrzasnat rogatym tbem.

- Jesli nie, to nie. Jesli mozesz i8¢, idziemy. Lepiej nie zostawajmy tu.

xhkk

Niedlugo potem pojawila si¢ na ich drodze kolejna rozlegta tawica piachu, cata az do
krawedzi otaczajacych ja skat upstrzona wygrzebanymi w piasku lejami. Ciri przygladata si¢ z
przerazeniem - niektére leje byty co najmniej dwukrotnie wigksze od tego, w ktérym niedawno
walczyli o zycie.

Nie odwazyli si¢ przecia¢ tawicy, lawirujac pomigdzy lejami. Ciri byta przekonana, ze leje
byty putapkami na nieostrozne ofiary, a siedzace w nich monstra z dtugimi kleszczami byty grozne
tylko dla ofiar, ktore do lejow wpadaly. Zachowujac ostroznosc¢ i trzymajac si¢ z daleka od dotow,
mozna bylo pokona¢ piaszczysty teren na przelaj, nie lgkajac sig, ze ktorys z potworow wylezie z leja i
zacznie ich goni¢. Byla pewna, ze nie ma ryzyka - ale wolata nie sprawdzac. Jednorozec byt
najwyrazniej podobnego zdania - parskat, prychat i odbiegat, odciagal ja od tawicy piasku. Nadtozyli
drogi, szerokim tukiem omijajac niebezpieczny teren, trzymajac si¢ skat i twardego kamienistego
gruntu, przez ktory zadna z bestii nie bytaby w stanie si¢ przekopac.

Idac, Ciri nie spuszczata z lejow oka. Kilkakrotnie widziala, jak z morderczych putapek
strzelaty w gorg fontanny piachu - potwory poglebiaty i odnawialy swoje siedziby. Niektore leje byty
tak blisko siebie, ze wyrzucany przez jedno monstrum zwir trafiat do innych dotkow, alarmujac ukryte
na dnie stwory, a wtedy rozpoczynata sig¢ straszliwa kanonada, przez kilka chwil piasek swiszczat i
prat dookota jak grad.

Ciri zastanawiata sig, na co piaskowe potwory poluja na bezwodnym i martwym pustkowiu.
Odpowiedz przyszta sama - z jednego z blizszych dotéw szerokim tukiem wyfrunat ciemny przedmiot,
z trzaskiem padajac niedaleko nich. Po krotkiej chwili wahania zbiegla ze skat na piasek. Tym, co
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wyleciato z leja, byt trupek gryzonia przypominajacego krolika. Przynajmniej z futerka. Trupek byt
bowiem skurczony, twardy i suchy jak wior, lekki i pusty jak pgcherz. Nie byto w nim ani kropli krwi.
Ciri wzdrygnela si¢ - wiedziala juz, na co szkarady poluja i jak sig¢ odzywiaja.

Jednorozec zarzat ostrzegawczo. Ciri uniosta gtowe. W najblizszej okolicy nie byto zadnego
leja, piasek byt rowny i gladki. I na jej oczach ten rowny i gtadki piasek wybrzuszyt si¢ nagle, a
wybrzuszenie szybko zaczgto sunaé w jej strong. Rzucita wyssane truchetko i pedem umkngta na
skaty.

Decyzja, by omina¢ piaszczysta fawice, okazala si¢ bardzo stuszna.

Poszli dalej, omijajac najmniejsze nawet potacie piasku, stapajac wytacznie po twardym
gruncie.

Jednorozec szedl wolno, utykat. Z jego skaleczonego uda wciaz ciekta krew. Ale nadal nie
pozwalat jej podejs¢ i obejrzec rany.

*hkk

Piaszczysta tawica zwezita si¢ znacznie i zaczela wic. Drobny i sypki piasek ustapit miejsca
grubemu zwirowi, potem otoczakom. Lejow nie widzieli juz od dtuzszego czasu, postanowili wigc i$¢
wytyczonym przez tawice szlakiem. Ciri, cho¢ znowu meczona pragnieniem i glodem, zaczgta
poruszac¢ si¢ szybciej. Byta nadzieja. Kamienista fawica nie byta zadna tawica. Byta dnem rzeki
plynacej od strony gér. W rzece nie byto wody, ale rzeka prowadzita do zrodet - zbyt stabych i zbyt
mato wydajnych, by wypehi¢ woda koryto, ale pewnie wystarczajacych, by si¢ napic.

Szta szybciej, ale musiata zwolni¢. Bo jednorozec zwolnil. Szedt z wyraznym trudem, utykat,
powldczyt noga, bokiem stawiat kopyto. Gdy przyszedt wieczor, potozyt sig. Nie wstat, gdy podeszta.
Pozwolil, by obejrzata rang.

Byty dwie rany, po obu stronach silnie napuchnigtego, rozpalonego uda. Obie rany byty
zaognione, obie wciaz krwawily, wraz z krwia z obydwu ciekta lepka, brzydko pachnaca ropa.

Potwor byt jadowity.

fhkk

Nastepnego dnia byto jeszcze gorzej. Jednorozec ledwie szedt. Wieczorem potozyt si¢ na
kamieniach i nie chciat wsta¢. Gdy przy nim uklekta, si¢ggnat do zranionego uda chrapami i rogiem,
zarzat. W tym rzeniu byt bol.

Ropa ciekta coraz silniej, zapach byt wstretny. Ciri wydobyta kordzik. Jednorozec zawizzat
cienko, sprobowat wsta¢, zwalil si¢ zadem na kamienie.

- Nie wiem, co mam robic... - zatkata, patrzac na klingg. - Naprawdg nie wiem... Rang trzeba
pewnie przecia¢, wycisnac ropg i jad... Ale ja nie umiem! Moge skrzywdzi¢ cig jeszcze bardziej!

Jednorozec sprobowat unies¢ teb, zarzat. Ciri usiadla na kamieniach, obejmujac gtowe dtonmi.

- Nie nauczyli mnie leczy¢ - powiedziata gorzko. -Nauczyli mnie zabija¢, ttumaczac, ze w ten
sposob bede mogta ratowac. To bylo wielkie ktamstwo, Koniku. Oktamali mnie.

Zapadala noc, ciemnialo szybko. Jednorozec lezat, Ciri myslata goraczkowo. Nazbierata
ostow 1 badyli rosnacych w obfitosci na brzegach wyschiej rzeki, ale Konik nie chciat ich jes¢. Glowe
ztozyt bezwtadnie na kamieniach, nie probowat juz jej unosi¢. Mrugat tylko okiem. W jego pysku
pojawila si¢ piana.

- Nie mogg ci pomoc, Koniku - powiedziata zduszonym glosem. - Nie mam niczego...

Oprocz magii.

Jestem czarodziejka.

Wstala, wyciagneta rece. I nic. Potrzebowata duzo magicznej energii, a nie byto ani sladu. Nie
spodziewala si¢ tego, byta zaskoczona. Przeciez zyly wodne sa wszedzie! Zrobita kilka krokow w
jedna, potem kilka w druga strong. Zaczeta i$¢ kotem. Cofngta sig.

Nic.

- Ty przeklgta pustynio! - krzykneta, potrzasajac pig§ciami. - W tobie nie ma nic! Ani wody,
ani magii! A magia miata by¢ wszgdzie! To tez bylo ktamstwo! Wszyscy mnie oklamali, wszyscy!

Jednorozec zarzal.

Magia jest wszedzie. Jest w wodzie, w ziemi, w powietrzu...
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I w ogniu.

Ciri ze ztoscia palngla sig pigscia w czoto. Nie przyszto jej to wezesniej do glowy, moze
dlatego, ze tam, w$rod gotych kamieni, nie byto nawet czego pali¢. A teraz miata pod regka suche osty i
badyle, a do wytworzenia malusienkiej iskierki powinno jej wystarczy¢ tej odrobiny energii, ktora
jeszcze w sobie czula...

Nazbierala wigcej patykow, utozyla je w stosik, obtozyta suchym ostem. Ostroznie wsungta

reke.

- Aenye!

Stosik zajasniat, ptomien zamigotat, rozblysnal, chwycit liscie, pozart je, strzelit w gorg. Ciri
dorzucita badyli.

Co teraz, pomyslala, patrzac w ozywajace ptomienie. Czerpa¢? Jak? Yennefer zabraniala mi
dotykac¢ energii ognia... Ale ja nie mam wyboru! Ani czasu! Muszg dziata¢! Patyki i liScie spala si¢
szybko... Ogien zgasnie... Ogien... Jaki on jest pickny, jaki cieply...

Nie wiedziala, kiedy i jak to si¢ stato. Zapatrzyla si¢ w ptomien i nagle poczuta fomotanie w
skroniach. Chwycita si¢ za piersi, miata wrazenie, ze pgkaja jej zebra. W podbrzuszu, kroczu i sutkach
zatetnit bol, ktory momentalnie zamienit si¢ w przerazajaca rozkosz. Wstata. Nie, nie wstata.
Wzleciala.

Moc wypehita ja jak roztopiony otéw. Gwiazdy na niebosktonie zatanczyty jak odbite na
powierzchni stawu. Ptonace na zachodzie Oko eksplodowalo jasnoscia. Wzigta tg jasnosé, a wraz z nia
Moc.

- Hael, Aenye!

Jednorozec zarzat dziko i sprobowat si¢ poderwac, opierajac na przednich nogach. Reka Ciri
uniosta si¢ sama, dlon sama zlozyta si¢ do gestu, usta same wykrzyczaty

zaklecie. Z palcow wyptyneta §wietlista, falujaca jasnos¢. Ogien zahuczat ptomieniami.

Bijace z jej reki fale §wiatta dotknegly zranionego uda jednorozca, skupity sig, wnikngety.

- Chcg, bys byt zdrowy! Chce tego! Vess'hael, Aenye!

Moc eksplodowata w niej, przepehita dzika euforia. Ogien wystrzelit w gore, dokota
pojasniato. Jednorozec uniost glowe, zarzal, potem nagle szybko poderwatl si¢ z ziemi, niezgrabnie
postapit kilka krokow. Wygial szyje, siggnal pyskiem uda, poruszyt chrapami, zaparskat - jakby z
niedowierzaniem. Zarzal glo$no i przeciagle, wierzgnat, machnat ogonem i galopem obiegl ognisko.

- Uleczytam cig! - krzyknela Ciri z duma. - Uleczytam! Jestem czarodziejka! Udato mi si¢
wyciagna¢ moc z ognia! I mam t¢ moc! Mogg wszystko!

Odwrdcita sig. Rozpalone ognisko huczalo, sypato iskrami.

- Nie musimy juz szuka¢ zrodel! Nie bedziemy juz pi¢ rozgrzebanego blota! Ja teraz mam
moc! Czuje moc, ktora jest w tym ogniu! Sprawie, ze na tej przekletej pustyni spadnie deszcz! Ze
woda try$nie ze skal! Ze wyrosna tu kwiaty! Trawa! Kalarepa! Ja teraz mogg wszystko! Wszystko!

Gwattownie uniosta obie rece, wykrzykujac zaklecia i skandujac inwokacje. Nie rozumiata
ich, nie pamigtala, kiedy si¢ ich uczyla i czy kiedykolwiek si¢ ich uczyta. To nie miato znaczenia.
Czuta moc, czula sile, ptongta ogniem. Byta ogniem. Dygotata od przenikajacej ja potegi.

Nocne niebo przeorata nagle wstega btyskawicy, wsrod skal i ostow zawyt wicher. Jednorozec
zarzal przenikliwie i stanat deba. Ogien buchnat w gore, eksplodowat. Nazbierane patyki i todygi
dawno juz zweglily sig, teraz plongta sama skata. Ale Ciri nie zwrocita na to uwagi. Czuta moc.
Widziala tylko ogien. Styszata tylko ogien.

Mozesz wszystko, szentaly ptomienie, posiadtas nasza moc, mozesz wszystko. Swiat jest u
twoich stop. Jeste$ wielka. Jestes potezna.

Wsrdd ptomieni postaé. Wysoka mtoda kobieta o dtugich, prostych kruczoczarnych wtosach.
Kobieta $mieje sig, dziko, okrutnie, ogien szaleje dokota niej.

Jestes$ potezna! Ci, ktérzy cie skrzywdzili, nie wiedzieli, z kim zadzieraja! Zemscij sig! Odptac
im! Odpta¢ im wszystkim! Niech drza ze strachu u twoich stop, niech szczekaja zgbami, nie $§miejac
spojrze¢ w gore, na twoja twarz! Niech skamla o lito§¢! Ale ty nie znaj litosci! Odpta¢ im! Odptaé
wszystkim i za wszystko! Zemsta!

Za plecami czarnowlosej ogien i dym, w dymie rz¢dy szubienic, szeregi pali, szafoty i
rusztowania, gory trupow. To trupy Nilfgaardczykow, tych, ktorzy zdobyli i pladrowali Cintre, ktorzy
zabili krola Fista i jej babke Calanthe, ci, ktérzy mordowali ludzi na ulicach miasta. Na szubienicy
kotysze sig rycerz w czarnej zbroi, stryczek skrzypi, dookota wisielca kigbia si¢ wrony probujace wy-
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dzioba¢ mu oczy przez szpary skrzydlatego helmu. Dalsze szubienice ciagna si¢ az po horyzont, wisza
na nich Scoia'tael, ci, ktorzy zabili Paulie Dahlberga w Kaedwen, i ci, ktdrzy Scigali ja na wyspie
Thanedd. Na wysokim palu podryguje czarodziej Vilgefortz, jego pigkna, oszukanczo szlachetna
twarz jest skurczona i sinoczarna od meki, ostry i zakrwawiony koniec pala wyziera mu z obojczyka...
Inni czarodzieje z Thanedd klgcza na ziemi, r¢ce maja skrgpowane na plecach, a zaostrzone pale juz
czekaja...

Stupy oblozone wiazkami chrustu wznosza sig az po gorejacy, poznaczony wstggami dymu
horyzont. Przy najblizszym stupie, przykrepowana tancuchami, stoi Triss Merigold... Dalej Margarita
Laux-Aantille... Matka Nenneke... Jarre... Fabio Sachs...

Nie. Nie. Nie.

Tak, krzyczy czarnowlosa, $mier¢ wszystkim, odptaé¢ im wszystkim, pogardzaj nimi! Oni
wszyscy skrzywdzili cig albo chcieli cig skrzywdzi¢! Moga kiedy$ zechciec cig skrzywdzi¢! Pogardzaj
nimi, bo nadszedt nareszcie czas pogardy! Pogarda, zemsta i $mier¢! Smier¢ catemu §wiatu! Smieré,
zagltada i krew!

Krew na twoim reku, krew na twej sukience...

Zdradzili cig! Oszukali! Skrzywdzili! Teraz masz moc, mscij sig!

Usta Yennefer sa pocigte i rozbite, brocza krwia, na jej rekach i nogach okowy, cigzkie
lancuchy przymocowane do mokrych i brudnych $cian lochu. Zgromadzony dookota szafotu thum
wrzeszczy, poeta Jaskier ktadzie glowe na pniu, blyska w gorze ostrze katowskiego topora. Zgroma-
dzeni pod szafotem ulicznicy rozwijaja chuste, by ztapa¢ na nia krew... Wrzask ttumu ghuszy
uderzenie, od ktérego trzgsie si¢ rusztowanie...

Zdradzili cig! Oktamali i oszukali! Wszyscy! Bytas dla nich marionetka, bytas kukietka na
patyku! Wykorzystali cig! Skazali na gtdd, na palace stonce, na pragnienie, na poniewierke, na
samotno$¢! Nadszedt czas pogardy i zemsty! Masz moc! Jeste$§ potezna! Niech caty swiat zadrzy
przed toba! Niech caly $wiat zadrzy przed Starsza Krwia!

Na szafot wprowadzaja wiedzmindéw - Yesemira, Eskela, Coena, Lamberta. | Geralta... Geralt
stania si¢ na nogach, jest caty we krwi...

- Nie!!!

Dookota niej ogien, za $ciana ptomieni dzikie rzenie, jednorozce staja deba, potrzasaja
glowami, bija kopytami. Ich grzywy sa jak postrzgpione bojowe sztandary, ich rogi sa dtugie i ostre
jak miecze. Jednorozce sa wielkie, wielkie jak rycerskie konie, znacznie wigksze od jej Konika. Skad
sig tu wziely? Skad wzigto si¢ ich tu az tyle? Plomien z rykiem strzela w gorg. Czarnowlosa kobieta
unosi rece, na jej rekach jest krew. Jej wlosy rozwiewa zar.

Plon, plon, Falka!

- Precz! Odejdz! Nie cheg ciebie! Nie chee twojej mocy! Plon, Falka!

- Nie chce!

Chcesz! Pragniesz! Pragnienie i zadza wra w tobie jak ptomien, rozkosz zniewala cig! Tb jest
potega, to jest moc, to jest wltadza! To najrozkoszniejsza z rozkoszy Swiata!

Btyskawica. Grom. Wiatr. L.omot kopyt i rzenie szalejacych dookota ognia jednorozcow.

- Nie chcg tej mocy! Nie cheg! Wyrzekam sig jej!

Nie wiedziala, czy to ogien przygast, czy to jej pociemniato w oczach. Upadta, czujac na
twarzy pierwsze krople deszczu.

xhkk

Istocie nalezy odebra¢ istnienie. Nie mozna pozwolié, by istniata. Istota jest grozna.
Potwierdzenie.

Przeczenie. Istota nie przywotata Mocy dla siebie. Uczynita to, by ratowa¢ Ihuarraquax.
Istota wspotczuje. To dzieki Istocie Thuarraquax jest znowu wsrod nas.

Ale Istota ma Moc. Jesli zechce jq wykorzystac...

Nie bedzie mogta jej wykorzystac. Nigdy. Wyrzekia sie jej. Wyrzekia sie Mocy. Catkowicie.
Moc odeszta. To bardzo dziwne...

Nigdy nie zrozumiemy Istot.

1 nie trzeba ich rozumie¢! Odbierzmy Istocie istnienie. Zanim bedzie za pozno. Potwierdzenie.

Przeczenie. Odejdzmy stqd. Zostawmy Istote. Pozostawmy jq jej przeznaczeniu.
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Nie wiedziata, jak dlugo lezala na kamieniach, wstrzasana dreszczem, zapatrzona w niebo
zmieniajace kolory. Bylo na przemian ciemno i jasno, zimno i goraco, a ona lezata, bezsilna,
wysuszona i pusta jak tamto truchetko, tamten trupek gryzonia, wyssany i wyrzucony z leja.

Nie myslata o niczym. Byla samotna, byta pusta. Nie miala juz nic i nie czula w sobie niczego.
Nie bylo pragnienia, gtodu, zmgczenia, strachu. Zgingto wszystko, nawet wola przetrwania. Byta tylko
wielka, zimna, przerazliwa pustka. Czula tg pustke catym jestestwem, kazda komorka organizmu.

Czuta krew na wewngtrznej strome ud. Byto jej to obojetne. Byta pusta. Stracita wszystko.

Niebo zmieniato kolory. Nie poruszata si¢. Czy w pustce poruszanie si¢ miato jakikolwiek
sens?

Nie poruszyta si¢, gdy dokota niej zatomotaty kopyta, zadzwonity podkowy. Nie zareagowata
na glosne okrzyki i nawotywania, na podniecone glosy, na parskanie koni. Nie poruszyla sig, gdy
chwycily ja twarde, silne r¢ce. Podniesiona, obwista bezwtadnie. Nie zareagowata na szarpania i
potrzasania, na ostre, gwaltowne pytania. Nie rozumiala ich i nie chciata rozumiec.

Byta pusta i obojetna. Obojetnie przyjelta wode, tryskajaca jej na twarz. Gdy przystawiono jej
manierke do ust, nie zakrztusita si¢. Pita. Obojgtnie.

Pozniej tez byta obojgtna. Wciagnigto ja na tek. Krocze bylo tkliwe i bolato. Dygotata, wigc
okrecono ja derka. Byla bezwladna i migkka, leciata przez rece, wigc przywiazano ja pasem do
siedzacego za nia jezdzca. Jezdziec Smierdziat potem i uryna. Bylo jej to obojetne.

Dokota byli konni. Wielu konnych. Ciri patrzyta na nich obojgtnie. Byla pusta, stracila
wszystko. Nic juz nie miato znaczenia.

Nic.

Nawet to, ze komenderujacy konnymi rycerz miat na hetmie skrzydta drapieznego ptaka.
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Gdy podtozono ogien pod stos zbrodniarki i gdy ogarnely jq plomienie, IZy¢ owa poczela
zebranych na placu rycerzy, baronow, czarodziejow i panow rajcow stowy tak okropnemi, ze groza
wszystkich przejeta. Cho¢ wprzod wilgotnemi jeno polany stos oblozono, by diablica nie sczezta za
predko i snadniej katuszy ognia zaznata, teraz czem predzej rozkazano suszu dorzucic¢ i kazn
zakonczyc. Ale iscie demon siedzial w onej przekletnicy, bo cho¢ juz skwierczata grzecznie, okrzyku
bolesci nie wydalta, jeno straszliwsze jeszcze klgtwy miota¢ jela. ,, Zrodzi sie msciciel z mojej krwi - za-
krzykneta w glos. - Zrodzi sie ze skalanej Starszej Krwi niszczyciel narodow i swiatow! On pomsci
meke mojq! Smieré, Smieré i pomsta wam wszystkim i pokoleniom waszym!" Tyle jeno zdolala
wykrzyczeé, nim zgorzata. Tak zgineta Falka, takq kare poniosta za przelanq krew niewinng.

Roderick de Novembre, Historia swiata, tom 11

Rozdzial si6dmy

- Popatrzcie na nia. Spalona stoficem, pokaleczona, wykurzona. Wciaz pije, by gabka, a
wygtlodniata, ze strach. Powiadam wam, ona ze wschodu przyszla. Przeszta przez Korath. Przez
Patelnie.

- Bajesz! Na Patelni nikt nie przezyje. Z zachodu szta, od gor, korytem Suchaka. Ledwo o
skraj Korathu zawadzita, a i tego byto dos¢. Gdysmy ja znaleZli, padta juz, bez ducha lezata.

- Na zachodzie takoz pustkowie milami sig ciagnie. Skad tedy szta?

- Nie szfa, ino jechata. Kto wie, z jak daleka. Slady kopyt byly podle niej. Musiat ja kon w
Suchaku zwali¢, dlatego pobita, posiniaczona.

- Czemu ona taka dla Nilfgaardu wazna, cickawym? Gdy nas prefekt na poszukiwanie postat,
dumalem, jakasi wazna szlachcianka zagingla. A ta? Zwykly kopciuch, obdarte pomiotto, do tego
kotowata niemowa. I$cie nie wiem, Skomlik, czy$Smy ta co trza naszli...

- Ona to. Zwykta za sig nie jest. Zwykla bySmy niezywa znalezli.

- Niewiele brakowato. Deszcz ja ani chybi uratowat. Zaraza, najstarsze dziady deszczu na
Patelni nie pamigtaja. Chmury zawsze omijaja Korath... Nawet gdy w dolinach pada, tam jedna kropla
nie spadnie!

- Pozrzyjcie na nia, jak to ¢pa. Jakby tydzien w gebie nic nie miata... Ej, ty, poépiego!
Smaczna li stonina? Chlebek suchy?

- Po elfiemu pytaj. Albo po nilfgaardzku. Ona po ludzku nie rozumie. To elfi pomiot jakis...

- To przygtup, niedojda. Gdy ja rano na konia wsadzatem, jakbym kuklg z drewna wsadzat.

- Oczow nie macie - blysnat zgbami ten nazywany Skomlikiem, potezny i tysawy. - Co z was
za Lapacze, jesliscie si¢ jeszcze na niej nie poznali! Ani ona ghlupia, ani nierozumna. Udaje jeno. To
dziwna i chytra ptaszka.

- A czemu taka dla Nilfgaardu wazna? Nagrodg obiecali, wszedy patrole pognaty... Czemu?

- Tego nie wiem. Ale jakby ja dobrze zapytac... Fletnia po grzbiecie zapytaé... Ha!
Miarkowaliscie, jak na mnie spojrzata? Wszystko pojmuje, shucha bacznie. Hej, dziewko! Jam jest
Skomlik, tropiciel, Lapaczem zwany. A to, pojrzyj no tu, to jest nahajka, batem zwana! Mila ci na
plecach skora? To gadaj wraz...

- Dosy¢! Milcze¢!

Glosny, ostry, nie tolerujacy sprzeciwu rozkaz padt od drugiego ogniska, przy ktorym siedziat
rycerz wraz ze swym giermkiem.

- Nudzicie si¢, Lapacze? - spytal groznie rycerz. - Tedy jazda do roboty! Konie oporzadzic!
Zbroje¢ moja i orez wyczysci¢! Do lasu po drwa! A dziewczyny nie tykac¢! Zrozumieliscie, chamy?

- Iscie, szlachetny panie Sweers - baknat Skomlik. Jego kamraci pospuszczali glowy.

- Do roboty! Wykona¢ rozkazy! Lapacze zakrzatali sig.

- Dola nas pokarata tym zasrancem - zamamrotat jeden. - Ze tez prefekt jego akurat nad nami
postawit, rycerza chedozonego...

- Wazny - baknat z cicha drugi, ogladajac si¢ chytkiem. - A wzdy to my, Lapacze, dziewke
odnalezlim... Nasz to niuch sprawil, zeSmy w koryto Suchaka pojechali.
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- Ano. Zastuga nasza, a wielmozny nagrode wezmie, nam leda jaki grosz skapnie... Florena
pod nogi rzuca, masz, pry, Lapaczu, podzigkuj za panska taske...

- Zamknijcie geby - syknat Skomlik - bo jeszcze ustyszy...

Ciri zostala przy ognisku sama. Rycerz i giermek patrzyli na nig badawczo, ale nie odzywali
sig.

Rycerz byt starszym, ale krzepkim me¢zczyzna o surowej, poznaczonej bliznami twarzy. W
czasie jazdy zawsze mial na glowie hetm z ptasimi skrzydtami, ale nie byty to te skrzydta, ktére Ciri
widywata w sennych koszmarach, a potem na wyspie Thanedd. Tb nie byt Czarny Rycerz z Cintry.
Ale byt to rycerz nilfgaardzki. Gdy wydawat rozkazy, mowil wspdlnym ptynnie, ale z wyraznym
akcentem, podobnym do akcentu elfow. Ze swym giermkiem, chlopakiem niewiele starszym od Ciri,
rozmawial natomiast jezykiem zblizonym do Starszej Mowy, ale mniej §piewnym, twardszym. Musiat
to by¢ jezyk nilfgaardzki. Ciri, dobrze znajaca Starsza Mowg, rozumiata wigkszo$¢ stow. Ale nie
zdradzata si¢ z tym. Na pierwszym postoju, na skraju pustyni, ktéra nazywano Patelnig lub Korathem,
nilfgaardzki rycerz i jego giermek zasypali ja pytaniami. Wtedy nie odpowiadala, bo byta oboj¢tna i
oszotomiona, potprzytomna. Po kilku dniach jazdy, gdy wyjechali ze skalistych wawozow i zjechali w
dot, w zielone doliny, Ciri oprzytomniata, zaczgta wreszcie dostrzega¢ §wiat wokot siebie i ospale
reagowac. Ale nadal nie odpowiadala na pytania, wigc rycerz w ogodle przestat si¢ do niej odzywac.
Zdawato sig¢, ze nie zwraca na nig uwagi. Zajmowali si¢ nig tylko drabi kazacy nazywac¢ si¢ Lapa-
czami. Ci tez probowali ja wypytywaé. Byli agresywni.

Ale Nilfgaardczyk w skrzydlatym hetmie predko przywotal ich do porzadku. Bylo jasne i
oczywiste, kto tu jest panem, a kto shuga.

Ciri udawata niemadra niemowg, ale pilnie nadstawiata uszu. Powoli zaczynata rozumie¢
swoja sytuacj¢. Wpadla w tapy Nilfgaardu. Nilfgaard jej szukat i znalazl, niewatpliwie wysledziwszy
trase, ktora postat ja chaotyczny .teleport z Ibr Lara. To, co nie udalo si¢ Yennefer, nie udalo sig
Geraltowi, udato si¢ skrzydlatemu rycerzowi i tropicielom Lapaczom.

Co stato si¢ na Thanedd z Yennefer i Geraltem? Gdzie byta? Miata najgorsze podejrzenia.
Lapacze i ich herszt, Skomlik, méwili prostacka, niechlujna wersja wspolnego, ale bez nilfgaardzkiego
akcentu. Lapacze byli zwyklymi ludzmi, ale stuzyli rycerzowi z Nilfgaardu. Lapacze cieszyli si¢ na
mysl o nagrodzie, jaka za odnalezienie Ciri wyptaci im prefekt. We florenach.

Jedynymi krajami, gdzie obiegowa moneta byt floren, a ludzie stuzyli Nilfgaardczykom, byty
zarzadzane przez prefektéw cesarskie Prowincje na dalekim Potludniu.

ek

Nastepnego dnia, na popasie nad brzegiem strumienia, Ciri zaczg¢ta zastanawiac si¢ nad
mozliwoscia ucieczki. Magia mogta jej dopomoéc. Ostroznie sprobowata najprostszego zaklgcia,
delikatnej telekinezy. Ale jej obawy potwierdzily si¢. Nie miata w sobie nawet krzty czarodziejskiej
energii. Po nierozsadnej zabawie z ogniem zdolno$ci magiczne opuscily ja catkowicie.

Zobojetniata znowu. Na wszystko. Zamkngela si¢ w sobie i pograzyta w apatii. Na dlugo.

Do dnia, w ktorym droge przez wrzosowiska zajechat im Bigkitny Rycerz.

fhhk

- Aj, aj - mruknat Skomlik, patrzac na zagradzajacych im drogg konnych. - Bieda bedzie. To
Varnhageny z fortu Sarda...

Konni zblizyli si¢. Na czele, na potgznym siwku, jechat olbrzym w szmelcowanej, bigkitno
potyskujacej zbroi. Tuz za nim trzymat si¢ drugi pancerny, z tytu podazato dwoch jezdzcow w
prostych burych strojach, niewatpliwie pachotkéw.

Nilfgardczyk w skrzydlatym hetmie wyjechal na spotkanie, wstrzymujac gniadosza w
tanecznym ktusie. Jego giermek pomacat rgkojes¢ miecza, odwrocit sig na kulbace.

- Sta¢ z tyhu i pilnowa¢ dziewczyny - warknat do Skomlika i jego Lapaczy. - Nie mieszac sig!

- Nieglupim - rzek? cicho Skomlik, gdy tylko giermek si¢ oddalit. - Niegtupim, by miesza¢ si¢
do wasni panéw z Nilfgaardu...

- Bedzie bitka, Skomlik?

- Niechybnie. Miedzy Sweersami a Varnhagenami rodowa wrozda i krwawa zemsta. Z koni.
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Strzezcie dziewki, bo w niej nasz spor i zysk. Jesli si¢ poszczesci, cata nagrode za nig wezmiemy.

- Yarnhageny pewnikiem tez dziewki szukaja. Gdyby przewazyli, odbiora nam ja... Nas ino
czterech...

- Pigciu - btysnal zgbami Skomlik. - Jeden z ciuréw z Sardy to zda si¢ moj swojak. Uwidzicie,
z tej draki dla nas bedzie spor, nie dla pandéw rycerzow...

Rycerz w bigkitnej zbroi $ciagnat wodze siwka. Skrzydlaty stanal naprzeciw. Towarzysz
Biekitnego podklusowal, zatrzymat si¢ z tylu. Jego dziwaczny szyszak ozdobiony byt dwoma pasami
skory zwisajacymi z zastony i wygladajacymi jak dwa wielkie wasy lub morsie kty. W poprzek siodta
Dwa Kty trzymat groznie wygladajaca bron, przypominajaca nieco szponton noszony przez gwardzi-
stow z Cintry, ale majacy znacznie krotsze drzewce i dluzsze zelezce.

Biekitny 1 Skrzydlaty wymienili kilka stow. Ciri nie dostyszala jakich, ale ton obu rycerzy nie
pozostawiat watpliwosci. Nie byly to stowa przyjazne. Bigkitny nagle uniost si¢ na kulbace, wskazat
gwattownie na Ciri, powiedzial co$ glosno i gniewnie. Skrzydlaty w odpowiedzi krzyknat rownie
gniewnie, machnat reka w pancernej rekawicy, najwyrazniej kazac Bigkitnemu i$¢ precz. I wtedy si¢
zaczelo.

Biekitny walnat siwka ostrogami i runat do przodu, wyszarpujac topor z uchwytu przy siodle.
Skrzydlaty spiat gniadosza, wyrywajac miecz z pochwy. Zanim jednak pancerni zdazyli zewrze¢ si¢ w
boju, zaatakowal Dwa Kty, popedzajac konia do galopu drzewcem szpontona. Giermek Skrzydlatego
skoczyt na niego, dobywajac miecza, ale Dwa Kty uniost si¢ na kulbace i cisngt mu szponton prosto w
piers. Dhugie zelezce z trzaskiem przebito kaplerz i kolczuge, giermek jeknat rozdzierajaco i runat z
konia na ziemig, oburacz trzymajac drzewce wbite az po krzyzyk.

Biekitny 1 Skrzydlaty zderzyli si¢ z hukiem 1 tomotem. Topor byt groZniejszy, ale miecz
szybszy. Bigkitny dostal w bark, fragment szmelcowanego nargczaka poleciat w bok, wirujac i
powiewajac rzemieniem, jezdziec zachwial si¢ w siodle, na bigkitnej zbroi zal$nity karminowe smugi.
Galop rozdzielit walczacych. Skrzydlaty Nilfgaardezyk zawrocit gniadosza, ale wtedy wpadt na niego
Dwa Kty, oburacz wznoszac miecz do ciosu. Skrzydlaty szarpnat wodze, Dwa Kty, kierujacy koniem
tylko nogami, przecwatowat obok. Skrzydlaty zdazyt jednak rabna¢ go w przelocie. Na oczach Ciri
blacha naramiennika wgigta si¢, spod blachy buchneta krew.

Juz wracat Blekitny, wywijajac toporem i wrzeszczac. Obaj pancerni w pedzie wymienili
huczace ciosy, rozdzielili sig. Na Skrzydlatego znowu wpadt Dwa Kly, konie zderzyly si¢, zadzwonity
miecze. Dwa Kty ciat Skrzydlatego, rozwalajac opachg i tarczke, Skrzydlaty wyprostowat si¢ 1 uderzyt
od prawej potgznym ciosem w bok napiersnika. Dwa Kty zakotysat si¢ w siodle. Skrzydlaty stanat w
strzemionach i z rozmachem cial jeszcze raz, migdzy rozrabany, wgigty juz naramiennik a szyszak.
Ostrze szerokiego miecza z hukiem wciglo si¢ w blachy, uwigzto. Dwa Kty wyprezyt si¢ i zadygotat.
Konie zwarly sig, tupiac i zgrzytajac zebami na wedzidtach. Skrzydlaty zapart si¢ o tek, wyrwat miecz.
Dwa Kty zwist z siodta i runat pod kopyta. Podkowy zahuczaty o rozgniatywany pancerz.

Biekitny zawrocit siwka, atakowal, unoszac topor. Z trudem powodowatl koniem zraniona
reka. Skrzydlaty dostrzegt to, zrecznie zaszedt go od prawej, uniost si¢ w strzemionach do
straszliwego cigcia. Biekitny ztapat cios na topor i wybit miecz z dtoni Skrzydlatego. Konie znowu
zderzyly si¢. Biekitny byt istnym sitaczem, cigzka siekiera w jego dloni wzniosta si¢ 1 opadta jak
trzcinka. Na pancerz Skrzydlatego zwalit si¢ z fomotem cios, od ktérego gniadosz az przysiadt na
zadzie. Skrzydlaty zakotysat sig, ale utrzymat w siodle. Nim topor zdazyt spas¢ po raz drugi, puscit
wodze i zakrecit lewa reka, chwytajac zawieszony na rzemiennym temblaku cigzki graniasty buzdy-
gan, na odlew zdzielil Biekitnego po hetmie. Helm zahuczat jak dzwon, teraz Blgkitny zachwiat sig¢ w
kulbace. Konie kwiczaty, probowaly si¢ kasa¢ i nie chciaty rozdzieli¢.

Blgkitny, wyraznie oszotomiony ciosem buzdyganu, zdotat jednak uderzy¢ toporem, z hukiem
trafiajac przeciwnika w napiersnik. To, Ze obaj utrzymywali sig¢ jeszcze w siodtach, wydawalo si¢
istnym cudem, ale byto po prostu zastuga wysokich wspierajacych tekéw. Po bokach obu
wierzchowcow ciekta krew, szczegolnie dobrze widoczna na jasnej masci siwka. Ciri patrzyta ze
zgrozq. W Kaer Morhen nauczono ja walczy¢, ale nie wyobrazata sobie, w jaki sposob moglaby stawié
czoto ktoremus z takich sitaczy. I sparowa¢ chocby jeden z tak potgznych ciosow.

Biekitny oburacz chwycit stylisko topora, glgboko wbitego w napiersnik Skrzydlatego, zgarbit
si¢ 1 zaparl, probujac zepchna¢ przeciwnika z siodta. Skrzydlaty z rozmachem zdzielit go
buzdyganem, raz, drugi, trzeci. Krew trysneta spod okapu hetmu, bryzneta na blekitng zbrojg i szyje
siwka. Skrzydlaty uderzyt gniadosza ostrogami, skok konia wydart ostrze siekiery z jego napiersnika;
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chwiejacy si¢ w siodle Blekitny wypuscit z dloni stylisko. Skrzydlaty przetozyt buzdygan do prawe;j
reki, naleciat, straszliwym ciosem przygiat glowe Blekitnego do konskiej szyi. Chwyciwszy wodze
siwka wolna reka, Nilfgaardczyk walit buzdyganem, btekitna zbroja dzwonita jak zelazny garnek,
krew sikata spod powyginanego helmu. Jeszcze jedno uderzenie i Bigkitny gtowa do przodu runat pod
kopyta siwka. Siwek odktusowat, ale gniadosz Skrzydlatego, najwidoczniej wyéwiczony, z gruchotem
stratowal powalonego. Blgkitny zyt jeszcze, o czym zaswiadczyt rozpaczliwy ryk bolu. Gniadosz
tratowat go nadal - z takim impetem, ze ranny Skrzydlaty nie utrzymat si¢ w siodle i z hukiem zwalit
si¢ obok.

- Pozabijali sig, psiekrwie - stgknat Lapacz, ktory trzymat Ciri.

- Panowie rycerze, mor na nich a zaraza - splunat drugi.

Pachotkowie Blekitnego przygladali si¢ z oddalenia. Jeden zawrocit konia.

- Stoj, Remiz! - wrzasnat Skomlik. - Dokad to? Do Sardy? Pilno ci na stryk?

Pachotkowie zatrzymali sig, jeden spojrzat, przystaniajac oczy dlonia.

- To ty, Skomlik?

- Ja! Podjedz, Remiz, nie bojaj si¢! Rycerskie wasnie to nie nasza sprawa!

Ciri nagle miata do$¢ obojgtnosci. Zwinnie wyszarpngla si¢ trzymajacemu ja Lapaczowi,
puscita si¢ biegiem, dopadta siwka Blekitnego, jednym skokiem znalazta si¢ na kulbace z wysokim
Iekiem.

Udatoby sig jej moze, gdyby nie to, ze pachotkowie z Sardy byli w siodtach i na wypoczetych
koniach. Dopadli ja bez trudu, wyrwali wodze. Zeskoczyta i pognata w strong lasu, ale konni znowu ja
dogonili. Jeden w pedzie chwycit ja za wlosy, pociagnat, powlokt. Ciri wrzasneta, uwiesita sig jego
reki. Konny rzucit ja wprost pod nogi Skomlika. Swisneta nahajka, Ciri zawyla i zwingta si¢ w kiebek,
zastaniajac glowe rgkoma. Nahajka §wisngla znowu i cigta ja po rekach. Odturlata sig, ale Skomlik
doskoczyt, kopnat ja, potem przydeptat butem krzyze.

- Ucieka¢ chciatas, zmijo?

Nahajka $wisngta. Ciri zawyta. Skomlik kopnat ja znowu i smagnat pletnia.

- Nie bij mnie! -. wrzasngta, kulac sie.

- Przemowitas, zarazo! Rozsznurowata si¢ gebusia? Ja ci¢ zaraz...

- Opamigtajze sig, Skomlik! - krzyknat ktorys z Lapaczy. - Zycie chcesz z niej wyttuc, czy co?
Ona za wiele warta, by ja zmarnowac!

- Jasny piorun - powiedzial Remiz, zsiadajac z konia. - Byltabyz to ta, ktorej Nilfgaard szuka
od tygodnia?

- Ona.

- Ha! Wszystkie garnizony jej szukaja. To jakas wazna dla Nilfgaardu persona! Pono jakis
mozny mag wy-wrozyl, ze musi by¢ gdzies w tych okolicach. Tak mowili w Sardzie. GdzieScie ja
naszli?

- Na Patelni.

- Nie moze by¢!

- Moze, moze - powiedzial gniewnie Skomlik, wykrzywiajac si¢. - Mamy ja, a nagroda nasza!
Co stoicie niby koty? Speta¢ mi tg ptaszke i na kulbake z nia! Wynosimy sig stad, chtopy! Zywo!

- Wielmozny Sweers - powiedzial jeden z Lapaczy -chyba dycha jeszcze...

- Dlugo nie podycha. Pies go tracal! Jedziemy wprost do Amarillo, chtopy. Do prefekta.
Odstawimy mu dziewkg 1 zgarniemy nagrodg.

- Do Amarillo? - Remiz podrapat si¢ w potylicg, spojrzal na pole niedawnej walki. - Tam juz
nam kat zaswieci! Co prefektowi powiesz? Rycerze pobite, a wy cali? Gdy si¢ cata rzecz ujawni,
prefekt kaze was powiesi¢, a nas ciupasem odesle do Sardy... A wtenczas Varnhageny skorg z nas
zhupia. Warn moze i do Amarillo droga, ale mnie lepiej w lasy zapasc...

- Ty$ moj szurzy, Remiz - powiedziat Skomlik. - A chociaze$ psi syn, bo$ siostr¢ moja bijat,
zawsze$ swak. Tedy ci skore ocale. Jedziemy do Amarillo, powiadam. Prefekt wie, ze migdzy
Sweersami a Yarnhagenami wrézda. Spotkali sig, pobili jedni drugich, zwykta u nich rzecz. Co my
moglim? A dziewke, baczcie na moje stowa, znalezlismy pozniej. My, Lapacze. Ty$ tez od nynie
Lapacz, Remiz. Prefekt tajno wie, ilu nas ze Sweersem pojechato. Nie doliczy sig...

- Nie zabytes aby o czym, Skomlik? - spytat przeciagle Remiz, patrzac na drugiego pachotka z
Sardy.

Skomlik odwrécit si¢ wolno, po czym btyskawicznie wydobyt ndz i z rozmachem wbit go
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pachotkowi w gardto. Pacholek zarzezit i zwalit si¢ na ziemieg.

- Ja 0 niczym nie zapominam - powiedzial zimno Lapacz. - No, to tera my juz sami swoi.
Swiadkéw nie ma, a i gléw do podziatu nagrody nie za duzo. Na kon, chtopy, do Amarillo! Szmat
drogi jeszcze migdzy nami a nagroda, zwlekac nie ma co!

ek

Gdy wyjechali z ciemnej i mokrej bukowiny, zobaczyli u podnéza géry wies, kilkanascie
strzech wewnatrz pier§cienia niskiego czgstokotu ogradzajacego zakole niewielkiej rzeczki.

Wiatr przyniost zapach dymu. Ciri poruszyta zdrgtwiatymi palcami rak, przywiazanych
rzemieniem do teku siodta. Cata byta zdretwiata, posladki bolatly nieznosnie, dokuczat petny pecherz.
Byta w siodle od wschodu stonca. W nocy nie wypoczela, bo kazano jej spac z regkoma przywiazanymi
do przegubow lezacych z obu stron Lapaczy. Na kazde jej poruszenie Lapacze reagowali klatwami i
grozbami bicia.

- Osada - powiedzial jeden.

- Widze - odrzekt Skomlik.

Zjechali z gory, kopyta koni zachrze$city wérod wysokich, spalonych stoficem traw. Wkrotce
znalezli si¢ na wyboistej drodze wiodacej wprost do wsi, ku drewnianemu mostkowi i bramie w
palisadzie.

Skomlik wstrzymat konia, stanat w strzemionach.

- Co to za wie$s? Nigdym tu nie popasat. Remiz, znasz te okolice?

- Dawniej - powiedzial Remiz - zwali t¢ wie$ Biata Rzeczka. Ale jak si¢ zaczg¢la ruchawka,
paru tutejszych przystato do rebeliantéw, tedy Varnhageny z Sardy kura tu puscili, ludzi wysiekli albo
pognali w niewolg. Teraz same nilfgaardzkie osadniki tu mieszkaja, nowoposiedlency. A wioske
przechrzcili na Glyswen. Te osadniki to niedobre, zawzigte ludzie. Rzekng wam: nie popasajmy tu.
Jedzmy dale;j.

- Koniom trza da¢ wypocza¢ - zaprotestowal jeden z Lapaczy - i zaobroczy¢ je. A i mnie we
flakach gra, jakoby kapela rzneta. Co nam tam nowoposiedlency, mierzwa jedna, chmyzy. Machniem
im przed nosem rozkazem prefekta, wzdy prefekt Nilfgaardczyk jako i oni. Zobaczycie, w pas si¢ nam
poktonia.

- Juzci - burknat Skomlik - widzial kto Nilfgaardczyka, ktory w pas si¢ ktania. Remiz, a
karczma jaka jest w onym Glyswen?

- Jest. Karczmy Varnhageny nie spalili.

Skomlik obrdcit si¢ na kulbace, spojrzat na Ciri.

- Trza ja rozwiazaé - powiedziatl. - Nie Iza, by kto poznal... Dajcie jej oponcze. I kaptur na
Ieb... Hola! Dokad, kopciuchu?

- W krzaki musze...

- Ja ci dam krzaki, wywtoko! Kucaj wedle drogi! I pomnij: we wsi ani pary z geby. Nie mysl,
ze$ chytra! Pisniesz tylko, to gardto ci poderzng. Jesli ja za ciebie florenow nie dostang, nikt nie
dostanie.

Podjechali stepa, kopyta koni zalomotaly na mostku. Zza ostrokolu natychmiast wytonily si¢
postacie osadnikoéw uzbrojonych w oszczepy.

- Przy bramie str6zuja - mruknal Remiz. - Ciekawym czemu.

- Ja tez - odmruknat Skomlik, unoszac si¢ w strzemionach. - Bramy pilnuja, a od strony mtyna
czestokol rozwalony, wozem mozna wjechac...

Podjechali blizej, zatrzymali konie.

- Witajcie, gospodarze! - zawotal jowialnie, cho¢ nieco nienaturalnie Skomlik. - W dobry
czas!

- Ktoscie? - spytal krotko najwyzszy z osadnikow.

- My$my, kumie, sa wojsko - zelgal Skomlik rozparty na kulbace. - W shuzbie jego
wielgomoznosci pana prefekta z Amarillo.

Osadnik przesunat dtonia po drzewcu oszczepu, popatrzyt na Skomlika spode tba.
Niewatpliwie nie przypominat sobie, na jakich to chrzcinach Lapacz zostat jego kumem.

- Przystat nas tu jasnie pan prefekt - tgat dalej Skomlik - bysmy uznali, jak si¢ wiedzie jego
rodakom, dobrym ludziom z Glyswen. Przesyla jego wielgomozno$¢ pozdrowienia i pyta, nie trza li
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ludziom z Glyswen jakiej pomocy?

- Jakos$ sobie radzimy - powiedziat osadnik. Ciri stwierdzita, ze mowit wspdlnym podobnie
jak Skrzydlaty, z takim samym akcentem, cho¢ stylem mowienia starat si¢ nas§ladowa¢ zargon
Skomlika. - PrzywykliSmy sami sobie radzi¢.

- Rad bedzie pan prefekt, gdy mu to powtérzym. Karczma otwarta? W gardtach nam zaschto...

- Otwarta - rzekt ponuro osadnik. - Poki co, otwarta.

- Poki co?

- Poki co. Bo my te karczme wkrotce rozbierzemy, krokwie i deski na spichlerz przydadza sig.
Z karczmy pozytek zaden. My pracujemy w pocie czota i do karczmy nie chodzimy. Karczma tylko
przejezdnych ciagnie, wigkszoS$cia takich, ktorym nie jeste§my radzi. Teraz tez tam tacy popasaja.

- Kto? - Remiz zbladt lekko. - Nie z fortu Sarda wypadkiem? Nie wielmozni panowie
Varnhagenowie?

Osadnik skrzywit sig, poruszyt wargami, jakby miat , ochotg splunac.

- Nie, niestety. To milicja pandéw baronow. Nissirowie.

- Nissirowie? - zmarszczy? si¢ Skomlik. - A skad oni? Pod czyja komenda?

- Starszy nad nimi wysoki, czarny, wasaty jak sum.

- He! - Skomlik odwrdcit si¢ do towarzyszy. - Dobra nasza. Jednego tylko takiego znamy, nie?
To ani chybi bedzie nasz stary druh Vercta ,,Wierzaj mi", pamigtacie go? A c6z tu u was, kumie,
Nissirowie porabiaja?

- Panowie Nissirowie - wyjasnit ponuro osadnik - do Tyffi zmierzaja. Zaszczycili nas swa
wizyta. Wioza jenca. Jednego z bandy Szczuréw wzigli w pien.

- A juzci - parsknat Remiz. - A cysarza Nilfgaardu nie wzigli?

Osadnik zmarszczyt sig, zacisnat dtonie na drzewcu oszczepu. Jego towarzysze zaszemrali
glucho.

- Jedzcie do karczmy, panowie wojacy - migsnie na zuchwach osadnika zagraty ostro. - 1
pogadajcie z panami Nissirami, waszymi druhami. Jestescie pono w shuzbie u prefekta. Zapytajcie
tedy panoéw Nissirow, czemu bandyte do Tyffi wioza, miast tu, na miejscu, wnet na pal go wolami
nawlec, jak prefekt nakazat. I przypomnijcie panom Nissirom, waszym druhom, ze tu wladza jest pre-
fekt, nie baron z Tyffi. My mamy juz i woly w jarzmie, i palik naostrzony. Jesli panowie Nissirowie
nie zechca, to my uczynimy co trzeba. Rzeknijcie im to.

- Rzekng, musowo - Skomlik znaczaco typnat na kamratow. - Bywajcie, ludziska.

Ruszyli stgpa migdzy chatupy. Wie$ wydawata si¢ wymarta, nie widzieli ni zywej duszy. Pod
jednym z ptotow ryla wychudzona $winia, w blocie taplaty sig¢ brudne kaczki. Droge jezdzcow
przeciat wielki czarny kocur.

- Tfu, tfu, kocia morda - Remiz pochylit si¢ w siodle, splunal, ztozyt palce w znak chroniacy
od ztego uroku. -Drogg przebiezat, kurwi syn!

- Zeby mu tak mysza w gardle staneta!

- Czego? - odwrdcit si¢ Skomlik.

- Kot. Jako ta smota czarny. Drogg przebiezat, tfu, tfu.

- Licho z nim - Skomlik rozejrzat si¢ dookota. - Patrzcie ino jaka pustota. Alem widzial zza
bton, ze ludziska w chatach siedza, uwazaja. A zza tamtych wrét, baczytem, sulica btysknela.

- Bab pilnuja - zasmiat sig ten, ktory zyczyt kotu ktopotow z mysza. - Nissirowie we wsi!
Styszeliscie, co 6w kmiot gadal? Widno bylo, ze Nissirow nie miluje.

- I nie dziwota. ,,Wierzaj mi" i jego kompania zadnej kiecce nie przepuszcza. Eh, doigraja si¢
oni jeszcze, ci panowie Nissirowie. Baronowie ,,Strozami porzadku" ich zwa, za to im placa, by tadu
strzegli, drog pilnowali. A krzyknij chtopu nad uchem: ,,Nissir!", uwidzisz, pigty sobie posra ze
strachu. Ale to do czasu, do czasu. Jeszcze jednego cielaka zarzna, jeszcze jedna dziewke wymamilaja,
a rozniosg ich chtopkowie na widtach, obaczycie. Baczyliscie tych u wrét, jakie geby mieli zawzigte?
To nilfgaardzkie osadniki. Z nimi szutkéw nie ma... Ha, oto i karczma...

Popedzili konie.

Karczma miata lekko zapadnigta, tggo omszala strzechg. Stata w pewnym oddaleniu od chatup
i zbudowan gospodarskich, wyznaczajac jednak srodek, punkt centralny catego ogrodzonego
porozwalanym czgstokotem terenu, miejsce przecigcia si¢ dwoch przechodzacych przez wies drog. W
cieniu rzucanym przez jedyne w okolicy wielkie drzewo byt okolnik, zagroda dla bydta i oddzielna dla
koni. W tej ostatniej stato pie¢ lub sze$¢ nie rozkulbaczonych wierzchowcéw. Przed drzwiami, na
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schodkach, siedziato dwoch typow w skorzanych kurtach i spiczastych futrzanych czapkach. Obaj
hotubili przy piersi gliniane kufle, a migdzy nimi stata miska pelna ogryzionych kosci.

- Coscie za jedni? - wrzasnat jeden z typow na widok Skomlika i jego zsiadajacej z koni
kompanii. - Czego tu szukacie? Poszli precz! Zaje¢ta karczma w imieniu prawa!

- Nie krzykaj, Nissirze, nie krzykaj - powiedziat Skomlik, $ciagajac Ciri z siodta. - A drzwi
rozewrzyj szerzej, bo chcemy do §rodka. Twoj komendant, Yercta, to nasz znajomek.

- Nie znam was!

- Bo$ gotowas! A jai,,Wierzaj mi" sluzyliSmy razem jeszcze za dawnych czasow, nim tu
Nilfgaard nastat.

- No, jesli tak... - zawahat sig typ, puszczajac rekoje$¢ miecza. - Wchodzcie. Mnie tam
zajedno...

Skomlik szturchnat Ciri, drugi Lapacz chwycit ja za kotnierz. Weszli do $rodka.

Wewnatrz byto mrocznie i duszno, pachniato dymem i pieczenia. Karczma byta prawie pusta -
zajety byt tylko jeden ze stotow, stojacy w smudze Swiatta wpadajacego przez okienko z rybich bton.
Siedziato przy nim kilku mezczyzn. W glebi, przy palenisku, krzatat si¢ karczmarz, pobrzgkujac
garnkami.

- Czotem panom Nissirom! - zagrzmiat Skomlik.

- My nie czotem z byle wolem - warknal jeden z siedzacej przy okienku kompanii, plujac na
podtoge. Drugi powstrzymat go gestem.

- Wolnego - powiedziat. - To swoje chtopy, nie poznajesz? Skomlik i jego Lapacze. Powitaé,
powitac!

Skomlik rozpromienit si¢ i ruszyt w kierunku stotu, ale zatrzymat si¢, widzac kamratow
zapatrzonych na stup podtrzymujacy siestrzan stropu. Pod stupem siedzial na zydelku szczupty,
jasnowlosy kilkunastoletni chtopak, dziwnie wyprezony i wyciagniety. Ciri zobaczyta, Ze nienaturalna
pozycja wynika z faktu, Ze rece chlopaka sa wykrecone do tytu i skrgpowane, a szyj¢ przytwierdza do
shupa rzemienny pas.

- A niech mnie krosta obsypie - westchnat glosno jeden z Lapaczy, ten, ktory trzymat Ciri za
kotnierz. -Spojrz jeno, Skomlik! Toz to Kayleigh!

- Kayleigh? - Skomlik przekrzywit glowg. - Szczur Kayleigh? Nie moze by¢!

Jeden z siedzacych za stotem Nissirow, grubas z wlosami wystrzyzonymi w malowniczy czub,
rozesmiat si¢ gardtowo.

- Moze by¢ - powiedzial, oblizujac tyzke. - To Kayleigh, we wlasnej parszywej osobie.
Optacilo sig o $witaniu wstawac. Dostaniem za niego pewnie z p6t kopy florenow dobra cesarska
monetq.

- Capneliscie Kayleigha, no, no - zmarszczyt si¢ Skomlik. - Znaczy sig, prawde gadat
nilfgaardzki kmiotek...

- Trzydziesci florenéw, psiamac - westchnat Remiz. -Nielichy grosz... Ptaci baron Lutz z
Tyffi?

- Tak jest - potwierdzit drugi Nissir, czarnowlosy i czarnowasy. - Wielmozny baron Lutz z
Tyffi, nasz pan i dobrodziej. Szczury ograbili mu rzadcg na goscincu, to w ztosci si¢ zapiekt i
wyznaczyt nagrodg. I to my, Skomlik, t¢ nagrode wezmiemy, wierzaj mi. Ha, spojrzcie tylko, chtopy,
jakiego to puchacza nadat! Nie w smak mu, ze to my, nie on Szczura capnat, cho¢ i jemu prefekt
bandg tropi¢ nakazal!

- Lapacz Skomlik - grubas z czubem wskazat na Ciri tyzka - takoz co$ ztapal. Widzisz,
Vercta? Dziewuszka jakas.

- Widzg - czarnowasy blysnat zgbami. - Coz to, Skomlik, tak ci¢ bieda przydusita, ze dzieci
porywasz dla okupu? Co to za kocmotuch?

- Do tego ci nic!

- Cos$ taki srogi - zasmiat si¢ ten z czubem. - Upewni¢ si¢ chcemy ino, czy to nie coéra twoja.

- Jego cora? - za$miat si¢ Vercta, ten z czarnym wasem. — A juzci. Zeby cory moc plodzié,
trza jajca mie¢. Nissirowie rykneli $miechem.

- A rzyjcie, tby baranie! - wrzasnat Skomlik i nadat sig. - A tobie, Vercta, tyle rzekng: nim
niedziela minie, zadziwisz sig, o kim gtosniej bedzie, o was i 0 waszym Szczurze czy o mnie i o tym,
czegom ja dokonat. I obaczym, kto hojniejszy: wasz baron czy cesarski prefekt z Amarillo!

- Mozesz mnie w rzy¢ pocatowaé - o§wiadczyt pogardliwie Vercta i wrocit do siorbania
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polewki - razem z twoim prefektem, twoim cesarzem i catym Nilfgaardem, wierzaj mi. I nie nadymaj
sig. Wiem ci ja, ze Nilfgaard od tygodnia za jaka$ dziewka goni, az kurz si¢ po drogach wznosi.
Wiem, Ze nagroda za nig jest. Ale mnie to tajno obchodzi. Ja si¢ juz prefektowi i Nilfgaardczykom
wyshugiwa¢ nie mysle i plugawig na nich. Ja teraz u barona Lutza shuzg, jeno jemu podlegam, nikomu
bole;.

- Tw@j baron - charknal Skomlik - miast ciebie nilfgaardzka reke bocka, nilfgaardzkie buty
lize. Tedy ty nie musisz, to i gadac ci tatwo.

- Nie pusz si¢ - powiedziat pojednawczo Nissir. - Nie przeciw tobie mowitem, wierzaj mi. Ze$
dziewke, ktorej Nilfgaard szuka, znalazt, dobrze to, rad widzg, ze ty nagrodg¢ wezmiesz, a nie te
zasrane Nilfgaardczyki. A ze prefektowi stuzysz? Nikt nie wybiera sobie panéw, to oni wybieraja, no
nie? Nuze, siednijcie z nami, wypijemy, jak si¢ trafito spotkanie.

- Ano, czemu nie - zgodzit si¢ Skomlik. - Dajcie jeno wprzod kawalek powroza. Przywiazg
dziewke do stupa wedle waszego Szczura, dobra?

Nissirowie rykneli $miechem.

- Widzita go, postrach pogranicza! - zarechotat grubas z czubem. - Zbrojne ramig Nilfgaardu!
Zwiaz ja, Skomlik, zwiaz, a tggo. Ale wezmij zelazny tancuch, bo powrozy gotéw ten twdj wazny
jeniec poszarpac i mordg ci obi¢, nim ucieknie. Wyglada groznie, aze ciarki przechodza!

Nawet towarzysze Skomlika parskneli ttumionym $miechem. Lapacz poczerwienial,
przekrecit pas, podszedt do stotu.

- Ja aby ku pewnosci, by nie zemknela...

- Nie zawracaj rzyci - przerwat Vercta, famiac chleb. - Chcesz pogada¢, to siadaj, postaw
kolejke jak si¢ nalezy. A t¢ dziewke, jesli wola, powie$ za nogi u powaty. Tyle mnie to obchodzi, co
swinskie fajno. Tylko ze to okropnie $mieszne, Skomlik. Dla ciebie i dla twego prefekta to moze i
wazny jeniec, ale dla mnie to zabiedzony i zestrachany dzieciak. Wiazac ja chcesz? Ona, wierzaj mi,
ledwie si¢ na nogach trzyma, gdzie jej tam do uciekania. Czego si¢ Igkasz?

- Wraz wam powiem, czego sig Igkam - Skomlik zaciat wargi. - To nilfgaardzka osada. Nas tu
chlebem i sola osadniki nie witali, a dla waszego Szczura, rzekli, pal juz maja zastrugany. [ w prawie
sa, bo ukaz prefekt dal, by ztapanych zb6jow na miejscu sprawiaé. Jesli im jenca nie wydacie, gotowi i
dla was paliki zastrugac.

- O wa - powiedzial grubas z czubem. - Kawki im straszy¢, chacharom. Nam niech lepiej nie
staja, bo im krwi upuscim.

- Szczura im nie wydamy - dodat Yercta. - Nasz jest i do Tyffi pojedzie. A baron z Lutz juz
cala spraweg z prefektem utadzi. A, co gada¢ po proznicy. Siadajcie.

Lapacze, obracajac pasy z mieczami, ochotnie przysiedli sig¢ do stolu Nissirow, wrzeszczac na
karczmarza i zgodnie wskazujac Skomlika jako fundatora. Skomlik kopniakiem podsunat zydel do
stupa, szarpnat Ciri za ramig, pchnat tak, ze upadta, uderzajac ramieniem o kolana zwiazanego
chlopaka.

- Siedz tu - warknal. - I ani mi si¢ rusz, bo oéwicze jak suke.

- Ty gnido - zawarczal mtodzik, patrzac na niego zmruzonymi oczyma. - Ty psi...

Ciri nie znata wigkszosci stow, ktore wyleciaty ze ztych, skrzywionych ust chtopaka, ale ze
zmian zachodzacych na obliczu Skomlika wywnioskowata, ze musialy by¢ to stowa niebywale
plugawe i obrazliwe. Lapacz pobladt z wsciektosci, zamachnat sig, trzasnat zwiazanego w twarz,
chwycit za dlugie jasne wlosy, szarpnat, thukac potylica chtopaka o stup.

- Ejze! - zawotat Yercta, unoszac sig zza stotu. - Co sig tam dzieje?

- Kty mu powybijani, parszywemu Szczurowi! — ryknat Skomlik. - Nogi z rzyci wyrwe,
obiedwie!

- Chodz tu i przestan drze¢ mordg - Nissir usiadl, wypit duszkiem kubek piwa, otarl wasy. -
Twoim jencem pomiataj, co si¢ zmiesci, ale od naszego wara. A ty, Kayleigh, nie graj zucha. Siedz
cicho i zacznij rozmysliwa¢ o szafocie, co go baron Lutz kazatl juz ustawi¢ w miasteczku. Lista rzeczy,
jakie ci na tym szafocie uczyni matodobry, jest juz spisana i, wierzaj mi, ma trzy tokcie dlugosci. Pot
miasteczka juz robi zaktady, do ktorego punktu wytrzymasz. Oszczedzaj tedy sity, Szczurze. Sam
postawig mata sumke i liczg, Ze nie zrobisz mi zawodu i zdzierzysz przynajmniej do kastrowania.

Kayleigh splunat, odwracajac glowe, na ile pozwalat zacisnigty na szyi rzemien. Skomlik
podciagnat pas, zmierzyt ztowrogim spojrzeniem przycupnieta na zydlu Ciri, po czym dotaczyt do
kompanii za stolem, kinac, albowiem w przyniesionym przez karczmarza dzbanie zostaty juz
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wylacznie nikte $lady piany.

- Jakescie wzigli Kayleigha? - spytal, sygnalizujac oberzyscie cheé rozszerzenia zamowienia. -
I to zywego? Bo temu, zescie pozostatych Szczuréw wysiekli, wiary nie dam.

- Po prawdzie - odrzekt Vercta, krytycznie przygladajac si¢ temu, co wlasnie wydtubat byt z
nosa - to szczedcie mielismy, i tyle. Samojeden byt. Od szajki si¢ odlaczyt i do Nowej Kuznicy do
dziewuchy przyskakat na nockg. Soltysina wiedzial, ze niedaleko stoimy, dat zna¢. Zdazylismy przed
$witaniem, zgarngliSmy go na sianku, ani kwiknat.

- A z dziewka jego zabawilim si¢ pospotu - zarechotat grubas z czubem. - Jesli jej Kayleigh
nocka nie wygodzit, nie byto jej krzywdy. My$my jej rankiem tak wygodzili, Zze p6zniej ni rgka, ni
noga ruszy¢ nie mogta!

- To z was, powiadam, pierdoty sa i durnie - oznajmit Skomlik gromko i drwiaco. -
Przechedozyliscie tadny pieniadz, ghuptaki wy. Miast czas na dziewke tracié, byto zelazo rozgrzac i
Szczura wypytac, gdzie banda nocuje. Mogliscie wszystkich mie¢, Giselhera i Reefa... Za Giselhera
Varnhageny z Sardy dwadziescia florenow dawali juz rok temu. A za owa gamratke, jak jej tam...
Mistel chyba... Za nig prefekt jeszcze wigcej by dat po tym, co jego bratankowi uczynita pod Druigh,
wtedy gdy Szczury konwoj oskubali.

- Tys, Skomlik - skrzywit sig¢ Vercta - albo z przyrodzenia ghupi, albo ci zycie cigzkie rozum
ze tba wyjadto. Jest nas szeSciu. Miatem samoszost na cata szajk¢ uderzy¢, czy jak? A nagrodzie nas i
tak nie mina¢. Baron Lutz w loszku Kayleighowi pigt przygrzeje, czasu nie poskapi, wierzaj mi.
Kayleigh wszystko wyspiewa, wyda ich schowki i kwatery, tedy sita i kupa p6jdziemy, osaczymy
bandg, wybierzemy jako raki ze saka.

- A juzci. Beda to czekaé. Dowiedza sig, ze Kayleigha wzigliscie i utaja w inszych schowkach
i komyszach. Nie, Vercta, trza ci zagladna¢ prawdzie w oczy: spaskudziliscie. Zamieniliscie nagrode
na babi kiep. Tacyscie sa, znaja was... jeno kiep wam na mysli.

- Sames kiep! - Vercta zerwat si¢ zza stotu. - Tak ci pilno, to sam si¢ za Szczurami pus¢ razem
z twoimi bohaterami! Ale bacz, bo na Szczuréw i8¢, mosci nilfgaardzki pachotku, to nie to, co
niedoroste dziewuszki tapac!

Nissirowie i Lapacze zaczeli wrzeszcze€ i1 obrzucac¢ si¢ nawzajem wyzwiskami. Oberzysta
predko podat piwo, wyrywajac pusty dzban z rak grubasa z czubem, zamierzajacego si¢ juz naczyniem
na Skomlika. Piwo szybko zlagodzito spor, schtodzito gardta i uspokoito temperamenty.

- Jes¢ dawaj! - wrzasnat grubas do karczmarza. - Jajecznicy z kietbasa, fasoli, chleba i sera!

- I piwa!

- Co tak gaty wybatuszasz, Skomlik? My dzi$ przy groszu sg! Obralim Kayleigha z konia,
sakiewki, btyskotek, miecza, siodta i kozucha, wszystko sprzedalim krasnoludom!

- Dziewki jego buciki czerwone takoz sprzedalim. I korale!

- Ho, ho, tedy jest za co wypi¢, w rzeczy samej! Radem!

- A czemus to tak rad? My mamy za co wypi¢, nie ty. Ty ze swego waznego jenca jeno smarki
spod nosa mozesz zdja¢ albo ze wszdéw go wyiskac! Jaki jeniec, taki tup, ha, ha!

- Wy psie syny!

- Ha, ha, siadaj, zartowalim, zawrzyj gebe!

- Wypijmy na zgodg! My ugaszczamy!

- Gdzie ta jajecznica, karczmarzu, zeby ci¢ dzuma zzarta! Skorze;j!

- I piwo dawa;j!

Skulona na zydelku Ciri uniosta glowg, napotykajac wpatrzone w nia wsciekle zielone oczy
Kayleigha, widoczne spod zmierzwionej grzywy jasnych wloséw. Przeszyt ja dreszcz. Twarz
Kayleigha, cho¢ niebrzydka, byta zta, bardzo zta. Ciri natychmiast zrozumiata, Ze ten niewiele starszy
od niej chlopak zdolny jest do wszystkiego.

- Chyba mi ci¢ bogowie zestali - szepnat Szczur, §widrujac ja zielonym spojrzeniem. -
Pomyslec¢ tylko, nie wierz¢ w nich, a zestali. Nie ogladaj sig, mata idiotko. Musisz mi pomoc...
Nadstaw uszu, zaraza...

Ciri skulita si¢ jeszcze bardziej, opuscita glowe.

- Stuchaj - zasyczat Kayleigh, i$cie po szczurzemu blyskajac zgbami. - Za chwilg, gdy bedzie
tedy przechodzit oberzysta, zawotasz... Stuchaj mnie, u czarta...

- Nie - szepng¢la. - Zbija mnie...

Usta Kayleigha skrzywity sig, a Ciri natychmiast zrozumiata, ze pobicie przez Skomlika wcale
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nie jest najgorszym, co moze ja spotkac. Chociaz Skomlik byt wielki, a Kayleigh chudy i w dodatku
zwiazany, instynktownie czula, kogo nalezy bardziej si¢ bac.

- Jesli mi pomozesz - szepnat Szczur - to ja pomoge tobie. Ja nie jestem sam. Ja mam druhéw
takich, ktorzy nie zostawiaja w biedzie... Rozumiesz? Ale gdy moi druhowie nadciagna, gdy si¢
zacznie, nie mogg tkwi¢ przy tym stupie, bo mnie te totry usieka... Nadstaw uszu, psiakrew. Powiem
ci, co masz zrobic...

Ciri opuscita glowg jeszcze nizej. Usta jej drzaly.

Lapacze i Nissirowie zarli jajecznicg, ciamkajac jak dziki. Karczmarz przemieszat w saganie 1
doniost na stot nastepny dzbanek piwa i bochen pytlowego chleba.

- Glodna jestem! - zapiszczata postusznie, blednac lekko. Oberzysta zatrzymat sig, spojrzal na
nia przyjaznie, potem obejrzat si¢ ku ucztujacym.

- Mozna jej da¢, panie?

- Won! - wrzasnat niewyraznie Skomlik, czerwieniejac i plujac jajecznica. - Wara od niej,
kreciroznie zasrany, bo ci giry poprzetracam! Nie wolno! A ty siedz cicho, powsinogo, bo cig...

- Ejze, Skomlik, cozes to, obindasit, czy jak? - wtracit si¢ Vercta, z wysitkiem przetykajac
obtozony cebula chleb. - Patrzcie go, chtopaki, wolichwosta jednego, sam zre za cudze pieniadze, a
dziewuszce zatuje. Daj jej miske, gospodarzu. Ja ptace i ja mowig, komu da¢, a komu nie. A komu to
si¢ nie podoba, to moze zaraz dosta¢ w szczeciniaty ryj.

Skomlik poczerwienial jeszcze bardziej, ale nic nie powiedziat.

- Co$ mi sig jeszcze przypomnialo - dodat Vercta. - Mus Szczura nakarmié, zeby nie skapiat w
drodze, boby nas baron ze skory obtupit, wierzaj mi. Dziewka go nakarmi. Hej, gospodarzu! Narychtuj
jadta jakiego dla nich! A ty, Skomlik, co tam burczysz? Co ci nie w smak?

- Baczenie trza na nig mie¢ - Lapacz wskazat Ciri ruchem glowy - bo to jakas dziwna ptaszka.
Gdyby to byta zwykta dziewka, toby si¢ Nilfgaard za nia nie uganiat, prefekt nagrody by nie
obiecywal...

- Czy ona zwykta, czy niezwykla - zarechotal grubas z czubem - to sig¢ zaraz pokaza¢ moze,
wystarczy jej migdzy nogi zajrze¢! Co wy na to, chlopy? Wezmiem ja do stodotki na chwilkg?

- Ani mi si¢ jej waz tknaé! - warknat Skomlik. - Nie pozwolg!

- O wa! Pytac ciebie bedziem!

- Spor mdj i glowa moja w tym, by ja calo dowiez¢! Prefekt z Amarillo...

- Sramy na prefekta twego. Za nasze pieniadze pites, a nam pochedozki zatujesz? Ejze,
Skomlik, nie badzze sknera! A glowa ci nie spadnie, nie bojaj sig, ani spor ci¢ nie minie! Cata
dowieziesz. Dziewka nie pgcherz rybi, od $ciskania nie puknie!

Nissirowie wybuchngli rzacym $miechem. Towarzysze Skomlika zawtérowali. Ciri zatrzesta
si¢, zbladla, uniosta gtowe. Kayleigh usmiechnat si¢ drwiaco.

- Juz zrozumiatas? - zasyczatl zza lekko u§miechnigtych warg. - Gdy sig popija, wezma si¢ za
ciebie. Zmaltretuja. Jedziemy na jednym wozku. Rob, co kazatem. Uda si¢ mnie, uda si¢ i tobie....

- Jadlo gotowe! - zawotal oberzysta. Nie mial nilfgaardzkiego akcentu. - Podejdz,
panieneczko!

- N6z - szepngla Ciri, odbierajac od niego miskg.

- Co?

- Noz. Predko.

- Jesli mato, nasci wigeej! - zawotat nienaturalnie karczmarz, zezujac w kierunku ucztujacych
i dokladajac kaszy do miski. - Odejdz, proszg cig.

- Noz.

- Odejdz, bo ich zawotam... Nie mogg... Spala karczme.

- Noz.

- Nie. Zal mi cig, corko, ale nie moge. Nie moge, pojmij to. Odejdz...

- Z tej karczmy - wyrecytowala drzacym glosem slowa Kayleigha - nikt nie wyjdzie zywy.
Noz. Predko. A jak si¢ zacznie, uciekaj.

- Trzymaj miske, niezgulo! - krzyknatl oberzysta, obracajac sig tak, by zastoni¢ soba Ciri. Byt
blady i lekko szczekat zgbami. - Blizej patelni!

Poczuta zimne dotknigcie kuchennego noza, ktory wsunat jej za pasek, zastaniajac trzonek
kubraczkiem.

- Bardzo dobrze - syczat Kayleigh. - Usiadz tak, by mnie zastoni¢. Postaw mi miske na
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kolanach. W lewa reke bierz tyzke, w prawa noz. I pituj powroéz. Nie tu, ghupia. Pod tokciem, na
stupie. Uwazaj, patrza.

Ciri poczuta sucho$¢ w gardle. Pochylita gtowe prawie do miski.

- Karm mnie i jedz sama - zielone oczy wpatrywaly si¢ w nia spod potprzymknigtych powiek,
hipnotyzowaly. - I pituj, pituj. Odwaznie, mata. Jesli uda si¢ mnie, uda si¢ i tobie...

Prawda, pomyslata Ciri, tnac powr6z. N6z smierdziat zelazem i cebula, ostrze mial wglebione
od wielokrotnego ostrzenia. On ma racjg. Czy ja wiem, dokad wioza mnie te totry? Czy ja wiem,
czego chce ode mnie ten nilfgaardzki prefekt? Moze i na mnie czeka w tym catym Amarillo mistrz
matodobry, moze czeka koto, §widry i kleszcze, czerwone zelazo... Nie dam sig¢ zawiez¢ jak owca do
szlachtuza. Juz lepiej zaryzykowac...

Z hukiem wylecialo okno, razem z rama i ciSnigtym z zewnatrz pienkiem do rabania drewna,
wszystko wyladowato na stole, czyniac spustoszenie wsrod misek i kufli. W §lad za pienkiem na stot
wskoczyta jasnowtlosa, krotko ostrzyzona dziewczyna w czerwonym kubraczku i wysokich 1$niacych
butach siggajacych powyzej kolan. Klgczac na stole, zawingta mieczem. Jeden 'z Nissiréw, najwolniej-
szy, ktory nie zdazyt zerwac si¢ i odskoczy¢, runat do tylu wraz z tawa, buchajac krwia z rozptatanego
gardta. Dziewczyna zwinnie sturlala si¢ ze stotu, robiac miejsce dla wskakujacego oknem chtopaka w
krotkim haftowanym potkozuszku.

- Szczuuuryyyyy!! - wrzasnal Vercta, szamoczac si¢ z mieczem zaplatanym w pas.

Grubas z czubem dobyt broni, skoczyt w strong klgczacej na podtodze dziewczyny, zamachnat
sig, ale dziewczyna, cho¢ na kolanach, zwinnie sparowata cios, odtoczyla sig, a ten w potkozuszku,
ktory wskoczyt za nia, zamaszyscie ciat Nissira w skron. Grubas padl na podtoge, migknac nagle jak
przewracany siennik.

Drzwi karczmy otwarty si¢ pod kopniakiem, do izby wpadly dwa nastgpne Szczury. Pierwszy
byt wysoki i czarniawy, nosit nabijany guzami kaftan i szkartatng przepaske na czole. Ten dwoma
szybkimi ciosami miecza postat dwoch Lapaczy w przeciwlegle katy, Sciat si¢ z Vercta. Drugi,
barczysty i jasnowtosy, szerokim uderzeniem rozptatal Remiza, szwagra Skomlika. Pozostali rzucili
si¢ do ucieczki, zmierzajac do drzwi kuchennych. Ale Szczury juz wdzieraly sig i tamtedy - z zaplecza
wyskoczyla nagle ciemnowlosa dziewczyna w bajecznie kolorowym stroju. Szybkim sztychem
przebita jednego z Lapaczy, mtyncem odpedzita drugiego, a zaraz potem zarabata karczmarza, nim ten
zdazyt krzyknag, kim jest.

Izbe napetnit wrzask i szczek mieczy. Ciri ukryla si¢ za stupem.

- Mistle! - Kayleigh, zerwawszy nadcigte powrozy, mocowatl si¢ rzemieniem, wciaz wiazacym
mu szyje do stupa. - Giselher! Reef. Do mnie!

Szczury byty jednak zajete walka - krzyk Kayleigha

ustyszat tylko Skomlik. Lapacz odwrdcit si¢ i zamierzyt do pchnigcia, chcac przygwozdzié
Szczura do stupa. Ciri zareagowata blyskawicznie i odruchowo - podobnie jak podczas walki z
wiwerng w Gors Velen, podobnie jak na Thanedd, wszystkie wyuczone w Kaer Morhen ruchy wy-
konaty si¢ nagle same, prawie bez jej udziatu. Wyskoczyta zza stupa, zawirowata w piruecie, wpadta
na Skomlika i silnie uderzyta go biodrem. Byta za mata i za drobna, by odrzuci¢ wielkiego Lapacza,
ale udato sig jej zaktoci¢ rytm jego ruchu. I zwrdci¢ na siebie jego uwagg.

- Ty wywtoko!

Skomlik zamachnat si¢, miecz zawyt w powietrzu. Ciato Ciri ponownie samo wykonato
oszczedny unik, a Lapacz o malo sig nie przewrocit, lecac za rozpedzona klinga. Klnac plugawig, ciat
jeszcze raz, wktadajac w cios cala site. Ciri uskoczyta zwinnie, pewnie ladujac na lewa stope,
zawirowata w odwrotnym piruecie. Skomlik ciat jeszcze raz, ale i tym razem nie byt w stanie jej
dosiggnac.

Miedzy nich zwalit si¢ nagle Vercta, obryzgujac obydwoje krwia. Lapacz cofnat sig, rozejrzat.
Otaczaty go wylacznie trupy. I Szczury zblizajace si¢ ze wszystkich stron z nastawionymi mieczami.

- Stojcie - powiedzial zimno czarniawy w szkartatnej przepasce, uwalniajac wreszcie
Kayleigha. - Wyglada na to, Ze on bardzo chce zarabac t¢ dziewczyng. Nie wiem dlaczego. Nie wiem
tez, jakim cudem nie udato mu sig to do tej pory. Ale dajmy mu szansg, skoro tak bardzo chce.

- Dajmy i jej szansg, Giselher - powiedziat ten barczysty. - Niech to bedzie uczciwa walka.
Daj jej jakie$ zelazo, Iskra.

Ciri poczuta w dtoni rekoje$¢ miecza. Nieco zbyt cigzkiego.

Skomlik sapnat wsciekle, rzucit si¢ na nia, wywijajac brzeszczotem w rozmigotanym mtyncu.
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Byl powolny - Ciri unikata ci¢¢ w szybkich zwodach i potobrotach, nawet nie probujac parowac
sypiacych si¢ na nig uderzen. Miecz stuzyt jej tylko jako przeciwwaga utatwiajaca uniki.

- Niesamowite - zas§miata sig¢ krotko ostrzyzona. - To akrobatka!

- Szybka jest - powiedziala ta wielobarwna, ktéra dala jej miecz. - Szybka jak elfka. Hej, ty,
gruby! Moze jednak wolalbys kogo$ z nas? Z nia ci nie wychodzi!

Skomlik cofnat sig, rozejrzat, nagle niespodziewanie skoczyt, godzac w Ciri sztychem,
wyciagniety niby czapla z wystawionym dziobem. Ciri unikne¢ta pchnigcia krotkim zwodem,
zawirowata. Przez sekunde widziata nabrzmiala, pulsujaca zyle na szyi Skomlika. Wiedziata, ze w
pozycji, w jakiej si¢ znalazl, nie jest w stanie uniknac ciosu ani sparowa¢. Wiedziata, gdzie i jak
nalezy uderzyc.

Nie uderzyta.

- Dos$¢ tego - poczuta na ramieniu rekg. Dziewczyna w wielobarwnym stroju odepchngta ja,
jednoczes$nie dwa inne Szczury - ten w potkozuszku i ta krotko ostrzyzona, zepchnely Skomlika w kat
izby, szachujac go mieczami.

- Dos¢ tej zabawy - powtorzylta kolorowa, odwracajac Ciri ku sobie. - To trochg za dlugo trwa.
I to z twojej winy, pannico. Mozesz zabi¢, a nie zabijasz. Co$ mi si¢ zdaje, ze nie pozyjesz dlugo.

Ciri wzdrygnela sig, patrzac w wielkie ciemne oczy o ksztatcie migdatow, widzac odstonigte
w usmiechu zgby, tak drobne, ze usémiech ten wygladat upiornie. To nie byly ludzkie oczy ani ludzkie
zgby. Wielobarwna dziewczyna byta elfka.

- Czas wiac¢ - powiedzial ostro Giselher, ten ze szkarlatng przepaska, najwyrazniej przywodca.
- To rzeczywiscie za dtugo trwa! Mistle, wykoncz drania.

Kroétko ostrzyzona zblizylta si¢, unoszac miecz.

- Litosci! - wrzasnat Skomlik, padajac na kolana. - Darujcie zyciem! Ja dzieci mate mam...
Malutkie...

Dziewczyna cigla ostro, skrecajac sie¢ w biodrach. Krew sikngta na bielona $ciang szeroka,
nieregularna smuga karminowych punkcikow.

- Nie cierpig malutkich dzieci - powiedziata ostrzyzona, szybkim ruchem zrzucajac palcami
krew ze zbrocza.

- Nie st9j, Mistle - ponaglit ja ten ze szkartatng przepaska. - Do koni! Trzeba wiaé¢! To
nilfgaardzka osada, nie mamy tu przyjaciot!

Szczury blyskawicznie wybiegly z karczmy. Ciri nie wiedziata, co robi¢, ale nie miata czasu
si¢ zastanawiac. Mistle, ta krotko ostrzyzona, popchngta ja w kierunku drzwi.

Przed karczma, wsrdd skorup kufli i ogryzionych kosci, lezaty trupy Nissirow pilnujacych
wejscia. Od strony wsi nadbiegali uzbrojeni w oszczepy osadnicy, ale na widok wypadajacych na
podworze Szczuréw natychmiast znikli migdzy chalupami.

- Konno jezdzisz? - krzykngta Mistle do Ciri.

- Tak...

- To jazda, chwytaj ktoregos i w skok! Jest nagroda za nasze glowy, a to jest nilfgaardzka
wies! Wszyscy juz lapia za tuki i rohatyny! W skok, za Giselherem! Srodkiem uliczki! Trzymaj si¢ z
daleka od chatup!

Ciri przefrungla nad niska barierka, chwycita wodze jednego z koni Lapaczy, wskoczyta na
siodlo, trzasneta konia po zadzie ptazem miecza, ktdrego nie wypuscita z garsci. Poszta w ostry galop,
wyprzedzajac Kayleigha i wielobarwna elfkg, ktora nazywano Iskra. Pognata za Szczurami w
kierunku mtyna. Zobaczyta, jak zza wegla jednej z chat wyskakuje cztowiek z kusza, mierzac w plecy
Giselhera.

- Rab go! - ustyszata z tyhu. - Rab go, dziewczyno!

Ciri odchylita sig¢ w siodle, szarpnigciem wodzy i naciskiem stopy zmuszajac galopujacego
konia do zmiany kierunku, zawingla mieczem. Czlowiek z kusza odwrocit si¢ w ostatniej chwili,
zobaczyla jego wykrzywiona z przerazenia twarz. Wzniesiona do cigcia rgka zawahata si¢ na moment,
co wystarczylo, by galop przeniost ja obok. Ustyszata szczek zwalnianej cigciwy, kon zakwiczat,
miotnat zadem i stanat deba. Ciri skoczyta, wyrywajac nogi ze strzemion, zwinnie wyladowata,
padajac w przyklek. Nadjezdzajaca Iskra zwista z siodta w ostrym zamachu, cigta kusznika w potylice.
Kusznik runat na kolana, przechylit si¢ do przodu i plusnat czotem w katuzg, rozbryzgujac bloto.
Zraniony kon rzat i ciskat si¢ obok, wreszcie pognat miedzy chatupy, wierzgajac silnie.

- Ty idiotko! - wrzasneta eltka, w pedzie mijajac Ciri. - Ty cholerna idiotko!
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- Wskakuj! - krzyknat Kayleigh, podjezdzajac do niej. Ciri podbiegta, chwycila wyciagnigta
reke. Ped poderwat ja, staw w barku az zatrzeszczal, ale zdotata wskoczy¢ na konia, przywierajac do
plecow jasnowtosego Szczura. Poszli w cwat, mijajac Iskre. Elfka zawrocita, $cigajac jeszcze jednego
kusznika, ktory rzucit bron i zmykat w kierunku wroét stodoty. Iskra dognata go bez trudu. Ciri od-
wroécila glowe. Ustyszata jak cigty kusznik zawyl, krotko, dziko, jak zwierze.

Dogonita ich Mistle ciagnaca osiodtanego luzaka. Krzykneta cos, Ciri nie zrozumiata stow, ale
pojeta w lot. Puscita plecy Kayleigha, zeskoczyta na ziemi¢ w pelnym pedzie, podbiegta do luzaka,
niebezpiecznie zblizajac si¢ do zabudowan. Mistle rzucila jej wodze, obejrzata si¢ i krzykneta
ostrzegawczo. Ciri odwrdcita si¢ w sama porg, by zwinnym poétobrotem unikna¢ zdradzieckiego
pchnigcia widcznig zadanego przez krgpego osadnika, ktory wytonit si¢ z chlewa.

To, co stato si¢ pdzniej, przez dtugi czas przesladowalo ja w snach. Pamigtata wszystko,
kazdy ruch. Potobrot, ktory ocalit ja przed grotem widczni, ustawit ja w idealnej pozycji. Wtocznik
natomiast, mocno wychylony do przodu, nie byt w stanie ani odskoczy¢, ani zastoni¢ si¢ trzymanym
oburacz drzewcem. Ciri cigla ptasko, wykrecajac si¢ w odwrotny polpiruet. Przez moment widziata
otwierajace si¢ do krzyku usta w twarzy porosnigtej szczecing kilkudniowego zarostu. Widziata
przediuzone tysing czolo, jasne powyzej linii, nad ktora czapka lub kapelusz chronily przed
opalenizna. A potem wszystko, co widziata, przestonita fontanna krwi.

Wciaz trzymata konia za wodze, a kon sptoszyt si¢ makabrycznym wyciem, targnal, zwalajac
ja na kolana. Ciri nie wypuscita wodzy. Ranny wyt i charczat, konwulsyjnie rzucat si¢ wérdd stomy i
gnoju, a krew sikata z niego jak z wieprza. Poczuta, jak zotadek podjezdza jej do gardta.

Tuz obok wryta konia Iskra. Chwytajac wodze tupiacego luzaka, szarpnela, stawiajac na nogi
wciaz uczepiong rzemienia Ciri.

- Na siodlo! - wrzasngta. - I rysia!

Ciri powstrzymata mdtosci, wskoczyta na kulbake. Na mieczu, ktory wciaz trzymata w dtoni,
byta krew. Z trudem opanowata chec, by odrzuci¢ Zelazo jak najdalej od siebie.

Spomigdzy chatup wypadta Mistle, scigajac dwoch ludzi. Jeden zdotat zemknag, przeskakujac
ptot, drugi, cigty krotko, upadt na kolana, oburacz chwycit si¢ za glowe.

Obie z elfka zerwaly si¢ do galopu, ale po chwili wryty konie, zapierajac si¢ w strzemionach,
bo od strony mtyna wracat Giselher z innymi Szczurami. Za nimi, dodajac sobie odwagi wrzaskiem,
pedzita gromada uzbrojonych osadnikow.

- Za nami! - wrzasnal w pedzie Giselher. - Za nami, Mistle! Do rzeczki!

Mistle, przechylona w bok, Sciagneta wodze, zawrocita konia i pocwatowala za nim,
przesadzajac niskie oplotki. Ciri przywarla twarza do grzywy i puscila si¢ za nig. Tuz obok
przegalopowata Iskra. Ped rozwiewal jej pigkne ciemne wlosy, odstaniajac mate, szpiczaste
zakonczone ucho ozdobione filigranowym kolczykiem.

Raniony przez Mistle wciaz klgczat posrodku drogi, kotyszac si¢ i oburacz trzymajac za
zakrwawiona gtowe. Iskra zatoczyta koniem, podcwatowata do niego, z gory rabnela mieczem,
mocno, z catej sity. Ranny zawyl. Ciri zobaczyta, jak odcigte palce prysnety na boki niby szczapki z
rozhlupywanego polana, padly na ziemig jak tluste biate robaki.

Z najwyzszym trudem powstrzymata wymioty.

Przy dziurze w palisadzie czekali na nich Mistle i Kayleigh, reszta Szczuréw byta juz daleko.
Cata czworka poszli w ostry, wyciagnigty cwal, przegalopowali przez rzeczke, rozbryzgujac wodg,
tryskajaca powyzej konskich tbow. Pochyleni, przytuleni policzkami do grzyw wdarli si¢ na
piaszczysta skarpe, pognali przez fioletowa od tubinu take. Iskra, majaca najlepszego konia,
wysforowata si¢ do przodu.

Whpadli w las, w mokry cien, migdzy pnie bukow. Dogonili Giselhera i pozostatych, ale
zwolnili tylko na moment. Gdy przemierzyli las i wjechali na wrzosowiska, poszli znowu w cwal.
Wkrotce Ciri i Kayleigh zaczeli zostawac w tyle, konie Lapaczy nie byly w stanie dotrzyma¢ kroku
pigknym, rasowym wierzchowcom Szczuréw. Ciri miata dodatkowy klopot - na wielkim koniu ledwo
siggata stopami strzemion, a w cwale nie byta w stanie dopasowac¢ puslisk. Umiata jezdzi¢ bez
strzemion nie gorzej niz w strzemionach, ale wiedziala, ze w tej pozycji dlugo nie wytrzyma galopu.

Szczgs$ciem, po kilku minutach Giselher zwolnit tempo i powstrzymat czotéwke, pozwalajac,
by ona i Kayleigh dotaczyli. Ciri przeszta w klus. Skroci¢ puslisk nadal nie mogla, w rzemieniu
brakowalo dziurek. Nie zwalniajac przelozyta prawa noge nad tekiem i usiadta po damsku.

Mistle, widzac jezdziecka pozycj¢ dziewczynki, wybuchneta §miechem.
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- Widzisz, Giselher? Nie tylko akrobatka, ale i woltyzerka! Ech, Kayleigh, skad wytrzasnates$
te diablice?

Iskra, powstrzymujac swa pigkna kasztanke, wciaz sucha i rwaca si¢ do dalszego galopu,
podjechata blizej, napierajac na hreczkowatego siwka Ciri. Kon zachrapat i cofnat si¢, podrzucajac
Ieb. Ciri napigta wodze, odchylajac si¢ w siodle.

- Czy wiesz, dlaczego jeszcze zyjesz, kretynko? - warkngla elfka, odgarniajac wlosy z czota. -
Chtopek, ktorego mitosiernie oszczedzitas, przedwcezesnie zwolnit cyngiel, trafit konia, miast ciebie.
Inaczej miatabys$ belt w plecach po lotki! Po co ty ten miecz nosisz?

- Zostaw ja, Iskra - powiedziata Mistle, obmacujac mokra od potu szyj¢ swego wierzchowca. -
Giselher, musimy zwolni¢, bo zarzniemy konie! Przeciez nikt nas nie $ciga.

- Chce jak najszybciej przejs¢ Velde - powiedziat Giselher. - Za rzeka odpoczniemy.
Kayleigh, jak twoj kon?

- Wytrzyma. To nie dzianet, w wyS$cigi nie pdjdzie, ale mocna bestia.

- No, to jazda.

- Zaraz - powiedziata Iskra. - A ta smarkula? Giselher obejrzat si¢, poprawit szkartatna
przepaske na czole, zatrzymat wzrok na Ciri. Jego twarz, jej wyraz, przypominaly trochg Kayleigha -
taki sam zty grymas ust, takie same zmruzone oczy, chude, wystajace zuchwy. Byt jednak starszy od
jasnowtosego Szczura - sinawy cien na policzkach $§wiadczyt o tym, ze golit si¢ juz regularnie.

- No wlasnie - powiedziat szorstko. - Co z toba, dzierlatko?

Ciri spuscila glowe.

- Pomogta mi - odezwat si¢ Kayleigh. - Gdyby nie ona, ten parszywy fapacz przybitby mnie
do stupa...

- We wsi - dodata Mistle - widzieli, jak uciekata z nami. Jednego chlasngta, watpig, zeby to
przezyt. To osadnicy z Nilfgaardu. Gdy dziewczyna wpadnie im w tapy, zattuka ja. Nie mozemy jej
zostawic.

Iskra parskngta gniewnie, ale Giselher machnat rgka.

- Do Veldy - zadecydowat - niech jedzie z nami. Potem si¢ zobaczy. Dosiadz no konia jak sig
nalezy, dziewko. Je$li odstaniesz, nie bedziemy si¢ ogladaé. Pojmujesz?

Ciri skwapliwie pokiwata gtowa.

*hkk

- Gadaj, dziewczyno. Cos$ ty za jedna? Skad jestes? Jak si¢ nazywasz? Dlaczego jechata$ pod
eskorta?

Ciri pochylita glowe. W czasie jazdy miata do$¢ czasu, by sprobowac¢ wymysli¢ jakas
historyjke. Wymyslita kilka. Ale herszt Szczuréw nie wygladat na takiego, ktory uwierzylby w
ktorakolwiek.

- No - ponaglit Giselher. - Jechalag z nami kilka godzin. Popasasz z nami, a ja jeszcze nie
mialem okazji pozna¢ brzmienia twego glosu. Jestes niemowa?

Ogien wystrzelil w gore ptomieniem i snopem iskier, zalewajac ruiny pasterskiej chaty fala
zlotego blasku. Jak gdyby postuszny rozkazowi Giselhera, ogien o$wietlit twarz przestuchiwanej, by
tym tacniej mozna byto wykry¢ na niej ktamstwo i falsz. Przeciez nie moge powiedzie¢ im prawdy,
pomyslata Ciri z rozpacza. To zbojcy. Bryganci. Jesli dowiedza sig o Nilfgaardczykach, o tym, ze
Lapacze schwytali mnie dla nagrody, sami moga zechcie¢ t¢ nagrode zdoby¢. Poza tym prawda jest
zbyt nieprawdopodobna, by mi uwierzyli.

- Wywiezlismy ci¢ z osady - ciagnat wolno herszt bandy. - Zabrali$my cig tu, do jednej z
naszych kryjowek. Dostatas jes¢. Siedzisz przy naszym ogniu. Gadaj wigc, kim jestes!

- Daj jej spokoj - odezwata si¢ nagle Mistle. - Gdy patrze na ciebie, Giselher, widze nagle
Nissira, Lapacza albo jednego z tych nilfgaardzkich skurwysynow. I czuje si¢ jak na sledztwie,
przywiazana w lochu do katowskiej tawy!

- Mistle ma racje - rzekt ten jasnowlosy, noszacy potkozuszek. Ciri drgnela, styszac jego
akcent. - Dziewczyna najwyrazniej nie chce méwié, kim jest, i ma do tego prawo. Ja, gdy do was
dotaczylem, tez bytem matomoéwny. Nie chciatem zdradzaé, ze bylem jednym z nilfgaardzkich
skurwysynow...

- Nie ple¢, Reef - machnat reka Giselher. - Z toba bylo co innego. A ty, Mistle, tez
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przesadzasz. To nie jest zadne $ledztwo. Chceg, by powiedziata, kim jest i skad jest. Gdy si¢ dowiem,
wskazg jej drogg do domu, i tyle. Jak mam to zrobi¢, gdy nie wiem...

- Nic nie wiesz - Mistle odwroécita oczy. - Nawet tego, czy ona w ogole ma dom. A ja sadzg,
ze nie ma. Lapacze zgarngli ja z goscinca, bo byta sama. To podobne do tych tchorzow. Jesli kazesz
jej i8¢, gdzie ja oczy poniosa, samotna nie przezyje w gorach. Rozedra ja wilki albo skona z glodu.

- Co wigc mamy z nig uczynic¢? - powiedziat mtodzienczym basem ten barczysty, dzgajac
kijem plonace glownie w ognisku. - Odstawi¢ w poblize jakiej$ wsi?

- Swietny pomyst, Asse - zadrwila Mistle. - Chtopkow nie znasz? Im brakuje teraz rak do
pracy. Zagonia dziewczyng do pasania bydta, przetraciwszy wprzod noge, by nie mogta uciec. Nocami
bedzie traktowana jak niczyja, a wigc wspolna wlasnos¢. Bedzie ptaci¢ za wikt i dach nad gltowa,
wiesz jaka moneta. A na wiosng dostanie goraczki pologowej, rodzac czyjegos bachora w brudnym
chlewie.

- Jesli zostawimy jej konia i miecz - wycedzit wolno Giselher, wciaz patrzac na Ciri - to nie
chciatbym znalez¢ si¢ w skorze chtopa, ktory cheiatby przetraci¢ jej noge. Albo zrobi¢ bachora.
Widzieliscie plas, ktéry odtanczyta w karczmie z tym Lapaczem, ktoérego pozniej zarabata Mistle? On
powietrze siekatl; a ona tanczyla jakby nigdy nic... Ha, w samej rzeczy niewiele obchodza mnie jej
imi¢ i r6d, ale tego, gdzie nauczyta sig tych sztuczek, rad bym si¢ dowiedziec...

- Sztuczki jej nie uratuja - odezwala si¢ nagle Iskra, do tej pory zajeta ostrzeniem miecza. -
Ona umie tylko tanczy¢. Zeby przetrwaé, trzeba umieé zabijaé, a tego ona nie potrafi.

- Chyba potrafi - wyszczerzyt zeby Kayleigh. - Gdy we wsi cigta po szyi tego chloping, jucha
poleciata na p6t saznia w gore...

- A ona na ten widok o mato nie zemdlata - parskneta elfka.

- Bo to jeszcze dzieciak - wtracita Mistle. - Ja domyslam sig, kim ona jest i gdzie nauczyta si¢
sztuczek. Widywatam juz takie jak ona. To tancerka lub akrobatka z jakiej§ wedrownej trupy.

- A od kiedy to - parskngta znowu Iskra - obchodza nas tancerki i akrobatki? Psiakrew, potnoc
si¢ zbliza, senno$¢ mnie ogarnia. Skonczmy wreszcie z tg pusta gadaning. Trzeba si¢ wyspac i
odpoczad, by jutro o zmierzchu méc by¢ w Kuznicy. Tamtejszy soltys, nie zapomnieliscie chyba o
tym, wydat Kayleigha Nissirom. Cata wioska powinna wigc zobaczy¢, jak noc przybiera czerwone
oblicze. A dziewczyna? Ma konia, ma miecz. Jedno i drugie uczciwie zdobyta. Dajmy jej trochg zarcia
i grosza. Za to, ze uratowala Kayleigha. I niech jedzie, dokad zechce, niech si¢ sama troszczy o
siebie...

- Dobrze - powiedziata Ciri, zaciskajac usta i wstajac. Zapadta cisza, przerywana tylko
potrzaskiwaniem ognia. Szczury patrzyly na nig ciekawie, czekaty.

- Dobrze - powtorzyta, dziwiac si¢ obcemu brzmieniu swego glosu. - Nie potrzebuj¢ was, nie
prositam sig... I wcale nie chce z wami by¢! Odjadg zaraz...

- A wigce jednak nie jeste$ niemowa - stwierdzil posgpnie Giselher. - Potrafisz méwic i to
nawet zuchwale.

- Spdjrzcie na jej oczy - parskneta Iskra. - Spojrzcie, jak trzyma glowe. Drapiezny ptaszek!
Mtoda sokolica!

- Chcesz odjecha¢ - powiedziatl Kayleigh. - A dokad, jesli mozna wiedzie¢?

- Co was to obchodzi? - krzykneta Ciri, a oczy zaptongty jej zielonym blaskiem. - Czy ja was
pytam, dokad wy jedziecie? Nie obchodzi mnie to! I wy mnie tez nie obchodzicie! Nie jestescie mi do
niczego potrzebni! Potrafig... Dam sobie radg! Sama!

- Sama? - powtorzyta Mistle, uSmiechajac si¢ dziwnie. Ciri zamilkta, opuscita gtowe. Szczury
milczaty rowniez.

- Jest noc - powiedzial wreszcie Giselher. - Noca si¢ nie jezdzi. Nie jezdzi si¢ samotnie,
dziewczyno. Ten, kto jest sam, musi zgina¢. Tam, koto koni, leza derki i futra. Wybierz sobie cos.
Noce w gorach sa chtodne. Co tak na mnie wytrzeszczasz te twoje zielone latarenki? Szykuj sobie
legowisko i $pij. Musisz wypoczac.

Po chwili zastanowienia ustuchata. Gdy wrdcita, dzwigajac koc i futrzany blam, Szczury nie
siedzialy juz dookota ogniska. Staty potkolem, a czerwony odblask plomienia odbijat si¢ w ich oczach.

- Jestesmy Szczurami Pogranicza - powiedziat z duma Giselher. - Na mil¢ wywgszymy tup.
Nie boimy si¢ putapek. I nie ma takiej rzeczy, ktorej bySmy nie przegryzli. Jestesmy Szczury. Podejdz
tu, dziewczyno.

Ustuchala.
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- Ty nie masz nic - dodat Giselher, wreczajac jej nabijany srebrem pas. - Wez wigc cho¢ to.

- Nie masz niczego i nikogo - powiedziata Mistle, z uémiechem narzucajac jej na ramiona
zielony, attasowy kabacik i wciskajac do rak merezkowana bluzke.

- Nie masz nic - powiedziatl Kayleigh, a prezentem od niego byt sztylecik w pochwie skrzace;j
si¢ od drogich kamieni. - Jeste$ sama.

- Nie masz nikogo - powtorzyt za nim Asse. Ciri przyjeta ozdobny pendent.

- Nie masz bliskich - powiedzial z 'nilfgaardzkim akcentem Reef, wreczajac jej pare
rekawiczek z migciutkiej skorki. - Nie masz zadnych bliskich i...

- Wszgdzie bgdziesz obca - dokonczyta pozornie niedbale Iskra, szybkim i dos¢
bezceremonialnym ruchem wktadajac na glowg Ciri berecik z bazancimi pidrami. - Wszedzie obca i
zawsze inna. Jak mamy ci¢ nazywac, mata sokoliczko?

Ciri spojrzata jej w oczy.

- Gvalch'ca. Elfka zasmiata sig.

- Kiedy juz zaczniesz méwi¢, méwisz w wielu jezykach, Mata Sokoliczko! Dobrze wigc.
Bedziesz nosi¢ imi¢ Starszego Ludu, imig, ktdre sama dla siebie wybratas. Bedziesz Falka.

*hkk

Falka.

Nie mogta zasna¢. Konie tupaty i chrapaty w ciemnos$ciach, wiatr szumiat w koronach jodet.
Niebo skrzyto si¢ od gwiazd. Jasno $wiecito Oko, przez tak wiele dni jej wierny przewodnik na
skalistej pustyni. Oko wskazywato zachod. Ale Ciri nie byta juz pewna, czy to wlasciwy kierunek.
Niczego nie byta juz pewna.

Nie mogta zasna¢, cho¢ po raz pierwszy od wielu dni czula si¢ bezpieczna. Nie byla juz sama.
Legowisko z galezi wymoscita sobie na uboczu, daleko od Szczurow, ktorzy spali na ogrzanej ogniem
glinianej polepie zrujnowanego szatasu. Byta daleko od nich, ale czuta ich blisko$¢ i obecnos¢. Nie
byta sama.

Ustyszata ciche kroki.

- Nie bgj si¢. Kayleigh.

- Nie powiem im - szepnat jasnowtosy Szczur, klgkajac i pochylajac si¢ nad nia - o tym, ze
szuka ci¢ Nilfgaard. Nie powiem o nagrodzie, jaka przyrzekt za ciebie prefekt z Amarillo. Tam, w
karczmie, uratowatas mi zycie. Odwdzigcze ci sig. Czym$ milym. Zaraz.

Potozyt si¢ obok niej, powoli i ostroznie. Ciri usitowata zerwac sig, ale Kayleigh przycisnat ja
do postania, ruchem nie gwattownym, ale silnym i stanowczym. Delikatnie potozyt jej palce na ustach.
Niepotrzebnie. Ciri byla sparalizowana strachem, a ze $ci$nigtego, bolesnie suchego gardta nie
dobytaby krzyku, nawet gdyby chciata go dobywac. Ale nie chciata. Cisza i mrok byly lepsze. Bez-
pieczniejsze. Swojskie, Kryly jej przerazenie i wstyd. Jekneta.

- Badz cicho, mata - szepnat Kayleigh, powoli rozsznurowujac jej koszulg. Wolno, tagodnymi
ruchami zsunat jej tkaning z ramion, a dot koszuli podciagnal powyzej bioder. - I nie boj sig.
Zobaczysz, jakie to przyjemne.

Ciri zatrzesta si¢ pod dotykiem suchej, twardej i szorstkiej dtoni. Lezata nieruchomo,
wyprezona i spigta, przepetniona obezwladniajacym, pozbawiajacym woli strachem i dojmujacym
wstretem, atakujacymi skronie i policzki falami goraca. Kayleigh wsunat jej lewe ramig pod glowe,
przyciagnat ja blizej do siebie, starajac sig¢ odsunac reke, ktora kurczowo zaciskata na podotku koszuli,
nadaremnie usilujac Sciagna¢ go w dot. Zaczeta dygotad.

W otaczajacej ciemnos$ci wyczuta nagle poruszenie, odebrata wstrzas, ustyszata odglos
kopnigcia.

- Zwariowalas, Mistle? - warknat Kayleigh, unoszac si¢ lekko.

- Zostaw ja, ty $winio.

- Odwal sig. Idz spac.

- Zostaw jaw spokoju, powiedziatam.

- A czy ja ja niepokoje, czy co? Czy ona krzyczy albo si¢ wyrywa? Chcg ja tylko utuli¢ do
snu. Nie przeszkadzaj.

- Wynos sig stad, bo cig dziabneg.

Ciri ustyszata zgrzyt sztyletu w metalowej pochwie.
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- Ja nie zartuje - powtdrzyta Mistle, niewyraznie majaczac w mroku nad nimi. - Wynos si¢ do
chtopakow. Ale juz.

Kayleigh usiadl, zaklal pod nosem. Wstat bez stowa i odszed! szybko.

Ciri poczuta tzy toczace si¢ po policzkach, szybko, coraz szybciej, wpelzajace jak ruchliwe
robaczki we wlosy przy uszach. Mistle potozyta si¢ obok niej, troskliwie okryta futrem. Ale nie
poprawita zadartej koszuli. Zostawila ja tak, jak byta. Ciri znowu zaczgla dygotac.

- Cicho, Falka. Juz dobrze.

Mistle byta ciepta, pachniala zywica i dymem. Jej dton byta mniejsza od dloni Kayleigha,
delikatniejsza, migksza. Przyjemniejsza. Ale dotyk wyprezyt Ciri ponownie, ponownie skrgpowat cale
ciato lekiem i wstretem, zwarl szczeki i zdusit gardto. Mistle przywarta do niej, przytulajac
opiekunczo i szepczac uspokajajaco, ale w tym samym czasie jej drobna dion nieustajaco pelzia jak
cieply $limaczek, spokojny, pewny, zdecydowany, swiadom drogi i celu. Ciri poczula, jak zelazne cggi
wstretu 1 strachu rozwieraja sig, zwalniaja chwyt, poczula, jak wymyka si¢ z ich uscisku i opada w dot,
w dol, gleboko, coraz glebiej, w cieplutkie i mokre bajoro rezygnacji i bezsilnej ulegtosci.
Obrzydliwie i upokarzajaco przyjemnej uleglosci.

Jekneta glucho, rozpaczliwie. Oddech Mistle parzyt szyjeg, aksamitne i wilgotne wargi
potaskotaty ramig, obojczyk, wolniutko przesunetly si¢ nizej. Ciri zajgczata znowu.

- Cicho, Sokoliczko - szepne¢ta Mistle, ostroznie wsuwajac jej ramig pod gtowe. - Juz nie
bedziesz sama. Juz nie.

*hkk

Rano Ciri wstata o §wicie. Wyslizneta sig spod futer wolno i ostroznie, nie budzac Mistle,
$piacej z rozchylonymi ustami i przedramieniem na oczach. Przedrami¢ pokrywata gesia skorka. Ciri
troskliwie okryta dziewczyne. Po chwili wahania pochylita si¢, delikatnie pocatowata ja w ostrzyzone,
sterczace jak szczotka wlosy. Mistle zamruczala przez sen. Ciri otarta zg z policzka.

Juz nie byla sama.

Reszta Szczurdw tez spata, ktory$ chrapat donosnie, ktorys rownie donosnie puscit baka. Iskra
lezata z reka w poprzek piersi Giselhera, jej bujne wlosy byty rozsypane w nietadzie. Konie parskaty i
potupywaly, dzigciot prat w pien sosny krotkimi seriami uderzen.

Ciri zbiegla nad strumien. Myla si¢ dtugo, dygocac od chlodu. Myta si¢ gwaltownymi ruchami
roztrzgsionych rak, starajac si¢ zmy¢ z siebie to, czego nie mozna juz byto zmy¢. Po jej policzkach
toczyly sig Izy.

Falka.

Woda pienila si¢ i szumiata na kamieniach, odptywata w dal, w mgle.

Wszystko odptywato w dal. W mgle.

Wszystko.

fhkk

Byli wyrzutkami. Byli dziwna zbieraning stworzona przez wojng, nieszczescie i pogarde.
Wojna, nieszczgscie 1 pogarda potaczyly ich i wyrzucily na jeden brzeg, tak jak wezbrana rzeka
wyrzuca i osadza na plazach dryfujace, czarne, wygtadzone o kamienie kawatki drewna.

Kayleigh ocknat si¢ wérod dymu, pozogi i krwi, w spladrowanym kasztelu, lezac migdzy
trupami przybranych rodzicow i rodzenstwa. Wlokac si¢ przez zastany zwlokami dziedziniec, natknat
si¢ na Reefa. Reef byl Zzolnierzem z karnej ekspedycji, ktora cesarz Emhyr var Emreis wystat do
stlumienia rebelii w Ebbing. Byt jednym z tych, ktérzy zdobyli i spladrowali kasztel po dwudniowym
oblezeniu. Zdobywszy kasztel, towarzysze porzucili Reefa, chociaz Reef zyt. Ale troszczenie sig o
rannych nie lezalo w zwyczaju rezunow z nilfgaardzkich oddziatéw specjalnych.

Poczatkowo Kayleigh chciat dobi¢ Reefa. Ale Kayleigh nie chciat by¢ sam. A Reef, tak jak i
Kayleigh, miatl szesnascie lat.

Razem lizali si¢ z ran. Razem zabili i ograbili poborcg podatkow, razem raczyli si¢ piwem w
oberzy, a pdzniej, jadac przez wies na zdobycznych koniach, rozrzucali dookota reszt¢ zrabowanych
pieniedzy, zasmiewajac si¢ przy tym do rozpuku.

Razem uciekali przed pogonia Nissirow i nilfgaardzkich patroli.
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Giselher zdezerterowal z armii. Prawdopodobnie byta to armia wladyki z Geso, ktéry
sprzymierzyt si¢ z powstancami z Ebbing. Prawdopodobnie. Giselher nie bardzo wiedziat, dokad
zawlekli go werbownicy. Byl wowczas pijany w sztok. Gdy wytrzezwiat i na musztrze dostat pierwsze
weciry od sierzanta, zwial. Z poczatku tutat si¢ samotnie, ale gdy Nilfgaardczycy rozgromili
powstancza konfederacjg, w lasach zaroito si¢ od innych dezerteréw i zbiegéw. Zbiegowie szybko
polaczyli si¢ w bandy. Giselher przystat do jednej z nich.

Banda tupita i palita wsie, napadata na konwoje i transporty, topniata w dzikich ucieczkach
przed szwadronami nilfgaardzkiej jazdy. W czasie jednej z ucieczek szajka nadziata si¢ w kniei na
Lesne Elfy i znalazta zagltadg, znalazta niewidzialng $mier¢ syczaca szarymi pidrami strzal lecacych ze
wszystkich stron. Jedna ze strzal przebita na wylot bark Giselhera i przyszpilita go do drzewa. Ta,
ktora nad ranem wyciagneta strzale i opatrzylta rang, byta Aenyeweddien.

Giselher nigdy nie dowiedziat si¢, dlaczego elfy skazaly Aenyeweddien na banicje, za jakie
przewiny skazatly ja na $mier¢ - bo dla wolnej elfki wyrokiem $mierci byta samotnos¢ w waskim pasie
ziemi niczyjej, dzielacym Wolny Starszy Lud od ludzi. Samotna elfka musi zgina¢. Jesli nie znajdzie
towarzysza.

Aenyeweddien znalazta towarzysza. Jej imig, znaczace w wolnym przektadzie ,,Dziecig
ognia", byto dla Giselhera za skomplikowane i za poetyczne. Nazywal ja Iskra.

Mistle pochodzita z bogatej szlacheckiej rodziny z grodu Thurn w Péinocnym Maecht. Jej
ojciec, wasal ksigcia Rudigera, wstapit do powstanczej armii, dat si¢ pobi¢ i zagina} bez wiesci. Kiedy
ludno$¢ Thurn uciekala z miasta na wies¢ o nadciagajacej ekspedycji karnej, o ostawionych
Pacyfikatorach z Gemmery, rodzina Mistle uciekta rowniez, a Mistle zagubita si¢ w ogarni¢tym
panika ttumie. Wystrojona i delikatna panieneczka, ktora od najmtodszych lat noszono w lektyce, nie
byta w stanie dotrzymac kroku uciekinierom. Po trzech dniach samotnej tutaczki wpadta w tapy
ciagnacych za Nilfgaardczykami towcow ludzi. Dziewczgta ponizej siedemnastu lat byty w cenie.
Jezeli byty nie tknigte. Lowcy nie tknegli Mistle, sprawdziwszy wczesniej, czy jest nie tknigta. Po tym
sprawdzaniu Mistle przeszlochata cata noc.

W dolinie rzeki Veldy karawana towcow zostata rozgromiona i wybita do nogi przez bandg
nilfgaardzkich maruderow. Zabito wszystkich lowcow i niewolnikdéw ptci meskiej. Oszczedzono tylko
dziewczgta. Dziewczeta nie wiedzialy, dlaczego je oszczedzono. Nieswiadomosc¢ ta nie trwata dlugo.

Mistle byta jedyna, ktora przezyta. Z rowu, do ktoérego ja wrzucono, naga, pokryta siniakami,
plugastwem, blotem i zeskorupiata krwia, wyciagnat ja Asse, syn wiejskiego kowala, tropiacy
Nilfgaardczykow od trzech dni, oszalaty z chgci zemsty za to, co maruderzy zrobili z jego ojcem,
matka i siostrami, a na co on musiat patrze¢ ukryty w konopiach.

Spotkali si¢ wszyscy jednego dnia na obchodach Lammas, Swigta Zniw, w jednej z wiosek w
Geso. Wojna i nedza podowczas jeszcze nie zawadzily zanadto o kraj nad gorna Velda - wie$niacy
tradycyjnie, huczna zabawa i tancem, swigtowali poczatek Miesiaca Sierpu.

Nie szukali si¢ dlugo w rozbawionym tlumie. Zbyt wiele ich wyrézniato. Zbyt wiele mieli ze
soba wspdlnego. Laczyto ich zamitowanie do krzykliwego, kolorowego, fantazyjnego stroju, do
zrabowanych blyskotek, picknych koni, mieczy, ktorych nie odpinali nawet do tanca. Wyrdzniata ich
arogancja i buta, pewnos¢ siebie, drwigca zadzierzystos¢ i gwattownosc.

I pogarda.

Byli dzie¢mi czasu pogardy. I tylko pogarde mieli dla innych. Liczyta si¢ dla nich tylko sita.
Sprawno$¢ we wiadaniu bronia, ktorej predko nabyli na goscincach. Zdecydowanie. Szybki kon i ostry
miecz.

I towarzysze. Kumple. Druhowie. Bo ten, kto jest sam, musi zgina¢ - z glodu, od miecza, od
strzaly, od chtopskich ktonic, od stryczka, w pozarze. Kto jest sam, ten ginie - zadzgany, zattuczony,
skopany, splugawiony, jak zabawka przekazywany z rak do rak.

Spotkali si¢ na Swigcie Zniw. Ponury, czarny, tykowaty Giselher. Chudy, dtugowlosy
Kayleigh ze ztymi oczami i ustami ulozonymi w paskudny grymas. Reef wciaz mowiacy z
nilfgaardzkim akcentem. Wysoka, dtugonoga Mistle z ostrzyzonymi, sterczacymi jak szczotka
wlosami koloru stomy. Wielkooka i1 kolorowa Iskra, wiotka i zwiewna w tancu, szybka i mordercza w
walce, o waskich wargach i drobnych elfich zabkach. Barczysty Asse z jasnym, kr¢cacym si¢ puchem
na brodzie.

Hersztem zostal Giselher. A przezwali si¢ Szczurami. Kto$ ich kiedy$ tak nazwal, a im sig to
spodobato.
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Rabowali i mordowali, a ich okrucienstwo stalo si¢ przystowiowe.

Poczatkowo nilfgaardzcy prefekci lekcewazyli ich. Pewni byli, ze wzorem innych band rychto
padna ofiara skoncentrowanego dziatania rozwscieczonego chlopstwa, ze wyniszcza i wyrzna si¢
sami, gdy ilo§¢ zgromadzonego tupu zmusi chciwos$¢ do triumfu nad bandycka solidarnoscia. Prefekei
mieli stuszno$¢ w stosunku do innych szajek, ale mylili si¢ co do Szczuréw. Bo Szczury, dzieci po-
gardy, gardzity tupem. Napadaly, rabowaty i zabijaly dla rozrywki, a zagrabione z wojskowych
transportow konie, bydto, ziarno, paszg, sol, dziegie¢ i sukno rozdawaty po wsiach. Garsciami ztota i
srebra ptacity krawcom i rzemie§lnikom za to, co kochaty ponad wszystko - bron, stroj i ozdoby.
Obdarowywani karmili ich, poili, goscili i ukrywali, i nawet smagani do krwi przez Nilfgaardczykow i
Nissiréw, nie zdradzali Szczurzych kryjowek i szlakow.

Prefekci wyznaczyli wysoka nagrodg - i poczatkowo znalezli si¢ tacy, ktorzy potaszczyli si¢
na nilfgaardzkie ztoto. Ale nocami chatupy donosicieli stawaly w ptomieniach, a uciekajacy z pozaru
marli od rozmigotanych kling krazacych wséréd dymu widmowych jezdzcow. Szczury atakowaty po
szczurzemu. Cicho, zdradziecko, okrutnie. Szczury uwielbialy zabijac.

Prefekci siggneli po wyprobowane przeciw innym bandom sposoby - kilkakrotnie probowali
wkreci¢ miedzy Szczury zdrajeg. Nie powiodto si¢. Szczury nie akceptowaty nikogo. Zwarta i
zbratana szostka stworzona przez czas pogardy nie chciata obcych. Pogardzata nimi.

Do dnia, w ktorym zjawita si¢ zwinna jak akrobatka, szarowlosa matoméwna dziewczyna, o
ktorej Szczury nie wiedziaty niczego.

Oprocz tego, ze byta taka, jak oni niegdys, jak kazde z nich. Samotna i petna zalu, zalu za
tym, co zabrat jej czas pogardy.

A w czasach pogardy ten, kto jest sam, musi zginac.

Giselher, Kayleigh, Reef, Iskra, Mistle, Asse i Falka. Prefekt z Amarillo zdziwit si¢
niepomiernie, gdy doniesiono mu, ze Szczury grasuja w siodemke.

ek

- Siedmioro? - zdziwit si¢ prefekt z Amarillo, patrzac na Zolierza z niedowierzaniem. -
Siedmioro ich byto, nie szescioro? Pewien jestes?

- Zebym tak zdréw byt - powiedzial niewyraznie jedyny ocalaty z masakry zolnierz.

Zyczenie bylo jak najbardziej na miejscu - glowe i potowe twarzy wojaka spowijaty brudne,
przesiaknigte krwia bandaze. Prefekt, ktory byt w niejednej bitwie, wiedzial, Ze Zolnierz dostat
mieczem z gory - samym koncem brzeszczotu, ciosem od lewej, ciosem celnym, precyzyjnym,
wymagajacym wprawy i szybkosci, wymierzonym w prawe ucho i policzek, w miejsca nie chronione
ani szyszakiem, ani zelaznym kolnierzem.

- Opowiadaj.

- SzliSmy brzegiem Veldy w strong Thurn - zaczat Zotnierz. - Byt rozkaz, by konwojowac
jeden z transportow pana Evertsena ciagnacy na potudnie. Napadli na nas przy zwalonym moscie,
gdys$my si¢ przez rzeke przeprawiali. Jeden woz ugrzazl, tedy wyprzegliSmy konie z drugiego, by go
wyciagnaé. Reszta konwoju pojechala, jam zostal z pigcioma i z komornikiem. I wtedy nas obskoczy-
li. Komornik, nim go ubili, zdazyt krzykna¢, ze to Szczury, a potem juz siedli naszym na kark... I
wysiekli ich do nogi. Gdym to zobaczyt...

- Gdys to zobaczyt - skrzywit si¢ prefekt - date§ koniowi ostrogg. Ale za p6zno, by uratowac
skore.

- Dopadta mnie - spuscit gtowe Zotierz - wlasnie ta siodma, com jej z poczatku nie widzial.
Dziewuszka. Prawie dzieciak. Myslalem, zostawili ja Szczury z tytu, bo mtoda i niedo$wiadczona...

Gosc¢ prefekta wysunat sig z cienia, w ktorym siedziat.

- To byta dziewczyna? - spytat. - Jak wygladata?

- Jak oni wszyscy. Wymalowana i wyszminkowana niby elfka, barwna jak papuga, wystrojona
w btyskotki, w aksamit i brokaty, w czapeczce z pidrkami...

- Jasnowtosa?

- Chyba, panie. Gdym ja zobaczyl, nalecialem koniem, myslac, cho¢ ja jedna usieke za
towarzyszow, krwia za krew odptacg... Od prawe;j ja zaszedlem, by snadniej cia¢... Jak to uczynita*
nie wiem. Alem chybit jej. Jakbym widmo albo zjawe ciat... Nie wiem, jak ta diablica to uczynita...
Chociazem si¢ zastawit, dostala mnie zza zastawy. Prosto w gebe... Panie, ja pod Sodden bytem, pod
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Aldersbergiem bytem. A nynie od dziewki wypindrzonej pamiatka na gebie na cate zycie...

- Ciesz sig, ze zyjesz - burknat prefekt, patrzac na swego goscia. - I ciesz sig, ze cig
posieczonego na przeprawie znaleziono. Bedziesz teraz za bohatera robil. Gdybys bez walki zwiat,
gdyby$ bez pamiatki na gegbie meldowal mi o stracie fadunku i koni, wnet by$ na stryczku pigta o pigte
stukal! No, odmaszerowac. Do lazaretu.

Zoknierz wyszedt. Prefekt odwrdcit sie w strone goscia.

- Sami widzicie, wielmozny panie koroner, ze nielekka tutaj stuzba, ze nie ma spokoju, ze
pelne rece roboty. Wy tam, w stolicy, myslicie, ze w Prowincjach baki sig zbija, piwo Zlopie, dziewki
maca 1 fapowki bierze. O tym, zeby ludzi albo grosza wigcej podestaé, nikt nie pomysli, tylko rozkazy
si¢ $le: daj, zrob, znajdz, wszystkich na nogi postaw, od jutrzni do zmroku lataj... A tu teb peka od
whasnych ktopotow. Takich band jak Szczury grasuje tu z pie¢ albo sze$¢. Prawda, Szczury najgorsze,
ale nie ma dnia...

- Dosy¢, dosy¢ - wydat wargi Stefan Skellen. - Wiem, czemu ma stuzy¢ to wasze biadolenie,
panie prefekcie. Ale darmo biadolicie. Z danych rozkazow nikt was nie zwolni, nie liczcie na to.
Szczury nie Szczury, bandy nie bandy, macie nadal prowadzi¢ poszukiwania. Wszystkimi dostgpnymi
srodkami, az do odwotania. To rozkaz cesarza.

- Szukamy od trzech tygodni - skrzywit si¢ prefekt. - Nie bardzo zreszta wiedzac, kogo czy
czego szukamy, zjawy, ducha czy igly w stogu siana. A skutek jaki? Tylko mi paru ludzi przepadto
bez wiesci, ani chybi przez buntownikow lub brygantéw ubitych. Powiadam wam raz jeszcze, panie
koroner, jesli do tej pory nie znalezliSmy tej waszej dziewczyny, to juz nie znajdziemy. Jesli nawet ta-
ka tu byta, w co watpi¢. Chyba ze...

Prefekt urwat, zastanowit sig, patrzac na koronera spode tba.

- Ta dziewka... Ta siodma, ktora ze Szczurami jezdzi... Puszczyk lekcewazaco machnat reka,
starajac sig, by jego gest i mina wypadty przekonywajaco.

- Nie, panie prefekcie. Nie wypatrujcie zbyt tatwych rozwiazan. Wysztafirowana poételfka czy
inna bandytka w brokatach to z pewnoscia nie ta dziewczyna, o ktéra nam chodzi. To z pewno$cia nie
ona. Kontynuujcie poszukiwania. To rozkaz.

Prefekt naburmuszyt sig, spojrzat w okno.

- A z ta banda - dodal pozornie obojetnym glosem koroner cesarza Emhyra, Stefan Skellen
zwany Puszczykiem - z tymi Szczurami, czy jak im tam... Zrébcie z nimi porzadek, panie prefekcie.
W Prowingji powinien zapanowac tad. Wezcie si¢ do roboty. Wylapac i powiesi¢, bez korowodow i
ceregieli. Wszystkich.

- Latwo powiedzie¢ - mruknat prefekt. - Ale zrobig, co w mej mocy, zapewnijcie cesarza.
Wszelako myslg, ze t¢ siodma dziewczyng od Szczurow warto by jednak dla pewnosci zywa...

- Nie - przerwal Puszczyk, uwazajac, by glos go nie zdradzit. - Zadnych wyjatkoéw, powiesié
wszystkich. Calg siodemkeg. Nie chcemy wigcej o nich stysze¢. Nie chcemy juz o nich stysze¢ ani
stowa.

KONIEC TOMU DRUGIEGO
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